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Premessa

essuno det tanti bibliotecari che hanno diretto in passato la Biblioteca, pur avendo lasciato orme profon-

de, ha avuto una vicenda professionale lunga quanto la mia ¢ l'apertura di questa mostra coincide con la

fine di questa vicenda. Pensata ¢ desiderata da molto tempo ¢ sempre rinviata per far fronte alle quoti-
diane incombenze vuol essere soprattutto uno stimolo a successive ricerche e iniziative di valorizzazione ¢ un debi-
to pagato a tutto il personale di ieri ¢ di oggi di qualsiasi livello che lavora troppo spesso nell'ombra, senza gratifi-
cagioni, in condizioni difficili e che della Biblioteca si sente parte. Ci sono molte cose nuove, molti pezzi mai espo-
sti, uno scavo mai reso pubblico fra le vecchie carte d'archivio ¢ la documentazione fotografica conservate in
Istituto, un taglio non del tutto tradizionale che unisce alla esibizione del patrimonio accumulato nei secoli la rifles-
sione sul funzionamento ¢ sulle novita dell'oggi ¢ quella sulla liberta e sulla guerra.
Naturalmente si poteva fare di pit e meglio; ma forse non avremmo fatto la mostra.
Sono consapevole di diseguaglianze fra le varie parti ¢ di debolezze (anche in quanto ho curato i0); dopo averne
studiato l'impianto ho voluto coinvolgere tutto il personale bibliotecario e, pur suggerendo ¢ concordando la scelta
dei pezzi da esporre ¢ alcune linee generali, lasciare che ciascuno, nella sua responsabilita - introduzioni ¢ schede
sono siglate - le sviluppasse. Uindicazione fornita ¢ stata per una descrizione bibliografica stringata, una didasca-
lia che spicgasse per ciascuna scheda le ragioni dell'esposizione e il carattere dell’'opera rinunciando alle citazioni
bibliografiche, un’introduzione breve ¢ semplice a ogni parte per renderla effettivamente leggibile perché la mostra
non ¢ indirizzata agli addetti ai lavori ma a tutti ¢ in particolare alle scuole. In catalogo, pur inserendo in una pri-
ma parte contributi pitc ampi e in qualche misura diversi, si riproducono introduzioni ¢ schede.
Ringrazio tutto il pcmmah chi ha scritto, chi ha fatto ricerca bibliografica, chi ha selezionato quanto esporre ¢
pubblicare, chi si ¢ arrampicato sulle scale, chi ha fotografato, fotocopiato, immesso dati nel computer, wgt!am
riparato, allestito ¢ chi fornira in sede di esposizione assistenza e sorveglianza.
Ringrazio tutti i visitatori ¢ spero che la loro presenza a S. Domenico si traduca in presenza in Biblioteca. Avevo
sperato di poter riaprire la nostra bella Sala Settecentesca con questa mostra ma attende ancora il restauro ¢ la
suggestione del Chiostro ¢ della Cripta, per Tuso dei quali ringrazio la Soprintendenza BAAAS e il Padre
Provinciale dei Domenicani - cosi come 'Archivio di Stato che ha generosamente prestato gli arvedi - mi consola-
no largamente.
Ringrazio I'Ufficio Centrale Beni Librari ¢ soprattutto il Direttore Generale Prof. Francesco Sicilia per aver con-
sentito con fondi straordinari la mostra ¢ tutti coloro che in un modo o nell’altro hanno generosamente contribuito
¢, non ultima, la Janus che ha curato allestimento organizzazione ¢ catalogo.
E infine ringrazio chi ne parlera, chi con le sue valutazioni critiche ci indurra a rielaborare ¢ ad approfondire, chi
riprendera i temi trattati.

Graziella Sedda Delitala






I perché della mostra e del titolo
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uesta mostra vuole contribuire alla conoscenza della maggiore biblioteca della Sardegna, la

Biblioteca Universitaria di Cagliari, e insieme avvicinare alla complessita di ogni biblioteca.

Una biblioteca & una struttura complessa, un punto in cui si intersecano passato e presente,
attualita e memoria, fruizione e conservazione, cultura locale e universale; & un bacino in cui gli elementi
mutano continuamente di valore e di ruolo - i grandi successi, i best-sellers, gli autori elogiati, che perdo-
no di interesse, le piccole cose di uso corrente che diventano testimonianze illuminanti - e in cui il singo-
lo testo si potenzia nel rapporto con gli altri; una biblioteca, pur nelle specifiche finalita e tipologie, ¢ stru-
mento di svago, di informazione, di aggiornamento, di lavoro, di puro piacere intellettuale, fonte di sco-
perte. Epoche diverse, lingue diverse, scelte etiche culturali politiche contrastanti vi trovano una loro col-
locazione; i percorsi individuali sono infiniti.

Una biblioteca & sempre in cammino, sempre insufficiente per quanto grande o per quanto specializzata,
sempre nella necessita di cooperare con le altre biblioteche per poter [ornire risposte positive.

Una biblioteca e I'accumulo di materiale e, ancora di piu, la chiave per ritrovare fra questo quello che ci
serve; ¢ l'opera del personale di intermediazione e organizzazione di servizi al pubblico, di acquisizione,
di prevenzione e riparazione del danno, di sistemazione fisica del materiale, di costruzione e recupero di
daui informativi, di catalogazione, di classificazione, di valorizzazione, con livelli e specializzazioni diver-
se che si integrano e che troppo spesso 'utente non suppone come non suppone la scientificita delle disci-
pline proprie del bibliotecario ¢ I'importanza della normalizzazione.

Una biblioteca ¢ fatta anche (e quanto !) dello spazio: per i depositi, per le sale di lettura, per i servizi tec-
nici e amministrativi, e fatta degli arredi e delle attrezzature, della illuminazione, dei percorsi e dei colle-
gamenti, degli impianti di sicurezza.

E fatta anche - e da questo dipende molto di quello che precede - di mezzi finanziari e le spese per la cul-
tura sono sempre a rischio, come un lusso.

E fatta di norme, pitt 0 meno valide, di controlli burocratici, di autonomia quando c'e.

Ogni biblioteca finisce per essere specchio dell'ambito in cui opera e delle scelte che, entro il proprio ruo-
lo ¢ la propria tradizione, mezzi temperie culturale sensibilita individuali le hanno consentito. Alla distan-
za si rivelano carenze macroscopiche, inserimenti preziosi.

Biblioteca ¢... Che cosa dunque? e in particolare quella di Cagliari?

Locali, patrimonio, personale, sistema dei cataloghi, organizzazione, ambito in cui opera. Regolamenti,
indirizzi della autorita da cui dipende, inventari e cataloghi, orari, rapporto col pubblico, legami con il
territorio, scelte nelle acquisizioni ne definiscono la fisionomia e I'evoluzione.

Biblioteca é... E la consapevolezza che il bene librario & un bene particolare prodotto in migliaia di identi-
che copie, costituito di supporto fisso e di contenuto testuale, che la fruizione di questo bene & manipola-
zione fisica e pian piano danneggia e distrugge, e che bisogna difendere non tutte ma alcune di queste
copie per il futuro come testimonianza,

Questo compito va visto in un sistema internazionale e nazionale che assegna ad alcune istituzioni speci-
fiche responsabilita (biblioteche nazionali, deposito obbligatorio degli stampati) ma non esime altre biblio-
teche dal concorrervi in particolare per i fondi antichi.
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E capire che la biblioteca pubblica e soprattutto la grande biblioteca, come I'Universitaria di Cagliari, ha
un'ottica diversa da quella privata o ad uso interno, non considera il valore venale e di scambio, non si
permette scelte e eliminazioni che non siarfo in linea con la sua funzione, ha tempi lunghi e I'unita di misu-
ra non ¢ la durata di una vita, & capire che diventa sede naturale per accogliere raccolte private quanto pin
le stesse sono selettive e specialistiche e in questi termini esaustive.

Oggi si guarda molto, giustamente, ai cambiamenti tecnologici, anche la Biblioteca di Cagliari si adegua al
cambiamento e mette a disposizione microfilm, microfiches, CD-Rom, collegamenti on-line con banche
dati; val la pena di ricordare i grandi e condizionanti mutamenti nella produzione del libro e dell'informa-
zione del passato, dal manoscritto alla stampa, dalla tipografia artigiana alla produzione industriale e alle
grandi concentrazioni internazionali. Mutavano di conseguenza la circolazione e le biblioteche stesse. La
produzione dei libri e di dati informativi sui vari supporti & diventata sterminata e rapida lI'obsolescenza.

Fare il bibliotecario vuol dire valorizzare al massimo la funzione di tramite fra domanda (utente anche solo
potenziale) e risposta (patrimonio, informazione) e approfondire e applicare la propria preparazione pro-
fessionale nei settori della bibliografia e biblioteconomia, senza evasioni in altri campi ne concessioni agli
aspetti esteriori e all'individualismo, non “accettando il tran tran™ come qualcuno pensa ma sapendo di
concorrere con piccole tessere a un grande mosaico.

Nel momento in cui mi congedo dalla professione sottolineo l'orgoglio di essere tramite e la specifica pre-
parazione non solo tecnico-professionale che comporta.

In questa mostra si cerca piu semplicemente di esporre un profilo della Biblioteca Universitaria di Cagliari,
di come & nata, di come si e sviluppata, di come opera, procedendo per rapidi cenni, in modo non neces-
sariamente sistematico, ¢ di mostrare alcuni pezzi di particolare pregio e un esempio di quanto conserva.

Si tratta di una delle biblioteche pubbliche statali che dipendono dal Ministero per i Beni Culturali e
Ambientali, a carattere generale, con fondi antichi, di livello medio-alto, e il suo ruolo & di documentare
la cultura italiana con particolare riguardo a quella della Sardegna ( e in quest'ultimo settore ha la mag-
giore raccolta esistente) e in una certa misura quella straniera, e di rivolgersi a tutti i cittadini pur prestando
tradizionalmente un particolare aiuto agli studi universitari (soprattutto attraverso i repertori e le grandi
collezioni).
Le finalita sono ambiziose e i mezzi troppo spesso inadeguati.
Tuttavia quest'occasione di riflessione e di scavo nelle raccolte & fonte di soddisfazione. Ci si ¢ obbligati a
un numero ridotto di pezzi per non appesantire il percorso ma la difficolta nella scelta ¢ stata grandissima
per la ricchezza dei fondi.
Alla mostra ha praticamente contribuito tutto il personale e tutto lo ringrazio anche se ad alcuni, che han-
no curato singole sezioni o sottosezioni, va un diverso ringraziamento.
La mostra si articola in quattro sezioni di diversa ampiezza. La prima ¢ dedicata alla Storia ¢ patrimonio e
offre spazi sui manoscritti, incunabuli, cinquecentine e libri antichi a stampa, autograli e carteggi, Carte
d'Arborea, giornali e riviste, incisioni e disegni, materiale vario e curiosita. lultima si occupa del
Funzionamento ¢ vita quotidiana con partizioni dedicate ai locali e alle varie attivita, all'accesso all'informa-
zione, ai servizi all'utenza, alla tutela e conservazione, alla valorizzazione e pubblicazioni.
Due sezioni minori sono dedicate all'approfondimento di temi specifici: La censura e Gli anni della seconda
guerra mondiale mentre un‘ultima bacheca € dedicata al Luogo in cui si svolge I'esposizione.
Fra il ‘39 e il *45 in Europa ovunque passo il fronte o vi furono bombardamenti anche le raccolte librarie
e gli edifici spesso splendidi che le ospitavano subirono danni, furti, dispersioni.
Ma non si impara e fra gli orrori della guerra nella ex Jugoslavia c'¢ la perdita di preziose raccolte della
Biblioteca di Sarajevo, simbolo di un crocevia di culture e oggi, in negativo, della cancellazione con la
memoria delle stesse radici.

Gragziella Sedda Delitala



[ manoscritti

a Biblioteca Universitaria di Cagliari custodisce tra il suo imponente patrimonio bibliografico anche

un discreto humero di manoscritti: si contano circa 6.000 unita tra codici, documenti, lettere e per-

gamene sciolte.
La provenienza dei manoscritti ¢ varia ed & posteriore all'apertura dell'lstituto che, per eccezionalita, valo-
re e ricchezza costituisce la fonte pitt importante per la storia della nostra Isola.
1 codici piu significativi, non solo per la rarita ma anche per I'abbondanza e finezza delle decorazioni, pro-
vengono dalle biblioteche dei conventi soppressi, in particolare dai gesuiti di Santa Croce, San Michele e
Santa Teresa; altri da donazioni di interi fondi (Fondo Baille, Orrit, Cossu) o acquisiti da privati per grup-
pi o singolarmente (Guillot di Alghero, Martini), o da librerie antiquarie.
| volumi che hanno l'ex libris Monsserrati Rossello provengono dall'incameramento dei beni ecclesiastici da
parte dello Stato, conseguente alla soppressione della Compagnia di Gesit, ordinata da Papa Clemente XIV
con bolla “Dominus ac Redemptor noster” del 1774, in esecuzione del breve pontificio del 21 luglio 1773.
1| patrimonio bibliografico gesuitico conflui in quello della Reale cagliaritana solo nel 1796, anche se Amedeo
111 di Savoia ne avesse decretato il trasferimento 17 anni prima, con dispaccio di Corte del 12.2.1779.
Gli antichi fondi dei collegi gesuitici di S. Michele, S. Teresa e Santa Croce, quest'ultimo costituito princi-
palmente dal preziosissimo fondo di Monserrato Rossello confluirono alla biblioteca Universitaria di
Cagliari.
Egli, giudice della Reale Udienza, uomo di spicco nella Sardegna spagnola, cagliaritano di nascita (secon-
da meta del XV1 secolo-1613) ma di origine majorchina era uno studioso e raccoglitore di libri e la sua col-
lezione costituisce ancora oggi I'apporto pitt importante per quanto riguarda il materiale, sia manoscritto
che a stampa. La sua collezione, assieme alla biblioteca di Nicolo Canelles, (sec. XVI) vescovo di Bosa, dot-
to orientalista, collezionista pur egli di incunaboli e libri rari nonché promotore della tipografia stabile in
Sardegna, quella dello storico Giovanni Francesco Fara, il cui inventario € custodito nel fondo Baille della
Biblioteca Universitaria di Cagliari e quella del vescovo Antonio Parraguez de Castellejo, secondo il cata-
logo del 1573 (pubblicato dal Toda y Guell), sono le collezioni piu importanti per il secolo XVI nell'lsola.
Il Rossello, con codicilli del 1607 e del 1613, perfeziono la donazione che aveva effettuato con testamen-
to del 1594, di cui si ¢ appena accennato, depositato presso I'Archivio di Stato di Cagliari e, tra gl alin
vincoli, imponeva che una sua rendita pari a 25 ducati all'anno venisse prelevata dall'eredita per Facqui-
sto di nuove opere e che il suo “ex libris” non venisse cancellato dai volumi che gia lo possedevano e venis-
se iscritto in quelli che sarebbero stati acquistati successivamente.
Bisogna ricordare che, pur esistendo, nella Biblioteca cagliaritana, molti manoscritti con l'ex libris
Monsserrati Rossello, nell’elenco dei libri del testamento figurano solo quelli a stampa e non i manoscrit-
ti, che potrebbero essere stati inseriti dopo la morte del Rossello nella sua biblioteca e vergato anche l'ex
libris come nei volumi a stampa oppure i volumi manoscritti avrebbero potuto far parte di un elenco a par-
te, non accluso al testamento e mai trovato.
LUniversitaria cagliaritana, come ben si capisce data l'origine degli antichi fondi, ¢ ricca di testi d'argomen-
to ecclesiastico, dogmatico, morale, di letteratura religiosa e devozionale, dovuto anche alla necessita di testi
adeguati per le chiese centrali e periferiche, allapparizione del catechismo, dei breviari e del messale.
Sono numerosi anche i manoscritti di carattere giuridico, alcuni di carattere filosofico, pochi d’argomento
letterario e scientifico, oltre i volumi manoscritti delle lezioni universitarie, depositate dai docenti.
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Notevoli sono anche i fondi di carattere documentario conosciuti come “La raccolta Canelles”, con paten-
ti, atti notarili dei secc. XVII-XIX riguardanti la famiglia: pergamene di Carlo Felice (1825) e di Vittorio
Emanuele 1 (1806); lettere al Cav. Sanjust di Vittorio Emanuele 11 (1834), di Ferdinando di Savoia (dal
1835 al 1847), di Maria Teresa regina di Sardegna (dal 1837 al 1854); “Le carte Pallavicino”, con lettere,
memorie, diari ed altri documenti relativi alla storia del Regno di Sardegna dal 1793 al 1838, soprattutto
contro la Francia; “i manoscritti Garofolini” con documenti dei secc. XVII-XIX.

Tra “I manoscritti Laconi”, “Le pergamene Chessa-Grillo” e “Le pergamene Paruzza”, si custodiscono diplo-
mi, atti notarili, carte reali, privilegi, bolle papali, ecc, per oltre 200 documenti che vanno dal sec. XV al XIX.
Un discorso a parte meriterebbero “I1 fondo Baille™, ricco di documenti relativi alla Sardegna che egli ave-
va cercato e trovato con molta tenacia e che vanno dal sec. X111 al XIX, di cui esiste un inventario ed un
catalogo a stampa, curato da Pietro Martini nel 1844; per “1l fondo Orru”, importante, tra I'altro per la sto-
ria dei feudi e dei gremi esiste un succinto elenco a stampa curato nel 1909 da Arnaldo Capra.

Per “Il fondo Cossu”, invece, era stato depositato insieme alla donazione anche un elenco dattiloscritto con
la descrizione del fondo, ricco di documenti interessanti relativi alla Marmilla.

In occasione della microfilmatura di tutti i manoscritti, gli stessi sono stati tutti schedati; in precedenza
erano parzialmente descritti nell'inventario iniziato nel 1881 dal direttore Severini che aveva organizzato
l'intero fondo.

In questa mostra si ¢ pensato di esporre alcuni codici che permettono di esemplificare tutti gli elementi di
cui si ¢ trattato.

Maria Giuseppina Cossu Pinna

GIOVANNI da Legnano
Commentaria in Clementinas [lino alla ¢. 155].

GIOVANNI CALDERINI

Additiones super Clementinas |cc. 156-179]

Ms. membr. sec, XIV ex. mm. 4255270, cc. 179.
Ms. 2

Scritt. gotica hononiensis di mam diverse. Lingua latina.
Miniature della scuola di Nicolo da Bologna. Legatura non coeva.
Nota di possesso: “Ex libris Monserrati Rossello”

Il Codice contiene la raccolta dei decreti emanati da Clemente V (al secolo Bertrando de Goth). Vescovo di Comminges 1295-
1297, Arcivescovo di Bordeaux (1297-1305) ¢ poi, dopo il lungo conclave di Perugia, eletto Papa (15.6.1305) rimase in Francia,
dando inizio al periodo avignonese con tutte le sue funeste conseguenze per la Chiesa.

Nel 1311-12 celebro il Congilio di Vienna emanando molti decreti, “Le Clementine”, che furono resi pubblici pochi giorni pri-
ma della sua morte (1314) e diffusi da Giovanni XXII negli atenei perché vi fossero studiati, trattandosi di fonte legislativa in
materia ecclesiastica: costituivano, infatti, la IV parte del Corpus iuris canonici.

I commenti che ne seguirono crearono confusione per cui il cardinale Pedro de Luna incarico i canonisti Giovanni da Legnano,
lettore all'universita di Bologna e Giovanni Calderini docente di diritto canonico nello stesso ateneo, nella seconda meta del XIV
secolo, di riorganizzare 'opera di Clemente V.

Il codice che si espone, e che racchiude questi due lavori doveva essere donato al pontefice Urbano VI, al secolo Bartolomeo
Prignano (Napoli 1318 circa-Roma 1389), eletto nel 1378; dopo pochi mesi, i cardinali francesi riuniti in un conclave a Fondi,
proclamarono pontefice Roberto da Ginevra, lantipapa Clemente V11, dando origine al grande scisma di occidente,

Tra i sostenitori di quest'ultimo, il cardinale Pedro de Luna che piu tardi rivestira il ruolo di “antipapa” col nome di Benedeuto
XIIl, in precedenza sostenitore di Urbano VI, per il quale aveva fatto preparare questo imponente monumento bibliogralico al
quale non pervenne mai il codice ed il suo nome vergato nella prima carta fu cancellato, perché non pit riconosciuto da loro.
1l volume contenente le “In Clementinas™ di Giovanni da Legnano e le “Additiones super Clementinas™ di Giovanni Calderini
rimase nelle mani del de Luna che, rientrato in Spagna, portd con s¢ limportante manoscritto che entro a far parte della
Biblioteca di Monserrato Rossello, da questi, come si & detto prima passo per testamento alla Biblioteca dei Gesuiti e da qui, con
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l'incameramento dei beni ecclesiastici da parte dello Stato, alla Biblioteca Universitaria di Cagliari, che lo annovera tra i mano-
scrittn pint belli e pitr importanti dell'lstituto.
11 volume & ricco di iniziali miniate a colori vivaci con sviluppi ornamentali fogliati su fondo prevalentemente azzurro e gocce
dorate circondate di nero; i capilettera racchiudono volti umani molto espressivi di monaci, chierici ¢ prelat, wati rappresen-
tanti della gerarchia ecclesiastica e della vita monastica,
Alla ¢ 1r una miniatura grande rappresenta l'offerta del codice al Papa (Urbano V1) sul trono; a pie di pagina, nello spazio tra
le due colonne, lo stemma cardinalizio di Pedro de Luna (antipapa Benedetto X111 ed un monaco offerente.
Altra superba miniatura alla ¢. 156r (che si espone in fotografia) costituisce una sorta di frontespizio delle “Additiones super
Clementinas™ di Giovanni Calderini che, come si & detto prima passo per testamento alla Biblioteea del collegio dei Gesuiti e da
qui, con l'ncameramento dei beni ecclestastici da parte dello Stato, alla Biblioteca Universitaria di Cagliari, che lo annovera tra
i manoscritti pit belli e pitt imponanti dell'lstituto,

(mgcp)
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INVENTARI di argenti, libri e sacri arredi delle chiese di Santa Gilla, S. Pietro e Santa Maria di Cluso.
Ms. membr. sec. X (1228), mm. 200x135, cc. 28v-29r.
SP 6 his 4.7

Si traua di un inventario contenuto nel codice conosciuto come Codice di Santa Giusta. Ms, membranaceo sec. X1, mm.
200x1335. ¢c. 30, contenente 26 documenti di cui 7 documenti pontifici: 6 di Onorio I alcuni dei quali riguardavano la Santa
Crociata, il giuramento di obbedienza prestato da Mariano, uno di Gregorio IX indirizzato a tuiti gli ecclesiastici ordinando loro
di non comunicare con i frati minori apostati, una ricetta medica per la cura della febbre quartana, inni liturgici, omelie. docu-
menti dai chiari riferimenti alla Chiesa Sarda in generale e da quella cagliaritana in particolare, come l'inno che ricorda la con-
sacrazione della chiesa di Santa Maria di Cluso nell'anno 1212, mentre era vescovo Ricco (1183-1217).
Il codice, molto bello, € imponante anche perché ¢ il solo prodotto conosciuto uscito dallo serittorio della chiesa di Santa Maria
di Cluso e, ritrovato in Firenze dal Baille, della cui biblioteca fece parte, per passare, successivamente all' Universitaria con la sua
collezione, Linventario racchiude una quarantina di opere di diritto canonico (legate alle relazioni con i Camaldolesi toscani)
ed ecclesiastico (presenti nella Chiesa di San Pietro, appartenenti a San Vittore di Marsiglia), libri di preghiere, messali, testi per
T'ufficiatura liurgica e per le pratiche devozionali, ma anche per svolgere una qualche autivita di predicazione ed apostolato.
Sono presenti soltanto due testi utili all'erudizione profana dei chierici. di cui uno, “De abaco™, per imparare a far di conto ed
un “Lapidario” un libro sulle pietre e le loro qualita e virti, la cui conoscenza era molto utile in medicina.

(m.g.c.p.)
BIBLIOGRAFIA
A CAPRA. Inventart dglh argenti, libd ¢ arvedi sacet delle chiese di S.Gilla, S Pietro ¢ Santa Mana di Cluse. Cagliar, 1908,
G ZICHT Nove sul codice di 8. Giusta della Biblioteca Untversitarta di Caghar, in “Sandalion™, 1980
MG COSSU PINNA. Inventari degh argent, librt ¢ arvedi sacri delle chiese di Santa Gilla, San Preteo ¢ Santa Maria di Cliso, in ™5, Igia capitale giudicale”, Pisa 1986,
pp. 249.260

DANTE ALIGHIERI

La Divina Commedia

Ms. Membr. sec. XIV (ex) acelalo e mutilo mm. 285x200, cc. 164,
Ms. 762

Legatura in pelle ed assi in legno non coeva.
Mintato, rubricato ¢ ricco di glosse marginali in volgare ¢ glosse in latino, successive alle volgare e rubriche in rosso.
Nota di possesso “ex libris Monsserrat Rossello”,

St tratta di uno dei circa 600 codici della Divina Commedia attualmente conesciuti, Inizia con il verse 22 del secondo canto
dell'Inferno lacunoso per tutta la cantica cosi come il Paradiso.

[l testo del codice ha due terzine aggiunte e spurie: la prima alla line del canto XXI ¢ Faltra alla fine del canto XX dell'Inferno,
probabilmente opera di uno dei revisori e non dell'estensore del codice.

Tutto il testo & commentato da glosse volgari scritte in una “littera textualis” piuttosto semplificata. T primi ventisei canti
dell'inferno sono commentati da glosse latine, la cui redazione ¢ successiva aquella delle glosse volgar.

Sono stati unilizza, infat, gh spazi della pagina lasciati liberi dall'estensore del commento volgare,

Le lettere imziali dei canti sono dorate, arabescate o miniate a pit colori e racchiudono spesso fiori, animali, figure mitologiche
e le immaguni di Dante, Beatrice, Virgilio, Catone, ecc.

In aluri casi le lettere “capitali™ sono vuote ma sempre colorate con minio e lamine d'oro che mettono in evidenza gli ornamenti floreali.
Alire volte dalle lettere iniziali dei canti si dipartono tralci di fiori e fogliame per buona parte della carta.



I manoscrnitit Biblioteca ¢...

Il codice. toscano di area cortonese, probabilmente era in Sardegna ¢ faceva parte della biblioteca del collegio di Santa Croce di
Cagliari, acquistato utilizzando i 25 ducati I'anno della rendita del Rossello ed al quale era stato apposto lex libris, secondo
quanto disposto per testamento. i
Lattwale rilegatura risale al 1958, quando fu restaurato e gli fu sostituita la vecchia legatura in tela tra il 1839 e il 1840, quan-
do era direttore della Biblioteca Giovanni Spano
Si espone il volume all'inizio del Purgatorio. Una pagina molto decorata sia sulla parte superiore che lungo la picga del bifolio.
Dentro la lettera “P” di “Per correr miglior acque™ la Miniatura raffigura Dante accompagnato da Virgilio e vede Catone a guar-
dia del Purgatorio che da gli insegnamenti per la salita del poeta al monte del Purgatorio.

(m.gcp)
BIBLIOGRAFIA
. CARRARA. Le chiose cagliantane. Cittd di Castello, 1902,
P MANZONL Chiose cagliaritane, in “Enciclopedia Dantesca”™ a cura di U Bosco. Roma, 1970-1978, VI voll. | vol , p. 973,
L. ROCCA. Le chiose cagliaritane recensione, in “Bollettino della Societa Dantesca italiana”™, ns.. X (1902-1903), pp. 246-252.
G, ROSSI 1 codice dantesco dell Universitaria & Cagliari, in “Glomale stotico della letteratura italfana™, XXXI, p.176
G, ROSSL I canto X1 del Paradiso secondo i codice dantesco dells R Biblioteca Universitaria, Caglian, 1896
M.G. COSSU PINNA. Il codice Dantesco della Bibliteca Universitaria di Caglian, in “Almanacce di Cagliari 1984
P MANINCHEDDA. Il testoy della “Commedia™ secondo il codice d Cagliari. Roma, 1990

PETRUS LOMBARDUS.

Libn sententiarum

Ms. membr. sec. XV, mm. 260x175, cc. 202.
Ms. 281

Un codice in finissima pergamena in scrittura gotica libraria, rubricato: si tratta del testo teologico pit diffuso nel Medioevo.
Lautore, Pietro Lombardo (Lumellongo (Novara) sec. XI-XII Parigi 1160) ¢ considerato tra i fondatori della weologia sistemati-
ca, uno dei primi a racchiudere in un'opera organica l'intero materiale dogmatico. Le sue sentenze, suddivise in quattro libri.
furono la base comune all'insegnamento teologico.
Il volume & molto interessante per il contenuto e per le numerose note coeve ¢ successive che ne testimoniano l'uso da pane di
diversi studliosi, soprattutto di teologia ed & particolarmente curato dal punto di vista della decorazione ed ormamentazione: impre-
ziosito da quattro bei capilettera in oro zecchino su sfondo azzurro, una all'inizio di ogni libro, ossia alle carte 4r, 63r, 110r e 145v
ed altre numerosissime lettere iniziali in rosso ornate di azzurro e azzurre ornate di rosso. Entro a far pane della Biblioteca
Universitaria i Cagliari nel 1936, per acquisto dalla Biblioteca Guillot di Alghero, gia Biblioteca Simon, assieme a numerosi impor-
tanti documenti (manoscritti, incunaboli ed altri volumi di notevole valore tra cui alcuni imponanti per la storia della Sardegna).
(m.gcp)
BIBLIOGRAFIA
MG, COSSU PINNA. I liber sententlarwm™ di Pietro Lombardo, in “Almanacco di Caghiari 19887, Cagliani, 1087

CONDAGHE di San Nicolo di Trullas
Ms, membr. sece. XII-XV, mm. 175x135, ¢c. 100.
Ms, 278

Condaghe ¢ una parola di origine greca ¢ significava l'atto con cui si costituiva un lascito a favore di chiese 0 monasteri; successi-

vamente, fu chiamato condaghe proprio lo strumento su cui venivano trascritti gli atti e sono tra le fonti pitt importanti per la sto-

ria dei singoli monasteri, per la conoscenza delle condiziont giuridiche e socio-economico della Sardegna medioevale e per la sto-

ria della lingua. 1l codice, uno dei quattro registri che ci siano rimasti, si riferisce alla chiesetta romanica di San Nicolo di Trullas,

vicino a Semestene, eretta nel secolo X1l e che fece parte di una donazione di Pietro de Athen ed altri notabili turritani ai

Camaldolesi. da tempo stabiliti in Sardegna. 1l volume, in lingua sarda logudorese, faceva parte della biblioteca Simon di Alghero

che, per successione ereditaria, passo a Matteo Maria Guillot e nel 1937 fu acquistato dalla Biblioteca Universitaria di Cagliari.
(m.g.ep.)

BIBLIOGRAFIA

B BRUNO. Condaght sardi ¢ Carta de Logu, in “Accademie ¢ biblioteche d'halin® Anno X, pp. 257-262. Romd, 1936

CONDAGHE di San Nicolo di Trullas a cura di R, Canta Raspl, Caglian, Il Nuraghe, 1937

P MERCL Il conddughe di San Nicofo di Trullas. Roma, 1992,

A SOLMI. Per la pubblicazione dei condaghi inediti di S Nicola di Trillas e Santa Maria di Bonarcado: nota di Arrige Solmi. i “Rendiconti d. classe di Saenze

morali, stoniche ¢ filosofiche della R Accademia dei Lincei™ se=. V1, vol. X1, fase, 3-4, Roma, 1937,

A SOLML Prefazione a  condaghi di 5. Nicolo i Trullas « 5. Maria di Bonarcado. Milano; Guffre, 1937

GELASIO FLORIS

Componimento topografico dell'lsola di Sardegna, compilato dal PB. Gelasio Floris agostiniano sardoe, nativo di Tortoli, diviso
In tre parti,

Ms. cart. sec. NIX (1830), mm. 260x195, cc. 606 (vol. cc. 157; vol. 1l c¢. 277: vol. Il cc. 172). con alcuni disegni acquarellati.
S.P 6bis 3 7-9



Biblioteca ¢... I manoscritti XV

[ una trattazione organica dei piu vari aspetti legati alla geografia, soprattutto al profilo fisico delllsola, alla storia (dalle prime colo-
mie al trattato di Londra 1720) ed alle tradizioni. Questo ultimo volume costituisce la parte pitt originale ed importante dell'opera.
Lautore, nato a Tortoli nel 1769 mori nell'Otocento, dopo il 1830, data che figura sul frontespizio del primo volume, ed era
frate agostiniano. Nella provincia dell'ordine si contavano dieci conventi. uno di questi aveva sede dal 1649 a Tortoli, la citta-
dina ogliastrina nella costa orientale dell'lsola, gia marchesato di Quirra ¢ che disponeva di un buon porto. In quel convento,
il Floris percorse tuite le tappe della carriera religiosa sino a diventarne priore.

(mgecp)
BIBLIOGRAFIA
I ZEDDAMACCIO. La piantie della Sardegna net disegnt cantografict del P Gelasio Florts (1830), in “Archavio Starico Sardo™ vol. XXX, pp: 221-233. Caghari,
STEFE, 1981
I T;;nln;\ MACCIO La plania della Sardegna net diseini cartografich del P Gelasio Florts (18300, in Archivio Swrico Sardo, vol, XXXII (1981), pp. 221-233.
Cagliuri, STEF 1981
MG COSSU PINNAL N Compontmento storicn dell'isela di Sardegna del Padre Gelasto Floris, in “Almanaceo di Caghan 19927 Cagliari, 1991

PANDECTA gabellarum et furium curie civitatis Messane ad officium secreterie spectancium, deturibus silicet, cum quibus
cabelleipse exerceri consueverunt et debent.

Ms. membr. see. XIV (1361 circa) mm. 310x225, cc. 59,

Ms. 38

Nota di possesso: Ex libris Monsserrati Rossello.

Si traua di un codice molo bello in pergamena finissima, importante per la legislazione doganale italiana del Medioevo, soprat-
tutto per la storia economica e commerciale della Sicilia, in particolare di Messina,
Il volume, in scrittura gotica cancelleresca, di diverse mani, lingua latina, capilettera rubricati ed un fregio bicolore alla ¢. 45v,
ricco di numerose glosse marginali di epoca successiva al testo e una raccolta di leggi doganali e di tasse di commercio.
Presumibilmente non costituisce una raccolta ufficiale ma apparteneva a qualche trafficante che la teneva per uso privato. Data
la diligenza con cui sono stati registrati i numerosi privilegi concessi ai Genovesi e successivamente ai Catalani in Sicilia, & pro-
babile che questo codice appartenesse, in origine, a qualche mercante genovese o catalano e che il Rossello lo abbia avuto da
Genova o ne abbia fatto acquisto a Barcellona od in alura cina souoposta alla Corona d'Aragona presso la quale egli fu Visitatore
generale del Regno.

(m.g.c.p.)
BIBLIOGRAFIA
Q. SELLA. Pandette delle gabelle e dei divieri della curia di Messing, in “Miscellanea di Stona italiana, pp. 5-186. Torine, 1870

JUAN ERANCISCO CARMONA

Alabangas de los Santos de la Sardena, por el doctor Juan Francisco Carmona, sardo calanitano, compuestas y oferidas ahonra
v gloria de Dios y de sus Santos.

Ms. cartaceo sec. XVII (1631), mm. 310x325, cc.188.

SP6.231

E un volume concepito nel clima scaturito dalla Controriforma o Restaurazione cattolica che era penetrato nell'lsola tramite gli
ordini religiosi, la mentalita spagnola ancorata ad un assoluto dogmatismo e la scoperta delle reliquie dei martiri nel primo
Seicento che concorse ad inflammare le dispute tra le chiese di Cagliari e Sassari, ciascuna protesa ad assicurarsi il primato su
Sardegna ¢ Corsica.

E molto importante come testo di drammaturgia religiosa, infatti contiene la *Passion de Nuestro Senor J.C.", ed 1 drammi di
San Giorgio Vescovo di Suelli e quello della Vergine del Buon Cammino, di cui la prima fu rappresentata la sera del giovedi san-
to del 1629 nella Basilica paleocristiana dedicata a San Saturno.

Il codice costituisce, inoltre, una fonte basilare per i disegni relativi a chiese trasformate o completamente scomparse, tra cui il
disegno della lacciata barocea della Cautedrale di Cagliari.

BIBLIOGRAFIA

F ALZIATOR. La "Pagion de Christo” di Francsco Carmona. in “Universith deghi Studi di Caghiari. Istituro per ghi Studi Sardi”, Anno VIl fase -1 pp 1532170,
S BULLEGAS, Un drammaturgo del seicento sardo: Franceseo Carmona. Roma, Bulzoni, 1976

TESTEd drammatica religiosa della Sardegna (F Carmona...) a cura di Francesco Alziator. Caghani; Possataro, 1975

S, BULLEGAS, Leffimers barocco (Festa ¢ spettacolo nella Sandegna del XV secolv). Caglian, Cuec, 1996,

MG COSSU PINNA. Santuano de Sardegna-Alabangus de los Santos de Savdena di [LE Carmona, in “Almanaceo di Caglian 19967 Caghan, 1995,
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[ falsi: le carte d’Arborea

a Biblioteca Universitaria di Cagliari custodisce il maggior numero di Carte d'Arborea, un insieme

di codici cartacei e fogli membranacei e cartacei dei secoli VII-XV, apparsi in piu riprese dal 1845

al 1866, acquistati, studiati e pubblicati da personalita della cultura, quali Lamarmora, Pietro
Martini, Baudi di Vesme, Angius, ed altri. Si tratta di 36 documenti: 8 pergamene, 14 codici cartacei, 12
fogli cartacei e 2 nuovi codici cartacei, offerti in vendita, a piu riprese dal frate Cosimo Manca del
Convento di Santa Rosalia di Cagliari e provenienti a suo dire dagli archivi dei giudici d’Arborea d'Oristano
e ritrovati dal religioso, alla morte di suo padre il notaio Efisio Manca Murtinu, procuratore supremo del-
la Reale Udienza, tra i protocolli del suo avo il notaio Antonio Manca Murtinu di Pattada. Questi docu-
menti, in parte donati, altri acquistati ma tutti trascritti dal paleografo lgnazio Pillitu, offrivano una ric-
chezza di notizie sulla storia sarda, soprattutto per un periodo per il quale mancava ogni documentazione
(secc. VII-X) suscitando tanto interesse tra i maggiori rappresentanti della cultura.
Questi, ad eccezione del Manno e del Tola, prestarono fede al contenuto dei documenti, inquinando i lavo-
ri editi dopo il 1846: si presentava una Sardegna, culla della lingua e della poesia italiana e di una corte nel
Giudicato d'Arborea all'altezza di altre grandi ed importanti corti, dove avevano operato poeti sardi e con-
tinentali come Deletone (sec. VII), Bruno de Thoro (sec. XII), Lanfranco di Bolasco di Genova (sec. XII),
Torbeno Falliti (sec. XIV), Aldobrando da Siena (sec. XI11), Cola Melone, il filologo Giorgio di Lacon ed altri.
La cultura poetica italiana sarebbe stata in Sardegna anteriore e poi contemporanea alle prime manifesta-
zioni conosciute del volgare italico ed ai grandi capolavori letterari in volgare.
Una grande disputa tra ingannati ed ingannatori non manco e si concluse con la relazione degli esperti
tedeschi (Mommsen, Tobler, Dove, Jaffé ed altri che esaminarono rispettivamente le iscrizioni romane, |'a-
spetto lilologico, quello storico e quello paleografico delle carte), pubblicata negli atti dell'Accademia del-
le Scienze di Berlino nel 1870, decretando che l'affare delle carte d’arborea era un clamoroso falso.




Xvi I falsi: le carte d'Arborea Biblioteca e...

Le carte d’Arborea non hanno finito di far parlare, ne & prova il Convegno “Carte d’Arborea”, la mostra
organizzata presso il Museo Civico di Oristano ed ¢ in corso I'analisi del carbonio 14 con il metodo AMS
per datare la pergamena. .

Per spiegare come questi documenti siano arrivati in Biblioteca ¢ di grande aiuto sia una relazione del
16.6.1848 di Pietro Martini direttore della Biblioteca Universitaria di Cagliari, altra documentazione d’ar-
chivio custodito tra i manoscritti dello stesso istituto ed il carteggio Spano.

Agli oltre 36 documenti conosciuti come “Le carte d’Arborea” vanno aggiunti altri manoscritti che fanno
parte del fondo comune dei manoscritti ma che hanno a che fare con le stesse: il manoscritto conosciuto
col nome di Gili, 8 carte volanti con disegnati idoli fenici, corredati di didascalie in latino, ciascuna carta,
molto rovinata é rinchiusa tra due vetri dentro una sorta di scrigno, e che facevano parte del codice carta-
ceo XIV, il famoso protocollo autentico del notaio Gili, donato dal Lamarmora ed illustrato dallo stesso nel
1853 nelle Memorie della Regia Accademia delle Scienze di Torino assieme ad un altro foglio (Foglio car-
taceo 11) che contiene il sunto di un’iscrizione posta sulla tomba di Marone Sesto, coetaneo e amico di
Tigellio, trasmesso da Giovanni Virde a Michele Gili con lettera del 28.2.1497, studiato anche questo dal
Lamarmora dopo la trascrizione fatta “dall'esimio paleografo” Ignazio Pillito.

Un altro codice & quello Garneriano, venduto da Ignazio Pillito al maggiore di artiglieria di origine pie-
montese Cesare Garneri, nel 1853 e donato da questi alla Biblioteca Universitaria di Cagliari nel 1864. E
un codice cartaceo di 158 carte, costituito da vecchie carte di registri antichi, presumibilmente
dell'Archivio di Stato di Cagliari e racchiude le memorie di Sertorio, nato a Fausania intorno al 360 del-
I'era volgare, figlio di Norna.

Lamor di patria gli detto l'idea di scrivere la vita e le azioni di coloro che la illustrarono con le opere del-
I'ingegno e si propose di scrivere 12 fascicoli, ciascuno per ogni uomo illustre da celebrare ma non poté
compiere a pieno il suo disegno, infatti mori nel 441 a 80 anni.

Nel 1949 furono acquistati dalla Biblioteca Universitaria di Cagliari dagli eredi del Conte Baudi di Vesme,
con la consapevolezza di acquisire dei falsi che pero ne avrebbero quasi completato la raccolia, cinque
volumi di cui due “in originale”, noti come codice Vesmiano, altri due contenenti poesie latine, sarde ed
italiane, predisposte per la stampa; I'ultimo con poesie manoscritte in scrittura cancelleresca moderna.

Maria Giuseppina Cossu Pinna

BIBLIOGRAFIA
E LODDO CANEPA, Carte d'Arborea in “Dizionario Archivistico™. Caglian, 1926 pp, 115-204
G LILLIU, Un gallo del secolo XIX in Sandegna: ght 1doli sardo-fenter, wn “Stud Sardi™. Caghiari, 1972-73, vol XXVIL, pp. 313-354,



Edizioni del XVII-XVIII secolo

n'introduzione a questa sezione della mostra non puo prescindere da alcune considerazioni

sulla consistenza e sistemazione dei fondi del ‘600 e ‘700 della Biblioteca, che risultano tutto-

ra poco conosciuti in rapporto ad una ricchezza che & numericamente rilevante e qualitativa-
mente importante. Questo sia sotto il profilo dei contenuti, per la presenza di autori e testi significati-
vi nella cultura dei due secoli, sia per quanto attiene alla storia e circolazione del libro. Numerose sono
le tipografie presenti, italiana ed estere, ¢ fra queste le edizioni di celebri stampatori. Non mancano poi
libri rari e ricercati a causa delle caratteristiche dell'edizione o per i contenuti del testo o per appara-
to illustrativo.
Innanzitutto la sistemazione del fondo: il nucleo principale ¢ suddiviso tra il Salone, nella Sala 700,
Galleria e fondo antico nel magazzino esterno. Altri volumi si possono trovare collocati in sezioni qua-
li Rari e nelle sale quali la Bibliografia, la Consultazione e la Lettura, ed anche ad esempio nel fondo
Baille per le opere di interesse sardo e nel fondo comune soprattutto testi letterari.
La divisione dei fondi dovuta in varia misura alle vicende storiche della Biblioteca, la perdurante pre-
caria agibilita della Sala ‘700, I'assenza di un catalogo compilato con criteri scientifici per la carenza di
personale, ha impedito finora uno studio sistematico dei londi e quindi una valutazione complessiva,
utile a promuovere una maggiore conoscenza della cultura scritta e della circolazione delle idee da que-
sta prodotta nella cultura sarda a partire dal Seicento.
Utili studi sono stati effettuati su argomenti specifici, quali tranat d'arte e architettura o geogralici,
varie le ricerche di interesse sardo o sulle opere di singoli autori. Per quanto riguarda le pubblicazio-
ni periodiche straniere possedute ¢ appena apparsa una ricerca. 1l tentativo pitt compiuto, per genera-
lita della ricerca e mole delle edizioni esaminate, ¢ quello che ha portato alla pubblicazione del
“Catalogo degli antichi fondi spagnoli della Biblioteca...” che consta di 2276 edizioni per il ‘600 e 867
per il ‘700, Una ricerca ¢ attualmente in corso volta ad individuare e descrivere le edizioni a carattere
storico-scientilico presenti nel Salone e fondo antico.
Questi elementi di conoscenza, pur frammentari, consentono di avanzare alcune note generali e prov-
visorie in attesa di studi specifici anche di carattere quantitativo. Su un fondo complessivo stimabile
in non meno di ventimila volumi € alta la presenza di edizioni spagnole per luogo di stampa o per lin-
gua almeno fino ai primi due decenni del Settecento. Successivamente, con il passaggio della Sardegna
al Savoia e poi in coincidenza con il movimento riformatore dello stato sabaudo, nella seconda meta
del secolo si registra un incremento delle edizioni francesi come stampa o lingua.
Se si considera la lingua numerosissime sono le edizioni in latino, che ancora per tutto il Seicento si
conlerma la lingua internazionale dei dott di tutta Europa. Nel Settecento vi € una progressiva dimi-
nuzione dell'uso del latino a favore della definitiva affermazione delle lingue nazionali, questo ad ecce-
zione dei testi religiosi a carattere liturgico e teologico in particolare. Naturalmente come lingua l'ita-
liana prevale affiancata, come gia detto, dalla spagnola nel Seicento e dalla francese nel Settecento, lin-
gue rappresentate anche da numerose edizioni stampate in ltalia. 1 motivi sono chiari, I'influenza del-
la Spagna nella societa italiana del Seicento, e I'egemonia prima che politica culturale che esercito la
Francia in Europa per tutto il Settecento.
Il panorama tipogralico-editoriale dell'ltalia seicentesca e vario e rappresentativo delle diverse realta.
Prevalgono certamente le edizioni veneziane, tanti stampatori attivi nel secolo sono presenti quali
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Ciotti, Bertani, Hertz, Pitteri, Miloco, Basegio e aluri; ed in particolare le edizioni dei Pezzana e dei
Baglioni che si alfermavano a partire dalla fine del ‘600 ¢ per tutto il ‘700 come le stamperie pit atti-
ve e solide, specializzandosi nelle edizioni che avevano il maggior smercio, quelle religiose. La tipo-
grafia romana, seconda solo a quella veneziana, conta edizioni del De Rossi, Mascardi, Grignani,
Facciotti, Corbelletti, Fea ed altri tra cui vanno ricordate quelle della Stamperia Vaticana e della
Stamperia Poliglotta con i suoi caratteri esotici. Figurano poi edizioni di varie altre localita tra cui
ricordiamo quelle padovane della Stamperia del Seminario e del Frambotto, torinesi come quelle del
Zappata, genovesi del Farroni e Calenzano. Bologna ¢ ben rappresentata tra gli alui dai Benacci,
Ferroni ¢ Monti. Modena dai Cassiani ¢ Soliani. A Milano il Monza, Bidelli e Malatesta. A Napoli
Beltrano ¢ Raillard. Si puo citare anche in quanto rara edizione un opera dell’abate Caramuel stampa-
ta presso la sua privata tipografia.

Anche il libro straniero & ben rappresentato da una grande varieta di luoghi di stampa, con netta pre-
valenza di quelli dei paesi cattolici. Possiamo citare, per la Francia, Parigi con le grandi edizioni in-
folio di Cramoisy, poi Sonnius, Buon e la Tipografia Reale. A Lione i Cardon, Huguetan, Anisson,
Phillehotte. Ad Anversa spiccano le edizioni della stamperia Plantiniana, la maggiore impresa tipogra-
lica del secolo. Non mancano le edizioni tedesche come quelle di Colonia e Francoforte. Inferiore ma
significativa la presenza di testi che uscivano dai torchi dei piu attivi centri protestanti, che pure nel
Seicento ebbero una rapida espansione mandando in crisi I'editoria veneziana. Ad Amsterdam e Leida
con le tipografie degli Elsevier e dei Blaeu, a Ginevra con De Tournes e i Chouet. E presente la
Germania con i Gleditsch in un centro come Lipsia. in misura inferiore ¢ presente I'Inghilterra ad
esempio I'Officina Sheldoniana di Oxford e non mancano edizioni di Praga o polacche.

[l Settecento presenta un panorama editoriale altrettanto variegato con una marcata supremazia dell’e-
ditoria veneziana attraverso le grandi imprese gia alfermate come i Pezzana e i Baglioni, cui si alfianca
fino a superarle la stamperia Remondiniana. Da segnalare la presenza di editori, che se pur minori,
mostrano una maggiore attenzione alla qualita e alle novita culturali. Sono questi i protagonisti della
bella stagione del libro illustrato veneziano del Settecento: Pasquali, Albrizzi, Zatia ed altri minori.
Tra le altre edizioni si possono citare quelle padovane del Comino e quelle bolognesi del Della Volpe,
oltre le numerose edizioni della tipografia romana. Per ovvie ragioni notevole & la presenza delle edi-
zioni sarde, tra cui ¢ obbligo citare quelle della Stamperia Reale di Cagliari, e delle stamperie torine-
si in particolare della Reale, legate alle donazioni del re e del Bogino e all'obbligo di depositare copia
di tutte le pubblicazioni.

Un posto a se stante meritano le edizioni della samperia Bodoniana di Parma della quale sola & possibi-
le quantificare il numero. Si contano 37 edizioni collocate nella sezione Rari cui si aggiungono altre 5
recuperate nel corso della ricerca effettuata nella Sala ‘700 e Fondo antico, alla quale si e gia accennato.
La tipogralia all'estero ¢ rappresentata, come detto, in parte rilevante da quella francese tra cui citiamo
i nomi dei Didot e Panckoucke. Sono comunque da ricordare realta importanti come la stamperia
Wetsteniana e 1 Breitkopl, rispettivamente nei grandi centri editoriali di Amsterdam e Lipsia.

Sotto I'aspetto dei contenuti e della qualita delle presenze di autori significativi dei due secoli ¢ possi-
bile fare analoghe considerazioni di ampiezza e varieta. In questa sede ¢ possibile dare solo una par-
zialissima idea di cio, attraverso la segnalazione di alcune opere o autori particolarmente rilevanti.
Innanzitutto, in conformita alla natura dei fondi, che nascono in gran parte dalla devoluzione dei beni
ecclesiastici, la parte pin consistente delle raccolte € costituita da testi di natura religiosa nel senso
ampio del termine; opere liturgiche e devozionali, apologetiche, Sacra Scrittura, Bibbie e commentari,
Padri della Chiesa e letteratura conciliare. Ma i testi probabilmente piu interessanti sono quelli relati-
vi alla teologia e alla storia ecclesiastica. 1 dottori della Chiesa sono praticamente tutti presenti spesso
con piu edizioni e con le opere complete degli scritti. Tra questi bastera qui notare le opere di S.
Tommaso e i tanti commentari cui dettero luogo le “Summae theologicae”™, ma anche le opere comple-
te di Lutero in una edizione dei primi anni del ‘600 e di Calvino di poco piit tarda.

Per la storia ecclesiastica possono citarsi del Sarpi e del Pallavicino Sforza le storie del Concilio di
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[rento, la “Storia della Compagnia di Gesu” del Bartoli, la monumentale e londamentale opera del Baronio

“Annali ecclesiastici
In campo letterario, accanto alle numerose riediziom di classici antichi e del Cinquecento come nelle belle
edizioni bodoniane di Orazio, Ovidio ¢ Dante, si nota una carenza di awori del Seicento. Per il Settecento

sono presenti pregevoli edizioni illustrate delle opere del Metastasio e del Goldoni edite dal Zatta, di quel-

le di Algaroti del Palese e il Monti nei tipi bodoniani. Nel campo della storia e critica letteraria le presenze
SONO pit numerose e citiamo la “Storia letteraria d'ltalia” del Tiraboschi e le opere di Scipione Malfei.

Per la filosolia sono presenti opere di Bacone, Cartesio, Hobbes, Locke, Berkeley. Un cenno particolare per
la rarita delle edizioni va ai “Dialoghi sopra i massimi sistemi”, al “Systema cosmicum™ di Galileo, al “De
viribus electricitatis”™ di Galvani, al “De motu animalium™ e “De vi percussionis” del Borelli, tutti in edizio-
ne originale

Interessanti sotto questo aspetto anche opere come il “De motu naturali” del Baliani e il "De centro gravi-
tate” di Luca Valerio pubblicate nei primi anni del *600. Sul finire del ‘700 segnaliamo i “Viaggi alle due
Sicilie™ e gli “Opuscoli di fisica” dello Spallanzani. Importante edizione ¢ anche quella degli “Opuscula
mathematica™ di Newton uscita per la prima volta sul continente a Losanna.

Una citazione particolare meritano le opere del Della Porta, ad esempio il “De distillatione”, ma soprattut-
to diverse edizioni originali di opere del padre Kircher tra cui la “Musurgia universalis” e I' “Ars magna
lucis et umbrae™ abbellite da splendide illustrazioni di carattere spesso simbolico ed esoterico

La medicina annovera un numero notevolissimo di autori ed opere tra cui spiccano nel campo dell’illu-
strazione anatomica il “De vocis auditisque organis” del Casserio, le “Tabulae anatomicae” di B. Eustachi,
le opere del Lancisi, il Morgagni, riedizioni dell'inizio del Seicento di Vesalio e Valverde

Risulta impossibile in queste brevi note esporre in maniera compiuta il panorama di presenze importanti
i campo scientifico. e per settori quali botanica, opere geograliche, militari, d'antiquaria e quelle d'arte in
particolare di architettura
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Si segnalano pero per il ‘700 numerose ed importanti opere che ebbero grande influsso sul movimen-
to illuminista; in lalia con i “Principi di scienza nuova™ del Vico e gli scrittori dell'ambiente napoleta-
no Genovesi, Giannone e Galiani, ma anche “Dei delitti e delle pene” del Beccaria. Notevole poi la pre-
senza degli illuministi francesi praticamente tutti presenti, spesso con edizioni originali: Voltaire,
Rousseau, D'Holbach, Condillac, Condorcet, Helvetius, Montesquieu, Raynal con una segnalazione
dovuta per le due edizioni, una ginevrina e l'altra italiana dell” “Encyclopedie™ diretta da Diderot.

I)d Fi I)(Hl'
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Recupero delle fonti di storia locale

servizi forniti da una biblioteca sono concatenati, e tutti volti a soddisfare le richieste delle varie tipo-

logie di utenti. Un modo molto pratico per accertarne la funzionalita, € quello di migliorarla: aggior-

nandone i fondi, accrescendone il patrimonio, organizzando il servizio delle acquisizioni, integrando
e talora anticipando le scelte del materiale documentario, adeguandole alle aspettative dell'utenza.

Quella della scelta & un'operazione preliminare ed indispensabile che non va fatta empiricamente, ma che
richiede la preparazione di un piano di acquisti prestabilito. Quest'ultimo, deve poter rispondere a quei
criteri di selettivita ed esaustivita, assolutamente necessari al rispetto delle esigenze, che ogni biblioteca ha,
di incrementare le proprie sezioni, dando ad essa quel peculiare assetto che si & preposta. Grande impor-
tanza rivestono per una biblioteca i preziosi esemplari offerti dal mercato antiquario.

Anche i doni e gli scambi rientrano in quella che & la politica delle acquisizioni, e rappresentano un altro
canale d'accesso del materiale in biblioteca. Le donazioni forse sono quelle che in maggior misura hanno
contribuito a costituire le pit importanti raccolte bibliograliche oggi esistenti. Le stesse biblioteche mino-
ri di provincia debbono spesso la loro fondazione, o il loro maggiore accrescimento, a donazioni o a lasci-
ti di privati che ad un certo punto hanno sentito il desiderio di rendere pubbliche le proprie collezioni.

Tuttavia, se da un lato la donazione del materiale documentario ¢ indice dell'interesse dimostrato dal pub-
blico verso questo tipo di istituzione, dall'altro puo risultare anche controproducente, per essa, l'immis-
sione indiscriminata di tutto il materiale proposto. Cio graverebbe infatti sul bilancio della biblioteca in
fatto di spazio ed anche di impegno del personale preposto a tutta quella serie di operazioni che seguono
all'ingresso in essa del materiale librario. Pertanto, anche l'incremento dei doni va curato operando una cena
selezione: scartando quei documenti molto rovinati, quelli gia posseduti e quelli ritenuti poco utili e non rispon-
denti alla natura propria di ciascuna biblioteca. E questo il caso che prevede lo scambio del materiale librario.
Duplicati e documenti che risultino di scarsa tilita per una biblioteca, possono invece costituire un apporto uti-
le per un‘altra di tipo diverso, che ne sia priva.

Varie quindi sono le vie d'accesso del documento in biblioteca. Per tutte, pit 0 meno e possibile esercita-
re un controllo in termini di selettivita.

Un altro tipo di materiale sul quale non ¢ invece possibile effettuare alcun tipo di intervento selettivo, @
quello che perviene alla biblioteca come copia di deposito legale obbligatorio per diritto di stampa. Questo
¢ quel che avviene in tutte le maggiori biblioteche italiane esistenti nelle citta capoluogo di provincia, in
seguito alle funzioni che a queste sono state attribuite con L. 374 del 2. 2. 1939 e successive modifiche.
Quest'ultima prevede che ogni foglio stampato in territorio italiano debba essere consegnato alla maggio-
re biblioteca della ciua capoluogo di provincia in cui ha sede la tipografia. Altre due copie dello stesso,
vengono consegnate, invece, alle due Biblioteche Nazionali Centrali di Roma e Firenze

Per Cagliari ¢ la Biblioteca Universitaria a godere di questo privilegio; pertanto a tutti i tipografi che svol-
gono la loro attivita nell'ambito di questa provincia, viene fatto obbligo di consegnare ad essa un esemplare
di ogni opera stampata.

[l contributo dato dalla provenienza degli “esemplari d'obbligo” varia in base al numero ed all‘autivita del-
le tipografie esistenti nella rispettiva provincia. E per quest'ultimo motivo che la biblioteca, accoglie il libro
come anche il volantino, la locandina o il ciclostilato, ed assume le funzioni di “archivio” della produzio-
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ne tipografica locale. Chiaramente, in questa maniera giungono in biblioteca opere importanti e di grande
utilita, come pure altre qualitativamente scarse ed inutili,

I compiti della biblioteca sono tuttavia quelli di conservare ogni singolo pezzo che le perviene, poiché esso in
futuro potrebbe assumere una certa rilevanza e divenire importante documento. Esiste nei confronti di que-
sto tipo di materiale, da parte della stessa disciplina biblioteconomica una certa refrattarieta che ne pregiudi-
ca in alcuni casi la conservazione, in quanto difficile da gestire. Ma ¢'¢ anche chi o per parere contrario o per
la natura della biblioteca predisposta ad accoglierlo, ne ha sempre impedito l'occultamento e la distruzione,
attribuendogli meritatamente una sua preziosissima funzione storico-documentaria (salvo le eccezioni), utile
ai fini di un arricchimento delle sezioni di storia locale, noncheé al recupero delle fonti di informazione.

Una biblioteca che voglia eleggersi fonte di storia locale, deve essere soprattutto una struttura multime-
diale. Per potersi cosi definire, questa, deve possedere una molteplicita di documenti che non siano solo
quelli librari nel senso intrinseco della parola, acquisibili esclusivamente attraverso i soliti canali commer-
ciali, ma anche tutta quella serie di altri materiali che, intenzionalmente o meno, consentano di risalire alle
fonti e di conoscere la vita e la storia di una localita.

Al fini di un discorso sui materiali della raccolta locale, si puo aggiungere che, qualunque sia il supporto
documentario sul quale essi siano stati registrati (cartaceo, iconografico o anche sonoro), purché rispon-
denti a quelle tipologie formali adeguabili alla natura ed allo spazio di una biblioteca, vengono da essa
accolti e conservati. Oggi, infatti, le forme di registrazione sono completamente cambiate, i supporti docu-
mentari sono sempre pit diversificati ed entrano in biblioteca in quantita ancora piit massicce.

Numerosi sono gli studiosi della disciplina biblioteconomica che si sono occupati dell'argomento e molte-
plici le distinzioni fatte sulla tipologia formale dei materiali che compongono una sezione di storia locale.
Sostanzialmente si riconoscono due categorie: materiale grafico (manoscritti, libri e opuscoli, giornali,
manifesti e ritagli), materiale iconografico (stampe fotografiche e cartoline, carte, piante e disegni).
Qualcuno include fra questi anche il materiale non librario (non book materials).

Tuttavia, € quello appartenente alle prime due categorie che forma l'oggetto di quanto esposto nella sezio-
ne “Materiale vario e curiosita” della mostra: un eterogeneo campionario di quel copioso materiale a stam-
pa che, pervenuto alla Biblioteca Universitaria di Cagliari attraverso i canali d’accesso succitati, contribui-
sce al completamento di una non trascurabile ed importantissima raccolta di storia locale. Sono per lo pit
opuscoli che documentano lattivita di associazioni, di organismi politici, di aziende commerciali ed indu-
striali, di teatri e gruppi sportivi, e costituiscono parte integrante di quella vasta categoria che viene defi-
nita con il termine generico di “materiale minore”.

E considerato “minore” wutto cio che viene prodotto da organismi che non rivestono carattere di grande
interesse e rilevanza generale, espressione di piccole strutture, organismi ed enti locali. Rientra in questo
insieme, per esempio, la bassa letteratura acquistata nelle edicole dei giornalai o quella devozionale distri-
buita nelle chiese, tutto quello, insomma, che non si trova in libreria.

Piu in particolare, viene definito minore o anche “effimero” (Printed ephemera), tutto quel materiale docu-
mentario spesso stampato su carta qualitativamente povera: relazioni e resoconti di attivita amministrati-
ve, statuti e regolamenti di associazioni, atti di convegni, volantini e liste elettorali, locandine e manifesti,
immaginette e annunci funebri, pieghevoli e ritagli pubblicitari, ciclostilati etc.; ossia tutto quello che
copiosamente viene stampato e distribuito, oggi, piu che in passato, per diffondere una informazione e
pubblicizzare dati, idee e prodotti, o anche al solo scopo di interloquire tra persona e persona.

Materiali che hanno pur sempre un loro valore contenutistico utile ai fini della ricostruzione storica locale,
ma che generalmente vengono stampati per essere usati e poi buttati via. Materiali che solo un collezionista,
forse, riesce ad apprezzare, dei quali non si comprende il valore, che nessun‘altra istituzione conserverebbe,
se non la biblioteca, memoria storica, fonte di recupero delle informazioni e centro di attivita culturale.

Maria Rosaria Scalas



Il periodo bellico 1940-1945
e le opere di salvaguardia

lla vigilia della 2* guerra mondiale, era convinzione dello Stato Maggiore italiano che non fosse
necessario disporre di “portaerei” in quanto il Paese era dotato di strutture naturali (la Sardegna,
la Sicilia, Pantelleria) che rendevano superfluo costruire simili navi. Llsola costituiva infatti un'im-
portante base strategica del Mediterraneo centro-occidentale, in particolare nel settore aeronavale.

E in questa prospettiva che nella nostra regione vennero potenziate soprattutto le forze aeree per le quali
- oltre a quelli tradizionali di Elmas, Fertilia, Monserrato e Olbia - vennero apprestati altri aeroporti, detti
“campi di manovra”, tra i quali quelli di Decimomannu e Villacidro. I porti, d'altro canto, potevano ospi-
tare soltanto le forze navali di minore stazza, sia a causa della vicinanza delle basi nemiche, sia perché non
attrezzati per ricevere quelle di maggiore tonnellaggio, per quanto gli avvenimenti avrebbero poi reso
necessario accogliere persino degli incrociatori.

L'Isola consentiva dunque di controllare le rotte marittime e di recare offesa alle flotte e ai territori nemi-
ci, ma era destinata a subire la reazione avversaria prevalentemente su porti e aeroporti.

CAGLIARI NEL 2° CONFLITTO MONDIALE

Dalla dichiarazione di guerra a Francia e Inghilterra del 10 giugno 1940 sino all'inizio del 1943, la ciua di
Cagliari subi danni limitati, mentre la vita quotidiana scorreva tra difficolta crescenti, dovute al raziona-
mento dei viveri e del vestiario. La popolazione si adatto ai frequenti allarmi cui sovente seguivano, nei
pressi del capoluogo, incursioni aeree sulle installazioni militari e sugli impianti civili strategici.

Il primo bombardamento dell’area urbana si verifico nella notte tra il 2 e il 3 giugno 42, seguito trail 7 ¢ I'8
dello stesso mese da un attacco analogo: gli aerei inglesi, disturbati dalla nebbia artificiale emessa dalle navi
da guerra alla fonda obiettivo della loro missione, sganciarono parte degli ordigni su zone abitate causando
complessivamente 16 morti. Nonostante questi episodi, ma forse per la loro sporadicita, col tempo nella cit-
tadinanza era prevalsa la convinzione che il conflitto non avrebbe coinvolto direttamente il centro urbano.
Sul finire del 1942, Tarrivo delle truppe americane nello scacchiere mediterraneo muto I'andamento della
guerra. Dopo la relativa tranquillita del dicembre 42 e dell'inizio di gennaio *43, l'intensificarsi degli allar-
mi ¢ delle pesanti incursioni sugli obiettivi militari costituirono le avvisaglie dell'uragano che si sarebbe
abbattuto sulla citta, senza che la popolazione fosse pero in grado di cogliere il pericolo latente.

Quel terribile 1943

Lattacco portato dagli aerei americani il 17 febbraio, per quanto di entita limitata, non fu segnalato e sor-
prese la gente per strada: lo spezzonamento' provocd 96 morti e centinaia di feriti. Le incursioni del 26 e
28 febbraio, oltre ad estese distruzioni, causarono molte vittime, soprattutto per l'assenza di segnalazioni
dai posti d'intercettazione e per il tipo di ordigno impiegato, che esplodeva al primo urto col bersaglio e
scagliava intorno taglienti schegge, da cui il nome “daisy cutter™.

Il bombardamento del 26 febbraio ebbe effetti devastanti anche nel quartiere di Castello, nelle immediate
vicinanze del Palazzo Universitario: «... il Bastione di St. Remy ebbe una bomba sulla terrazza ed un‘altra

! Bombardamento effettuato con ordigni di piccole dimensions, costituiti da un tubo metallico pieno di esplosivo (spezzone) o conte-
nente termite e magnesio (spezzone incendiario).
* daisy=margherita, cutter=tagliatrice.
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quasi al centro della parte anteriore sinistra ... Poco oltre la terrazza ... il Teatro Civico fu completamente
distrutto allinterno ... Due bombe sbrecciarono i bastioni del Balice e S. Croce ed un‘altra demoli il lato
sinistro della chiesa di S. Giuseppe a fianco della Torre dell'Elefante»’.

Vivere in citta divenne sempre piu difficile principalmente a causa della mancanza di generi alimentari, ma
cosi pure per le macerie che ingombravano le strade, per l'interruzione dell'energia elettrica e dell'acqua
potabile, per il dissesto del sistema fognario. Lo sfollamento, iniziato gia dopo l'attacco del 17 febbraio,
divenne massiccio e venne attuato con ogni mezzo, mentre vari uffici pubblici vennero trasferiti nei paesi
dell'interno, lontano dai possibili obiettivi dell'aviazione nemica,

[ 31 marzo gli aerei americani condussero un pesante bombardamento sul porto, di cui distrussero gran par-
te dei moli e delle banchine, evitando tuttavia di centrare 'area urbana, su cui caddero pochi colpi isolati.
Preceduta da pesanti attacchi sui porti siciliani nei primi giorni del mese, il 13 maggio, poco dopo le 13,30,
calo su Cagliari la pit imponente incursione angloamericana di tutta la guerra, col chiaro intento di
distruggere materialmente e moralmente la citta: quasi duecento bombardieri statunitensi, con la scorta di
un centinaio di caccia, in pitt ondate sganciarono circa 900 bombe per un totale di oltre 400 tonnellate di
esplosivo. In aggiunta, nella notte, 23 “Wellingtons™ inglesi, muniti anche di bombe “blockbusters™ da
4000 libbre (poco pitt di 1800 kg.), effettuarono un nuovo bombardamento a completamento dell'opera
di distruzione. Per quanto poche fossero state le vittime (non piu di una cinquantina) in rapporto all'in-
tensita dell'avacco, l'obiettivo di “neutralizzare” la citta era raggiunto: circa il 75% degli edifici distrutti o
inutilizzabili, la popolazione quasi totalmente sfollata.

Nellattesa dello sbarco alleato sul territorio italiano (10 luglio, in Sicilia), sui porti e aeroporti isolani si
susseguirono azioni dell'aviazione angloamericana, tuttavia di portata inferiore rispetto a quelle di maggio.
E da accennare l'incursione della notte tra il 30 giugno e il 1° luglio sul porto di Cagliari, nel corso della qua-
le hombe esplosive e incendiarie si abbatterono sul centro urbano ormai ridotto a un cumulo di macerie.
Dopo questo attacco e sino all'armistizio dell'8 settembre vi furono modeste operazioni belliche. 1 tedeschi
abbandonarono I'lsola indisturbati, mentre gli americani sharcarono nel porto di Cagliari il 17 settembre.

LA BIBLIOTECA IN TEMPO DI GUERRA

Da queste drammatiche vicende, necessariamente descritte per sommi capi, la Biblioteca ebbe la ventura
di uscire quasi indenne, condividendo la sua sorte con quella di uno sparuto manipolo di dipendenti: un
anziano coadiutore, che fungeva da Reggente, ¢ i componenti la squadra di primo intervento (v. § succes-
sivo). Gli atti d'ufficio dell’epoca consentono di ricostruire la storia della tutela dei beni librari e di docu-
mentare le disavventure di quanti ebbero l'onere di assolvere tale compito.

La protezione antiaerea

La preoccupazione che la potenza offensiva dell'aviazione militare di eventuali nemici potesse recare dan-
no al patrimonio “archeologico, artistico e bibliografico™ dello Stato emerse fin dall'inizio degli anni 30: il
primo documento dell’archivio della Biblioteca che traua della protezione antiaerea risale infatti al 1931°,
In esso veniva considerata «... ardua e costosa oltre che di risultato parziale e incerto ...» la tutela dei
monumenti, da limitare pertanto «... ai casi piu gravi e pericolosi ...», mentre poneva l'obiettivo di prepa-
rare «... un piano di sgombero delle cose preziose mobili e un elenco degli immobili ...» che dovessero
essere protetti.

Nel dicembre del ‘34, su sollecitazione della locale “Commissione per la protezione antiaerea” presieduta
dall'archeologo Antonio Taramelli, la Soprintendenza Bibliografica della Sardegna rese noto l'elenco delle
raccolte della Biblioteca Universitaria da conservare in “casse zincate” al fine di ripararle da «... 'umidita,
il fuoco e i roditori e gli insetti nocivi»® .

‘Marco Coni, Francesco Serra, La portaerei del Meditervanco. Cagliari. Edizioni della Torre, 1982,
* Lettera ministeriale n. 152 del 22-1-103]
* Lewtera del 29-12-1934 della Soprintendenza Bibliografica della Sardegna.
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Nel 36 una circolare® del Capo del Governo dispose listituzione del “Servizio di primo intervento” che,
nell'eventualita di attacchi aerei, doveva «... vigilare nei sottotetti la eventuale caduta di bombe incendia-
rie. di individuarne i punti di caduta e di accorrere in quei punti dell'edificio nei quali si presentassero
principi di incendio ...». All'uopo nel Palazzo Universitario venne costituita una squadra di “volontari” (2
dei quali erano dipendenti della Biblioteca) che dovevano essere equipaggiati con «... casco metallico,
maschera antigas ..., indumenti per pompieri, lanterna cieca (od elettrica)s. Inoltre dovevano disporre nel
sottotetto di attrezzi e materiali vari (estintori, badili, piccozze, casse o sacchi con sabbia, recipienti d'ac-
qua).

Nel frattempo il Ministero dell’Educazione Nazionale, riguardo alle misure di protezione da adottare, cos
classificava’ il patrimonio bibliogralico:

- Gruppo A (cimeli di qualunque specie, manoscritti, incunaboli e libri rari e di pregio) da allontanare e
collocare in sedi sicure scelte dal Ministero;

- Gruppo B (libri senza carattere di grande pregio, ma di un qualche interesse) da lasciare “in situ” dilesi
nel miglior modo possibile o, in caso di guerra, da spostare in rifugi sottostanti l'edificio o situati in altro
punto della citta;

- Gruppo C (libri di modesto valore) da lasciare sul posto.

La scelta dei materiali da inserire nei primi due gruppi fu contrassegnata da grande incertezza poiché le
disposizioni ministeriali raccomandavano di limitare la quantita di opere da proteggere, ma lasciavano il
wutto alla discrezionalita del dirigente.

Il rifugio blindato

IV individuazione di un ricovero adatto per i gruppi A e B ebbe storia lunga e tormentata, trovando solu-
zione dopo un fitto e prolungato scambio epistolare e telegrafico tra Ministero per I'Educazione Nazionale,
Universita di Cagliari e Biblioteca. Questa gia allora aveva sede nei locali del Palazzo Universitario: ne
occupava la parte centrale ed era disposta su tre piani rispetto ai due attuali, ma aveva minore sviluppo
orizzontale. In principio si penso di utilizzare la grotta della Fossa di S. Guglielmo (sotto la via Porcel, nei
pressi dell'attuale Clinica Medica Aresu) o, in alternativa, le cavita dei Giardini pubblici, ma i costi ecces-
sivi per la sistemazione ne sconsigliarono ['uso, mentre altre ipotesi vennero lasciate cadere.

Si decise infine di depositare le casse zincate nel “rifugio blindato™ approntato nei sotterranei del Palazzo
Universitario. In esso trovarono ospitalita pure il materiale della Biblioteca Universitaria di Sassari, nonché
quello di alcune biblioteche locali.

Nel 1940 erano imtanto terminati, dopo quasi un quinquennio, i lavori di restauro della Biblioteca
Universitaria, che si apprestava a riaprire al pubblico. L'opera di rinnovamento, prolungatasi ben oltre il pre-
visto, consegui tangibili risultati: i locali rammodemnati, la pavimentazione in linoleum, una nuova saletta per
I manoscritti, ma soprattutto la completa sostituzione della scaffalatura lignea con una struttura metallica nel-
la Sala Consultazione e nei Magazzini librari, nei quali svolge tuttora la sua funzione.

Nei primi mesi del 1941 - sotto I'mpulso di un nuovo e dinamico Direttore, ma con buona parte del perso-
nale richiamato (6 dipendenti maschi su 9) e sostituito con avventizi e volontari (soprattutto ragazze) digiu-
ni di biblioteconomia - vennero avviati la revisione e il completamento dei cataloghi, auivita che venne inter-
rotta nella prima meta del 42 per il richiamo alle armi del dirigente. L'impiegato piu anziano di ruolo, (un
coadiutore amministrativo incaricato della Reggenza) ebbe la grave responsabilita di gestire la Biblioteca, limi-
tandone tuttavia il funzionamento al servizio pubblico e alle pratiche amministrative urgenti.

Sotto i bombardamenti
Le bombe sfiorarono piu volte il Palazzo Universitario, abbattendo soltanto i fabbricati sul cortile esterno
che si affaccia sul Bastione del Balice. La parte dell'edificio adibita a Biblioteca pati soltanto gli effetti degli

" Circolare n. 104800 del 30-4-1936
Crreolare ministenale n. 7774 del 15-12-1936,
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spostamenti d'aria dovuti alle esplosioni, subendo limitate lesioni alle strutture murarie, la parziale distru-
zione del lucernario della Sala Lettura e danni agli infissi, agli impianti elettrico ed idraulico. Tutt'intorno
vennero colpite molte costruzioni, comé testimoniano le fotografie del Bastione di St. Remy, della via
Spano, della via Mazzini, del Bastione di S. Croce presso la Torre dell'Elefante, del Bastione del Balice, ma
soprattutto i perenni ruderi del Teatro Civico.

Dopo il bombardamento del 26 febbraio, la Biblioteca venne chiusa. La maggior parte degli impiegati sfol-
10 nei paesi dell'interno, ad eccezione del Reggente e della squadra di primo intervento. Alla fine di ogni
mese 1l resto del personale si limitava a rientrare in sede per apporre la firma di presenza.

Leggendo la corrispondenza d'ulficio di quei terribili giorni siamo in grado di ricostruire il dramma di chi
rimase, ma anche scoprire note curiose. Cosi possiamo seguire lo sfortunato coadiutore nel vano sforzo di
convincere i suoi superiori dell’'estrema gravita delle condizioni in cui era costretto a sopravvivere. Una let-
tera® ci consente invece di cogliere un aspetto singolare delle formalita burocratiche in uso all'epoca: indi-
rizzata al “Segretario federale” di Cagliari, con simile destinatario (e senza tenere in alcun conto le sorti del-
la guerra) era fatto obbligo chiudere la missiva con un perentorio “Vincere™!

Finalmente, il 1° luglio ‘43 venne nominato Reggente il prof. Nicola Valle che, a causa dello sfollamento,
trasferi la Direzione ad Isili.

I DOPOGUERRA

La Soprintendenza Bibliografica della Sardegna aveva sede presso la Biblioteca Universitaria di Cagliari. di
cui condivideva anche il Direttore. Il suo archivio ci consente di rintracciare i primi segni di un lento ritor-
no alla normalita nelle diverse strutture bibliotecarie dell'lsola. Gia nel 1944 si recuperavano i volumi
depositati presso i ricoveri, mentre I'Universitaria di Sassari 'anno successivo si riprendeva la casse collo-
cate nel rifugio blindato, lamentando le conseguenze dell'umidita sui libri e sui manoscritti.

I danni

Il verbale del 15-1-1947 riassume in modo chiaro e conciso le conseguenze delle vicende belliche sulla
Biblioteca. Rispetto ad altri istituti della Sardegna, in particolare quelli del capoluogo, I'Universitaria di
Cagliari subi, come si ¢ avuto modo di accennare, danni limitau all'edificio.

Altri guasti furono prodotti da ignoti saccheggiatori e dall'umidita. Vari volumi in prestito andarono persi
per ragioni evidenti. La custodia dei locali, considerate le difficili condizioni createsi a seguito delle incur-
sioni aeree, non poteva essere garantita costantemente dai dipendenti rimasti, ai quali lo scardinamento
delle porte rese di fatto impossibile un'efficace sorveglianza. Nondimeno essi ebbero il merito di limitare
le perdite. Inoltre nel cortile interno che si affaccia sul Bastione del Balice gia prima dei bombardamenti si
era acquartierato un reparto militare, tanto che si & persino sospettato che ad alcuni dei suoi soldati si
potesse attribuire la sottrazione di libri, mobili e materiale d'ufficio.

1 *fondo antico™ (opere dal 17° secolo al 1830), trasferito dai piani superiori al pianterreno per ridurre i
rischi di danneggiamenti, subi a causa dell'umidita gravi deterioramenti, soprattutto alle legature. | danni
al patrimonio librario complessivamente si possono cosi riassumere”:

- “volumi a stampa™: asportati, 320;

- “legature di pregio™: distrutte, 1000; danneggiate, 633;

- “collezioni”: asportate, 2 monete.

La ricostruzione

La Biblioteca riprese il funzionamento nel novembre del 1943 con le comprensibili difficolta del momen-
to. Man mano ripresero servizio i dipendenti sotto le armi e, in attesa del rientro del Direttore titolare, si
provvide per quanto possibile a rendere vivibile I'ambiente. In cosi gravi circostanze il Reggente, prol.

* Lettera della Biblioteca Universitaria n. 397 del 4-5-1943
* Ministero della pubblica istruzione, La ricostruzione delle biblioteche italiane dopo la guerra 1940-45. 11 1 danni. [Roma. sn., s.d.|
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o ol Dettorni

Valle, ebbe il grande merito di costituire una raccolta di incisioni, che in seguito vennero sistemate in una
sezione distinta, il “Gabinetto delle Stampe™", intitolato ad "Anna Marongiu Pernis”.

\l ritorno in sede del dirigente, avvenuto il 2 dicembre 1946, venne avviata una profonda riorganizzazio-
ne della Biblioteca. Nel triennio 1947-50'!, con l'intervento e i finanziamenti del Provveditorato delle
Opere Pubbliche e del Ministero della Pubblica Istruzione, si diede corso al ripristino completo degli infis-
si, dell'arredamento e dei servizi.

Si provvide'? al rinnovamento del materiale librario (si rilegarono 3.324 volumi e se ne acquistarono 233)
e dei cataloghi (si compilarono oltre 250.000 schede). L'opera di riordinamento richiese ancora vari anni,
mteressando non solo 1l fondo antico ma anche quello moderno. Particolare menzione va faua per la costi-
tuzione del “catalogo topografico™?, strumento fondamentale per la riorganizzazione delle collezioni e dei
cataloghi.

Nel corso dell'esercizio 1954-55 si completo la sostituzione delle scaffalature lignee con quelle metalliche,
ad eccezione della preziosa struttura del salone settecentesco (allora utilizzato come Sala Lettura), che, sara
rinnovato e restaurato soltanto nel 1966. Ora necessita di un nuovo intervento che si prevede venga avvia-
to nel corso del 1996

Maure Costa

poca sistemato nelledihicio di fromte all'attuale Rettorato

vdlella pubhblica istruzione, Dicci anni di vita delle biblioteche italianc. 1: Biblioteche di Stato. Roma, Palombi, s.d

istero della pubblica istruzione, La ricostruzione delle biblioteche italiane dopo la guerra 1940-45, 2: La ricostruzione. [Roma, s.n., s.d.|
cataloge le cui schede sono ordinate secondo la sequenza di collocazione dei volumi di ciascuna sezione: in soslanza contiene

gt indinzz des librr in Biblioteca
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Storia e patrimonio

Le vicende storiche, la sede, la formazione e laccrescimento del fondo librario dal 1764 dal libro antico a1 CD-Rom,
Esposizione di alcuni dei pezzi di maggior prestigio o piu significativi del carattere della Biblioteca: manoscritti, autogral e car-
teggy, falst (le Carte d’Arborea), incunabuli e libri antichi a stampa, giornali e riviste, incisioni e disegni, materiale vario e curio-
sita, non book material.

Questo settore della mostra & costituito da 10 sezioni di cui riportiamo titoli e curatori con le sigle di identificazione

Le vicende storiche; la sede; i fondi librari; i direttori Graziella Sedda Delitala (gs.d.)

I manoscritti Maria Giuseppina Cossu Pinna (m.g.c.p.)
I falsi; le Carte d'Arborea Maria Giuseppina Cossu Pinna (m.g.c.p.)
Autograli e carteggi Maria Teresa Passiu (m.L.p.)

Incunaboli Antioco Peddone (a.p.)

Edizioni del sec. XVI ¢ primi prodotti tipogralici in Sardegna  Maria Gaglioti (m.g.)

Edizioni del XVII-XV1II secolo Darie Dore (d.d)

Giornali e riviste Graziclla Sedda Delitala (g.s.d)
Materiale vario ¢ curiosita Maria Rosaria Scalas (m,rs.)

Il Gabinetto delle stampe; incisioni e disegni Anna Maria Tinari (a.m.t.)

Guerra e opere di salvaguardia
Gli anmi della seconda guerra mondiale, le attivita per tutelare i beni pit preziosi, i bombardamenti, le dispersioni, la ripresa.

Mauro Costa (m.c.)

Censura

Esempi di censura trati dalle raccolte librarie e dall'archivio della Biblioteca. Clnquisizione, il potere assoluto, i limiti al diritto
di stampa, il fascismo e 1l razzismo.

Giorgio Salis (g.s.)

Funzionamento e vita quotidiana
Lattivita della Biblioteca oggi e ieri: | magazzini, le sale a scaffali aperti, laccrescimento, i cataloghi, la tutela, I'accesso all'infor-
mazione, i servizi all'utenza, il Servizio Bibliotecario Nazionale, la valorizzazione ¢ le pubblicazioni. Anche questo settore ¢ costi-
tuito da pid sezioni. £

I luoghi, le persone, le attivita, i servizi Eleonora Lussu (e.l.)
Conservazione e tutela Raffacle Angelo Lampis (ral)
Valorizzazione e pubblicazioni Graziella Sedda Delitala (g.s.d.)

Il luogo e la memoria
1l Convento di San Domenico ¢ la sua tipogralia nelle raccolie della Biblioteca Universitaria.

Graziella Sedda Delitala (g.s.d.)

Si riproducono esattamente i testi dei pannelli illustrativi e schede della Mostra, indipendentemente dai contributi che precedono,
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Le vicende storiche: la sede

a nascita della Biblioteca si lega alle

Costituzioni del 1764 c¢he segnano la
volonta del governo sabaudo di rilondare
I'Universita di Cagliari
Fin dall'inizio si prevede [l'esistenza della
Biblioteca e nella costruzione sul Bastione del

Balice del Palazzo dell'Universita progetiato dal
Belgrano di Famolasco le si riserva un apposito

grancle salone al primo piano, afhancato ad uno
der lant del logeiato che affaceia sul luminoso cor-
tile mmterno, verra arredato con scalfali laccati e

dorati sia nella parte inferiore che nella galleria
superiore, il sollitto verra decorato con le armi dei
Savoia e prendera luce dalle grandi finestre che
guardano verso il mare; quando nel 1785 verra
approvato il regolamento della Biblioteca la data

sara ricordata con una tarea Vict. Amedeus 111 dpe-

ruit anche se di latto apertura al pubblico avreb-
be avuto [uogo nel 1792 ¢ se sarebbe risuliata, per
varie dilhicolta e scarst mezzi, lino al 1820 tale piit
di nome che d fauto.

La Biblioteca nasce con e per I'Universita ma ¢
subito, anche formalmente, una biblioteca pubbli-
¢a, aperta a wutti, anche se i tutti in grado di ser-
virsene erano una parte limitata

Alla “Sala Grande™ (oggi “Sala Seutecentesca™ si
alliancano via via altri locali sullo stesso piano, al
piano sottostante, al piano superiore, per dotare la
biblioteca di uffici, di sale di consultazione, di
magazzini attraverso un gioco infinito di trattative,
di conquiste parziali, di scambi. di danni e ripara-
zioni. La storia della Biblioteca e una storia di “lavo-
1 m corso’

Nella “Sala Grande” si sostituira il soffitto affrescato

con un soflito con lucernar

* pol con un contro-
softitto con decorazioni in oro, si apriranno e chiu-
deranno porte nelle scaltalature per consentire la
comunicazione con 1 locali attigui; nei depositi il
momento determinante sara quello della sostituzio-

ne (line anni Trenta) degli scaffali in legno con una

struttura metallica autoportante previ interventi di
ralforzamento sulle strutture; dalle piccole salette
di studio si arrivera alla Sala di Consultazione e poi
alle attuali Sale a scallali aperti.

E difficile pensare al lavoro in biblioteca in tempi di
candele; eppure ancora nel 1915 si apriva otto ore
al giorno ma non si faceva la “lettura serale” consi-
derando troppo pericoloso il ricorso al gas ed essen-
do la luce elettrica arrivata a Cagliari solo da poco.
Gli anni Quaranta segnano la compiuta vittoria
det mobili metallici: schedari, scaffali, classificato-
ri, tavoli, bancone per la distribuzione hanno
ormai soppiantato per motivi di sicurezza gli arre-
diin legno, sia i belli che 1 brutti compresi 1 tavo-
li di lettura del Salone.

COSTITUZIONI
DI SUA MAESTA

PER L' UNIVERSITA DEGLI STUDJ
DI CAGLIARL

IN TORINDO,
NELLA STAMPERIA REALE
MDCCLRRY

P v Kranear~
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Nel deposito, suddiviso su due piani, funzionano
i montacarichi e la distribuzione si avvale di una
ruota che collega la Sala col locale retrostante
alleggerendo il lavoro del personale (che & sempre
troppo poco).

Dai primi anni Sessanta la Biblioteca si allarga
oltre la zona demaniale in parte del Palazzo del
Seminario acquistato dall'Universita.

Si fanno grandi lavori, si apre la Sala Riviste, si
restaura la Sala Settecentesca e se ne fa una Sala
per manifestazioni.

Giunge quasi alla firma un accordo con
I'Universita per la completa ristrutturazione del
Seminario da destinare per intero alla Biblioteca
(che potenzierebbe il suo ruolo nei confronti del-
le esigenze di servizio della Universita e rinunce-
rebbe ai locali nel Palazzo dell'Universita, esclusa
la Settecentesca); ma sono gli anni dell'espansione
della popolazione studentesca e tutto sara forte-
mente ridimensionato.

Soltanto pochi anni dopo la nuova sistemazione
di cui si & parlato, all'inizio del 1980, per consen-
tire il restauro dell'intero palazzo dell'ex
Seminario da parte dell'Universita, si emigra:
restano in Via Universita i magazzini, la Sala
Settecentesca che torna temporaneamente ad

essere sala di lettura, la Sala di Consultazione che
¢ anche ulfficio e zona di distribuzione.

Si sistemano direzione, uffici, sala periodici e sala
propedeutica in due appartamenti in affitto, rari e
manoscritti trovano sistemazione alla meglio in
Cittadella, altro materiale si trova in magazzini
affittati a Cagliari e a Quartu, poi sostituiti da un
unico deposito che dura tuttora. Solo nell'86 ini-
zia la fase di rientro ma insieme una serie di lavo-
ri complementari su impianti e arredi con enormi
disagi per 'utenza e per il personale e complessita
nella gestione.

Al termine c'e stato un aumento di capacita dei
magazzini (che restano pero insufficienti) e un sen-
sibile miglioramento nei locali destinati all'utenza.
Non ¢ finita: sono gia previsti, con un intervento
straordinario rilevante dell’'Uflicio Centrale Beni
librari del Ministero, lavori di adeguamento di
impianti e di restauro della Sala, esclusa dai pre-
cedenti lavori e, danneggiata dalle intemperie,
oggi non agibile e il risultato sara certamente mol-
to positivo e si conta che possa concludersi rapi-
damente senza interruzioni neppure brevi del ser-
vizio.

Si restituira alla Sardegna uno spazio culturale che

non ha paragoni. j
gs.d)

VIC - AMEDE VS I
APERVIT
MDCCXXCW.
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l. SARDEGNA. REGNO

Costituzioni di Sua Maesta per I'Universita degli Studi di
Caglian '

In Torino, nella Stamperia Reale, 1764

[2]. 100

1l re Carlo Emanuele [ firma le Costituzioni per rifondare pin
che rinnovare 'Umiversitd di Caglian nata aghi inizi del XV
secolo ¢ quasi totalmente decaduta

I titolo XXVII “Della biblioteca”™ stabilisce: 1) 11 Magistrato
sopra gh studi porra cura spezidle, a misura de’ fondi, che si
avranno, di lar provvedere la biblioteca che si andra lormando,
de’ migliori libri in ogni lacolia, onde st gli studenti. che aliri sia-
no in caso allopportunita di [arvi ricorso e lissera anche il modo
di assicurarne la loro custodia ¢ conservazione. 2) Gli stampa-
tori del Regno saranno obbligati di dare alla biblioteca una copia
de’ libri, chlessi stamperanno di nuovo, e ciascuno de
Professort, dopo, che avea terminato 1l corso, dovra anche rimet-
tervi ung copia de’ suoi seritti fra il wermine di quattro mesi, 3)
sard permesso ad ognuno tanto dell'Universita, che estranco, di
recarsi dlla biblioteca ¢ leggere libri propri di essa, purche non
vengano esportati e si usino con la dovuta diligenza’
Formalmente ¢ l'atto di nascita della Biblioteca. Fu decisivo
I'impulso del Mimstro Bogino

2. Vicr. |orivs| AMEDEUS [11 APERUIT.
MDCCXXCV [1785]
Fotogralia

La lapide n legno scolpito figura wtora nella Sala
Settecentesca. |l sovrano ¢ Vittorio Amedeo 11 che si adopero
fattivamente per ln biblioteca, ne defini le vegole, ne fece una
biblioteca pubblica nomimando a reggerla un Prefetto e le forni
i mezzi.

(gs.d)

3. Trauia

Regolamento recante norme sulle biblioteche pubbliche
statali
(DPR. 5 luglio 1995 n.418. Gazzeua Ulficiale 3 ottobre 1995
n.118)

Dalla fondazione all'ultimo Regolamento la sitwazione si e
modificata molte volte, Ta Biblioteca cagliaritana, pubblica ma
strettamente legata alla locale Universita e al sistema di studi di
un piccolo regno, entra in seguito alla fusione e all'Unita a far
parte di un'organizzazine nazionale che si va modernizzando ¢
che. atraverso successivi passaggi si da norme comuni a e
le biblioteche. Con l'opera del Bonghi sulla fine del secolo si ha
un deciso intervento con spirito inmovittive. Tenuta di cataloghi
e inventard, servizio pubblico, gestione del personale. gestione
della spesa, impegno a cooperare a iniziative comuni diventa-
no gl stessi in watte le biblioteche pubbliche statali; la direzio-
ne ¢ centrale ¢ la capo dl Ministero della Pubblica struzione ¢
dal 1975 al Ministero per i Beni Culturali ¢ Ambientali

4. BiBLOTECA UNIVERSITARIA DI CAGLIARI

Sala Settecentesca. Particolare del soflino

Fotogralia

In vrigine sul sollitto costituite di un tavolaro su unarmatura in
legno era mchiodata una rela dipanta come testimon ancora gue-

sta low (1933 ¢, ) cun st nota il particolare det quantra mon

5. BIBLIOTECA UNIVERSITARIA DI CAGLIARI

Planimetria per definire la sistemazione del busto del
Manno
1836

La Biblioteca conserva un busto in marmo di Giuseppe Manno
scalpina da Vincenzo Moccia, tuitora nella Sala Settecentesca
La seultura € stat oggetto-di un anento studio di Maria Grazia

SCAng

6. BIBLIOTECA UNIVERSITARIA DI CAGLIARI

Sala di Consultazione
Luglio 1905

Foto Cadeddu, Cagliani

[ locali sono quelli di un braccie del loggiato chiuso, diviso con

det tramezzi ¢ adibito 2 uflici e salette, In [ondo il diretore Dr

Arnalde Capra, sulla scala il Sig. Salvatore Fara e a sinistra nel

A1
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15.

tavolo rotando il Sig. Giuseppe Angelo Fontanarosa, impiegat
della Biblioeca

(gsd
7. BIBLIOTECA UNIVERSITARIA DI CAGLIARI
Sala Nuova, poi detta Sala Baille, al secondo piano
Luglio 1905
Folo Cadeddu, Cagliari
In piedi uno dei dipendent, 1l Sig. Salvatore Fara
(gsd

8. BIBLIOTECA UNIVERSITARIA DI CAGLIARI

Sala di Lettura o Sala Grande (oggi Sala Settecentesca)
prima dei lavon degli anni Trenta

Foto Pes, Cagliari

La foto & una miniera di informazioni: il soffitto dipinto. il pavi-
mento con lastre probabilmente di marmo sono ormai un ricor-
do come i tavoli in legno massiccio corredati di calamai, i banchi
dappoggio per i libri, le sedie impagliate. La porta al piano supe-
riore che collegava con la Sala Baille e consentiva Faccesso al
sottotetto ¢ stata chiusa col restauro degli anni '60. Le aperture
verso il loggiato (a sin.) e le ante degli armadi trasformati a gior-
fio per contenere la massima quantita di libri sono state nuova-
mente remntegrate con scaffalature. Sul fondo sono chiaramente
visibili i ritraui del Re e del Duce, una cana geografica

Si trovano ancor oggl nella Sala il busto del Manno ¢ il globo

'I.'_‘-Li

Q. DIONIGI SCANO

Progetto dei lavori di prevenzione e di difesa contro gli
incendi nella Biblioteca dell'Universita di Caghari

Relazione e computi metrici

Parte manoscritto e parte dattiloscritto

Nel 1908 I'lng Scano studia accuratamente ¢ nel 1910 il
Ministero dei Lavori Pubblici approva questo piano di trastor-
mazione. che non sara mai realizzato, contro il rischio di incen-
dio: la soluzione & quella della demolizione delle antiche volte,
della costruzione di solaio, ballatoio ed altro in cemento arma-
to, della sostituzione del ferro al legno di scalfali ¢ arredi; vi
sono interessanti annotazioni sulla vigilanza, sui sistemi di
estinzione e cosi via, Era recente (1904) lincendio della
Biblioteca Nazionale di Torino con gravissime perdite ¢ un
seguito di dure polemiche. La Biblioteca all'epoca non dispo-
neva di illuminazione a gas (troppo pericolosa) ne di illumina-
-tone elettrica, 1 locali interessati sono ancora quelli del primo
plana

lgsa)

10, ITALIA. MINISTERO DELLISTRUZIONE
DIREZIONE GENERALE DELLA ISTRUZIONE SUPERIORE
Nota rivolta alla Biblioteca in data 19/5/1922 Prot. 1 588/4

Nel 1922 un progetto per limpianto di riscaldamento a termo-
sifone ¢ respinto dal Ministero “data l'esiguita dei fondi disponi-
hill’

gad)
11. BIBLIOTECA UNIVERSITARIA DI CAGLIARI
Saletta Consultazione.
Fotografia [1937 ?]
(g.5.d.)

12. BIBLIOTECA UNIVERSITARIA DI CAGLIARI

Sala Nuova, poi Sala Baille
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Fotogralia, 1937

‘B> d.)
13. BIBLIOTECA UNIVERSITARIA DI CAGLIARI
Magazzino librario (gia Sala Museo)
Fotografia, 1938

25 d)

14. BisL1oTECA UNIVERSITARIA DI CAGLIARI

Sala Grande (poi Sala Settecentesca) con armatura per i
lavon edilizi

Fotogralia
\g = d)

15. BIsLIOTECA UNIVERSITARIA DI CAGLIARI

Planimetrie con l'indicazione della situazione prima e
dopo | lavori allegate alla Relazione sessennale (anni
1933-38) al Ministero del Direttore B. Bruno

Glianni fra il 1933 ¢ il 1938 segnano una svolta. 1l Genio Civile
POne mano a un imponente progetto di radicale trasformazione.
Stdocumenta lo stato di alcuni locali prima o durante i lavori. Al
termine si ha un accrescimento e migliore distribuzione degh
Spazi, Il magazzino, in precedenza acquisito al piano terra, ¢ rior-
BAnizzato su due piani con una struttura metallica, previo raffor-
Z'amcnm N cemenio armalo, si dispone di montacarichi, si rea-
lizza tn accesso meno [aticoso al piano superiore abolendo la
scitla a chioceiola, gl arredi esistenti vengono sostituiti da arredi
metalhici fabbrican apposta per le biblioteche. Si dispone di un
mplanta elettrico rinnovato, di telefoni, di termosifoni, 1 pavi-
ment vengono rifatn in linoleum. Nella Sala Settecentesca al vee-
chio soffitto subentrano i lucernan. Fra i finestroni trova spazio
i qualche modo un servizio igienico (eliminato negli anni '60)

A piano terra si costruisce una terrazza per spolverare 1 libri che
sard demuolita negli anni '50. Si noti, per capire le planimetrie che
12 piano ¢ il plano terra, 2° ¢ 3° rispettivamente 17 ¢ 2

lgs d.)

16. BIBLIOTECA UNIVERSITARIA DI CAGLIARI
Magazzino rinnovato, 1940

Fotografia

Cost, analogamente a quelli di molte altre biblioteche dell'epoca si
presenta il magazzino rinnovato, Gli scalfali metallici lorniscono
maggtori garanzie contro gli incendi, la polvere, gli insettd, i pal-
chetti spostabili consentono una sistemazione per lormato senza
sprechi. La qualita dell'epoca, difficilmente eguagliata dopo, & ale
da resistere senza manutenzioni malgrado 1 carichi per decenni
In ltalia le biblioteche sono ancora organizzate col magazzino
separato dalla sala di lettura e non praticabile dal pubblico
La rmistrutturazione ha perd garantito un’ampia Sala di
Consultazione con materale prelevabile dagh utenti.

(s

17. BIBLIOTECA UNIVERSITARIA DI CAGLIARI

Il Gabinetto delle Stampe

Fotogralie

Il Gabinetto delle Stampe era ubicato nella Via Universita di

fronte all'Universita. in locali comunali, Lingresso era ornato di

una fontana ¢ di una statua
(gsd)

18. BIBLIOTECA UNIVERSITARIA DI CAGLIARL

Sala Settecentesca
Sala Riviste
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Sala Cataloghi

Fotografie

Nei primi anni 60, dopo ingenti interventi in una pane del
Seminario ¢ acquisto di nuovi arredi la Biblioteca ¢ quella che
appare da queste [oto: la Sala Settecentesca restaurta ¢ usata non
pit come sala di letura ma come Sala di Manilestazioni (v fu
celebrata anche 'imaugurazione dell’anno accademico), la Sala
Cataloghi sostitwisce la saletta di pochi metn quadd che lungeva
anche da ingresso, nascono la Sala Riviste arredata con larghezza
con mobili in legno, la Sala Propedeutica per gh studenti, la
Sezione di Bibliogralia tutte a scallali aperti come la Sala
Consultazione. 1l materiale delle sale, atto classificato con la ¢las-
sificazione decimale Dewey, ¢ in buona parte di nuove acquisto

gssld

19. BiBLIOTECA UNIVERSITARIA DI CAGLIARI

Ingresso dal Retorato
Sede di Via De Gioannis; uflici
Sede di Via De Gioannis: Sala Propedeutica e Sala Riviste

Fotografie

Fra le [oto del gruppo precedente e quelle della serie successi-
va ¢t sono gh anm della diaspora: la Biblioteca divisa in tron-
com fra Cagliari ¢ Quartu, il servizio ridotto nella misura ¢
malgrado gl sforzi del personale, nella qualita

psd
20. BIBLIOTECA UNIVERSITARIA DI CAGLIARI
Le novita picn importanti sono date dalla puova grande e lumi-
Sala Consultazione nsa Sala di Consultazione, dalla Saleva Audiovisivi, e dalla
Saletta Audiovisivi Cappella adibita a deposito di materiale importante (ancora in
L"_;u)pc]l;] auesy di arredi da progettare appositamente per armonizzan
Sala Bibliogralia e Cataloghi col locale!

Fotogralie .3




| nucleo iniziale della Biblioteca, sulla fine del

XV secolo, fu costituito di appositi acquisti

¢ insieme di doni, fra i quali spiccano le ope-
re tratte per ordine del sovrano Carlo Emanuele
111 dalla biblioteca reale e quelle donate dal
Ministro Bogino e da alire personalita, Per le
disposizioni date all'atto della fondazione la
Biblioteca aveva diritto a ricevere dai docenti
dell'Universita di Cagliari copia dei loro scritti e
dai tipograli quanto si stampava nell'isola nella
quale sorgeva intanto la Stamperia Reale di
Cagliari. Vi si aggiungevano le edizioni della
Stamperia Reale di Torino.
Forte [u I'impulso dato da Vittorio Amedeo 111
Di fondamentale impornanza fu infawi I'assegnazio-
ne - a seguito dell’abolizione della Compagnia di
Gesu - delle raccolte dei Collegi di San Michele,
Santa Teresa e sopratutto Santa Croce: in quest'ul-
tima biblioteca era confluita la preziosa raccolta di
Monserralo Rossello che ¢ all'origine di buona par-
te dei pin importanti manoscritti ¢ stampati che
oggl la Biblioteca conserva [ra cui molti dei primi
prodotti tipogralici della Sardegna.

La storia dell'accrescimento non ¢ lineare. vi furo-
no periodi difficili, vane richieste e contrasti con
chi a Cagliari 0 a Torino o a Roma aveva 1l potere
di decidere e finanziare; comunque dagli iniziali
8000 volumi si passava sulla meta del secolo a ca.
22.000, a ca. 60.000 nel 1892, poco dopo la pri-
ma guerra mondiale a ca. 150.000 [ino a raggiun-
gere gli attuali oltre 550.000.

In questo percorso ¢i sono alcuni momenti deter-
minanti: il dono della collezione Baille (1843),
fonte preziosa di testi e di notizie sulla Sardegna,
essenziale per determinare la [isionomia della
Biblioteca come “memoria” per eccellenza della
storia e della cultura della regione; gli anni in cui
allluiscono i fondi dei Conventi soppressi
(Scolopi, Mercedari, Francescani ecc.) fonte insie-

Storia e patrimonio

Le vicende storiche: i fondi librari

me di vantaggio e di problemi a cominciare dallo
spazio ¢ dai doppioni; il dono (1878) delle carte
dello Spano e soprattutto del carteggio ricco di
oltre 3.000 lettere di suoi corrispondenti, quelli
intorno al finire del secolo e all'inizio del nuovo
dei libri del Senatore Gavino Scano, del Prof.
Giuseppe Todde, dei manoscritti di Giuseppe
Orrit e una serie di altri doni o lasciti che mostra-
no il legame che si era creato fra Biblioteca e
ambienti culturali della Sardegna; l'attenzione
rivolta agli abbonamenti ¢ alle opere di consulta-
zione, spesso straniere, utili alle Facolta e i muta-
menti di orientamento con la nascita di bibliote-
che interne all'Universita e dislocate in altri punti
della cina, lacquisto effettuato da Bianca Bruno
(1936) di manoscritti e rari dalla biblioteca alghe-
rese Guillot (Simon); la costituzione soprattutto
fra il 1940 ¢ gh anni recenti di solidi fondi di
bibliografia; la creazione del Gabinetto delle
Stampe subito dopo la seconda guerra mondiale;
la nascita della Sala Propedeutica negli anni ‘60
per studenti delle Facolia Scientifiche; la presenza
crescente di microfilm e microfiches dagli anni 70
e di CD-Rom dal 1994.

Il deposito obbligatorio degli stampati che, dal-
'ambito pin ampio, si riduce oggi alla dimensione
provinciale (e percio viene integrato con acquisti)
¢ un altro elemento di caratterizzazione. La politi-
ca di acquisti va oltre e riguarda tutto quello che
¢ di interesse locale (provenienza, autore, lingua,
argomento).

I fondi piu antichi sono prevalentemente spagno-
li, spesso di altissimo valore.

La raccolta ha un impianto valido, abbastanza tra-
dizionale ma con aperture interessanti, gli interes-
si umanistici prevalgono ma non sono i soli; non
vi si riscontrano importanti documentazioni di
movimenti culturali o politici di avanguardia.
Limpronta data dal rapporto con I'Universita ¢
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chiaramente riconoscibile; oggi riguarda in parti-
colare la Sala Propedeutica, nata negli anni '60,
per gli studenti di facolta scientiliche che non
disponevano di biblioteche centrali e una serie di
abbonamenti.

Per alcuni periodi, ad. es. negli anni precedenti la
prima guerra mondiale, Comune ¢ Provincia di
Cagliari sovvenzionarono la Biblioteca perche
fungesse da biblioteca cittadina per tutti con
acquisti mirati.

E chiara pero negli anni, anche se in misura diver-
sa, l'insufficienza dei mezzi soprattutto per acqui-
sire le opere straniere ¢ di fronte al dilagare del
mercato editoriale.

Alla Biblioteca arrivano in dono volumi da parte
dell'Ufficio Centrale Beni Libran del Ministero per
i Beni Culturali ¢ Ambientali, da altri Ministeri,
dagli Uffici Storici Militari, da biblioteche, archivi,
Universita, Regioni, Enti locali, Enti pubblici,
banche, aziende, privati; arriva materiale frutto
della politica di scambi internazionali del
Ministero. La Biblioteca sollecita ovviamente la
generosita che si manilesta ad esempio con la con-
segna di estratti di pubblicazioni degli utenti ma ¢
anche possibile il deposito di libri come & avve-
nuto con linteressante collezione Della Maria
acquistata dalla Regione Sarda.

22.

Va segnalato l'arrivo di materiale non tradizionale:
microfilms, microfiches, diapositive, nastri, CD-
Rom, dischi, che presuppongono un adeguamen-
to funzionale non sempre facile.

Da molti anni e costante, malgrado gli scarsi mez-
zi, l'attenzione rivolta al mercato antiquario: non
alla ricerca del pezzo raro e di prestigio ma, coe-
rentemente al carattere delle raccolte, quasi sol-
tanto volta al completamento di collezioni lacu-
nose di periodici o di volumi e allampliamento e
integrazione della raccolta sarda (cartoline prima
quasi inesistenti, incisioni, carte geografiche, testi
vari, manoscritti, lettere). Oltre a questo una cer-
ta attenzione a testi fuori mercato come alcune
opere pubblicate da banche, testimonianze di
cinema e teatro, illustratori, scrittori italiani del
Novecento,
Oggi i fondi della Biblioteca la qualificano di livel-
lo medio-alto, di carattere generale con maggiore
impegno nelle discipline che le sono tradizionali e
nel settore della bibliografia e biograha generale,
tendenza alla completezza nell'area di interesse
locale.
Nelle successive bacheche si lornisce un’ampia
esemplificazione. Non figura una sezione di carte
geograliche in quanto esposte di recente.

gad.)

|
|
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2 1. ANTONIO CABONI
Monserrato Rossello
Pipinto a olio, sec. XIX

Fotagralia

“Fx lbris Monsserrati Rossello™ questa seritta figura sul fronte-
spizio di quasi 2000 delle oltre 3000 cinquecentine della
piblioteca ¢ sulla prima carta di numerosi incunabuli e di
parecchi manoseritty quas) sempre i pezzi pia pregevol, piu
interessantt, pity vari, delle tipografiec pia lomane. 1 Rossello
aveva lasciao la propria “librenia”, insieme con | suoi beni, al
Collegio gesuitico di Santa Croce con testamento-del 1610: ['in-
vertano redatto in occasione della presa di possesso da pante
del Gesuin nel 1613, probabilmente nicalcato su un preceden-
te inventano, elenca circa 5000 tioli quasi esclusivamente di
stampati ed ¢ conservato all'Archivio di Stato di Cagliari. Alla
Biblioteca il fondo venne. per volonta del sovrano, con la sop-
pressione dell'Ordine ma ehbe vita travagliata sia prima che
dopo, furono autorizzate vendite ¢ cambi, subi danni ¢ falcidie
¢ ne rimase solo la parte che si ¢ detta, frammista agli altri fon-
dic venne nicostituito come fondo a s con proprio inventario a
partire dal 1950 ca. per la caparbieta di aleuni direntori (Papo,
Guarino, Delitala). Non Turono adempiute o vennero evase le
puntighose ¢ intelligenti condiziom testamentarie del Rossello
(un piccolo trattate di biblioteconomia) volte a evitare vendite,
prestin, allontanamenti, danni da un lato e a garantire con appo-
site rendite una crescita equilibrata nel rispetto del carattere on-
ginario ¢ con acquistt a tempt alterni nelle varie disciphne.
[ Rossello era i origine catalana, dottore in ambo leggi, citato
come “dotissimo” ¢ considerato umiversalmente uno stimato
giureconsulio, consegui notevoli successt nella vita pubblica
(assessore. giuchee della Reale Udienza, prima voce dello
Stamento, mviato in missione al Re di Spagna, visitatore regio),
Fu anche legato allawivita del Canelles che introdusse in
Sardegna la prima tipogralia stabile. Ricercare la confluenza da
varie fonti (Fara, Canelles, Parragues e altn) nella raccola ¢ la
dispersione det volumi Rossello ¢ piuttosto interessante per la
storia della cultura sarda

L£14 sd)

22, THUCYDIDES
Histoire de la guerre des Peloponesiennes et Atheniens. ..

IColognyl. pour Jacques Chouet, 1600
[12]. 551, [25] p.

La legarura fa individuare il volume come tratto della Biblioteca
Reale: Nella zona delimitata dal riquadro, segnato da un doppio
filletto ornato all'esterno di clascun angolo da un giglio. spicca al
centro Parma di Piemonte col nodo sabaudo e il mono FERT
mentre all'interno di ogni angolo figura il monogramma VACC
che corrtsponde al principi di Piemonte Vittorio Amedeo, figlio
di Carfo Emanuele |, e Cristina di Francia sua moglie. Fssi riuni-
rone - come afferma Giovanni Romano in Le colleziont di Carlo
Emanuele di Savola, Torine 1995 - “una interessante hiblioteca...
nel perindo che va dal Toro matnimonio nel 1619 alla morte di
Carlo Emanucle 1 nel 1630... coratterizzata da una precisa tipo-
logia di legatura™. Lidenuficazione ¢ dovuta alla coresia della
direttrice della Biblioteca Reale di Torino Dott.ssa Bernard.
tgsd)

23. BisuioTeEca REGIA, CAGLIARI
Catalogo
Ms, cart. sec. XVIII

Questo catalogo-inventario in pessimo stato figurava all'inven-
tario dei manoscritti fra vari cataloghi di biblioteche monasti-
che come “Catalogo di biblioteca non identilicata™ Nel corso
della preparazione della mostra si @ individuata la sennura di
mano del P Hintz, che fu il primo bibliowecario delllstituto
cagliaritano dal suo sorgere e per lunghi anni, e si_puo affer-
mare che l'elenco alfabetico dei molti volumi, distint per mate-
ria ¢ corredati del valore, ¢ quello del primo nucleo (o di uno
dei primi nuclei) della Biblioteca. Non vi figurano 1 testi del
Rossello, | volumi sone prevalentemente del XVIIT sec. ¢ non
vanno oltre, forse provenienti per compra o con i primi doni.
Si rende necessaria una ricerca su quanto presente in Biblioteca
anche per rilevare eventuali ex libris,
Ms, XXXIX

(gsd)

24. GIACINTO HintZ

Fr. Hyacinthi Hintzit Ord. Praed. S.Theologiae M.gri. In
Regia Caralitana Academia S. Scripturae et linguar.
Orient. Prof. atque Bibliothecae Praefecti Exercitatio In
qua Nunc primum ex S. Scriptura ostenditur praecipue
contra Lamyum et Calmetum Christi Domini ultimam
Coenam [uisse Paschalem: contra Graecos vero, et
Prolestantes, atque Latinos nostros non  paucos,
Christum eam coenam paschalem una cum omnibus
ludacis celebrasse... Carali, MDCCCIX.

In Regio Typographeo Superiorum faculate
Ms. cart.
Ms. 17

Si ¢ trascritto per intero il titolo che appare sul manoscritto pre-
parato per la stampa, da affidarsi alla locale Stamperia Reale.
comprese le indicazioni sull'sutore. Domenicano, docente di
Sacra Scrittura e lingue orientali ¢ direttore della Biblioteca.
Sullultima canta ¢ l'imprimatur del 29 dicembte 1809 a firma
del Sisternes de Oblites.

(s

25. GIOVANNT MARGHINOTTI
Ritratto di Ludovico Baille
Dipinto a olip, sec. XIX

Fotografia

11 ritrauo del Baille, come quello del Rossello, fa parte di una
ventina di ritratti di personalita sarde di rilievo raccolti per
dono o acquisto da Pietro Martini, di proprieta della Biblioteca
¢ conservati parte in Biblioteca e parte in Universita. Baille fu
un uomo colto, attivo, stimato; fu censore nell'Universita e
direttore della Biblioteca nella quale curd, pio che altro, le
acquisiziont indinzzandole verso le opere di scienze naturali ¢
fisiche, medicina, cconomia, giurisprudenza, Alla sua morte il
fratello canonico Faustino fece dono alla Biblioteca (1843) del-
la sulla straordinaria biblioteca sarda: volumi, opuscoli. fogli
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1l sardi, in lingua sarda pubblicato in Sardegna, aui

gomonto €ra siato atientamente cercalo ¢ ACpust

o una torma o nellaltra ed ¢ ancor oggl un passaggio ohblh

gato per gli studi di storia locale. 1l caalogo fu pubblicato dal

Martini nel 1845

26. GIOVANNI SPANO

Autobiografia

A

s, cart. see. XIX

tutto in disordine,

| i
» Badlle. lo riordina la ‘I"'u-ii.: sala, leci

wove, lornit di gualche libro moderno secondo la

1w abbandonato per

a malatia del der

] i 2 . - - 1
piccola dote che aveva: ma k 1 sala era sempre in pericold

pra volte supplicai 1l Magistrato perche cadeva la ploggia in

I

mezzo” Trovind molt libn

moclo da lormare la poazzan

della classe storca”™ “e se non sta che nel maggio del 1841 fos

utty il Re Carlo Alberno msieme col helio per visitare lo

stabilimento, sarebbe piombata la volia con gran danno e rov

na. Con cornggio gl dissi in presenza del Reggente ¢ di alcuni

altn membri del Magistrato, che piu vole feci sentire 1l bisogno
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i nattare 1l tetto, ne mi vollere ascoliare

ma grorni dietro vidi 1 tiletti per chi voleva applicare per

ra”, “Traslocai i libri e poi I misi a posto; mat essendo tutt

miato nel marzo del 1842 rinunziai a quel posto perche m

Il Re giro li Spall

UK Biblioteca ¢...

v suscitato nemict” e perche lo stipendio veniva decurta

modo umiliante

E una pagina trata dall‘autobogralia che si conserva mano
scritta i Biblioteca ¢ testimonia, con altri documenti, dellin
pegno ¢ della generosita ¢ antaccamento posti nella dir
della Biblioteca che rappresento tuttavia una scorifitta pi
difficolta che gh venvano frapposte ¢ lincomprensione del
autorita accademiche che lo improveravano perche gli stu

1 restavano in biblioteea col cappello mancando di

luogo regio”. Dono alla Biblioteca un ampio carteggio

W00 lettere) che testimonia del suol interess: di studio 1
settori ¢ della fita rete di rapport intessut; meno not

meritevoli di studio sono le altre carte pure custodie Ira

notevole FAutobiogralia

rismen
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27, BIBLIOTECA UNIVERSITARIA DI CAGLIARI 28. BIBLIOTECA UNIVERSITARIA DI CAGLIARI
Cawalogo det libri trovati nella Libreria del soppresso Invenario dei libri del soppresso Convento dei
Collegio der Padri delle Scuole Pie incominciato il 30 Cappuccini di Villasor. 187

|Seguono egli mventari delle librerie det Inventario dei libri provvenienti sappresso Convento
Carmelitant di Caglhari, dei Cappuccini di Villasor, dei del Minorn Osservant di San Gavino Monreale 1889

di S, Gavino Monreale| e ear coc XI%
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29. BIBLIOTECA UNIVERSITARIA DI CAGLIARI
Registro cronologico d'ingresso. 1936

[Fotografial

Nel 1936 dopo lunghe trattative il Ministero finanzia l'acquisto
caldeggiato dalla direttrice Bianca Bruno di pezzi pitt che pre-
stigiosi conservati ad Alghero nella raccolta privata Guillot cui
sono  allluite le collezioni raccolte dar [fratelh Simon
Giustamente la Bruno, illustrandoli su Archivio Storico Sardo,
la rivista della Depuazione di Storia Patria, del 1936, se ne
mastra orgogliosa. Sitratta dei due Condaghe di San Nicolo di
Trullas e di Santa Maria di Bonarcado, manoscritti, e dell'incu-
nabulo detla Carta de logu, cimeli preziosissimi perla Sardegna
ma anche di_altri manoscriti fra cui le Sentenze d Pietro
Lombardo del XIV secolo (membranaceo con belle miniature)
e il Portolano e registro di gabelle (XV sec.) di Giovanm da
Uzzano, di incunabuli di grande interesse come I'Euclide vene-
ziano del 1482 o il Confessionale di S Antonino stampato nel
1477 nel Monastero fiorentino di Ripoli, o la Vita Monastica di
Lorenzo Giustiniani del 1494 con [amose illustrazioni, in o
13 incunabuli. Fra le numerose cinquecentine una raccolta di
Aldine, lo Psalterium poliglotta del 1516, la Cosmogralia del
Waldsemuller del 1507 in cui appare la proposta per il Nuovo
Continente del nome America traendolo dal Vespucei. Aleum
di questi libri sono esposti nella mostra

(g5

30. J. A. Stucky, A. BEALERT

Brief description of the Swedish movement, massage and
mechanical vibration for the treatment of diseases

Lexington, 1889
41 p. - ill

Lopuscolo esposto vale solo a richiamare 1 doni, spesso di

notevole consistenza, lati alla Biblioteca: in questo caso un

notevole gruppo di opuscoli donati dal Dott. Basso-Amoux.

Si vogliono ricordare almena quelli del libraio A. Timon (200
volumi di medicina, 1856), del chirurgo S, Mortino, degh
eredi del barone Falgui Pes (1864), del Sen. Gaving Spano
(oltre 200 vol), del docente di economia Giuseppe Todde
(oltre 200 vol.), del Dott. S. Piras Wonner che lascio una ren-
dita, dellAvv. G. Orrio (manoscritti), del bibliotecario
Francesco Cana (carteggio ¢ documenti vari), del Sac. PM
Cossu (carte varie manoscritte)

wesd)

31. PINACOTECA DI BRERA

Pinacoteca di Brera: scuole dell'Tialia centrale e meridio-
nale

Milano Electa, ¢.1992

372 p. -l
igsd)

32. 1 LUOGH! DELLA MEMORIA SCRITTA

I luoghi della memoria scritta: manoscritti, unaboli,
libri a stampa di Biblioteche Statali Italiane

Roma: Ishituto Poligralico ¢ Zecca dello Stato; Librena dello
Stato, 1994
XIX, 488 p. - ill

Ministero per i Beni Culturali e Ambientali. Ulficio Centrale per
1 Beni Libran e gh Isttuti Culwarali

33. ETTORE PETROLINI
Maodestia a parte..

Bologna: Cappelli. 1932
201 p. Il Doritr, 19 em
Firma awografa dell'antore

Tre esemplari recenti rispettivamente di un dono da parte di un
ente (la Banca Commerciale che ha una lunga tradizione in
campo editoriale), di un dono da parte dell’Ullicio Centrale per
i Beni Librari del Ministero per i Beni Culturali ¢ Ambienali
(che da diversi anmi organizza mosire prestigiose ¢ ne L Greo-
lare Leataloghi). di un acquisto fuori mercato editoriale (nel-
l'ottica dell'atenzione al teatro sollecitata a suo tempeo dalla cat-
tedra universitaria interessata)

34. BiBLIOTECA UNIVERSITARIA DI CAGLIARI

Quadro dei timbri

Quando un libro entra in Biblioteca vi si appone un timbro a
indicarne l'appartenenza. Nel tempo cambiano le denominazio-
ni ¢ i relativi timbri come si vede dalla parziale ricostruzione.




Storia e patrimonio

Le vicende storiche: i direttori

a Biblioteca ¢ stata diretta da personaggi di

prmo piano ¢ altri vi hanno collaborato.

Dopo il primo ordinamento condotto dal
dotto P Himz [u affidata nel 1820, dopo un perio-
do di abbandono, a Domenico Alberto Azuni,
fondatore degli studi di diritto marittimo, scritto-
re di fama. di vedute moderne anche per la vasta
esperienza all'estero e soprattutto in Francia, ener-
gico difensore del suo ruolo e degli interessi della
Biblioteca con scarsa fortuna e anzi osteggiato e
umiliato dai pubblici poteri: mentre si dirottavano
i fondi dovuti alla Biblioteca in altre esigenze
dell'Universita si giungeva a limitare I'autonomia
del colto bibliotecario nella scelta degli acquisti.
Alla sua morte (1827) gli succedette Ludovico
Baille che ne fu direttore per 12 anni e di cui gia
si ¢ detto, va aggiunto che si adopero attivamente
e che durante il suo mandato venne risolta la

annosa questione dei fondi spettanti alla
Biblioteca per i legati delle librerie gesuitiche e la
stessa venne riconosciuta creditrice di ben 21.054
lire sarde con una rendita annua di lire sarde
1052. Dopo il 1848 la Biblioteca beneficio di una
dotazione lissa sul bilancio statale.

Vittorio Angius, nominato assistente gia dal 1837
vi opero fino all'avvento di Pietro Martini nel
1842, [u assai critico nei confronti del Baille ¢ - al
di la dei meriti acquisiti come studioso — fu attivo
nell'ordinamento dell’lstituto.

Con I'Azuni e con il Baille aveva collaborato anche
il Porru autore del Dizionario sardo.

Dello Spano si € gia detto — vanno aggiunte le
benemerenze che egli stesso sottolinea in docu-
menti che la Biblioteca conserva: la sistemazione
di un torchio per legatore e il lavoro di legatura
fatto in sede senza esborso di denaro, gli arredi
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“20 leggii e altrettanti banchi” per gli oltre qua-
ranta giovani lettori presenti ogni giorno, il com-
pletamento di collezioni interrotte, gli acquisti
ben mirati, il dono di manoscritti orientali di sua
proprieta, i solleciti agli stampatori, la rivendica-
zione dei fondi dovuti dall'Universita, il catalogo
delle miscellanee, la spolveratura e il riordino dei
libri, i viaggi a proprie spese per visitare le mag-
giori biblioteche italiane “onde apprendere meto-
di di classificazione™. Tutto vano: “logorandosi in
abiti, in persona ed in ispirito” si arrese.

Il Martini guido a lungo, fino al 1866, la
Biblioteca: meglio inserito nel contesto di quelli
che contavano, conservatore nelle scelte politiche,
ambizioso, dotato di buone capacita organizzati-
ve, individuo organicamente i punti da alfrontare
¢ ottenne migliori risultati di mezzi.

Riorganizzo integralmente la Biblioteca, ne compilo
il catalogo generale alfabetico, il sistematico, com-
pilo e pubblico i cataloghi dei rari e del fondo
Baille, adotto l'ordinamento per formato, acquisto
opere importanti e costose, fu in grado di fornire
dati esatti con un‘attenta ricognizione di tutto il
materiale, si oppose alla vendita indiscriminata dei
duplicati, rinnovo gli arredi, diede dignita ai locali.
Va anche ricordato perche - e qui si potrebbe
approfondire un discorso su ingenuita e ambizione
- acquisi alla Biblioteca, fece trascrivere dal Pillito ¢
descrisse ampiamente le Cante d'Arborea che risul-
tarono in seguito un colossale falso.

Vincenzo Angius, professore dell'Universita e poi
il Rettore Patrizio Gennari furono per qualche
tempo direttori della Biblioteca.

L'Angius ebbe la ventura di ricevere i libri dei
Conventi soppressi ¢ di risolvere i conseguenti
problemi di spazio e di catalogazione cui supph
con una serie di appendici; la relazione del 1872
per I'Esposizione dei Vienna ¢ ricca di dati inte-
ressanti. Ebbe la fortuna di avere come collabora-
tore Francesco Carta che diresse successivamente
biblioteche prestigiose.

Il Gennari si dedico a sistemare la parte burocra-
tica (archivio, registro d'ingresso); a quel tempo
inizio la separazione degli acquisti per le Facolta.
Erasmo Severini [u direttore dal 1881 al 1892,
consegul un aumento della dotazione, intraprese
grossi lavori di ordinamento e inventariazione,
introdusse il catalogo a fogh mobili “tipo Carta-
Brassart”, riuni in volume gli opuscoli come era

uso comune, compilo il catalogo dei manoscritti.
Inizia con lui ma soprattutto col successore
Adollo Avetta (1893-1895) ¢ poi con Arrialdo
Capra (1895-1928) un nuovo tipo di direzione: si
esce dall'ambito provinciale, ci si adegua a canoni
moderni, al direttore non si chiede tanto erudi-
zione quanto competenza professionale.

Troppo complesso diviene sunteggiarne lattivita
che fu vasta ¢ proficua.

| direttori saranno successivamente gravati fino al
1959 dei compiti di Soprintendente Bibliografico.
Dal 1928 al 1933 vi fu Gino Tamburini che ebbe
molti meriti ¢ non ultimo il fatto di aver curato
l'importante mostra bibliografica del 1930, suben-
tro Bianca Bruno di cui si ¢ gia avuto occasione di
parlare per l'acquisto di cimeli e per gli ingenti
lavori di ristrutturazione edilizia.

Dopo le vicende belliche e Talfidamento a un impie-
gato d'ordine, il Sig. Giua Pasella, ¢ poi a un non
bibliotecario il Prof. Nicola Valle, al rientro di Renato
Papo (1941-43 e 1946-54) subentra una fase nuova.
Papo si dimostra nella fase della ricostruzione
eccezionalmente dinamico, gli succedono Alberto
Guarino (1954-1959), per periodi piuttosto brevi
(1959-62) Polidoro Benveduti e Luigi Balsamo e
ancora, dal 1962, Graziella Sedda Delitala.

Nelle diverse caratteristiche delle gestioni e malgra-
do le carenze di personale spiccano i filoni comuni
dal periodo di Papo: i condi:ionmné‘nli esercitati dal-
la questione dei locali e le iniziative per superarli con
proposte di grossi progetti (nuova sede, ristruttura-
zione, ex Teatro Civico, magazzini esterni, 0 messa a
norma ecc.) e con quotidiani interventi da un lato,
l'attenzione a cataloghi e inventari (con centinaia di
migliaia di schede e/o di registrazioni per un recupe-
ro scientifico di dati) e a strumenti bibliografici dal-
laltro e, infine, la sottolineatura del servizio pubbli-
co e lottica della cooperazione interbibliotecaria
(Sezione popolare ¢ rete di prestito, sale a scallali
aperti e CDD, assistenza al pubblico, microfilm e
materiale su supporto non cartaceo, mostre, €cc.).
Siamo (1996) a una fase nuova segnata, dopo un
rodaggio parziale di qualche anno, dal collega-
mento con I'Indice SBN e dalle prospettive oflerte
dall'informatica.

Sono strumenti importanti ma strumenti: alla
base restano la razionalita delle scelte ¢ la volonta
di svolgere un servizio pubblico.

(gsd)
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Y ALBERTO Az

Miniatura entro cornice lignea intaghata

15, DOMENIC

\VIII

direttore della Bibhoteca aveva un aspetto ben diverso
vecchio, energico, dalle idee chiare, troppo indipenden
| Segretario di Stato De Cholex che, contranamente al
he laveva preceduto, ne bocciava le proposte e
neeva larea di awtonomia in modo offensivo per chi pote-

ire una cultura ¢ una precedente carriera di grande rilie
nservano in Biblioteca le lettere che lo documentano,

ome la corrispondenza di analogo tenore col Magistrato sopra

wdi @ Cagliari. Si conservano anche un numeroso

RIUppo
enti ¢ diplomi accademici, fra cui quella esposta relativa

y di direttore della Biblioteca

36. 1820, GluGNO 26

Vittorio Emanuele conferisce a Domenico Alberto Azuni
patente di Presidente della Biblioteca della Regia
Universita deglt Studi di Cagliari

Pergamena con sigillo pendule in rame. Ms. membr

-

37. PIETRO MARTIN

Catalogo dei libri rari e preziosi della Biblioteca della

Universita ch € -_i!:h.l['l

Caghan, Timon, 1863

Lattivita del Marum nella descrizione del matenale ¢ stata
straordinana, 1 suoi cataloghi sia manoscritti che a stampa non
s0no ancora stati mternmente sostituit. 1 catalogo dei rari ¢
ancora un utile lonte e :].lii_ll.iulnl'ﬂl'.' ¢ anche la testimonianza

di un modo oggi superato di intendere “rarita ¢ pregio

38, ERASMO SEVERINI

Cenni sulla Biblioteca Universitaria di Caghari scritti per
I'Esposizione Universale di Cicago [sic ]

Cagliari, 1 giugno 1892

Ms. can

Ms. XLII/B
Una breve relazione corredata dalle risposte a un guestionario che
documenta lo stato del patrimonio (60,000 volumi, 18.000 opu-
scoli nlegat in volume ¢ 2000 sciolti, 203 manoscnit, 109 incu
nabul)), Forano di apertura (8,00-16,00), i lewon nellanno
spese per il personale (L. 8020)
g5l )

(88571, la dotazione (L. 4500), le
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39. ADOLFO AVETTA

La nostra Biblioteca Universitaria di Cagliari

In: Popolo Sardo, 16 ¢ 18 maggio, 20 ¢ 25 lugho, 22 agosto

Caghian, 1894

nroduzione

Questo saggio pubblicato a puntate sul Popolo Sardo da Adolfo

Avena allora direttore della Bibhoteca e quanto di piu completo «

documentato si possa tuttora trovare ¢d e solo una parte dell’in

tensa attvita di intormazione sulla Biblioteca nvolia al pubblico
sardo con lertere m giomnali nel breve periodo della sua perma

NENzZa INsieme Con un lavoro mu 'Iﬁll‘ seno nellattviti Ll icdiana

Y -

Cogr2270 i

(4 il
/
r
P

40. ArnALDO CAPRA

Notizie storiche. bibliograliche, statistiche sulla Bilslioteca

iar nel MDCCCXCVIIIL

Governativa di € il

Roma, 1900

Direttore della Biblioteca per olire tre

tanni, stuchoso atento

traduttore dal tedesco di un esto di biblioteconorma lra 1 pio

IO unmo stu

accreditan, quello del Grasel, ha lascito manoscr
dio sulla catalogazione degh incunabuli, In questa breve rela
210N esSpone 1 modo sintetico ¢ accurato la storia ¢ attvita

della Biblioteca
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Storia e patrimonio

I manoscritti

La Biblioteca Universitaria di Cagliari custodisce
tra il suo imponente patrimonio bibliografico
anche un discreto numero di manoscritti: si con-
tano circa 6.000 unita tra codici, documenti, let-
tere ¢ pergamene sciolte

La provenienza dei manoscritti € varia ed € poste-
riore all'apertura dell'lstituo che, per eccezionalita,
valore e ricchezza costituisce la fonte pitt importan-
te per la storia della nostra Isola.

I codici piu significativi provengo-
no dalle biblioteche dei conventi
soppressi, in particolare dai gesui-
ti di San Michele, Santa Teresa e
Santa Croce, quest'ultimo costitui-
to principalmente dal preziosissi-
mo londo di Monserrato Rossello,
giuclice della Reale Udienza, uomo
di spicco nella Sardegna spagnola,
caglaritano di nascita (seconda
meta del XVI secolo -1613) ma di
origine majorchina, studioso e
raccoglitore di volumi sia mano-
scritti che a stampa. La sua biblio-
teca, assieme a quella di Nicolo
Canelles, (sec. XVI) vescovo di
Bosa, dotto orientalista e quella
dello storico Giovanni Francesco Fara, il cui inven-
lano ¢ custodito nel fondo Baille della Biblioteca
Universitaria di Cagliari sono le collezioni pin
importanu per il secolo XVI nell'lsola. 11 Rossello,
con codicilli del 1607 e del 1613, perfeziono la
donazione che aveva effettuato con testamento del
1594 ¢, tra gli altri vincoli, imponeva che una sua
rendita pari a 25 ducati all'anno venisse prelevata
dall'eredita per lacquisto di nuove opere e che il
SUO “ex libris™ non venisse cancellato dai volumi
che gia [0 possedevano e venisse iscritto in quelli
che sarebbero stati acquistati successivamente.
Nell'elenco dei libri del testamento figurano solo
Quelli a stampa e non i manoscritti, che potrebbe-

ro essere stati inseriti dopo la morte del Rossello
nella sua biblioteca e vergato anche I'"ex libris”
come nei volumi a stampa oppure i volumi mano-
scritti avrebbero potuto far parte di un elenco a
parte, non accluso al testamento e mai trovato.
Notevoli sono anche i fondi di carattere documenta-
rio conosciuti come “la raccolta Canelles”, con
patenti, atti notarili dei secc. XVII-XIX riguardanti la
famiglia; “le carte Pallavicino™, con
lettere, memorie, diari ed altri docu-
menti relativi alla storia del Regno
di Sardegna dal 1793 al 1838,
soprattutto contro la Francia; e i
manoscritti. Garofolini™ con docu-
menti dei secc. XVII-XIX. Tra “i
manoscritti Laconi”, “le pergamene
Chessa-Grillo™ e “le pergamene
Paruzza’, si custodiscono diplomi,
atti notarili, carte reali, privilegi, bol-
le papali, ecc., per oltre 200 docu-
menti che vanno dal sec. XV al XIX.
[l fondo Baille ¢ ricco di codici ed
altri. documenti sia manoscritti
che a stampa relativi alla Sardegna
che vanno dal secolo XII1 al XIX,
di cui esiste un inventario ed un
catalogo a stampa, curato da Pietro Martini nel
1844, per il fondo Orra, imponante, soprauutto
per la storia dei feudi e dei gremi esiste un succin-
to elenco a stampa curato nel 1909 da Arnaldo
Lapra.

Per il fondo Cossu, invece, era stato depositato
insieme alla donazione anche un elenco dattilo-
scritto con la descrizione del fondo, ricco di docu-
menti interessanti relativi alla Marmilla.

Tutti i manoscritti sono stati schedati. In questa
mostra si ¢ pensato di esporre alcuni codici che
permettono di esemplilicare wutti gli elementi di
cul st e Lrattato



41. CONDAGHE DI San NICOLO DI TRULLAS

Ms. membr. sece. XH-XV. mm. 175x135, cc. 100

Condaghe € una !'-.1'.'-."I 1 cli orgme greca o ~':_‘!1.|[|1 ava | atto con

cul s1 costituiva un lascito a lavore Lil chiese o monaster, su

he proprio lo strumento su

sivamente, [u chiamato cond

cul venivano trascritti gli atti ¢ sono tra le lonti piwimportanti

per la storia dei singoli monasten, per la conoscenza delle con

y - I \ > io.e v 111 1t | >
o giundiche e socio-ecomomico della Sardegna medioeva

le € per la storia della lingua

* Ol SIMO romasty, s nlen

i e
COOICT 1no ael g

|
i1

ce alla chiesetta romanica di Nicold ¢

Semestene, eretta nel secolo X1 ¢ che fece pante di una dona

mant Al

ro de Athen ed aliri notabil

da tempo stahiliti in Sardegna

Sardn .|<.['.<;|l rese, laceva parte della hiblio-

in lin

teca Simon di Alghero che, per successione ereditana

ta Guillot e nel 1936 lu acquistato dalla Biblioteca

Umiversitana di G

42 INVENTARI D! ARGENTL, LIBRI E SACRI ARREDI DELLI
CHIESE D1 SANTA GiLA, S. PIETRO E SANTA MARIA DI
CLusoO

MUNOSCr| Biblioteca c...

Ms. membr. sec. X111 (1228), mm. 200x135, cc. 28v-29r.

S P 6his 4

LA \ cnenle 20 documentt cr Cui 7 documen

ti pontilici: 6 di Onorio 11 alcunt dei quali ngy

Santa Crociata, il giuramento di obbedienza pres

o, uno di Gregona X indinzzato a i

ordinando loro di non comunicare con 1 lratl minori apostatl

una ncetta medica per | a lehbre gquartana, inni litur-

i alla Chiesa Sarda

gict, omelie. documenti da chiari nlen

in generale wella na in particolare, come l'inno
! Jit ta Maria di
Cluso nellans , Aiedeove Riceo (1183-10]

Questo codice ¢ il solo prodotto conosciuto uscito Y St

a chiesa di Santa Maria di Cluso, ritrovato in Fir

0 N esso contenuto

opere di diritto canonico, ece

messali, testi per Muflliciatura liturgica e per le pratiche devo-

anche due testi wili all'erudizione prolana del

L

De abaco™ ed un “Lapidanio™ 'uno per imparare a

far di conto ¢ Taltro perché conoscere le virtu delle pietre era

molio utile in medicina
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43, PANDECTA GABELLARUM ET IURIUM CURIE CIVITATIS
MESSANE AD OFFICIUM  SECRETERIE SPECTANCIUM,
DEIURIBUS SILICET, CUM QUIBUS CABELLEIPSE EXERCERI
CONSUEVERUNT ET DEBENT

Ms. membr, sec, XIV (1361 circa) mm. 310x225, cc, 59.
Ms, 38

Nota i possesso: Ex libris Monsserrati Rossello.

£ un codice moho bello in pergamena limssima, importante
per la legislazione doganale italiana del Medioevo, sopratutto
per la stona economica ¢ commerciale della Sicilia, in partico-
lare di Messina.
1 volume, in scrittura gotica cancelleresca, di diverse mani, lin-
gua latina. capilettere rubricati ed un fregio bicolore alla ¢ 45v,
ricen di numerose glosse margimali di epoca successiva al testo,
¢ una maccolta di legg doganali e di tasse di commercio.
Presumibilmente non costituisce una raccola ufficiale ma
apparteneva a qualche traflicante che la teneva per uso privato.
Data la diligenza con cui sono stati registrati 1 numerosi privi-
legi concesst ai Genovesl e successivamente al Catalani in
Sicilia, ¢ probabile ¢che questo codice appartenesse, in origine,
a qualche mercante genovese o catalano e che il Rosselld lo
abbia avuto da Genova o ne abbia [auo acquisto a Barcellona od
in altra cina souoposta alla Corona d'Aragona presso la quale il
Rossello fu Visnaore generale del Regno.

(mgep)

44. PETRUS LOMBARDUS
Libri sententiarum

Ms. membr sec. XV, mm. 260x175, cc. 202
Ms. 281

Un codice in finissima pergamena ¢ scrittura gotica librana,
rubricato: si tratta del testo teologico pin difluso nel Medioevo.
Lautore, Pietro Lombarda (Lumellongo (Novara) sec. XI-XI|
Parigi 1160) ¢ considerato tra i fondatori della teologia siste-
matica, uno der primi a racchiudere in un'opera organica l'in-
tero materiale dogmatico.

Le sue sentenze, suddivise in quattro libri, furono la base
comune allinsegnamento teologico

IMvalume ¢ molto interessante anche per le numerose note coe-
ve e successive ¢he ne testimoniano l'uso da parte di diversi
studiosi, soprattutto di teologia ed ¢ particolarmente curato dal
punto di vista della decorazione ed ornamentazione: ¢ impre-
Ziosito da quattro bei capilettere una all'inizio di ogni libro,
numerosissime lettere iniziali in rosso ornate di azzurro ¢
azzurre ornate di rosso.

Entro a far parte della Biblioweea Universitaria di Cagliari nel
1936, acquistato dalla Biblioteca Guillot di Alghero, gia
Biblioteca Simon, assieme a numerosi importanti documenti.

(mgop)
45. DANTE ALIGHIER]
La Divina Commedia

Ms. Membr sec. XIV (ex) acefalo ¢ mutilo mm. 285x200, cc. 164.
Ms. 76;[

Legatura in pelle ed assi in legno non coeva.

Miniato, rubricato e ricco di glosse marginali in volgare e glos-
se in latino, successive alle volgare ¢ rubriche in rosso.

Nota di possesso “ex libris Monserrat Rossello”

51 tratta di uno dei cirea 600 codiai della Divina Commedia
attualmente conosciun. Inizia con il verso 22 del secondo can-
to dell'lnferno lacunoso per tutta Ja cantica cost come il
Paradiso.
1 testo del codice ha due terzine aggiunte e spurie: la prima alla fine
del canto XXI ¢ T'altra alla fine del canto XX dellInferno. proba-
biltmente operd di uno dei revisori ¢ non dall'estensore del codice.
Tutto' il testo ¢ commentato da glosse volgari scritte in una “lit-
tera textualis” piuttosto semplificata. 1 primi ventisei canti
dell'Inferno sono commentati da glosse latine, la cui redazione
¢ successiva a quella delle glosse volgan, utilizzando gli spazi
della pagina lasciati liberi dall'estensore del commento volgare.
] C!‘Jdlt’f ¢ Loscano l'Il area corronese
Le lettere miziali der canti sono dorate, arabescate ¢ miniate a
piu colori € racchiudono spesso fiori, animali, figure mitologi-
che e le immagini di Dante, Beatrice, Virgilio, Catone, ecc.
Oppure sono vuote ma sempre colorate con minio e lamine
d'oro che mettono in evidenza gli omamenti floreali; o, dalle
lettere iniziali dei canti si dipartono tralci di fiori e fogliame per
buona parte della cana.

(migep)

46. GlOVANNI DA LEGNANO
Commentaria in Clementinas [fino alla ¢. 155]

Giovanni Calderini
Additiones super Clementinas le¢. 156-179)
Ms, membr sec. NIV ex. mm 425x270, ¢¢. 179

Ms.2
Miniature della scuola di Nicolo da Bologna, Legatura non coeva

Nota di possesso: “Ex libris Monsserrati Rossello”

Il Codice contiene la mecolta dei decreti emanati da Clemente V che,
cletto Papa (15.6.1305) nimase in Francia, dando inizio al periodo
avignonese con utte le sue funeste conseguenze per la Chiesa
Mol decreti, “Le Clementine”, costituivano. infatti, la IV parte
del Corpus iuris canonici. | commenti che ne seguirono crea-
rono contusione per cul il cardinale Pedro de Luna incarico i
canonisti Giovanni da Legnano, lettore all'universita di Bologna
e Giovanni Calderint docente di dintto canonico nello stesso
ateneo, nella seconda meta del XIV secolo, di riorganizzare l'o-
pera di Clemente V.
1l codice che si espone, e che racchiude questi due lavori dove-
va essere donato al pontefice Urbano V1, elétto nel 1378; ma, i
cardinali francesi riuniti in un conclave a Fondi, proclamarono
pontefice Roberto da Ginevra, Fantipapa Clemente VI, dando
origine al grande scisma di occidente
Il cardinale Pedro de Luna che piu tardi rivestird il ruolo di
“antipapa” col nome di Benedetto X111, in precedenza sosteni-
tore di Urbano VI per il quale aveva fatto preparare questo
imponente monumento hibliografico al quale non pervenne
mai ed il sto nome vergato nella prima cana fu cancellato, per-
ché non piu riconosciuto da loro. 1l volume rimase nelle mani
del de Luna che lo porto in Spagnace che successivamente entrd
a far pane della Biblioteca Rossello.

{m.gcp)
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47. Juan Franc1scO CARMONA

Alabangas de los Santos de la Sardena, por ¢l doctor
Juan Francisco Carmona, sardo calaritano, compuestas
y oferidas ahonra y gloria de Dios y de sus Santos

Ms. cartaceo sec. XV (1631), mm, 310x325, cc. 185

S.B6.231

E un volume concepito nel clima scaturito dalla controrifor
ma o restaurazione cattolica che era penetrato nell’lsola tra-
mite gh ordini religiosi, la mentalita spagnola ancorata ad
un assoluto dogmatismo e la scoperta delle rehquie dei mar-
tirt nel primo seicento che concorse ad mhammare le dispu-
te tra le chiese di Caglian e Sassari, ciascuna protesa ad assi
curarsi il primato su Sardegna ¢ Corsica

E molto importante come testo di drammaturgia religiosa
infatti contiene la “Passion de Nuestro Senor J.C.7, e di dram-
mi di San Giorgio Vescovo di Suelli e -.|11(H-' della \l.'[:‘.‘_lnl" del
Buon Cammino, di cui la prima [u rappresentata la sera del
giovedi santo del 1629 nella Basilica paleocristiana dedicaa a
San Saturno, in Caghan

Il codice costituisce. inoltre, unat fonte }"hl.'ll’t pera tI|‘\LL.IH
relativi a chiese trasformate o complet: mente SCOMparse, tra
cui quello della facciata barocca della Cauedrale di Caglian
1l wlumt che ¢ entrato in biblioteca con la donazione Baille,
in precedenza era apparienuto al padre Nicolo Soro, rettore
del collegio gesuitico cagliaritano ¢ del Seminano sassaress

oftr nce donma fecugana agof”
ane fuudemanane brad fude
alemuly pfia ata fua - defemefton
Poﬁr mke domma Padulefa.ama
ma calba cando furr malanda-
dandchila fuparre - puofa famama -
wum iudtke Gunman fufalon Siar
defaflineru kifurc demariane finern
decapagennor cuntotu fof artery
kantof narauart facarta decuffa
pargone- TS Yegoccordelact -»dor
Sm-tm denurfa . d¢ andontke
oporaih adandna pirca-matam
mdenule ta mgucurke Tm affas
kimderun deannc gardaf-der
uthf-xv.motof doriua miot-y.x.
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feruu defaa mmmate. - Peou muna

docente di grammatica, retorica, filosolia e weologia morale,
autore di numerose pubblicazioni

48. GELASIO FLORIS

Componimento topogralico dell'lsola di Sardegna, com-
pilato dal PB. Gelasio Floris agostiniano sardo, nativo di
[ortoli, diviso in tre parti

Ms. cart. sec. XIX (1830), mm. 260x195, ce. 606 (vol. cc. 157
vol. 11 cc. 277 vol. 111 ¢cc. 172), con alcuni disegni acquarellati
SPohis 37-0

E una trattazione organica dei pin van aspeti legau alla geo
grafia, soprattutto al profilo fisico dell'lsola, alla stora (dalle
prime colonie al ratato di Londra 1720) ed alle tradizioni
Quest'ultimo volume costituisce la parte piu onginale ed
importante dell'opera

Lawore, nato a Tortoli nel 1769 mon nellOttocento, dopo 1l
1830, data che figura sul frontespizio del primo volume, ed era
frate agostiniano. Nella provincia dell'ordine si contavano die-
ci conventi, uno di questi aveva sede dal 1649 a Tortol, la cit-
tadina ogliastrina nella costa orientale dell'lsola, gia marchesa-
to di Quirra ¢ che disponeva di un buon porto. In quel con-
vento, il Flors percorse e le tappe della carriera religiosa

sine-a Li]\l'l‘.l.l”ll' priore,
tmgop.)
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[ falsi: le carte d’Arborea

a Biblioteca Universitaria di Cagliari custo-

disce il maggior numero di Carte

d'Arborea, un insieme di codici cartacei e
fogli membranacei e cartacei dei secoli VII-XV,
apparsi in piu riprese dal 1845 al 1863, scritti su
pergamene, vecchie coperte di volumi, codici e
logli cartacei tratte da vecchi registri. Si tratta di
36 documenti: 8 pergamene, 14 codici cartacei,
12 fogli cartacel e 2 nuovi codici cartacei. offerti
in vendita, a piu riprese dal frate Cosimo Manca
del convento di Santa Rosalia di Cagliari ma pro-
venienti dagli archivi dei giudici d'Arborea

p B 5
et gua

e @ wBAR I

v

-

d'Oristano. Questi documenti, donati o acquistati
ma trascritti tutti da Ignazio Pillito offrivano una
ricchezza di notizie sulla storia sarda, soprattutto
per un periodo per il quale mancava ogni docu-
mentazione (secoli VII-X) suscitando tanto inte-
resse tra 1 maggiorn studiosi. Questi, ad eccezione
del Manno e del Tola, prestarono tanta fede al
contenuto dei documenti, da inguinare con L|klc]-
le notizie i lavori editi dopo il 1846. Poeti sardi e
continentali come Deletone, (sec. VII), Bruno de
Thoro (sec. XI1), Lanfranco di Bolasco di Genova
(sec. XII), Torbeno Falliti (sec. XIV), Aldobrando
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da Siena (sec. XIID, il filologo Giorgio di Lacon
(sec. XII), avrebbero operato alla corte d'Arborea,
dopo aver affinato il loro gusto alle scuole conti-
nentali

Una grande polemica divampo tra due correnti
quella che prestava fede al contenuto dei docu-
menti “fortunosamente” ritrovati e quelli che era-
no dubbiosi finche I'Accademia di Berlino che
aveva nominato una commissione formata da stu-
diosi di altissima stima come il Mommsen, il
lobler, il Dove, lo Haupt e lo Jallé, nel 1870
dichiaro l'alfare delle carte un grande lalso, dopo
averne analizzato linchiostro, la scrittura ed
contenuto.

Si e colia 'opportunita offerta dalla proposta del
Prof. Valerio Benzi fisico nucleare nell'Universita
di Bologna di procedere all'analisi del C-14 conil
metodo AMS per la datazione della pergamena.

\ queste carte si devono aggiungere altri mano-

scritti che hanno a che fare con le carte d'Arborea
¢ che sono collocati tra i manoscritti comuni: il
codice del notaio Michael Gili, con 9 carte del
1497, con disegnati idoli fenici,
rinchiusa tra due vetri dentro una sorta di scrigno,
fu acquistato nel 1849 dal Lamarmora e donato
allUniversitana; il codice Garneriano, acquistato
dal piemontese Cesare Garneri e donato nel mar-
zo del 1864 alla stessa Biblioteca ¢ cinque volumi
acquistati nel 1949 dagli eredi del conte Baudi di
Vesme (due volumi di poesie in “originale”
come il altri due contenenti
poesie latine, sarde ed italiane, predisposte per la
stampa; 'ultimo volume con poesie manoscritte,

clascuna carta

, noLo

codice Vesmiano,

in scrittura cancelleresca).

Lacquisto fu effettuato, con la piena consapevolez-
za della falsita, perche il maggior numero di falsi
che tanto SL".lIPUFL’ aveva suscitato, losse riunito.
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49, CUSTODIA DELLA PERGAMENA V. LA PRIMA APPARSA
IN COMMERCIO ED ACQUISTATA DA PIETRO MARTINI
~NEL 1848

In pelle di vitello lunga mm 1120 ¢ larga mm 480

50. CopICE CARTACEO |

Arringa latina dei legati di Torres, Figulina e di altre citta
fiorentine fatia verso 1] 682 a Stefano, duce e preside del-
la Sardegna, coi commenti di Severino cagharitano (sec.
IX) maestro del trivio e pot monaco del monastero di S
Fulgenzio, in Cagliari

Ms. cart. sec, XV mm 205 x 155, ce. 26

La coperta membr., ¢ il frammento di un'opera giundica del
sec. XV

(mg.c.pl

51. PERGAMENA 111
Bruno De Thoro, sec. Xl

Versi in lingua italiana e sarda
Ms.membr. sec. XL mm 155 X 410

Gia coperta di libro

52. PERGAMENA 1]

Frammento di relazione delle grandi devastazioni opera-
te in Sardegna dai saraceni nella prima invasione (sec.
VHID. Da notizie sul riscatto del corpo di Sant’Agostino
da parte di Liwtprando.

Palinsesto: sulla scrittura antica sono sovrapposi dei
caratteri in antica lingua italiana del sec. XV e si1 nlen-
scono a personaggi della famigha giudicale d’Arborea del
sec, Xl

Ms, Membr see. VIIL, mm 385 x 515, ¢ 1, sciupata da reagent

chmici

Gia coperta di libri

wmgopl




a Biblioteca possiede una discreta raccola

di Autograli. Appartengono a personaggi

celebri in vari campi: politica, letteratura,
arte, storia, ecc. Si traua per la maggior parte di
doni da parte di coloro che ritennero che la
Biblioteca fosse il luogo pit idoneo per la conser-
vazione di tali testimonianze. Alcuni autografi
furono donati da womini di cultura, quali Pietro
Martini e Giorgio Asproni, altri da familiari. La
stessa Biblioteca ha curato questo settore provve-
dendo ad acquisti in antiquariato, come quello del
Bogino, l'acquisizione piu recente. La parte pia
sostanziosa di questo fondo ¢ costituita dal
“Carteggio Spano”, la corrispondenza appartenuta
al Canonico Spano, che volle farne dono alla
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Autografi e Carteggi

Biblioteca nel 1878, accompagnata da un‘autobio-
grafia e divisa in corrispondenza con italiani e con
stranieri.

Gli esemplari presentati in questa sezione della
Mostra vogliono da un lato far conoscere le “fir-
me” dei personaggi piu illustri, dall'altro testimo-
niano i rapporti intercorrenti tra gli intellettuali
sardi e i “continemali”.

Gli Autograli presentati in questa Sezione sono sta-
ti trascritti fedelmente, con eventuali errori, indi-
pendentemente dalla loro esattezza; quelli stranieri
sono stati tradotti. Il materiale & per la maggior par-
te inedito, solo per i pochi gia pubblicati si cita la
fonte nella didascalia.
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53. VINCENZO MONTI

Componimento augurale per il nuovo anno glla famiglia
Londonio

Autografi 61

Augurio di buon Capo danno alla casa Londonio nel 1826.
vero
Figlto di [santol alfetto
tuo yestir
In [abtto] negletto
Tu non sei cost bello, Auguirio mio,
Come belle sone alme a cul (invio,
Ma il cor che taccompagna, [il cor sia quello]
Il cor sia quello che ti renda accetto,
[Che i renda gradito ¢ forse bello]
Sicuro [adunque] alla magion dunque camming
Di Carle ed Angioling,
E giunto innanzi a quelle
Di che il ciel i beo care donzelle
fatar ma lascia
Tu non [parlar tu no, ma come detial
[Buona creanza aspettal
parola
Che con [favella] semplice ¢ pudica
Javelli
Per te [ragioni] il core, ¢ cosi dica:
Fior di grazia ¢ di beltate
Donzellette angelicate
11 eui dolce € casto nso
[il cut sguardo ¢ dolce nisol
Schiude in terra
[Par che schiuda] il paradisa,
Un cor puro, un cor che sente
Vi saluta riverente,
E al novello aprir dell'anno
Prega il ciel che lunghi ¢ adorni
D'ognt gaudio ¢ senza affanno
Tutti infion 1 vostri giorni,
E trasfonda in voi del padre
Le virtudi e della madre,
E qui tu pur [ripiglia] schietto augurio mio ripiglia
Con umile preghicra
Che dalla vana schiera
De tuat bugiardi cortigian fratelli
Ti tengana diviso; perche quelli,
A chi guarda lor dentro ¢ non di fuore
Del costume son figli, ¢t d'amore.

All'ta di settantuno anni, due anni prima di morire, il celebre
poeta (Alfonsine 1754 - Milano 1828) indirizza un affentvoso
augurio di buon anno alla famigha del cro amico Carlo
Londonio, alla moglie Angiolina ¢ alle figle 1sabella ed Emilia,
alle quali & diretto in particolare il buon Capodanno ¢ per le qua-
li scrive le “Grazie riformate”. Lawogralo appartenente alla
Biblioteca Universitaria ¢ leggermente diverso dalla redazione a
stampa (Parnaso italiano, Opere del cavaliere Vincenzo Monti,
Ediz. ltalia, 1826, val. 47, p. 291-292) ed ¢ stato pubblicato da
Adolfo Avetta nel giomale “Uldea”, 16 dicembre 1894, n® 1. E
scritto su un semplice foglho di carta comune ¢ nell'ultima riga s
legge “Autografo di Vincenzo Monti, donatomi oggi dalla di lw
moglie. Milano li 2 ottobre 1828. Dettori”. Si tratta di Giovanni

Maria Dettori (Tempio 1783-Torino 1836), celebre uomo di cul-
tura della Sardegna. egli stesso poeta ¢ professore di filosofia
morale prima all'Universita di Cagliari e poi a quella di Torino.
Infine su una lista di cana che incornicia lawtogralo ¢ scrno
“Dono del canonico della metropolitana d'Onistano dottor
Salvator Angelo Decastro professore”. Questo autografo incorni-
ciato era appeso nella stanza del hibliotecario.

(mutpd

54. Uco FoscoLo
Lettera alla Contessa d’Albany
Autograli 62

Signora Contessa teri ed oggl sono venuto € vengo in ispirito a vene-
rare passando 1l nitratto del Conte, a far la mia corte a Lei ¢ a dare
un‘occhiata d'amor spirituale alla bella Musa che presiede tacita
alla nostra conversazione ma lo spirito ¢

Si tratta di una lettera scritta dal celebre poeta (Zante 1778-
Londra 1827) alla Contessa d'Albany nel 1813, Nell'Epistolario
di Foscolo si trova una lettera molto simile a quella conservata
nella Biblioteca Universitaria, quast certamente [a prima stesu-
ra della epistola.
|Bellosguardo] Domenica sera [18 Aprile 1813],
Signora Contessa, ieri Sono Venuto in ispirto a venerdre pas-
sando in ritratto del Conte ¢ ad ossequiar Lei; € a dare un'oc-
chiata d’amore spirituale alla bella Musa che presiede tacita alla
nostra conversazione, ed oggi pit di ieri il mio spirito vola sino
a Firenze ... (Edizione nazionale delle Opere di Ugo Foscolo,
Epistolario, 4°, p. 241, n. 1288, Firenze, Le Monnier, 1954).
Lawtografo fu donato alla Biblioteca dal Cavalier Luigi Serra
che lo ricevette in omaggio da una signora fiorenting, Nina
Modona, che a sua volia I'ebbe dalla stessa Contessa d’Albany,
compagna di Vittorio Alfieri ¢ animatrice della vita culturale
fiorentina grazie al suo esclusivo salotto. Foscolo frequentd la
Contessa durante la sua permanenza a Firenze ¢ a
Bellosguardo, dal 1812 allawtunno del 1813,
Questo autografo incorniciato era appeso nella stanza del
hibliotecario

(m.rp.)

55. Victor HUGO
Lettera ad un ignoto destinatario

Hauteville House, 29 gugno 1870
Autograli 67/40
In lingua francese

Signore

o sono un cuore aperto, il vostro appello vi ¢ penetrato. 1l vostro gri-
do generoso per la patria oppressa mi scuote profondamente. lo la
vedo mentre leggo la vostra lettera, la Sardegna, questa nobile ter-
va, ha dei nobili giovani. Alma parens. Coraggio, Il mondo fisico va
verso la luce, il mondo morale va verso la Liberta. Noi passiamo
intravedere da qui questa grande tappa futura della civilizzazione,
gli Statt Uniti d'Europa. La Sardegna vi avra il suo posto. lo amo il
vostro bel pacse dun amore filiale , ¢ io mt sento vostro Fratello.
Contate tutti, per la grande opera di emancipazione, sul po’ che io
sonp ¢ sul po’ che fo posso,

Ex imo corde R
‘ Victor Hugo
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S tratta i una lettera che Hugo (Besangon 1802-Parigi 18831
nvio ad un ignoto corrispondente, quasi cenamenie un sardo. Si
¢ discusso intorno alldentita del destinatario di questa missiva e
il fatto che sia stata donata alla Bibliotecn dalla signora Nica
Tamponi (12-10-1936) come facente parte del carteggio di Pietro
Tamponi, regio ispettore agh scavi, avvalora la tesi che il miste-
rivso corrispondente del celebre serittore de 17 Miserabili™ sia
proprio il Tamponi. Liane Petroni. in un articolo pubblicato
Suudi Francest, 1959, n. 9, mette in rilievo il momento partico-
lare 1n cul Hugo sensse questa lettera, che non e compresa nella
pubblicazione della “Correspondance”, Lo scrtore s trova in
esiho a Guernesey, spera di poter wornare presto in patnia, confi-
dando nella caduta di Napoleone 111, sogna la liberta ¢ Ia cosu-
wzione degh Stan Unit dEuropa. Petroni identifica in Tamponi
il patnota sardo in comispondenza con Hugo. 1l contenuto della
Jettera fa riferimento ad un oppressore che non puo identificarsi
con 1 Savoia, accusati di trascurare aleune terre del loro Regno,
dato che il Tamponi ricopre una cirica regia e guindi presumi-
hilmente wle riferimento sarebbe da riferirsi all’Austria:

(map)

56. ALESSANDRO MANZONI
Lettera a Federigo Conlalonieri

Milano, 23 apnle 1836
Awtograhi 73

A Fedengo Confalonicri
Che puo Pamicizia lontana per mitigare le angosce del carcere, le
amarczze dell'esilio, la desolazione di una perdita irreparahile?
Qualche cosa, quando preghi: chi, se sterile ¢ il compianto che nasce
nell'vomo, ¢ finisce in lui, feconda ¢ la preghivra che viene da Dio ¢
u Dio ritorna

Alessandro Manzoni
Milano, 23 aprile 1836,

Alessandro Manzoni (Milano 1783- 1873) invia un breve mes-
saggio di solidarieta allamico Federigo Confalonieri, nobile
patriota milanese (Milano 1785-Hospenthal 1848) che loto
per tutm la via per lindipendenza e T'unita d'lalia. Le parole
di Manzoni sono consolatorie: nel dolore 'uomo ha a disposi-
zione un grande aimo, la preghiera. La presenza di Dio si
afflanca alla nostra vita e nei momenti di sommo sconforto,
come accade al Confalonieri, ¢ a Lui che ¢ dobbiamo rivolgere
per avere una vera consolazione

(m.Ap}

57. GRAZIA DELEDDA
Messaggio ad un destinatario sconosciuto

Romu, 26 marzo 1923
Autograli 7772

Via porto Mawrizio 15
Roma, 26, 3, 923,
Miduole che proprio oggi sia dovuta uscire di casa e cost mancare la
Sua graditssima visita. Spero, se non questo, un altro Sabato di veni-
e d Lei, La saluto, intanto, ¢ la prego di credermi sempre
sua uff. ma

Grazia Deledda,

S tratia di un biglietto di scuse che la grande scrittrice sarda
MNuoro 1871-Roma 1936) invia ad un ignoto destinatario. Il

messaggio ¢ abbastanza banale, ma F'interesse per la nostra con-
terranes, vincitrice del Premio Nobel della letteratura nel 1926,
ci induce a renderle omaggio.

(map)

58. Grovanyg Barrista Lorenzo BoGgino

Lettera all'Arcivescovo di Sassari

Torino, 3 giugne 1767
Aurograli 87

lll.mo ¢ Revmo Sig. Sig. Prone Col.mo
Serivoa VIS, Hlma, Revma la presente d'ordine di S.M., con incari-
co del segreto sul proposito, di cui st tratta. Niuno meglio di Lei puod
sapere le chrcostanze della diocest di Bosa, che trovasi nel suo dica-
sterio metropolittco, ¢ le qualita, che st esigerchbero nel Pastore, che
avrd a destinarvisi, mentre si sa, che il clero ¢ anche meno che altro-
vie, capace, impegnato in mille parzialita. ¢ fazioni, ¢ non molto
rispettoso, ne picghevole alle direziont, ¢ volonta del Prelat. Dal
clero puo giustamente prendersi idea del popolo, che st ¢ in varie
occasiont ticonoscilte assai inguicto, ¢ molesto: onde vi yuole un
sogeetto di zelo, dottring, prudenza, ¢ fermezza. La qualita del cli-
mi, in cul parecchi Vescovi hanne gia fatta breve durata, o vichic-
derebbe altvesi di buona salute, ¢ capace di resistere all impressione
di quell’aria, all'oggetto anchie di poter fissare in diocest, confinua la
permanenza. Destdera pertanto la MUS. di sentire da VS.llLma ¢
Revma, s avesse nella sua Diocesi, o ne conoscesse anche in
alcun’altra qualche soggeno, in cul concorressero insieme alle qua-
lita di famigha, gli altrt requisitt a potervt essere destnato; preve-
nendola pero, che non stima la MS. di scegliere alcuno di quelli, che
o per se, o per i parenti trovansi complicati nelle parzialita, ¢ torbi-
dt di quetla Citta; mentre con inviolabile divoto ossequio mi rassegno
Di V5. llma. ¢ Revma
Div.mao ¢ obblig.mo
Servo suo
Bagino
Mgr. Viancino Arcivo di Sassari
Vescovo di Bosa

Bogino (Torino 1701-1784), douore in leggi, si dedico prima
all'avvocatura, poi intraprese la carriera di funzionario presso i
Savoia. La sua carnera fu veloce ¢ brillantussima: fu a capo delle
milizie, st occupo della nforma del sisterna monetano, del siste-
ma scolastico, fino alla elezione nel 1759 a governatore della
Sardegna. Qui per prima cosa affronto il problema del brigan-
taggio. convinto che si potesse debellare solo con P'uso della for-
za, ageravo le pene e riformo la giustizia. Si occupo del clero, dei
nobili feudatari, riformo i Monti frumentari, bonifico Bonaria,
incentivo lagricoltum, lindustria del sale, le miniere, il commer-
cio, 1 ponii ., le poste, gl ospedali, le monete. In campo culturale
costitul una Tipogralia Regia, prescrisse Fuso dellitaliano, stan-
ziv soldt a favore dell'Universita e per essa ottenne una ricea ren-
dita pontificia, la doto di una sede adeguata ¢ di una biblioteca
pubblica. Con la morte del re Carlo Emanuele nel 1773 fu mes-
50 a riposo. Ancora oggl in Sardegna, a causa della durezza del
suo governo, ¢ ncordato come “Su Buginu™, termine che sta ad
indicare una persona particolarmente malvagia.
Questo autogralo ¢ Tultima acquisizione della Biblioteca, per-
venuto tramite acquisto nel 1996, segno di una certa sensibilita
anche per il materiale non librario ¢ d'interesse locale.

(mp.)
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59. GIUSEPPE MAZZINI
Lettera al Direttore dell’ “ltalia e Popolo”

6 ottobre [1856] )
Autografo 33

Amico,

le pache norme ch'io, nella mia quarta lettera, diceva doversi pre-
figgere all'insurrezione, possono essere soggetto di controversia: i
principii generali enunziati nelle tre prime nol possone; e basta
all'intento mio. Taluni possono credere che soli i cinque o sei grandi
centri di popolazione siano luogo opportune a una iniziativa; altri,
che assalendo in provincia, dalla circonferenza al centro, s’abbia il
vantaggio di costrigere il nemice a smembrare le proprie forze o

d'assicurar tempo ¢ spazie all'insurrezione. Gli uni possono dar

valore o negarlo alle Bande; altri contendere che ogni sforzo debba
concentrarsi sul sud, strategicamente migliore, o sul Nord dove una
vittoria dell'insurrezione troncherebbe in un subito il nodo della gue-
stione. Ma son questioni secondarie, ¢ sulle quali st verrebbe facil-
mente a una decisione, se invece d'isolarsi, gl womini che amano il
pacse, volessero lealmente discutere ¢ intendersi -se invece di lascia-
re soli i pochi che sentono prepotente 'obbligo di fare, ¢ sedere, come
pubblico a dramma, critici severi d'ogni tentative fallito, i molti che
nulla fanno s'accostassero ai pochi ¢ dicessero: fratelli cost non si gio-
va; uniamoci ¢ operiamo su disegno piie vaste ¢ sicuro. Ma alle
domande seguenti: Puo mai la diplomazia stranicra, senz'armi ¢
battaglie italiane, fondare unlalia? Puo la virtu d'esempio ch'esce
dall’esistenza delle istituzioni libere o semilibere del Piemonte, rove-
sciare, ... (se non provecando a insurrezione violenta, il dominio del-
lo straniero ¢ dei tirannueed in Ialia?)
-« (re) piemontese, domani un pretendente straniero. Gli opportuni-
sti, i tiepidi, t cospiratori di mesticre gl'insegnano la pazienza, la
virtu dell'aspettare non si sa che, lo trascinano da speranza a spe-
ranza, di sogno in sogno. Fremeva azione nel sopore universale
d’Europa ¢ gli dissero d'aspettare una guerra; venne la guerra e gli
dissero d'aspettare U'Austria si dichiarasse per le potenze occidenta-
li o per lo Tsar; torno la pace, ¢ gli dissero di aspettare i risultati del
Memorandum, Uiniziativa impossibilie della monarchia premontese;
ogyi gli dicono di aspettare il congresso, I'intervento delle flotte allea-
te in Napoli, il concepimento di disegni bonapartisti. Una stampa
pervertita, incodardita, indegna della sua missione prostra ogm
giorno la sua ltalia a’ piedi dell'ultima tra le ambasciate, chiede sup-
plice la liberta del paese all'uvomo che ha strozzato la liberta di
Francia , invoca da Corti essengialmente avverse un obolo di pieta
per il Popolo Belisario. lo dico che se questo povero popolo, aggira-
to, sviato da tante influenze diverse ¢ tutte dannose, tutte addor-
mentatrici, tutte cospiranti a togliergh ogni fede in s, serba pur vivo
e crescente nel core il culto alla Fede ltaliana ¢ il desiderio di fare, ¢
disegno di Provvidenza che lo chiama ad essere solo libevatore ¢ uni-
ficatore d'ltalia. 1l popolo era maturo - ¢ lo ha provato coi fatti - otto
annt addietro in Italia: ¢ maturo oggi it assai d'allor. 11 diffidarne
¢ aberrazione di mente o pretesto.

vostro

6 ottobre. Gius. Mazgini

Giuseppe Mazzini (Genova 1805-Pisa 1872) ¢ stato uno dei
personaggi pits illustri del nostro Risorgimento. Dopo una bre-
ve militanza nella Carboneria (1827-1830). concepi il progetto
della Giovane ltalia (1831). Obiettivo della Giovane ltalia era la
costituzione di una repubblica unitaria, fatta di vomini liberi ¢
consapevoli di appartenere alla stessa nazione: per ottenere
questo risultato era indispensabile un'educazione che predicas-

se l'insurrezione. Mazzini, in questa lettera del 1856, pubblica-
ta nell'Edizione nazionale (LV , 19°, p. 285-293, Imola, 1929)
riprende i temi fondamentali del suo programma politico: chie-
de la collaborazione e l'unita degli nomini che amano 'ltalia,
per mettere a punto le strategie adeguate alla costruzione della
nazione italiana. Linsurrezione € indispensabile. Si dice che il
popolo non sia maturo, niente di piu falso. 1l popolo italiano,
valoroso. combattente nella prima guerra d'indipendenza ¢
invece un popolo “matura e voglioso. fremente e prorompe-
rebbe: ma pende incerto tra i diversi consigli e sui momenti da
scegliersi...Gli opportunisti, i tiepidi, i cospiratori™ lo.invitano
all'attesa; anche la stampa “incodardita” contribuisce al diso-
rientamento del popolo, che. “per disegno della Provvidenza®,
¢ il solo liberatore e unilicatore d'lialia.
Questo interessante documento ¢ pervenuto alla Biblioteca gra-
zie a Giorgio Asproni, che ne fece dono.

tmip)

60. GIUSEPPE GARIBALDI
Lettera all'lntendente di Genova

Caprera, 23 marzo 1860
Awograli 20

Caprera, 23 marzo '60

Hl.mo Sig. Intendente

lo sona veramente superbo, ¢ viconopscente per i sensi gentili d'enco-

mio da V'S. prodigatimi nella preg.ma sua, per il poco da me opera-

ta a pro della cara nostra patria. Sii compiacente di dire al Sig.

Gavernatare di Genova che mi duole non poter accettare la candida-

tura per la nobile citta di Genova, avendola accettatta per Nizza.

Porga lo prego i mici ringraziamenti, ed accolga i sincerssimi del sup
Devmo

G. Garibaldi

Giuseppe Garibaldi (Nizza 1807 - Caprera 1882) rifiuta gentil-
mente la proposta del Governatore di Genova alla candidatura
per quella ciua, avendo gia accettato per Nizza.
E da notare come Garibaldi si schermisce umilmente per il
poco aiuto dato alla Patnia. E interessante come la forma gram-
maticale ¢ l'ortografia della lettera non siano particolarmente
corrette.

(map.)

61. GIORGIO ASPRONI
Lettera di Giorgio Asproni a Pietro Martini

Genova, 13 novembre 1861
Autografi 2

Genova, 13, novembre 1861,

Preg mo Sig. Cavaliere

I comune amico Can.co Spano Figoni le consegnera colla presente
gli autografi che to promisi di mandurle per deporli nella Biblioteca
di codesta Universita. Sospendo per ora di mandarle la lettera del
Gioberti, che era in mezzo ai quinterni: mi ¢ ancora necessaria per
le rilevazioni che contiene delle sue trattative coi ministri della
Repubblica francese dopo 1 disastri di Novara. E sono importantis-
stme notizie: ma VS, [ll.ma ritenga come deposto neglt scaffali anche
questa preziosa reliqua dell'eminente scrittore.

Or le diro come io venni in possesso di questi autografi. Nell'estate
del 1855 o divenmi amico di due persone a Parigi, che evano inti-
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missime di Globerti, Una di esse eva il D. omeopatico Léthicrs che
fu primo ad accudire nella stanza ove il Gioberti cadde moito. 1
manoscritti in quel tramestio furono portati via da mani serve, ¢ gia
erano in patere di pigzicagnoli per ivolger salami ¢ quidquid char-
tls amicitur ineptis. Léthiers salvo questt avanzi, ¢ li diede al Barone
Saint Leger suo Zio paterno che poi - a me intrinseco amico - li
gl a me. Ma meglio assai che in mic mani staranno nella biblio-
teca di Cagliari alla quale forse potro mandare altre cose degne des-
sere welosamente custodite.
Ella mi onori dei suot comandi, Sig. Cav., ¢ condannando il politico
delle opinioni avanzate che prese ho care come la mia coscienza, sia
benevolo verso luome che onora nemici, avversari, ¢ amici che illu-
strano la patria infelice ¢ cara.
Quando vede il Presidente Senatore Serra, lo saluti con molto affetto
du parte mia. Quando saro a Napoli mi occupero deélle Pergamene ed
al suwo ultimo ltbro. Ad Amari ne parlera fra breve in Torine.

Sue D.mo ed aff.mo amico

Giorglo Asproni

Pensino a fotografare in tutto lusso il ritratto della piit illustre don-
nad nostra

Glorgio Asproni nel 1861 dona alla Biblioteca di Cagliari due
quinterni dell'opera di Gioberti “Del nnnovamento civile
dlalia” e spiega come ne ¢ venuto in possesso. Nel “Diario
politico™ (Agosto 1855, p. 287) Asproni racconta che *M.me
Cornu mi ha detto che Gioberti mori di veleno propinatogli dal
medico Sorisio -piemontese- con intelligenza della portinaja
della casa. Fu trovato morto in camicia, ed a ginocchio, cogli
occhiali in una mano, e con l'altra stesa alla veste di camera”.

umLp)

62. VINCENZO GIOBERT]
Del rinnovamento civile d'ltalia
Autografi 23

Capitolo nano.
Det municipali ¢ dei conservaton,
Il genio municipale muove da due principi; Uuno dei quali appartie-
ne alla cognizione ¢ Ualtro alla potenza affeteiva. I primo consiste in
1o, che I municipio ¢ cosa sensata, ¢ come tale [soggiace] cade (g
Suisa di fraed] ogni fe] fatto immediato) sotto lapprensiva di i
per modo, che ciascuno ha seco una continua ¢ intima dimestichez-
2a. La nazione all'incontro non si sente, ma s'intende, mediante -
s ddella riflessione ¢ del raziocinio; ¢ quantunque [e benche] sia un
Jatto essa pure, non & perd visibile né palpabile, ¢ partecipa per tale
nspetio alla natura delle cose idealt; cosicehe, laddave eztandio gh
uomint it rozzi hanno contezza del comune, perche a tal affetto
bastano gh occhi, il concetto vivo ¢ distinto della nazione richiede
qualche squisitezza d'ingegno ¢ ..
Capitolo decimo
Det puritani e dei democratici.

consiste mica
Il carattere proprio dei puritani, non [¢ mica come) (giova il ripe-
terdn) nel prediligere la repubblica o nel credere che questa forma
politica [di stato] sia per sormontare, ma benst nell'int Mleranza di
ognt altro modo di reggimento eziandlo che richiesto dalle speciali
condizioni dei luoghi ¢ dei tempi. Il che procede + o da ignoranza di
Questa condizione o da corto intelletto, che scambia 'essenza del
Koverno coghi accidenti, ¢ ignora il vero stato o da pervertimento di
volonta, [che cerca) guidata nella sua elezione: da studio di parte,
ambizione di puntiglio, [cupidita di vicchezza o di potenzal, deside-
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rio di vantaggiarsi, anzi che da sincero amore della felicita comune.,
Non puo negarsi che da queste bozze mie sieno mossi coloro, i qua-
fi [si rallegrano delle inesatte]. ..

Vincenzo Gioberti (Torino 1801-Parigi 1852) filosofo ¢ uomo
politico fra | piu famosi del nostro Risorgimento. scrisse alcune
opere fondamentali in ambito politica: il “Primato civile ¢
morale degli italiani”(1842-1843), in cui vagheggiava una solu-
zione federalista del problema italiano, e il “Rinnovamento civi-
le d'ltaha” (1851), dove affidava al Piemonte il compito di rea-
lizzare I'unita d'halia. Entrambe le opere furono determinanti
nel creare lautonomia spirituale degli italiani

(mip)

63. WiLLiaM GLADSTONE

Lettera al Reverendo Arbanasick

Amalhi, 13 [ebbraio 889
Autograli 24

In lingua inglese

_ Reverendo Signore

mi permetta di offrire ¢ mici migliort ringraziamenti per il gentile
indirizzo che Ellasi ¢ compiaciuta di mandarmi, ¢ di assicurarla dei
mict continui augurt ¢ delle mic continue preghiere per la felicita
dell'ltalia. Ho l'onore di essere il suo fedelissimo ed ubbidientissimo

W Gladstone
Amalfi, feb. 13, 89
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65.

William Gladstone (1800-1898) ¢ stato uno degli uomini poli-
tici di primo piano nell'Inghilterra del XIX secolo. Alfianco all'a-
tivita politica quella letteraria (fu studioso di Omera) e si dedico
anche alla tratazione di questioni religiose. Scrisse un commen-
tario al Salerio e combarté i deliberati del Congilio Vaticano del
1B70. Venne spesso in halia e vi soggiorno per alcuni periodi,
durante i quali venne in contatto con varie personalita, tra cui il
reverendo Arbanasick della chiesa Evangelica Battista di Cagliari
Il Gladstone ringrazia con questo biglietto il Reverendo per una
cortesia ricevuta. Questa piccolissima cartolina postale € stata
donata alla Biblioteca dallo stesso Arbanasick

(m.ap.)

64. Luict Roranpo
Lettera a Ludovico Baille

Sassari, 1 dicembre 1800
SP6bis 1.6/811

1l Sig. Sig. Prone Col.mo

La premura che SV Hlle ha dimostrato di avere la memoria sulle
cause da cut dipende la vita mi fanno credere che gradira il *Saggio
sopra il cervello”™ etc. che vengo di pubblicare. Posso assicurarla ¢he
non tralascerei mai nessuna occastone onde poterle testificare 'alta
stima che 1o nutro per il di lei distinto merito ma approfittandomi di
questa ne ridonda a me un sensibilissimo piacere lusingandomi, che

st compiacera di farmi qualche sua riflessione che mi servira o a
copiacermi di avere incontrato il di lei perspicace genio o a correg-
gere quanto verra disaprovato,
Come ella mi accennava in uno de’” suot preggiatissimi Jogli vedra
s¢ | metafisici non dovranno piuttosto prendersela meco per que-
st'opuscolo che per la citata memoria, non ostante oserei avvanza-
re di aver preparate qualche materiale per questo importante
ramo di sapere. Mi permetta di ripeterle, che io faccio il pia gran
conto del dh lei sentimento, come prodotto di grandissimi lumi ¢ di
uno squisito criterio ¢ mi creda colla piu distinta stima ¢ dovut
rispetti di VS 1
umil. ¢ Devotts. Ser
Rolando

Sassari il Pmo Xbre 1809

Luigi Rolando (Torine 1773-1831) fu professore di fisiologia
all'Universita di Sassari ¢ poi docente di anatomia all' Universita
di Torino, dove fondo e diresse il Museo Anatomico. La popo-
larita pero gli fu data dagli studi sul cervello; si deve a lui la sco-
perta di una profonda scissura che separa il lobo lromale del
cervello da quello parietale e che da lui prende nome: la scis-
sura di Rolando. Questa lettera accompagnava la edizione del
“Saggio sopra la vera struttura del cervello dell'vomo e degli
animali e sopra le funzioni del sistema nervose™ (Sassari 1809)
che Rolando invio al Baille chiedendogli un parere sulla rivo-
luzionaria scoperta; lo studioso era pienamente cosciente del-
l'importanza del suo studio e delle polemiche che avrebbe sca-
tenato. Questa lettera [u donata alla Biblioteca dal Canonico
Faustino Baille, insieme alla pubblicazione del “Saggio...” nel
1849

(m.p.)

65. MARIA TERESA DI SAVOIA “REGINA DI SARDEGNA”
Messaggio al Cavalier Sanjust

Raccomgl, 24 seuembre 1843
MS. XINA/T2

Racconigi, 24 settembre 1843.
Poche righe solamente, Signor Cavaliere, la mia mano indebolita dai
patimenti sofferti da Set Mest in qua, mal reggendo ancora la penna
per un po’ di seguito, ed anche non serissi ancora a mia sorella che
due volte dacche parti, a quindici giorni di distanza una volta dal-
l'altra, ed anche sol poche righe, ma tanto, prima di tornare a Torino
vaglio che riceva le attestazioni della mia piu sincera, piu sentita ¢
piti viva gratitudine per il tant'interesse dimostrato alla mia salute,
per il zelo e l'esattezza con cui adempi ogni mia incombenza, ¢
voglio pregarlo di distribuire in queste Novene della Madonna
55.ma del Rosario ¢ degli Angeli Custodt 140 lire in lemosina a chi
meglio giudichera.
Dal Cavre d'Osasco lo feci pregare d'occuparsi dei Toscant Tolomet,
non potendo io stessa scriverle allora. Giovedt venturo, 28 del cor-
rente, escird per la prima volta dalle mie camere per mettermi in
carrozza ed arrivare a Torino incirca alle due pomenidiane. Ne sono
un poco spaventata, sentendomi ancora alquanto debole, ma Dio
ajutera, lo spero. Mille e mille grazie nuovamente per i squisiti frut-
ti, per la carta, il libbro etc. ¢ in somma per quanto fece sempre per
me ¢ creda, Signor Cavaliere, alle proteste le pit sincere, della pia
perfetta stima ¢ piii viva riconoscenza

Maria Teresa

()
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66. VITTORIO EMANUELE 11 “RE D'ITALIAY
Lettera al Cavalier Sanjust

Govone, 26 gugno 1834
MS. XIN]

Signor Cavagliere
Mi fa ben dispiacere, che quest'anno non sia qui con noi a Govone
per vedere le meraviglie, che ¢i i fanno, uni di quelle meraviglie di
prima classe. Adesso abblamo wutte le sere un teatro di persone vive
in carne ¢ ossa che fanno proprio delle meraviglic ¢ ci fanno ridere
a crepa pancia, ¢ asstcuro che se lei fosse qui riderebbe moltissimo,
st figurt, questa sera avremo l'opera dei Folet, ieri abbiamo avuto
il casing di campagna, che i faceva i ridere come pazzi, ne
abbiamo gia avuto 3 0 4 che ci hanno fatto andare di buon umore a
letto. Facciamo sempre delle buone passeggiate, prendiamo nidi in
quantita o di yualita ¢ per div wtto tabvolta faccio arrabbiare i
governatort ma non sono cattivi. Gli auguro Signor Cavagliere di
stare bene ¢ di manguare di buone costolette di buoni pollt sul viso
perche quelli sono i miglort rimedt.
Suo affeztonatissimo Amico
Vittorip Emanuele

Govene li 26 giugno 1834
(map )

67. FERDINANDO DI SAVOIA “Duca DI GENOVA”
Lettera al Cavalier Sanjust

Raccomgi, 31 agosto 1843
MS. XIXAVT
Racconigh, 31 agosto 1843
Caro Cavaliere
Ricevetti feri la sua lettera ¢ fect subito rapporto alla Regina di ¢ip
cthe mi scriveva, ed appena questa matting mi fu mandato, dal
Conte Gallina, un pacchetto contenente tre libri lo portai alla
Reging, se ne fece leggere il titolo ¢ disse che andava bene, ¢ che li
teneva. Par che la salute della Regind continua ad andar meglio.
leri, avendo preso Magnesio, aveva un po’ di febbre ¢ un poco di mal
di capo, oggi poi mi disse di stare molto meglio, e cost pure disse il
medico; la febbre pero non ¢ ancora affatto cessata. Questa mattina
il Re passo in rivista le Guardie, avevano una bella tenuta. Stanno
qui tutto il giorno ed il Re invito a pranzo gl uffiziali superiori ¢
qualche capitani, Nel partire per andare a vedere la brigata il
Marchese Costa, primo scudiere, cadde da cavallo ma felicomente
non si fece missun male. Domani cambio La Rovere con Panissera
cambiano pure le dame ed il tenente delle Guardia; d'altro a
Racconigi non vi ¢ nulla di nuovo. Non mi dimentichi mi scriva ¢
creda che ¢ di tutto cuore che sono

I sue affezionatissimo Amico

Ferdinando di Savola

Racconigi 31 agosto 1843

La Bibhoteca ¢ in possesso di un interessantissimo carteggio
intercorso tra alcuni componenti della casa reale dei Savoia e
un istitutore, il Cavalier Sanjust. 1a Regina Maria Teresa di
Savoia (Firenze 1801-Torino 1853), figlia di Ferdinando 111
Granduca di Toscana, moglie del re Carlo Alberto e suoi due
figh, Virtorio Emanuele (1820-1878), futuro re d'ltalia con il
nome di Vittorio Emanuele 11, ¢ Ferdinando di Savoia (1822-
1855), duca di Genova furono in contatto con il Sanjust per
diversi anni. Si tratta di lettere, messaggi ¢ brevissime comuni-
cazioni di vari argomenti, che ¢ permettono di entrare nell'in-

W puri (st

T : 5
e, L fa-.l»y--—-_do A arme smms A gyes’ s . ""‘".’"

e aasien b g
b ke s Bl creeimerpl’ se i s ot das R R AR
ke £ & Ll o GV i A

h-&.ﬁ“ﬁ—d"“—l
hwh-'pw....“_."’_‘_‘
Rl
-"—uﬁ A!-ql-l«

P — .

e e PRI S _..u.,...',,_,._..,‘,‘
Ladl Il allin G & e e Barie A v

DD il L A
rmp g | ade vy et Lol 0y
S TP . rol ke, N,
--.........L,.J Sl e Mot . e i e P )

LR i T A =i Forves uim Al ¢ p———mle

= n-.,.....&n.—f-.-,a... Pt L,
b : : I
-~ [ AN, Mﬁﬁ.—_MMnbM’\-ﬂﬂ\-—.—.vd&_'._%
-

Sovem &2 g Ay

- ﬂw.—t!‘-.u LT,

¥ '-‘u__.:L

66.

timita della vita quotidiana della lamiglia reale. Maria Teresa,
che non si & mai occupata di politica, ¢ molto religiosa, ha una
salute cagionevole, soffre molto ¢ si rammarica di cio. Legge,
cura le pubbliche relazioni, raccomanda varic persone per
determinati incarichi e per far questo si circonda di persone di
sua fiducia. come il Cavalier Sanjust, che rimane in contatto
epistolare con lei dal 1837 al 1854, Vitorio Emanuele scrive
questa breve lettera all'eta di quattordici anni, giovane e spen-
sierato, i suai interessi si concentrano principalmente sulla vita
di corte ¢ i divertimenti ad essa connessi: il giovane Ferdinando
¢ invece molto preoccupato della salute della madre, la regina
Maria Teresa, freme per la sua salute e eerca di alleviarle le sof-
ferenze procurandole passatempi piacevali. Laltro interesse del
giovane ¢ larte militare, in cwi si distinguera ¢ diventera
comandante della 4 divisione.
E da notare la carta da lettere usata dai membri della Casa
Reale: Maria Teresa utilizza un semplice foglio bianco con bor-
dino dorawo, Ferdinando una bellissima cana da lettere a sog-
getto agreste, come st addice a una residenza di campagna
imp:)

68. EDWARD MAUNDE THOMPSON
Lettera al Direttore della Biblioteca Nazionale di Torino
Francesco Cana

Londra, 28 gennaio, 1904
Autograli 63/31

Lingua inglese

Egregio Collega,

Limmane tragedia che si ¢ abbattuta sulla Biblioteca Nazionale di
Torino ha profondamente commosse il mondo delle lettere ma, mi
creda, da nessun altra parte pite che in questa nazione si & provato
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dispiacere per lineparabile perdita di tanto patrimonio letterario,

Mipermetta, a nome degh amministratori e dei dipendenti del

British Museum, di esprimerle la nostra profonda solidaricta per

questo doloroso incidente. Possiamo solo sperare che 1 danni non si
rivelino cost gravi come appreso dalla stampa.

Distinti saluti.

E Maunde Thompson

Direttore ¢ Capo bibliotecario

E conservato nella Biblioteca un ricco incartamento riguardan-
te lincendio che distrusse in buona parte la Biblioteca
Nazionale di Torino. 1l materiale fu donato alla Biblioteca di
Caghari dallallora Divettore, Francesco Cana. Si tratta di una
documentazione molto interessante, comprendente anche le
relaziom dello stesso Direttore della Biblioteca ¢ una relazione
della Commiissione d'inchiesta sul funzionamento del servizio
der Vigili del Fuoco. Accanto agli awi ufficiali del disastro, in cui
venne bruciato un enorme patrimonio librano, si trova un‘ab-
bondante raccolta di messaggi di solidarieta, pervenuti dall'talia
¢ dall'estero, inviat da personalita, colleghi e uomini di cultu-
r, che testimoniano il loro dolore per una tale sventura, Fra le
testimonianze pervenute abbiamo scelto quella del Direttare del
British Museum di Londra, Thompson. La Dirczione, prima
mvia delle lettere circolari per chiedere la collaborazione degli
altri entt alla ricostituzione dei {ondi librari e poi ringrazia -
ti coloro che st sono dimostrati solidali con delle cartoline
postalt in cui ¢ stata mafligurata un’opera in possesso della
Biblioteca.

(map.)

69. GIOVANNI SpaNO
Carteggio Spano
Autograli 48

Un posto di particolare riguardo spetta all'interno degli
Autograli al Carteggio Spano. Si tratta della raccolta di lettere
che lo stesso Spano ha donato alla Biblioteca Universitaria.
Glovanni Spano (Ploaghe 1803-Cagliari 1878) ¢ stato uno degli
uomini di cultura pit famosi del secolo scorso. Sacerdote,
canonico della Cattedrale, professore di Sacra Scrivura ¢
Lingue Orientali alla Universita di Cagliari, di cut fu anche
Rettore, coltivo moltissimi interessi e riusci a dare un'impronta
Importante a et i settori a cwi si dedico: lolklore, ane, let-
leratura, ma furono soprattutto archeologia e linguistica le
discipline in cul eccelse. Riuscl ad intessere una fitta rete di
relaziont con | maggiori esperti delle varie materie, sia italiani
che stranieri. Grazie alla sua intelligenza e sensibilita, la
Sardegna usci dal suo isolamento, la cultura isolana venne
‘esportata” e conosciuta anche a livello internazionale. Fu
apprezzato non soltanto come womo di cultura vastissima, ma
dall'Epistolanio emerge un grandissimo rispetto per la sua per-
sona. generoso, altrutsta, premuroso, ricco interiormente. |
suot corrispondenti furono molussimi (365, politici, scrittori,
lilosofi. storici, archeologi, ecc. . La scelta qui presentata ¢ sta-
@ detata dal desiderio di dare uno spaccato dellambiente in
cui o Spano opero. E un piccolo assaggio di una documenta-
Zlone ricchissima. Spiace il fano che guesto carteggio raccoglie
solo e lettere ricevute dallo Spano ¢ non quelle che egli invio,
neppure le minute.

(mip)

70. GIUSEPPE MANNO
Lettera al Canonico Spano

Milano, 21 giugno 1861
Autograli 48/1043

Milano 21 giugno 61
Stimat. Sig. Command.
Laspettata guida di Cagliart mi ¢ venuta graditissima. Ne faccio
gornalmente un brano di lettura, come si fa dalle persone ghiorte di
qualche delicato cibo. Prove nel leggere una dolcezza di vicordi
patriotici, ai quali il ritorno dell'immaginazione ai sentiment della
bella citta giovanile presta un incanto che mi recherebbe lopera del-
lo Spano preziosisissima, anche quando essa non avesse, come due
in copia, tutti glt altri pregi letterari, pei quali Ella ¢ salita in s giu-
sta estimazione.
Le rendo grazie delle cortesie usate a mio fratello. Egli ¢ veramente
un degno Sacerdote ¢ un uomo estimabile. Mi avra anch'egli infor-
mato dei trati di gentilezza da Let wsarigli.
Gradisca la mia rinnovazione di speciale gratitudine per questo
novello suo deno, faccia gradire ai comuni amict la mia memoria di
lovo, ¢ mi tenga qual sono invariabilmente per

Suo Aff.mo Amico

G. Manno

Il barone Giuseppe Manno (Alghero 1786 -Torino 1868), lette-
rato, storica ¢ politico, rivesti alte cariche allinterno dello Stato
Piemontese; [u segretario di Carlo Felice ed ebbe da Carlo
Alberto Tincarico dell'insegnamento delle scienze politiche ai
suoi figh. Scrisse la “Storia della Sardegna™ ¢ il suo interesse per
le vicende sarde lo legarono allo Spano con cui fu in corri-

spondenza per anni (1841-1867). (mip)

71. ALBERTO LA MARMORA
Lettera al Canonico Spano

Torino, 20 novembre 1858
Awtograli 48/1115

Canonico ¢ Collega Pregg.mo

Le scrivo questa mane due righe per prevenirla che ho faito mettere
leri alla posta la memoria del Garuccio tale quale egli mela mando
come lultimo esemplare di cui potesse disporre, he trovato che la sua
lettera non ¢ pertanto diversa delle altre ispecialmente da quelle del
Bowrgade, ¢ che anche egli ammette Uessenziale per me cioe il
Sardus Pater: Sono avvanzando nel Capitolo di Torres Sassari ¢
Torres ma vedo che malgrado le mic cure sara un poco lungo cost io
smettero la riproduzione det quast et i legni discrizione che Ella
mi ha mandati, mi contentero per gli origmalt di rimandare il letto-
re alla mia memoria Gili, ed i soli che riprodurro col legno sarano
quelli di Venina e di Suzanna di Torres,

Subbita che avro qualched'uno di sicuro che partira per Cagliari le
mandero le monete d'Arborea ¢ quella di Q. Ant. che crede dover
riferire alla colonta di Usellus.

La prego di riverire il Martini ¢ di dirle che otto giorni fa due ore
dopo aver chiusa la lettera a Lei diretta ho vicevuto la sua del 10
novembre alla quale non vi ¢ da rispondere, cosa d'importanza ¢ cost
non lo secchero quest oggl.

Ora le dico che avendo un disegno del ponte di Torres sotto gli occhi
prese dal Cominottt, che riprodurra di preferenza al suo del
Bollettino perche lo credo piii esatto per la cwrva che fa ho osserva-
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(o § tre due ultimi pilastri verso ponente una colonna qui sopra
segnata la quale potrebbe benissimo avere un'iscrizione io ora potrei
andare in quel luogo per vedere se veramente sia scritto pur ora che
viene la quistione in proposito, lavverto di questo per il caso che
andando da quelle parti faccia attengione alla detta colonna, sareh-
b cosa buona se Josse scritta.
Altro non dccorrende per ova chiudo il foglio per spedirlo al piu pre-
sto alla posta. Si conservi, mille cose al Martini ¢ mi coreda sempre
Sue aff. Servo, amico ¢ Collega
Alberto D LM,

Oltre che per una brillante carriera militare, il generale Alberto
La Marmora si distinse per le opere che dedico alla Sardegna:
“Voyage en Sardmigne” (1826) e “ltincraires de I'lle de
Sardaigne” (1860). Lo studio delle caratteristiche geologiche,
ambientali, archeologiche e monumentali dell'lsola lo tennero
per annt (1844-1863) in stretto contatto con lo Spano, sempre
prodigo di consigli ¢ segnalazioni.

(murp)

72. LuiGl PIGORINI
Lettera al Canonico Spano

Roma, 4 novembre 1875
Autografi 48/1699

Roma, 4 novembre 1875.
HLmo Senatore
non so mai dimenticare le ripetute ¢ molte cortesic usatemi da VS, ¢
trove in questo ricordo conforto a disturbarla di nuove. Aviebbe
modo a farmi mandare dal tipografo, colle note delle spese che
pagherei tosto, i Joglhi usciti del lavoro di Crespi "Il Museo d'antichita
di Cagliari” colle rispettive tavole? Le sarei pur grato del favore.
Ella sa che qui si ¢ fondato un Musco Preistorico ed ¢ stato affidato
a me l'incarico di metterlo insieme ¢ divigerlo. Dio voglia che non
abbia a far flasco! Ho gia avute o per donl o per acquisti molte cose
dalle varie regiont d'lalia, ma non ho nulla, proprio nulla della
Sardegna. Veda un po”se , col mezzo di qualche suo amico che venis-
se costt pel Senato, pel Parlamento o per qualsiasi altra ragione
potesse mandarmi qualche cosa. Quanto mi dorrebbe a dover lascia-
te vuoto lo scompartimento assegnato alla Sardegna! Mi aiuti, Sig.
Senatore, perche ho fede che da un Museo Preistorico Nazionale
debba venive molto lume sulle antichita preistoriche italiane
La risaluto di.cuore ¢ Le auguro lu miglior salute del mondo
Devmo Obbl.mo Suo
[ Pigorni

Celebre palemologo (Fontanellato, Parma 1842-Padova 1925)
fu prima Direttore del Museo di Parma ¢ poi ebbe l'incarico di
allestire il Museo preistorico di Roma, che da lwi ha preso il
nome. In questa occasione chiese allo Spano del matenale
archeologico da esporre nel nuove Museo. Corrispese con lo
Spano per guasi un decennio (1868-1877).

(m2t p.‘i

73. QUINTINO SELLA
Leutera al Canonico Spano

Roma, 14 [ebbraio 1872
Autograli 482011

Roma, 14 12172

Onorevoliss.o Signore,
i0 sono veramente meravigliato della artivita che ella dimostra. Tutti
gli anni una od anche pit pubblicaziont ['una piss importante - pii
interessante dell’alera,
Gradisca la mia piena ammirazione, ¢ gradisca ancora dell'onore
gentilissimo che ella m fa ricordandosi della mia presenza ormai
oscura nell'agone scientifico. Tutta la pua graticudine
Suo devotissimo
Q. Sella

Onorev. Sigae Comm.e Spano

Ingegnere e studioso di mineralogia, Quintino Sella (Sella di
Mosso 1827-Biella 1884) [u uno degli uominn politici pit
importanti dell'Ttalia post unitaria. Ebbe per la prima volia I'in-
carico di Ministro delle Finanze nel 1862, incarico che rivest
per altre due volie. Si dedico con assiduita anche alle attivita
culturali: tra le altre cose curd il rinnovamento della Accademia
dei Lincei, fondo il Club Alpino haliano, fu un anento studio-
so di archeologia. Lo Spano gli invid le sue pubblicazioni, e il
Sella nel ringraziare, sembra quasi vergognarsi del suo ruolo in
campo scientifico. Questa lettera fu inviata allo Spano durante
il periodo in cui era Mimstro, ed € stata scritta su cana intesta-
ta. La comnspondenza tra i due studiosi duro dal 1861 al 1875,

(m.p.)

74. GIUSEPPE 1501LA
Lettera al Canonico Spano

Genova, 1867
Autografi 480912

Hlustre ¢ Rudo Sig.re Comm.re
Previe le mie scuse pel soverchio indugio a viscontrare la graziosa sua
ultima, indugio di cui mal potrei giustificarmi e che devesi al mio mal
conformate Cervello; comincio per ringraziarla anche a nome di mio
figho per il prezioso oppuscolo che si ¢ compiaciuto iviarc. Con que-
ste frequenti pubblicaziont Ella si rende ammurabile per dottrina e
solerzia, non-solo, ma ben anco per ben'intesa carita patria. Giacche
tutto il talento di cui Ella ¢ si doviziosamente fornito lo consacra a ven-
dere intervessante agli vcchi dei stranien la sua terra natale. E quello
che maggiormente notevole in Lei, si ¢ il disinteresse con cui compie
sifatta impresa, incontrando anzi non lievi sacrifizi a fine di ottenere
lo scopo. Se 1 presenti, assorti in varie teorie, non alla S VIlLe le dovu-
te soddisfagioni: Ella le trovera nella propria coscienza ¢ nella esti-
mazione di pochi onesti ¢ nella certezza che | ventun meno corrotti
renderanno giustizia a suoi meriti ¢ lo collocheranno tra gli uomini pit
benemeriti defla Sardegna. Non ¢ meno lodevole l'idea sua dinviare la
tavola di bronzo, cost rara ¢ interessante, a Parigi, se pero vi si reca
il Crespi a cui solo ¢ con ragione non vorrebbe affidare.
Mio figho ha trovato quel monumento di un'interesse particolare ¢
gliene scrivero in proposito. Del resto io vado superbo ch’Ella abbia
gradita la misera offerta di un po’ del nostro cioccolatto, € bramerei
valesse in alcuna cosa a Let gradita di costa onorarmi de suoi com-
mandi, poiche nulla mi sta pita cuore che di obbligare una cara ¢
veneranda persona quale Ella ¢
E pregandola a dare notizia al caro Crespi a cui col primo Corriere
sriverd, le faccia gli ossequj di mio figho o lo prego a gradire anche
quelli di chi si onora ripetersi
Della S VM.o Rdo
Devmo ed Aff.mo
Servo ed amico G, Isola
Genova 23 del 1867
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Giuseppe Isola (Genova 1808-1893) fu un pittore di imposta-
zione classicheggiante, autore di alfreschi ¢ ritratti; opero
soprattutto a Genova dove divesse la Galleria Municipale. Fu in
contatto epistolare collo Spano dal 1864 al 1870

\mtp)

75. NICHOLAS PATRICK STEPHEN WISEMAN
Ricevuta di pagamento di libri

Roma, 18 luglio, 1834

Autografi 48/2516

Nota-dei libri, che ete.

Rosenmuller Comment, Sc. 38.16
Obereitner Chrestom. Arab. 373
Idem Syriaca 3.73
Ackerman Introduct. 1.40
47.2

Difalco di 10%_ 491

42.11

Spese da Vienna, Dog.a eic, 324
45.35

Della suddetta somma ne page scudi quindici, ¢ baj. 35. Ne restano

da pagare trenta, quali i faro capitare dopo il mio arnivo in Patna

per mani del curato di Santa Dorottea, ed al medesimo, quando ver-

ranno, consegnera i mancanti tomi del Rosenmuller det Profeti
minori Michea etc. mentre i tengo solo in potere fino a Giona.

Sacerd.¢ Giovanni Spano

P Francesco d'Andrea.

Ricevuti dalle mani del R.no P Francesco d'Andrea la somma di
scudi Tremta unita in saldo del suddetto conto,
Roma, questi 18 luglio 1834,

N. Wiseman

I cardinale inglese Wiseman (Siviglia 1802-Londra 1863) sog-
glomo a lungo in Italia, dove i laureo in teologia, [u Rettore del
Collegio Inglese di Roma, curd i manoscritti arabi della
Biblioteca Vauicana, insegno lingue orientali all'Universita.
Tornato in patria, nel 18350 divenne arcivescovo di
Westminster. Deve la sua celebrita al romanzo “Fabiola™,
ambientato a4 Roma durante le persecuzioni contro i cristiani
(mpd

76. ELISABETH WARNE
Lettera al Canonico Spano

[1860]
Autograli 48/2767

Signor Cavalier Canonico di ogni mio rispetto

Sono uccello di passaggio, in viaggio pella mia salute, ¢ Donna
Inglese. amatore di Storia naturale ¢ di Archeologia. Essendo in
Torino 1840, mi pare, feci la conoscenza di quel valiente Signor
Generale Cave Alberto della Marmora chi ritornava con un piede
en la wmba, dal suo onorevole incarico en la Sardaigna. Egli mi
dapriva tutte le maraviglie di questo sconosciuto paese. Essendo alcu-
nianni dope, in Irlanda. colonizzata dai Fenici. io vidi meraviglio-
se Torn, che mi parevano tenere certa rassomiglianza con N- della
Sardaigna (non mi ricordo come si scriva questa parola N-) ¢ feci
Voo, se Dio lo permettesse di visitare la Sardaigna. qualche giorno.

Anni passavano, ¢ non avverati il momento presente abbia o mai
l'occasione di riempire il mio voto,
Adesso vengo per curiosare, intanto che si puo, questo singolare pee-
se. lo era in Palermo, la primavera passata; la mi era dato il sup
onorevole nome, da parte dell'Abate Nyolena e del mio giovane ami-
co Cont. Salings Gargotta, molto bravo pegli affari fentci. Benche io
non tenga a raccomendazione per Lui, oso sperare l'onore di fare la
sua conoscenza. My Cratg mi dice. come Lei & gentile per forestierd,
chi cercasse notizie sopra il paese. Vengo con bastante raccomanda-
Stone pet Naturalisti, che communicane cot mici amici fratelli Villa
di Milano; forse tra loro puo essere persona conosciuta a Lei. 1 favor
che domando ¢, permesso di vedere il Museo; ¢ le levo questingo-
modo pregandola di credermi
Di Let Sig.e Canonico ¢ Cavalicre con mfinito rispetio

Devotissima Serva Sua

Elisabeth Warne

Nel secolo scorso era molto frequente che personaggi stranien
di alo livello culturale facessero un “viaggio di cultura * nel
nostro paese. per conoscerne la storia ¢ 1 monumenti. Solo una
minoranza arrivava lino alla Sardegna. a causa del viaggio disa-
giato e della scarsa fama che godeva l'isola a confronto coi gran-
di centri come Roma, Firenze. Venezia, Napoli, La signor
Warne [a parte di questo particolare gruppo di viaggiatori ¢ si
mise in ¢ontatto con lo Spano per poter visitare il Museo di
Cagliari
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Storia e patrimonio

Incunaboli: i libri stampati nel XV secolo.

on il termine incunabolo si indica ogni

stampato compreso negli anni tra la pri-

ma produzione di Giovanni Gutenberg e
il 31 dicembre 1500.
Gli incunaboli tuttora esistenti nel mondo sono
stimati circa 450.000. In ltalia ne esistono circa
centomila. La Biblioteca Universitaria di Cagliari
ne possiede 238 unita: una raccolta numerica-
mente non eccezionale che tuttavia conserva pez-
zi di grande rarita compresi alcuni esemplari con-
siderati unici; e comprende incunaboli difficili a
trovarsi soprattutto di area catalana e spagnola.
Una parte importante della collezione proviene

Berea cras mast

dal fondo Monserrato Rossello, un erudito sardo
vissuto tra il ‘300 ¢ il ‘600 che aveva una delle pi
fornite biblioteche private in Sardegna. Altri incu-
naboli provengono dai fondi ex-conventuali sop-
pressi, [ra i quali i Gesuiti e gl Scolopi. Altri da
biblioteche private appartenenti a singoli sacerdo-
ti. Qualcuno & frutto di acquisto fatto dall'allora
Ministero dell'Educazione Nazionale, Direzione
per le Accademie e Biblioteche, nella seconda
meta degli anni ‘30 dai Guillot Simon di Alghero.
E difficile a prima vista distinguere i libri stampa-
ti soprattutto entro il 1480 dai manoscritti dello
stesso periodo. Gli stampatori di questo periodo

Lettacrasmidi Folid c
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imitarono da vicino gli amanuensi e solo col tem-
po il libro a stampa assunse caratteri propri che
[roviamo ancora oggi.

I manoscritti e i libri stampati non avevano [ron-
tespizio, ma il colophon, cioé la sottoscrizione
finale che chiudeva il libro: il nome del tipografo,
il luogo e la data di stampa e spesso anche l'auto-
re e il titolo dell'opera: questi dati in seguito si tra-
sferiranno nel frontespizio.

Quando in un incunabolo si desiderava inserire
iniziali colorate e miniature, questo lavoro doveva
essere fatto da un miniaturista di manoscritti.

La stampa a caratteri mobili da Magonza e da
Bamberga si diffuse nell'Europa attraverso la rete
internazionale dei traffici alla fine del Medioevo.
Nel continente europeo gli stampatori raggiunse-
ro quelle citta che offrirono le migliori prospettive
di guadagno.

s
plse -

APIETOMNGTE Komo.arAL ENNFA
ARISTOPHANIS COMOEDIAE NOVEM.

Vennero cosi fondate e si svilupparono stamperie
in molte cita [ra cui Roma (1467), Venezia
(1469), Norinberga (1470), Treviso (1471),
Augsburg (1472), Valencia (1473), Saragozza
(1475): si citano solo le localita dei tipograli espo-
sti in mostra (1481-1499).

Tra i pezzi esposti: Georgius Herolt di Bamberga
che a Roma nel 1481 stampo il “Contra Celsum”
di Origene tradotto dal greco in latino dal romano
Cristoforo Persona, Aldo Manuzio senior che a
Venezia nel 1498 stampo in greco l'edizione prin-
cipe di nove commedie di Aristofane, Paolo Hurus
di Costanza che a Saragozza nel 1499 stampo in
spagnolo la “Coronica de Aragon™ di Gauberte
Fabricio de Vagad.

La diffusione della stampa a caratteri mobili mol-
tiplico la diffusione della cultura.
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77. ORIGENES
Contra Celsum et in fidei christianae defensionem

Romae, Georgius Herolt de Bamberga impressit, mense lanuarh
1481

[264] c.

lat.

Capilettera miniati. Acquistato dalla Biblioteca Guillot Simon
di Alghero e ingressato in data 28-9-1936

Giorgio Herolt da Bamberga tenne stamperia a Roma dal 1481
al 1495.

Origene nacque ad Alessandria d’Egitto nel 185 dopo Cristo.
Mori a Tiro nel 230 d. C. Fu il piu grande teologo del suo seco-
lo, uno dei piit grandi di i 1empi,

La sua celebre opera “Contro Celso™ - un pagano del 11 secolo
che nel suo “Discotso vero™, pieno di dottrine e d'ironia, aveva
attaccato il Cristianesimo - ¢ la pia valida e completa difesa del
Cristianesimo condotta con ben altra abilita ¢ vigore dialettico
che non avessero gli apologisti.

Si espone anche la fotografia del recto della carta 3.

lap)

78, FURS DE VALENCIA
Valencia, Lambert Palmart, 4-1V-1482

[280] c.

cat

Capileuera miniati, Miniatura al recto della carta 17. Ex libris
Monsserrati Rossello

Lamberto Palmart, fiammingo di Colonia, diresse a Valencia
una societa di stampatori nel XV secolo,

| Furs de Valencia, raccolta di leggi che disciplinavano varie
materie penali, religiose, politiche... corrispondono ai nostri
Statuti. E interessante la splendida mimatura dai colori rosso
verde azzurro ove ¢ ralfigurato in magnifica scenografia
Giacomo | d'Aragona in trono con la sua corte. Giacomo |
d'Aragona, detto il Conquistatore, visse dal 1207 al 1276.
Fu liniziatore della politica di  espansione nel
Mediterraneo,

Si espongono anche le fotogralie del colophon e della miniatu-
ra ingrandita di Giacomo | D’Aragona.
(ap.)
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79. THUCYDIDES
Historiae
[Treviso, Giovanni Rosso, 1483?] -

1136] ¢
lat.
Mancano le carte | bianca.11-14 ¢ 136 bianca

Giovanni Rossi di Vercelli che assieme al fratello Albertino fu
tipografo a Treviso negh anni 1480-83, stampo circa nel 1483
“Le Storie” di Tucidide tradotte da Lorenzo Valla (1407-1457),
Fumanista traduttore anche di Erodoto ¢ autore delle
“Elegantiae latinae linguae™,

Tucidide, il maggiore storica greco, uno dei pit imparziali del
mondo, wisse cirea fra il 460 ¢ il 404 avanti Cristo.

Si espongono anche le foto del recto delle care le 2
{ap.)

80. HARTMANN SCHEDEL

Liber chronicarum
Nurembergae, [Anton Koberger], 9-V-1404

[326] c il
lat.
Mancano le c. 1, 81, 203, 285, 317-320 ¢ 326

Antonio Koberger (Norimberga 1445-1513). Celebre stampa-
tore, editore e libraio di Norimberga.,

Impresse oltre 250 opere, tra le quali il “Liber Chronicarum™
Fu il primo che condusse la sua industria con impostazione
veramente commerciale. Difatti egh inviava le sue opere m ogni
paese al fine di farle esaminare. Le sue pubblicazioni erano pre-
gevoli anche per le illustrazioni; e la sua stampena ebbe magni-
fica e feconda prosperita.

Hartmann Schedel, medico e umanisia tedesco, nato a
Norimberga nel 1440 ¢ ivi morto nel 1514, studio a Lipsia e a
Padova; ma si dedico, oltre che alla medicina, anche agli studi
di geogralia. di lingua ¢ d'ante, saddislacendo le sue tendenze
umanistiche. Compose il Liber chronicarum che usci nel 1493
con le incisioni di Michael Walgemut (Norimberga 1434-1519)
pittore ¢ incisore. che fu il maestro di Albert Durer. La Historia
mundi o Liber chronicarum o Welicronik, ediz. tedesca del
1493, latina del 1494 ¢ una specie di Storia universale con pii
di 1800 illustrazioni: fu diffusa in wtta 'Europa, come pochi
altri libri allora. E lincunabulo piu illustrato del mondo.

Si espongono anche due fotografie con le incisioni di Magonza
e di Norimberga.
fap)

81. ANICIUS MANLIUS TORQUATUS SEVERINUS BOETHIUS

De Arithmetica.
Augustae, Erhardus Ratdolt, 20-V-1488

48] ¢

lar.

Manca la prima canta. Ex libris Collegii Calaritani Scholarum
Prarum

Erardo Radol da Augusta cioe Augsburg (Germania) fu stampa-
tore a Venezia negh anni 1476-1486 ¢ ad Augusta negli anni
1486-1516.

Il "De Arithmetica™ di Severino Boczio (Roma 480-Pavia 525
d.C) ¢ una rielaborazione (traduzione con alcune omissioni)
dell'Introduzione all'Aritmetica di Nicomaco di Gerasa in Siria.
Nell'opera i Boezio tuttavia si trovano osservazioni swi nume-
ri interi. Questo libro. con contenuto genericamente divulgati-
vo, fu la fonte di tutta Faritmetica insegnata nelle scuole per
quasi mille anni, cioe in quasi tite il Medioevo.

Siespone anche la fotograhia del colophon e del recto della car-
tals.
lap)

82. Luca Pacionl

Summa de Arithmetica Geometria Proportioni e
Proportionalita
Vinegia, Paganino de Paganini da Brescia, 10-X1-1494

1308] ¢ ill.
ita
Ex libris notabilis Didaci de Cifuentes,

Paganino de Paganini da Brescia fu celebre stampatore a
Venezia negli anni 1484-1518.

Luca Pacioli di Burgo, detto pure Luca di Borgo, nacque a Borgo
San Sepolero nel 19445, mort nel 1515 cirea.  La Summa de
Arithmetica, sebbene di originale non contenga nulla pits del Liber
Abaci di Leonardo Pisano Fibonaced, ebbe un grande valore: con-
teneva molto di pit di cio che veniva insegnato nelle Universita, E
il primo trattato generale di aritmetica ¢ algebra pubblicato a stam-
pa. E scritto in una lingua che vorrehbe essere volgare italiano, ma
¢ un miscuglio di parole italiane, kitine e greche.

S espone anche la fotogralia del colophon, delle . 82 1. ¢ 249 v

(a.p)

83, ARISTOPHANES

Comoediae novem
Venetiis, apud Aldum, 15-VI1-1498

[348] c. ill.
lat
Ex Biblioth. Collegij Calaritani Societ. Jesu...

Aldo Manuzio sentor, umanista editore tipogralo celeberrimo,
nacque a Bassiano (Velletri-Roma) nel 1449 Fece a Roma i suoi
primt studi. Studio greco a Ferrara. Passato aleun tempo a
Mirandola (Modena) presso Giovanni Pico, fu invitato a Carpi
(Mo) presso 1 principi Pio per curare l'educazione di Alberto
Pio che resto artaccatissimo ad Aldo. Formato il disegno di fon-
dare una upografia destinata a produrre principalmente testi
greci, il Manuzio venne a Venezia intorno al 1490, Nel 1498
apparve per la prima volu il testo greco di Aristofane. di cui si
espone un esemplare contenente nove fra le pit conosciute
commedie, cioe: “Pluto, le Nuvole, le Rane. i Cavalieri, gli
Acarnesi, le Vespe o 1 Calabroni, gli Uccelli, la Pace,
Ecclesiazuse o Contionantes o le Donne a parlamenta”™ Mori il
6 febbraio 1515. Aldo dispose di essere seppellito a Carpi, ma
della sua sepoltura nulla st sa ¢ di essa non vé traccia né a Carpi
ne a Venezia.

Anstolane di Atene visse all'incirca tra il 445 ¢ il 385 a.C. Eil
solo commediografo greco del periodo attico di cui ci siano
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nunte commedie imtere. La commedia ¢ sopratutto creaziont

antastica. La giota bnlla nella sua poesIa comica

~1espone anche la lotograhia del colophon ¢ del recto della canta 1

84, GAUBERTE FABRICIO DE VAGAD

oronica de Aragon

|

Paulo Hurus de Costancia. 12-1X-1499. Ex

Zaragoza
ibris Monserrati Rossello

108 ¢ il
SPA
La fortuna della upograha di Saragozza ¢ dovua a Paolo Hurus

Costanza (1485-99). Paolo pubblico una guarantina di ope

tutte rare, tra le quali [a Cronica de Aragon sceritia nella

la meta del Quantrocenio da Gauberto Fabrizio de Vagad

Gaubeno Fabrizio o nomimato cromista di corte da Ferdinando

I Cauolico dopo essere stato al seguito dellarcivescovo di

saragozza come lamiliare; chiuse la sua esistenza come mona-
co astercense nel cenobio ¢ San Juan de la Pena. La sua
Cronaca imizia dat tempi pia antchi dell’ Aragona e si arresta al
regno di Alfonso il Magnanimo; dato il suo scarso valore, rima-
¢ inutihizzata daglh stesst aragonest. che ne notarono nei seco
i successivi gli errori nell'esposizione di molti avvenimenti
Mot la esponiamo soprattutto perche nellillustrazione della pri

ma cana ligurano 1 Quattro Mori bendati di Sardegna

St espone anche lac [
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Edizioni del sec. XVI e primi prodotti tipografici in Sardegna

on l'adesione al progetto nazionale di

censimento delle cinquecentine italiane

promosso dall'lstituto per il Catalogo
unico e finalizzato alla realizzazione di una biblio-
grafia retrospettiva, la Biblioteca Universitaria di
Cagliari prende I'avvio per una piu attenta rico-
gnizione e ricatalogazione del suo fondo di edi-
zioni del XVI secolo.
Una seconda ghiotta occasione ad impegnarsi nel
recupero delle considerevoli raccolte confluite nel
corso degli anni presso la Biblioteca con consi-
stenza tale da renderle fonte di pregevole docu-
mentazione, viene offerta dall'iniziativa regionale

per la compilazione di un catalogo collettivo di
cinquecentine italiane e straniere sparse nelle
numerose biblioteche presenti sul territorio.
Prevalentemente costituito da edizioni spagnole, il
patrimonio delle cinquecentine della Biblioteca
Universitaria proviene in larga misura dalla ricca
collezione del giurista Monserrato Rossello e dalle
biblioteche ecclesiastiche presenti nell'isola, ma
non mancano tuttavia alcuni importanti esemplari
di opere letterarie e soprattutto vi figurano edizio-
ni stampate in Sardegna non possedute altrove.
Superando considerevoli difficolta (scarsita di per-
sonale professionalmente qualificato, carichi di

85.
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lavoro individuale al limite delle possibilita, traslo-
chi, corsi per I'introduzione delle procedure infor-
matiche e cosli via) si &€ ormai ultimato il lavoro di
ricatalogazione delle circa 5350 opere stampate
nel secolo XVI in possesso di questo Istituto, lavo-
ro che ha permesso tra l'altro di recuperare alcuni
esemplari stampati in Sardegna che non figurano
tra quelli elencati negli annali del Balsamo.

Si e provveduto inoltre a riaccorpare opere smem-
brate, a descriverne separatamente altre impro-
priamente legate assieme, facilitando la ricerca
d'informazioni e segnalando la presenza della
marca tipografica, le note di possesso, i timbri, le

note particolari manoscritte e soprattutto introdu-
cendo nel catalogo, secondo l'attuale normativa,
la rilevazione dell'impronta elemento indispensa-
bile all'identificazione delle edizioni.
Si spera cosl, con la prossima pubblicazione del
catalogo collettivo regionale, di aver dato un con-
tributo alla valorizzazione di un patrimonio fino-
ra poco conosciuto e di facilitare un approccio piu
articolato da parte degli studiosi ad uno scavo sto-
rico legato alle raccolte della Biblioteca, alla loro
provenienza, ai possessori e alla fisionomia del
retroterra socio-culturale.
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85. CARTA DE LOGU DE ARBOREA
[S.1. . tip. della Carta de logu. ca. 1480]
155

lingua sarda

Iniziali rubricate

Codice territoriale emanato ¢ riclaborato nel XIV secolo da
Eleonara d'Arborea ¢ molto noto anche oltre 1 confint della
Sardegna
Questo incunabolo sembra sia une dei due esemplari finora
conosciuti della “Cana de logu” e da recenti e approfonditi esa-
mi condotti sulla base dei caratteri tipologici, sulla filigrana e su
altri elementi probanti, parrebbe stampato in Sardegna.
C1G1 nel volume VI lo elenca come stampato in Sardegna verso
il 1480 e questo [a supporre una sede non stabile con presen-
za di tipografo ambulanie
Restd quindi molto incenta, in assenza di documentazione
incontrovertibile, la data d'inizio della stampa nell'isola

tm.g.

86. CARTA DE LOGU DE ARBOREA

A laude de lesu Christo Saluatore nostro... principiat su
libro dessas Constitutiones & ordinationes sardiscas fat-
tas & ordinadas per.. Donna Alionore... inyguissa
Darbaree... intitulado Carta de logu

Callerii, apud Stephanum Moretium, 1560
[44] c.

Sar
Ex libris Monsserrati Rossello; Biblioteca Baille

Notissima Carta costituzionale di Eleonora d'Arborea pubblica-
ta da Stefano Moreno che, dai documenti finora conosciuti,
risulta editore ¢ librato in Cagliari, ma quasi certamente senza
una propra tipografia stabile nell'isola. Si ipotizza pereio per la
stampa delle opere edite con il suo nome, un qualche aggancio
ad officine spagnole o dell'lialia peninsulare.
Il volume posseduto dalla Biblioteca Universitaria risulterchbe
una seconda edizione stampata a Caghan dopo quella del 1557
della guale si ha notizia dal repertorio del Toda y Guell, ma non
se ne conoscono esemplari in Ttalia,

img)

87. EMOND AUGER

Cathechismo o Summa della Religion christiana en len-
gua francesa por el maestro Emond Auger ... y traduzida
por Lorenco Palmireno, corregida y emendata ... por
Antonio Cordesses ...

En Callar, por Vincentio Sembenino, a despesas del Canelles,
1566

70, 12] p

ita

Ex libris Monsserrati Rpssello

Primo libro stampato da Vincenzo Sembenino, nella tipografia
impiantata a Cagliari a spese del canonico Nicolo Canelles
lautore, gesuita francese e confessore di Enrico 111, compie il
st noviziato @ Roma ed insegna in lalia filosofia ¢ teologia
Notissimo predicatore nell'ambito della Controrilorma cattoli-
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ca si distingue, in tempi di diffuso settarismo religioso, per il
suo spirito di tolleranza.
1 “Catechismo™ pubblicato in numerose edizioni nelle lingue
latina, greca. spagnola e italiana resta la sua opera pia cono-
sciuta ¢, non casualmente, € il primo volume stampato a
Cagliari per essere dilluso trail clero delle Diocesi sarde

m.g )

88. BARTOLOME PONCE

Primera parte del libro intitulado, Puerta real dela ine-
scusable muerte: compuesta por ... F Bartholome Ponge
monge de la orden de Sant Bernardo ..

En Callar, por Francisco Guarner, impressor del . Senor Don
Nicolas Canellas, 1584.

[18], 266, |6] p.
spa

Ex libris Monsserrati Rossello

lautore ¢ un monaco cistercense spagnolo del sec. XVI, che dal
1580 soggiomo come abate dell'ordine di appartenenza in
Sardegna.

La sua opera pit conosciuta & quella esposta che, diversamen-
te da quanto puo suggenre il titolo, st occupa della vita del
Vescovo Pedro Acosta e tratta in piu punti di storia aragonese
La Biblioteca Universitaria possiede anche il manoscritto
destinato alla stampa che inizia con I'elenco delle licenze
necessarie alla pubblicazione concesse dal Vicere Moncada
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88.

nel 1381 e dalle autorita ecclesiastiche e dal Santo Ulfizio
nell’anno successive
im.g.)

89. BARTOLOME PONCE

|PUERTA REAL DE LA INESCUSABLE MUERTE]

Ms. , cart. , sec.XV1, 160x110 mm. , [222] ¢

spa_ lat.

Esemplare privo di frontespizio

Foto tratta dalla c. [9] con l'autorizzazione a stampare il mano-

scrito firmata dal vicano Joan Ferrer
vmeg.)

90. GABRIELE SANNA

Responsum ad causam quae in Regia Audientia praesen-
tis Sardiniae Regni vertitur super missione in possessio-
nem Baroniarum... Per quondam Don Raynerium Bellit,
v de Aragall...

Calari, apud haeredes loanms Mariae Galcerini, 1599

[6], 30¢. 1 tav

lat

La citazione di questa edizione manca negli annali del Balsamo,
tie ¢ menzionata nell'inventario della libreria di Monsserrato
Rossello traseritto dal Lippi.

La ricorda invece Toda v Guell alla p. 179, n. 485 della sua

“Bibliogralia espanola de Cerdena” senza localizzarne esemplari
Il Balsamo cita il responso ad una diversa causa datata 1591 di
cui pero non ¢'e traccia nella Biblioteca Umversitara. Lesemplare
esposto ¢ stato ritrovato dalla Dott ssa Graziella Sedda Delinala
nel corso di un esame dei fondi di antica provenienza.

(m.g)

91. CaGuAart (Diocest)

[... precepte que se han a guardar] en 1ot lo Archebispat
de Caller, y sas Vnions, segons lo decret de la Synodo
prouingial del illustrissimo y reuerendissimo Don Gaspar
Vincencio Nouella, mentre viuia Archebispe de Caller ...
En Caller, [s1.| , 1387

1] e 1 stemma
cat.

Fogho mutilo usato come sguardia nei piatti anteriori e
posteriori di una cinquecentina ¢ nitrovato dal Dott, Guido
Mura nel periodo di collaborazione della  Biblioteca
Universitaria di Caglian con I'CCU per 1l censimento naziona-
le delle edizioni italiane del sec, XVI.
St trana probabilmente di un editto o di una lettera circolare
con le disposizioni da osservare durante l'anno in tema di feste
mobili e che presumibilmente doveva esser diffuso fra il clero
delle Diocesi sarde. Lo stemma rafligurato in alto e confrontato
con altro uguale in diverse opere simili per argomento ¢ data,
doviebbe essere del Canonico loan Ferrer Vicario generale
mentre era vacante la sede arcivescovile di Caghari

(m.g )

02. BEDA VENERABILIS, SANTO
De venerabili Eucharisua, el sacramento
Calan, per loannem Mariam Galeerin, 1596

4] ¢ ill
lat

Erroneamente attribuito a Beda, questo testo molto conosciuto e
utilizzato per la prepamzione dei sacerdoti alla celebrazione del-
la Messa, ¢ stralciato in realta dal “De praeparatione ad Missam”
di S. Bonaventura. Lequivoco nasce forse da un rilerimento
allautorevolezza di Beda relativo ad una precedente sentenza che
S. Bonaventura cita in modo non molto chiaro. Seguono le pre-
ghiere da recitare prima, durante ¢ dopo la Messa
Non ¢'e menzione negli annali del Balsamo di questo opuscolet-
to ritrovato da Maria Gagliot durante la ncatalogazione delle cin-
quecentine della Biblioteca Universitania in occasione del censi-
mento delle edizont nalane del sec. XV promosso dall1CCU
(m.g)

93. Marcus TurLiws CICERO

" M. T. Ciceronis Orationum volumen primum |- tertium|

Venetits, in aedibus Aldi et Andreae socert, 1519

v
lat

Ad usum F Caroli Fadda Carmelitarum Sardiniae ex Pro.alis
Carmelique Caralis filii, anpo 1778
Notevole importanza nel panorama della stampa  del
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Cinquecento, ebbero le edizioni dei classici latini ¢ greci della
tipogralia dei Manuzio note con il nome di “Aldine”
Il formato ridotto, pitt agevole da leggere ¢ meno dispendioso
economicamente insieme all'eleganza del corsivo. ai carateri
romani e soprattutto alla competenza nella scehta dei capolavo-
r lewteran dell'antica Grecia e di Roma, ne assicurarono la lor-
tuna ¢ la diffusione ovunque
Ben presto | caratteri romani ¢ italici della tipografia aldina si
imposero come modello largamente imitato, e a volte contraf-
tatto sull'intere mercato librario europeo

Am.go

04, ANDREA CATTANEO

Opus de intellectu et de causis mirabilium effectuum.
[Firenze, Bartolomeo de’ Libri, 1502)

[44] c. ill
lat
Est Bihhoth, Collegij Calarit. Soc. lesu

Professore di filosofia ¢ medico originario di Imola, lautore si
ispira per questa sua opera al pensiero di Avicenna molto dif-
fuso nella cultura Rorentina di quel tempo
L "Opus de imellectu” non ha indicazione di data ¢ luogo di
stampa che risultano penanto attribuiti senza certezza
Lesemplare posseduto dalla Biblioteca Universitaria e stampato
st pergamena ed ¢ arricchito da miniature ¢ capilettera minia-
1 che ne fanno un volume di notevole pregio

(img)

95. BisBiA. VECCHIO TESTAMENTO. SALMI, POLIGLOTTA

Psalterium Hebraeum, Graecum, Arabicum & Chaldaeum
cum tribus latnis interpretationibus & glossis. Genuae,
impressit Petrus Paulus Porrus, in aedibus Nicolai
lustiniani Pauli, 1516

[200] ¢. Front. ill

mul

Bibbia multilingue con splendido frontespizio arabescato da
un intreccio di linee geometriche, rami e fiori stilizzati
All'interno de

la cornice 1 caratteri del titolo sono in rosso e
nero; il testo ¢ organizzato in pit colonne secondo le lingue
ebrea, greca, araba, caldea e completato da esaurienti glosse
in latino

(mg)

96. GIOACCHING DA FIORE

loachimi abbatis Vaticinia circa apostolicos viros .
Bononiae, per Hieronymum Benedictum, 1515

[ll"i L I”
I

Attribuita a Gioacchino da Fiore, abate cistercense., quest'opera
la parte in realta di una raccolta di opere spurie con finalita
apocalittiche e profetiche che ebbe notevole diffusione tra per-
sone desiderose di novita e sensazioni. Probabilmente questi
apocrili gli furono attribuiti per la profonda religiosita e per il
misticismo che gli meritarono il soprannome di Profeta

51 vuole qui richiamare Tatenzione sull ingenuita del tratto che
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87.

illustra ciascuna profezia e sulla fantasiosa interpretazione dei
temi pitt ricorrentt nella religiosita popolare
(mg)

97. GUILLAUME pbu CHOUL

Discorso sopra la castramentatione, et disciplina militare
de Romani, composto per il S. Guglielmo Choul ... Con i
bagni, et essercitii antichi de Greci et de Romani .. (ra-
dotto in lingua toscana per M. Gabriel Symeoni

In Lione, appresso Gugl. Rouillio, 1559

2L in 1w ill
ita. lat. gre

Ex libris Monsserrati Rossella

Archeologo ¢ umanista del sec. XVI ricopri la carica di consi-
glere del re Enrico 1l fino alla morte avvenuta nel 1555
Studioso di antichita romane pubblico quest'opera sulla
disciplina militare det Romani che ebbe molta fortuna e fu
tradotta in lingua latina, italiana e spagnola in numerose suc-
cessive edizioni

Lesemplare esposto ¢ corredato da accurate ¢ belle incisioni che
mostrano il lavoro necessario a scavare fossi, costruire steccati
¢ preparare il campo per sistemare palafitte, tende ¢ padiglioni
prima e durante lo svolgimento di azioni militari.

(m.g.)
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98. LEONHART FRONSPERGER

Von Kayserlichem Kriegssrechten, Malefitz  vnd
Schuldhandlen.

Franckfurt am Mayn, Georg Raben in Verlegung Sigmund
Feyerabends vnd Simon Huters, 1566

41 CCIVIL, (6] ¢ il 1av. ripieg

ger

Pluttosto controverse per guesto autore sono la data (i nascita
¢ la provenienza. Si sa che ricopri presso la corte di Carlo V I'al-
ta carica di Amministratore reale ¢ scrisse opere sulla normati-
va militare e il dintto in tiempo di guerra attingendo olire che
alla sua prestigiosa cultura, anche all'esperienza personale e alla
conoscenza prolessionale in materia di ingegneria bellica

Le splendide e accurate incisiont in rame a corredo del volume,
ne lanno un l.‘l'lt'r.'l lii notevole i“l'[‘.‘,ll‘

tm.g )

99, PIETRO ANDREA MATTIOL

Commentarii in VI libros Pedaci Dioscoridis Anazarbei
De medica matenia
Venetiis, apud Felicem Valgrisium, 1583
2t m vl av

lat. g

Medico ¢ naturalista di notevole fama, Fawore si dedico con
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93.

passione agli studi di botanica niccamente illustrati € commen-
tat nell'opera che si espone e che ebbe larga diffusione in mol-
te edizioni nelle lingue italiana, latina, Irancese, tedesca, ¢ boe-
ma. Lautore vi descrive con competenza e conoscenza diretta
almeno un centinaio di nuove specie di piante e arbusti

\mg)

100. GEORGIUS AMIRA

Grammatica Syriaca, sive Chaldaica Georgij Michaelis
Amirae ... in septem libros diuisa

Romae, in typographia linguarum externarum, apud lacobum
Lunam, 1596

[44]. 480 p
lat. syr. heb

Ouima e chiara grammatica con definizioni e concetti di stu-
diosi sinaci, nella quale si discute delle differenze tra la lingua
siriaca e quella caldaica, con le relative particolarita di pronun-
cia dell'una ¢ dell'altra lingua

Lautore, patriarca maronita e noto erudito, condivide la dilfusa
ma errata opintone che il sinaco sia la lingua parlata da Gesa
Cristo e dat suoi apostoh

La grammatica fu pubblicata in seguito ad un decreto del papa
Clemente V che introduceva nei seminari l'insegnamenio della

lingua sinaca
im.g.)
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101, LEONARD DIGGES
A prognostication euerlasting ol right good eflect, fruit
fully augmented by the autor... Lately corre¢red and aug-

mented by Thomas Digges his sonne

mprinted at London. by the Widow Orwin, 1596
t ]

2 12 1]

eng

Ex libris Monsserrati Rossello

Insigne matematico discendente da antica ¢ nobile Tamiglia
dedico wina la vita all'approfondimento degli studi scientifici
divenendo anche ottimo architetto nell'ambito del suo tempo. Si
dice hnanche che abbia anticipato Invenzione del telescopio
Lopera che qui si presenta ¢ un manuale di studi astronomici e
meteorologict che fornisce preziosi dat sulla distanza e sulle
dimensioni del sole, della luna, dei pianeti, delle comete illu-
strandole con tabelle e complicati calcoli aritmenici corredati da
accurate meision

imag.!
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Storia e patrimonio

Edizioni del XVII-XVIII secolo

fondi del Seicento e del Settecento della
Biblioteca costituiscono una ricchezza numeri-
camente rilevante e qualitativamente importan-
te, ma tuttora poco conosciuta. Il nucleo principa-
le delle raccolie ¢ suddiviso tra Salone, collocato
nella Sala ‘700, Galleria e fondo antico in un
magazzino esterno. Altri volumi si trovano in sezio-
n quali Rari e in sale quali la Bibliografia,

SEXAGINTAQVINGVE o
GRAECORVM PATRVM

i S-LVCAM.
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LANTINIAXNA . M, IC.XXYIR

Consultazione e Lettura. Nel fondo Baylle vi sono
le opere di interesse sardo e nel fondo comune testi
letterari. La divisione dei fondi dovuta alle vicende
storiche della Biblioteca, la precaria agibilita della
Sala ‘700, l'assenza di un catalogo compilato con
criteri scientifici, la carenza di personale specializ-
zato, ne ha impedito finora una analisi sistematica.
Questa dovrebbe portare a valorizzare il patrimo-
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nio, promuovere una maggiore conoscenza della
cultura scritta e della circolazione delle idee avve-
nuta nella cultura sarda a partire dal Seicento. Utili
studi sono stati effettuati su argomenti specifici: trat-
tati d'arte e architettura o geogralici, opere di singo-
li autori, numerose le ricerche di interesse sardo.
Una ricerca € attualmente in corso, volta ad indivi-
duare e descrivere le edizioni a carattere storico-
scientifico presenti nel Salone e fondo antico. Il ten-
tativo pit compiuto, per generalita della ricerca e
mole delle edizioni esaminate, ha portato alla pub-
blicazione del “Catalogo degli antichi fondi spagno-
li...” che consta di 2276 edizioni per il ‘600 e 867
per il '700. In un raccolta, stimabile in oltre 20000
volumi, ¢ quindi alta la presenza di edizioni spa-
gnole per stampa o lingua, sopratutto per il
Seicento, causa l'influenza della Spagna nella societa
sarda ed italiana del secolo. Per il Settecento, note-
vole ¢ la presenza del libro francese spiegabile con
l'egemonia politica e culturale che esercito la
Francia durante questo secolo. Naturalmente il
numero maggiore di edizioni proviene dai due gran-
di centri tipografici italiani, Venezia e Roma. Si con-
tano anche edizioni di citta come Milano, Bologna,
Padova, Firenze, Napoli ecc. Un posto a parte meri-
tano le opere stampate a Parma dal Bodoni, delle
quali & possibile quantificare il numero: sono 42,
collocate nella sezione Rari. Un'interesse particolare
rivestono le edizioni piemontesi come quelle della
Stamperia Reale di Torino, e quelle della tipografia

sarda, in particolare della Stamperia Reale di
Cagliari, che sono pervenute numerose al momento
della nascita della Biblioteca.

Consistente il numero delle edizioni straniere,
come quelle della stamperia Plantiniana della catto-
lica Anversa o quelle protestanti di Amsterdam e
Leida. Per la Germania figurano opere stampate ad
esempio a Francolorte e Lipsia. In Francia dei due
maggiori centri, Parigi e Lione.

Altrettanto ampia e varia risulta la raccolta sotto il
profilo dei contenuti per la presenza di opere di
autori significativi dei due secoli, oltre che per libri
rari e ricercati a causa delle caratteristiche dell’edi-
zione o per apparato illustrativo. In conformita alla
natura dei fondi, che nascono in gran parte dalla
devoluzione dei beni ecclesiastici, una parte consi-
stente € composta da testi di natura religiosa nel
senso ampio del termine. Ben documentato ¢ il
sorgere della scienza moderna a partire dal
Seicento. Tra le opere scientifiche il filone piu rap-
presentato ¢ quello della medicina; non mancano
opere di fisica ¢ matematica, astronomia, botanica
ecc., spesso in edizioni originali. Numerosi i testi di
diritto, filosofici e letterari tra cui spiccano le belle
edizioni del libro veneziano illustrato del
Settecento, e quelle di autori dell'Tlluminismo fran-
cese. Infine altri filoni, minori per dimensione ma
ugualmente interessanti, come quelli delle opere
geografiche, militari, antiquaria. arte ed architettu-
ra, vita del secolo. .
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102. GIuLIO CASSERIO

tulii Casserii Placentini medici Patavii utranque medici-
nam exercentis de Vocis auditisq. organis historia anato-
mica singulari fide methodo ac industria concinnata
Tractatibus duobus explicata ac variis iconibus aere excu-
sis illustrata

Ferrariae. excudebat Victorius Baldinus, 1600-01

[58] 191 126|121, 37 1av
lat,

Prima edizione di questo capolavoro dell'illustrazione scientifica,
une dei piu bei libri di anatomia mai pubblicati. 11 piacentino
Casserio (1552-1616) fu prolessore di chirurgia all'Universita di
Padova, ed mizio lo studio degl organt vocali ed auditivi negli
antmalt domestici. Lillustrazione comprende 34 [linissime tav
anatomiche n.t., 22 riguardanti gli organi vocali e 12 lapparato
auditivo, Inoltre compaiono 3 amti porte figurati, frontespizio
con elaborma bordura di scheletn di puti alan, ritratti a piena
pagina del dedicatano, duca di Parma, e dellauore

(d.d.)

103, ULISSE ALDROVANDI

Ulyssis Aldrovandi... Monstrorum historia cum paralipo-
menis historiae omnium animalium Bartholomaeus
Ambrosinus...

Bononiae, typis Nicolai Tebaldini, 1642

4] 748 [14], 1]l av
1at

U'lisse Aldrovandi (Bologna 1527-1605) uno dei maggiori
nat llt;lIlNl dCI SUO SL‘L'i.‘Il" trascorse mutia ];I Sua vita ¢ consumo
gran parte delle sue fortune per raccogliere materiali nel pro-
setto di una grande Storia naturale composta di 13 vol. di cui
4 pubblicati in vita. Questa grande opera ha carattere compila-
tivo e l'autore si avvalse in particolare dell'opera ¢ dei disegni
di Gessner. Lopera € ricercata per le curiose ed interessanti figu-
re straordinarie ed assurde. Ed ¢ un buon esempio di tutto cio
che limmaginazione e la credulita hanno creato, sia nell’anti-
hita che ai suoi tempi, sulle mostruosita umane ed animali

d.d)

104, JEAN JACQUES DE MATTHAUSEN

Art militaire a cheval. Instruction des Principes et fonda-
ments de la cavallene, & de ses quatre especes, ascavoir
lances, corrasses, arquebus & drageons,. ..

Franclor, par Paul laques, aux frais de lean Theodore de Bry,
1616

8] 135, v
Ira

Collegy Calaritani Schol. piar

Fautore era capitano delle guardie e comandante della piazza di

Danzica sotto Federico V elettore Palatino ¢ re di Boemia negli

anni in cui ebbe inizio la guerra dei Trent'anni

Lopera, citata dal Brunet come assai rara, ¢ priva di wtilita in quanto

4 contenuto ma curiosa per le numerose incisiont da cu @ ornata,
(d.d)

122 TAB. XXIL # DE LARYNGOTOMIA

_ - e,

102,

105. Giovannt OLiNa

Uccelliera overo discorso della natura e proprieta di
diversi uccelli e in particolare di que’ che camano, con il
modo di prendergli conoscergli, allenargli, e mantenergli

Roma, appresso Andrea Fei, 1622

[12] 81 [12], 59 rav
ia

Edizione originale; testo di lingua citato dalla Crusca. Lautore
¢ reputato linventore della caccia “a ragnaja™ e questo libro ¢
considerato il migliore in materia di caccia, tra quelli pubbli
cati n Ttalia nel '600. Vi sono descritte accuratamente 45 spe-
cie di uccelli e si danno panticolareggiat consigli sullalleva-
mento degli uccelli. Luso fattone daglt amatori della caceia nel
corso dei secolilo ha reso assai raro, il nostro esemplare lamen-
1a la mancanza di alcune tavole e tracce di restauti

Lopera ¢ notevole per la presenza delle tavole incise in rame da
Antonmio Tempesta ¢ Francesco Villamena, che st distinguono
per eleganza e naturalezza e rappresentano uccelli, scene di
cacda ¢ (]E Cucina

dd
o
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105.

106. AULO FLACCO PERSIO

Persio tradotto in verso sciolto e dichiarato da Francesco
Stelluti Accad. Linceo da Fabriano

Roma, G. Mascardi, 1630

124] 218 [20], ill
ia., lat

Francesco Stelluti (1577-1651), nawuralista, uomo di lettere ed
tuno det quartro fondatori dell’Accademia dei Lincei, nel tradur-
re ¢ commentare le “Satire™ di Persio. coglie Toccasione per
descrivere in termini entusiastici le scoperte di Galileo ¢ Della
Porta. Prima edizione del primo libro con illustrazioni, le inci-
sioni di pag. 52 ¢ 127 raffiguranti le api e il gorgoglione del fru-
mento, che costituiscono il primo esempio di applicazione alla
storta naturale del microscopio, termine coniato pochi anni pri-
ma dai Lincei, ¢ che sembra compaia qui per la prima volta
(dd)

107, GALILEO GALILE]

Dialogo... dove ne i congressi di quattro giornate si
discorre sopra i due massimi sistemi del mondo tolemai-
€O, e dopernicano

Fiorenza, per Gio. Bausta Landini, 1632

4] 438. | 16]
ia

Rara ed imponante edizione originale della pitt lamosa opera
di Galileo. Nei dialoghi oltre ad un esame degli opposti sistemi
astronomici di Tolomeo e Copernico, si pongono le basi della

dinamica moderna, vi si descrivono importanti fenomeni, con
una critica di wti gli antichi sistemi della filosofia naturale
Nota ¢ la polemica che suscitd il testo, Ia successiva condanna
del S Uffizio, la sottomissione dell'autore. la prescrizione di
dare alle hamme l'edizione

lesto di lingua e di Crusca Antiponta fig. in rame ralfigurante
Tolomeo, Copernico € Tyco Brahe

idd.)

108. GIOVANNI ALFONSO BORELLL

De Motu Animalium lo. Alphonsi Borelli Neapolitani
matheseos prolessoris, Opus posthumum

Romae, ex typographia Angeli Bernabo, 1680

2 v, 18 1ay
lar
Ad usum I’ Hyacinthi a S. Bernardo in Collegio Schol. Piarum

Giovanni Alfonso Borelli (1608-1679). nativo di Napoli, fu
matematico. fisico, astronomo e una delle figure pio ruppre-
sentauve della scienza post-galileiana, convinto assertore delle
nuove idee scientifiche che estese con grande efficacia nei suoi
studi. Questa ¢ lopera, in edizione originale, che ha procurato
maggior celebria all'autore e contiene importanti capitoli sulla
teoria del volo degli uccelli e sull'aviazione

(d.d.)

109. BarTHAsAR CORDERIUS

Catena sexaginta quinque Graecorum Patrum in S,
Lucam. Quae quatuor simul Evangelistarum introducit
explicationem...

Antuerpiae, ex officina Plantiniana, 1628

[22] 633 [87]
lar.
¢x libris P Dossena

Corderius (Anversa 1592- Roma 1650) gesuita teologo e stu-
dioso della lingua greca
Pregevole edizione della stamperia Plantiniana con frontespizio
mciso in rame da Cornelius Galle su disegno del celebre pitto-
re hammingo Pietro Paolo Rubens (Colonia 1577-1643)

(d.d)

110. ATHANASIUS KIRCHER

Athanasii Kircheri Fuldensis ¢ Soc. lesu presbyteri
Musurgia universalis sive Ars magna consoni et dissoni in
X libros digesta

Romae, ex typographia haeredum Francisci Corbelletti. 1650

[20] 690; [2] 462 [38], ill.25 1av
lat

Athanasius Kircher (Fulda 1602-Roma 1680 gesuita tedesco fu
uno degh vomini pitt eruditi del suo ordine nonché del sua seco-
lo, anche se ad un'immaginazione ardita e una grande memoria
non st accompagno una profonchiea critica. Serisse numerase ope-
re, che ebbero grande risonanza. in diversi campr: matematica, [lisi-
ca ed astronomia, storia naturale, creando uno dei P preziosi
gabinetti di fisica sperimentale. Si interesso anche di filol: Wi ¢ lin-
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gue onentali ¢ si convinse di aver risolto 'enigma dei geroglifici,
benché la sua interpretazione ingegnosa losse del tutto arbitraria,
Nella Musurgia st trovano cose dotte e curiose sulla musica degli
antichi, tra I'altro vi st afferma la possibilita di costruire una sta-
tua che sembrera viva, con occhi labbra e lingua che muoven-
dost produrranne suoni articolati.

(dd)

111, ArHaNnAsIUS KIRCHER

Athanasii Kircheri... Ars Magna lucis et umbrae in decem
libros digesta

Romae, sumptibus Hermanni Scheus ex typographia Ludovici
Grignani, 1646

[20 395 [7]. ill, 37 1y,

lat

Interessante tratato d'ottica ¢ di gnomonica. Lautore tra |al-
tro vi descrive un'unione di specchi piani costruiti come
quelli d'Archimede, ¢ rende conto dell'esperienza fatta. Vi
parla anche di un grande numero di sue invenzioni, talvolia
piu curiose che utili, tra queste della lanterna magica, di cui
¢ generalmente considerato inventore. Antiporta figurata,
oltre 400 illustrazioni nel testo, varie tabelle e tavole incise
in rame, compresa la tabella ripiegata con l'oroscopo dei
gesuiti

dd

112. FAMIANO STRADA
Famiani Stradae .. de Bello Belgico decas prima...
Romae, typis Francisci Corbelleni, 1632

2y

lat

Questa famosa storia, opera dello storico Famiano Strada
(Roma 1572-1649), usci in due tempi diversi, le due diverse
deche costituiscono edizioni a s¢ stanti. La prima deca va dalla
morte di Carlo V allanno 1575, la seconda prosegue fino al
1590
Rara edizione originale (il primo volume fu ristampato identi-
co nel 1640).
Lantiporta incisa in rame rappresenta la caratteristica carta geo-
erafica del Belgio e dell'Olanda a forma di un leone rampante,
il celebre “Leo belgicus”,

(dd)

113. LORENZO MAGALOTTI

Saggi di nawrali esperienze fatte nell'Accademia del
Cimento... e descritte dal Segretario di essa Accademia
Firenze, per Giuseppe Cocchini all'insegna della Stella, 1666

[8] 269 [8]. 76 1av.
it

Il conte Lorenzo Magalotti (Roma 1637-Firenze 1712) fu lette-
rato e segretario dell’'Accademia del Cimento, istituita verso la
meta del Seicento dal granduca di Toscana Ferdinando I Fu
anche membro dell'Accademia della Crusca. deglh Arcadi e del-
la Reale Societa di Londra.

mTe . S

112.

Questa rara edizione originale non fu messa in vendita, ma
veniva regalata a pracimento dal card. Leopoldo di Toscana.
Lopera contiene, tra l'altro, la prima descrizione del termome-
tro e dell'igrometro, esperienze sull'elettricita, sulla calamita,
velocita del suono e della luce, sui vapori ¢ sulla resistenza dei
corpi al freddo e al caldo.

(dadd

114. CHrisTOPH CELLARIUS

Notitia Orbis antiqui, sive geographia plenior, ab ortu
rerumpublicarum ad Costantinorum tempora orbis terra-
rum faciem declarans

Lipsiae. impensis Gleditsch senioris, 1701-1706

3 v, 1av.
lar.

Christoph Cellarius (1638-1707) tedesco, filologo, storico ¢
geogralo professore a Weimar, Zeitz e Halle. Lopera racchiude
per la prima volta in un solo testo una descrizione generale del
mondo. Nonostante che la geografia all'epoca non sia ancora
costituita come scienza, e che l'opera risulti una estesa compi-
lazione da testi classici della geografia antica, essa ebbe gran
voga per tutto il 700 e successive ristampe.
Questa prima edizione dell'opera fu stampata a Lipsia da
Gleditsch. Presenta un ritrato dell'autore, una fine incisione in
rame di M. Bernigeroth, il terzo volume ¢ interamente compo-
sto di carte geograliche,

dd)
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115. MICHELE MERCATI

Michaelis Mercati Samminiatensis Metallotheca opus
posthumum, ... opera autem, & studio Joahnis Mariae
Lancisiii... illustratum

Romae, ex officina Jo. Mariae Salvioni, 1717

LXIV, 378,111, tav,

lat,

ex dono S.D. nostri Papae Clementis XI. facto procuratori gene-
rali Congregationis S. Mauri, die 17. mensis Maii, anno 1718

II Mercati (San Miniato 1541-Roma 1593) medico e naturalista
fu intendente al guardino delle piante del Vaticano. In breve
tempo costitul un interessante raccolta di storia naturale in par-
ncolare per quanto riguarda i minerali.
Quest'opera rimasta inedita per pia di un secolo, fu pubblicata
dal Lancisi su incarico del Papa Clemente X1 sulla base di un
manoscritto rinvenuto a Firenze, Interessante per la descrizio-
ne del museo, che andd disperso ¢ distrutto, costituito in
Vaticano dal Mercati e per le numerose illustrazioni e le belle
tavole incise in rame, tra cui il ritratto dell'awore del Fariat da
un dipinto del Timoreto.

Wdd

116. GIAMBATTISTA VICO

Principi di scienza nuova di Giambattista Vico d'intorno
alla comune natura delle nazioni. ..

Napoli, nella stamperia Muziana, a spese di Gaetano ¢ Steffano
Elia, 1744

20 nunv, 2 ay
ia.

Giovan Battista Vico (Napoli 1668-1744) fu (losofo, storico,
giunsta ¢ critico.
Terza edizione dell'opera principale del Vico che insoddisfatto del-
le prime due edizioni procedetie ad un ampia rielaborazione del
testo che appare qui nella stesura definitiva.
La Scienza nuova diventa, per opera soprattutto degli esuli del-
la Repubblica Napoletana del 1799, uno dei testi essenziali di
discussione ¢ di rifennmento della culiura del primo Ouocento,
per la sua visione della storia ¢ la netta persuasione della stori-
cita del diritto e delle istituzioni.

dd)

117. Lupovico ANTONIO MURATORI

Rerum italicarum scriptores ab anno aerae christianae quin-
gentesimo ad millesimumquingentesimum, quorum potis-
sima pars nunc primum in lucem prodit ex Ambrosianae,
Estensis, aliarumgque insignium Bibliothecarum codicibus

Mediolani, ex typographia Societatis Palatinae, 1723-1751

28 v, 1av
lat.

La monumentale opera del pit celebre erudito del ‘700 il
Muraton (Vignola 1672-Modena 1750) fu pubblicaia da una
societa tipografica appositamente costituita sotto la spinta del
libraio ¢ letterato bolognese Filippo Argelati, che venne chia-

mata Palatina in quanto ospitata in un piano del Palazzo Reale.
La Societa, che adoperd carattert ricavati da matrici olandesi ¢
fusi dal veneziano Bellagatta, nata nel 1721 chiuse nel 1742,
Oltre che per le sue grandi opere erudite va ricordato come il
piu organico codificatore del gusto e dell'estetica dell'Arcadia in
opposizione al barocco seicentesco.

(d.d )

118. Giovanni BATTISTA BORRA

Trattato della cognizione pratica delle resistenze geome-
tricamente dimostrato dall'architetto Giambatista Borra...

Torino, nella Stamparia Reale, 1748

[4] 313, 26 tav.
ita.

Giovanni Battista Borra (San Giorgio Canavese 1712-Torino
1786) fu architetto attivo a Torino e nel Piemonte nella meta
del 700, stilisticamente appartiene ad un periodo di transizio-
ne in cui la tradizione barocca piemontese @ temperata dalle
nuove tendenze del neoclassicismo.
Una delle prime ¢ note edizioni della Stamperia Reale di Torino
dopo la sua fondazione nel 1741, con le tavole disegnate ed
incise in rame dall'autore.

dd)

119, MICHELE ANTONIO GAZANO

La storia della Sardegna scritta dall'avvocato Michele
Antonio Gazano...

Cagliari, nella Reale Stamperia, 1777

2w

ita.

Ad usum R. Adm. PM. Caroli Fadda ex-Provinc. Carmelitar.
Sardiniae

Edizione originale della prima importante opera storica dedica-

ta alla Sardegna, scritta dal Gazano (1712-1785) uomo politico

e segretario i stato piemontese.

Bella edizioni uscita dai torchi della stamperia di Caglian.
)

120. PIETRO METASTASIO

Opere del signor Ab. Pietro Metastasio poeta cesareo giu-
sta le correzioni, e aggiunte dell'autore nell'edizione di
Parigi del MDCCLXXX

Venezia, presso Antonio Zatia, 1781

16 v, 1av.
ia.

Il Metastasio, nome grecizzato di Pietro Trapassi (Roma 1698-
Vienna 1782), fu poeta e il pitt popolare autore drammatico del
settecento italiano. 1 suoi libretti saranno musicati da quasi tut-
ti 1 compositori del suo tempo ed eserciteranno un influsso
determinante sulle strutture musicali del melodramma almeno
fino alla meta del *700. Notevole contributo alle edizioni del
libro illustrato veneziano ¢ questa prima edizione zattiana in
129 curata dalla stesso Metastasio ¢ che desta il pig grande inte-
resse del mondo letterario italiano ed europeo. Nell'edizione si
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contano circa duecentocinquanta pregevoli incisioni in rame, le
tavole disegnate dal Gobbis ¢ da PA. Novelli piacciono per la
loro eleganza classicheggiante rispettata dagli incisori che sono
il Baratti, Zuliani, Dall'Acqua, Daniotto, Alessandn. Nel [ vol,
vi @ il ritratto dell'amore inciso da M. Pitter.

{dd?

121. TORQUATO TAsSO

Il Goffredo ovvero Gerusalemme liberata di Torquato
Tasso. Nuova edizione arricchita di figure in rame,. ..
Venezia, presso Antonio Groppo, 1760-1761

LES SC

LES ARTS MECHANIQ'_

A FEC LEUR EXPLICAT.

TROISIEME EDITION
DEDIEE

A SON ALTESSE ROYA "'

PIERRE LEOPOL

2w ill, 20 tav.
ita.

Bella edizione tassiana di un editore veneziano minore in cui
st esprime un notevole raffinamento di gusti nella concezione
del fromespizio, in parte il merito e dovuto allideatore dell'an-
tiporta il Novelli che ha anche disegnato la vignetia nel fronte-
spizio, che ¢ dungue inciso ¢ non composto tipograficamente.
Ledizione e ricca di tavole a piena pagina all'inizio del canto, ed
il wsto ¢ spesso interrotto coll'inserzione ch Ircg1 ¢ vignette.

Antiporte, tavole, testate, vignette incise da J. Leonardis su
invenzione di PA. Novelli. Le wavole di B. Castelli entro Iregio,

i
. ‘[

M DCC

124.

A LIYVOURNE,
DE L'IMPRIMERIE DES

LXXEL
ATEC APPROIATION
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cartella per gli argomenti di ciascun canto mentre il ritratto del
Tasso ¢ quello di A. Caracci.
. (dd)

122. LAZZARO SPALLANZANI

Viaggi alle due Sicilie e in alcune parti dell Apennino del-
I'abbate Lazzaro Spallanzani.. .

Pavia, nella stamperia di Baldassare Comini, 1792-1797

Gv, 11 v
ia.

Ultimo viaggio di Lazzaro Spallanzani (1729-1799) a carattere
scientifico attraverso il Sud delltalia ¢ in alcune localita
dell'Appennine modenese nell'estate del 1788 allo scopo di
reperire rocee e minerali vulcanici per il Museo di Storia natu-
rale di Pavia. Questa importante opera contiene un resoconto
dettagliato della sua spedizione. Raccolse campioni ed esegui
circostanziate osservazioni circa lattivita eruttiva dei Campi
Flegrei, Vesuvio, Stromboli e I'Etna. Confrontd i dati raccolti e
avanzo interessanti ipotesi sulla formazione delle geosinclinali
terrestri, identifico correttamente come idrogeno carbonato
(metano), il gas emesso dai terreni ardenti, Descrisse ¢id con
uno stile vivace che divenne modello di esposizione ragionata
di osservazioni geologiche ¢ geografiche gettando le basi della
geochimica e della geologia sperimentale.

(dd)

123. Luict GALVANI

Aloysii Galvani... de Viribus electricitatis in motu muscu-
lari commentarius cum Joannis Aldini dissertatione et
notis....

Mutinae, apud Societate typographicam, 1792

[26] 80, 3 v,
lat.

Edizione originale del celebre lavoro sull'elettricita animale del
Galvani (Bologna 1737-1798) anatomista, fisiologo e fisico,
Galvani osservando un effetto di contrazione toccando con gli
estremi di un arco elettroconduttore i nervi lombari e i musco-
li della coscia di una rana ne dedusse lesistenza di una elettri-
cna animale. Lipotesi fu poi confutata da Volta, che dallo stu-
dio di queste esperienze trasse l'ispirazione per linvenzione
della pila,

(dd)

124. ENCYCLOPEDIE OU DICTIONNAIRE RAISONNE DES
SCIENCES, DES ARTS ET DES METIERS, PAR UNE SOCIETE
DES GENS DE LETTRES, MIS EN ORDRE ET PUBLIE PAR M.
DIDEROT. ..

Livourne, Imprimerie de la Société, 1770-1775

28 v
fra

LEncyclopedie, opera collettiva, venne pubblicata a Parigi tra il
1751 ¢ il 1772 su progetto delleditore Le Breton ma Diderot ne
fu l'organizzatore ¢ animatore difendendone lindipendenza da
ogni autorita politica e religiosa e imponendo la partecipazione
di specialisti delle piu diverse discipline. Tra i collaboratori
figurano tra gli altri D'Alembert, Montesquien, Voltaire,
Rousseau, D'Holbach e Buffon. 1l successo fu enorme nono-
stante il prezzo elevato, per lo spirito che animava l'opera: la
fede nella ragione e nel progresso, l'affermazione dei valori bor-
ghesi contrapposti all'ideale aristocratico e religioso, il prean-
nuncio dei principi di liberta e di uguaglianza.
Due edizioni furono intraprese quasi subito in ltalia, a Lucca ¢
Livorno nel 1770, che qui presentiamo esponendo il primo
volume delle planches. La Biblioteca possiede anche un'edizio-
ne ginevrina di poco successiva.

(dd)

125. Quintus Horatius Fraccus
Q. Horatii Flacci Opera

Parmae, in gedibus Palatinis typi Bodonianis, 1791

X1V 371
lat.

Bellissima edizione del Bodoni (Saluzzo 1740-Parma 1813)
tpografo ed editore celebre per le sue edizioni di estrema niti-
dezza e precisione considerate le miglion dell'epoca. Tute si
distinguono per l'eleganza del disegno classico dei caratteri, lati-
ni, greci, arabi, ecc., da lui stesso fusi; per la qualita della cana
e degli inchiostri ¢ per la bellezza dei frontespizi (d'ispirazione
epigrafica ed esclusivamente tipografici) e dei sobri fregi.
Ledizione & la prima di quelle dei classici, che Bodoni stampo
con i suoi torchi privati; ne furono stampate 128 copie in diver-
si tipi di carta. Fu eseguita su sollecitazione del ministro cav.
d'Azara. La prefazione ¢ dell'abate Strocchi.

(dd)
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Giornali e Riviste

n Biblioteca figurano fra giornali e riviste ca.

6000 testate di periodici cioe di pubblicazio-

ni collettive, formalmente definite da un tito-
lo, pubblicate a intervalli prestabiliti e durata teo-
ricamente illimitata, in fascicoli collegati a costi-
tuire annate e poi una serie continua, le caratteri-
stiche, titolo compreso, sono in realta destinate a
cambiare nel tempo.
Sono raccolte a volte complete, altre volte si tratta
di spezzoni o di singoli numeri. Con pazienza si
cerca di colmarne le lacune acquistando originali o
riproduzioni. Ad esempio anni fa sono state acqui-

state le raccolte complete del Corriere della Sera e
de L'Avanti su microfilm. Vi sono quotidiani, rivi-
ste scientifiche e letterarie, periodici bibliografici,
riviste di vario livello a carattere generale e specia-
listico. Al momento i periodici correnti sono ca.
600 di cui un centinaio stranieri, non molto nume-
rosi ma i costi sono molto elevati e non si dispone
dello spazio necessario. 1 giornali piu antichi, di
cui si espone qualche esempio, hanno un aspetto e
un contenuto molto diverso da quanto oggi iden-
tifichiamo con questo termine.

Recentemente & stato pubblicato uno studio sui

ALL' ALTEZZA SERENISSIMA

©  FERDINANDO IIL
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periodici stranieri dal sec. XVII1 al 1940 che ha
messo in luce, dopo un‘attenta ricognizione, la
presenza di testi interessanti e spesso ignorati e
approfondito alcune “ipotesi sulla diffusione ¢ cir-
colazione della cultura letteraria, filosofica, scien-
tifica europea in Sardegna” come dice la Prol.
Pisano che ha diretto la ricerca.

Non c’e dubbio pero che per il passato la raccolta
piu interessante sia quella dei giornali e riviste
pubblicati in Sardegna, collezione molto ricca,
formatasi attraverso il deposito obbligatorio degli
stampati ma anche per doni e acquisti e che deve
ancora essere meglio esplorata soprattutto per i
numerosi numeri unici e per quelle pubblicazioni
che hanno avuto vita brevissima, si sono limitati a
un numero di saggio 0 non sono nemmeno nate
ma di cui resta testimonianza di un progetto e di
una ricerca di adesioni. Sono anche molto impor-
tanti le pagine locali di quotidiani nazionali quali
Il Giornale d'ltalia o I'Unita. Non tutti i periodici
sono collocati nei fondi principali “Giornali”
“Periodici correnti” “Periodici estinti”, dove spes-
so del resto stanno impropriamente, ma se ne tro-

vano numerosi in fondi particolari (Baille, Todde
ecc.) e soprattutto fra le miscellanee. E in proget-
to, per iniziativa regionale, un catalogo a stampa
dei periodici sardi dalle origini al 1940.

Il giornale & una fonte interessantissima e percio
assai consultata. Per la storia locale e non solo
locale forniscono informazioni di ogni genere:
dalla cronaca alla grafica, dalla moda alla politica
o allo sport. E altrettanto interessante ¢ osservarli
sotto l'aspetto giornalistico (scelta delle notizie,
intitolazione, impaginazione ecc.).

Si tratta pero di materiale facilmente deteriorabile
per il tipo di carta e I'inchiostro usati e per 'uso
indiscriminato che li ha spesso rovinati.

I giornali dell'Ottocento e parte dei successivi
sono stati microfilmati e al lettore non vengono
pit dati gli originali ma le riproduzioni che pos-
sono anche essere consultate presso altre
Biblioteche.

Si espone un saggio di quanto posseduto con par-
ticolare attenzione alla Sardegna, all'illustrazione,
alla tipicita della presentazione.

|__,:...[| ]
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126. GIORNALE DE" LETTERATI DITALIA. Poi supplemento
al Giomnale dei leterati. Venezia, 1710-1740
Tomi 1-40

Siotraua del pin antico periodico aliano posseduto dalla
Biblioteca. E un esempio di come era anticamente un “giornale”
Pubblicato dal 1710 al 1740, in effetti regolarmente fino al 1724,
fra gli animatori va ricardato Sciptone Maflei che nella “Prefazione”
all'inizio della pubblicazione ne delinea le finalita ¢ il caranere: la
lormazione della “universalita di cognizioni™ necessana a un uomo
di lettere e il risveglio dal “presente sonno™ degh ingegm italiani
rallacciandosi alle grandi tradizioni culturali italiane.

(gsd)

127. JOURNAL LITERAIRE
La Haye, Johnson, 1713-1736

La Biblioteca possiede quasi l'intera collezione (1713-1733) nella
seconda edizione in 20 tomi pubblicata dal 1732, g apparte-
nente ai fondi librari gesuitici, di questo antico periodico lettera-
rio in lingua {rancese stampato nei Paesi Bassi e destinato a un
pubblico colto. Vi si tratta di belle arti, letteratura, storia, geogra-
fia, pitt spesso di teologia e vi si riassumono le dispute del tempo,
di scienze naturali, di medicina. 1 volumi sono corredati di indice
degli articoli e di indice per materia. Vi si trovano ogni tanto pagi-
ne dedicate alle novita letterarie ¢ alle notizie dalle cina pio
importanti dell’'Europa. 1 dati sono tratti dal recente *1 Periodici
stranteri in Sardegna: catalogo delle Biblioteche Universitarie di
Cagliari e Sassari: 1700-1940. A cura di L. Pisano”

(g.sud)

128. LA METEORA. Giornale sardo di scienze, lettere,
arti e varieta

Caglian, Anno 1 (1843) - lll (1845)

Uno dei pi antichi giornali locali a carattere solo culturale in
quanto il dibattito politico non gli era consentito. Nel volume “1
penodici sardi dell'Ottocento™ viene ampiamente esaminato ¢ o
si descrive come di intonazione liberale, promosso da Salvator
Angelo De Castro, Alberto De Gioannis, Gavino Nino, ebbe fra i
collaboratori Vincenzo Bruscu Onnis, Giuseppe Pasella,
Giovanni Siotto Pintor, Glovanni Spano e Pasquale Tola

(gsd.)

129. L'UTILE PASSATEMPO. Programma

Sassari, Nuovo Stabilimento Tipografico Luigi Azzati, 25 mag-
gio, 1841

E l'esempio di come all'epoca si cercavano adesioni per inizia-
tive editoriali. Il manifesto ¢ firmato da Luigi Azzati. Non risul-
tana numeri effettivamente pubblican.

(gsd)

130. LECONOMISTA. Gazzetta settimanale.

Scienza economica, finanza, commercio, banche, ferrovie
e interessi privati

Firenze, Tip, della Gazzeua d'halia, Bencini, Anno | (1874) -
XX (1896)

Malgrado il livello elevato e linteresse del dibattito sulle sue pagi-
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ne la nvista che si impegna anche, con l'opera dell'economista
Giuseppe Todde, nell'analisi della problematica economica della
Sardegna ma ¢ pubblicata fuon dell'isola, ¢ di difficile reperimen-
to. Todde fu discepolo e amico di Francesco Ferrara, la Biblioteca
ne custodisce un interessante carteggio. La copia posseduta pro-
viene dal lascito Todde. Se ne espone il pnmo fascicolo.

(gsd)

131. Lo STRETTO DI BONIFACIO. Periodico gallurese
settimanale

Santa Teresa di Gallura, Anno 1 (1888)

Interessante ¢ di assai difficile reperimento almeno in pubbli-
che raccolte, € stato acquistato solo qualche anno fa e fornisce
numerose notizie e esprime posizioni democratiche.
In precedenza era stato acquistato un considerevole gruppo di gior-
nali sardi in prevalenza degli anni 1920-1930 e di tipo goliardico-
halneare appartenuti a una biblioteca privata gia purtroppo smem-
brata. Si sono ricomposte raccolte lacunose o individuate testate
non possedute dalla Biblioteca e in qualche caso mai citate dagli
studiosi. Uinteresse sta soprattutto nelle vignette e nelle caricature
spessa di livello moho elevato e dovute a firme notissime.

(gsd)

132. COMOEDIA. Rivista mensile teatrale
Milano, Mondadori, Anno | (1919) - XVI (1934)

Una rivista importante per la storia del teatro italiano fra le due guer-
e, ncea di notizie, recensioni, fotografie, testi. La mccola, tartom
incompleta, € stata largamente integrata con acquisti in antiquariato,

(gsi)

133. LARTE DEI CAMPL. Giornale dell'agricoltore sardo
Sanluri, 1908

Rivista pubblicata a Sanluri nel 1908 come “Organo dell'Ufficio
Teenico Agricolo Sardo di Sanluri e delle Cooperative Agrarie
dell'lsola™, diretta dall'enotecnico Giuseppe Desst, si fregia di
una testata disegnata da Primo Sinopico ¢ fornisce una serie di
notizie utili alla storia dell'agricoliura: staustiche, articoli di
divulgazione scientifica, pubblicita per l'introduzione di atrez-
zature varie e per la meccanizzazione e cosi via.

gsd)

134. RivisTA SARDA: POLITICA-ECONOMICA-LETTERARIA-
ARTISTICA

Roma, Anno [ (1919) - VI (1924)

Interessante periodico sardo pubblicato fuori dell'lsola cui col-
laborano artisti ¢ letterati sardi pienamente inseriti nei movi-
menti culturali del periodo. La copertina esposta, come altre, &

dovuta a Melkiorre Melis.
(gsd.)

135. LA LETTURA. Rivista mensile del Corriere della Sera
Milano, Anno 1 (1901 - XIV (1943)

La Biblioteca possiede solo fino al 1927 questa rivista mensile
che ebbe direttori importanti come G. Giacosa, R. Simoni, E.

Possenti e collaboratori prestigiosi e conobbe una larga diffu-
sione contribuendo a far conoscere narratori interessanti e
informando su avvemmenti culturali, in modo accessibile. Si
occupava di atualita, di aru figurative, di levteratura, di critica
teatrale, di divulgazione scientifica, e pubblicava una rassegna
di riviste italiane e straniere.
Pubblico fra laltro a puntate “Mananna Sirchia” della Deledda e arti-
coli sulla Sardegna. Le copertne raffinate e le illustrazioni apparten-
gono a nomi illustri come quelle di Dudovich e {m 1 sardi di Biasi.
(gsd)

136. CORRIERE DEI PiccoLl
Milano, Anno | (1908) -

La Biblioteca non ne possiede la raccolta ma solo qualche volume
ed & un peccato non solo perche ¢ stato il pia diffuso giornale per
bambini per decenni ed ¢ quindi un documento di costume e di
testimonianza delle scelte politico-culturali nei confronti dell'infan-
zia di estremo interesse, non solo per l'eccezionale validita della par-
te grafica ma perche vi collaborarono numerosi artisti sardi.
Fra tutti va ricordato Giovarmi Manca che invento personaggi lamosi
come la mula testarda ¢ Pier Lambicchi con la sua magica vernice.
(gsd)

137. LINFORMATORE DEL LUNEDI. Notiziario, varieta,
sport. Settimanale mdipendente

Cagliari, Anno XIX, n. 24, 22 giugno 1964

E un numero speciale, a colon, per un‘occasione speciale: il
Cagliari in Serie A. Souo il tolo “1l grande Cagliari” la foto della
squadra in cui giocano Riva, Greau, 1 sardi Congiu e Tiddia con
l'allenatore Silvestri. Aleuni giocatori saranno ancora presenti nel-
la squadra che nel ‘69-"70 vincera lo scudetto, Quello del gorna-
lismo sportive ¢ uno dei settori in cui risultano pit evident i cam-
biamenti, anche a distanza di pochi anni. Si ¢ scelto in questo caso
di richiamare un momento caro agli sportivi sardi,

(gad)

138. Revue DES DEuX MONDES
Paris, Anno | (1829) -

Lesposizione di questa celebre rivista vuol essere un esempio
delle grandi collezioni (in questo caso dalle origini con qualche
lacuna) di riviste culturali e scientifiche alle qualt si ricorre per

la parte corrente € sopraututto per il passato,
(gsd)

139. Lisa Prus. Library and Information Science
Abstracts

Bowker Saur
Edizione su CD-Rom

I repertori bibliografici rappresentano uno dei punti di forza del-
la Biblioteca. Un repentorio corrente & quello pubblicato periodi-
camente per lornire via via un supplemento di notizie; si ¢ prefe-
rito esporne non uno tradizionale ma un CD-Rom in cui le nuo-
ve notizie non arrivano con successivi lascicoli ma vengono incor-
porate in un nuovo dischetto che sostituisce il precedente.

(gsd)
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Materiale vario e curiosita

a biblioteca puo accrescere il proprio patri-

monio documentario ed incrementare le

proprie sezioni in modi differenti: attraver-
50 acquisti, donazioni, scambi tra biblioteche e per
diritto di stampa. Varie quindi sono le vie d'acces-
so del materiale in biblioteca e per tutte, piu o
meno, ¢ possibile esercitare un controllo in termini
di selettivita ed esaustivita allo stesso tempo.
Un genere di materiale sul quale non e invece pos-
sibile effettuare alcun tipo di intervento selettivo ¢
quello che perviene alla biblioteca come copia di
deposito legale obbligatorio per diritto di stampa.
Quest'ultimo, in base ad una legge che fa obbligo

]
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144.

ai tipograli di consegnare allo Stato cinque copie di
ogni loro pubblicazione. Di queste copie due van-
no rispettivamente inviate alle due Biblioteche
Nazionali Centrali di Roma e Firenze, ed una in
particolare alla maggiore biblioteca della cita
capoluogo di provincia in cui ha sede la tipografia.
Per la provincia di Cagliari ¢ la Biblioteca
Universitaria a godere di tale privilegio. E indub-
bio che in tal modo pervengono alla biblioteca
opere utili e di valore, come pure quelle qualitati-
vamente scarse che potrebbero sembrare inutili.
La biblioteca che gode del diritto di stampa ¢
tenuta a conservare scrupolosamente ogni singolo

i
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pezzo che le perviene come “esemplare d'obbli-
go", poiché in [uturo quest'ultimo potrebbe assu-
mere una certa rilevanza ¢ divenire documento
importante. E soprattutto attraverso questo cana-
le d'accesso che entrano in biblioteca i piu svaria-
ti materiali documentari, quelli verso i quali la
stessa disciplina biblioteconomica dimostra una
certa refrattarieta, in quanto difficili da gestire, ma
che hanno pur sempre un loro valore contenuti-
stico, utile ai fini di un arricchimento delle sezio-
ni di storia locale. Ed ¢ proprio per tale motivo
che accanto al materiale librario antico ¢ di pregio,
ai codici manoscritti e miniati, in una biblioteca
troviamo anche tutta unaltra serie di materiali,
non quelli acquisibili attraverso i soliti canali
commerciali, né quelli librari nel senso intrinseco
della parola, ma tutta quella serie di altri docu-
menti, che intenzionalmente o meno, consentono
di risalire alle fonti e di conoscere la vita e la sto-
ria di una localita.

Fatta eccezione per qualche bizzarro esemplare il
cui aspetto formale ed il contenuto puo risultare
inconsueto ed avulso da tutta quella serie di sup-
porti documentari oggi esistenti, in questa sezio-

ne della mostra si sono voluti esporre alcuni pez-
zi scelti tra quella abbondante messe di “materiali
minori”. Questi, pervenuti alla Biblioteca Universitaria
attraverso i canali d'accesso succitati, costituiscono nel
loro insieme un importante ed omogeneo complesso
documentario di storia locale.

Sono per lo piu opuscoli che documentano l'atti-
vita di associazioni, di organismi politici, di azien-
de commerciali ¢ industriali, di teatri e gruppi
sportivi. Tutto quel materiale minore o “effimero”
che non si trova in libreria, che copiosamente vie-
ne stampato e distribuito per diffondere una
informazione e pubblicizzare dati, idee e prodotti,
o anche al solo scopo di interloquire tra persona e
persona.

Materiali spesso stampati su un tipo di carta qua-
litativamente povera, generalmente per essere
usati e poi buttati via. Materiali che solo un colle-
zionista, forse, riesce ad apprezzare, dei quali non
si comprende il valore, che nessun‘altra istituzio-
ne conserverebbe, se non la biblioteca, memoria
storica, fonte di recupero delle informazioni e
centro di attivita culturale.

(m.rs )
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140, SENTENZA NELLA CAUSA DEL REGIO Fisco con-
TRO SAIVATORE CASULA DEL LUOGO DI BORORE DI
ANNI 18 compitl...

Cagliari, Reale Stamperia, 1796

cm 39 x 4]
ita
Fondo antica provenienza acquisto

[l sogno di liberta vagheggiato in quegl anni di lotta antifeudale
(1793 - 1796), lostilita contro i “baroni”, la retribuzione di un
salanio troppo basso e insufficiente, sono forse alla base del furto
di cui si parla nella sentenza qui esposta. 1l governo sabaudo, che
con la forza era riuscito a nstabilire l'ordine nell'lsola (glugno
1796) continuava a servirsi di ogni mezzo per reprimere qual-
stast attegglamento di nibellione popolare. La lustigazione, pena
acul lu sottoposto lo scellerato domestico, era proprio quella che
veniva inflitta ai piccoli ladri. “Los acost™ (sardo acciottus), ossia le
frustate, st applicavano a scopo correttivo, ¢ gia in epoca spa-
gnola sostituirono altre punizioni corporali, ancora pii severe
che risalivano ai tempi di Fleonora. Le fustigazioni avvenivano in
modi differenti: con la sola verga, con strisce di cuoio, oppure
con corde sottilissime munite di nodi. 1) colpevole veniva legato
ad una panca ¢ lo shirro, o il boia, lo sferzava pubblicamente
Secondo una massima religiosa vigente nei tribunali sardi, era
vietato eseguire le fustigazioni di venerdi. Queste, come anche le
torture, vennero abolite dal Codice Feliciano nel 1827 Nella ter-
minologia locale ¢ rimasto il catalanismo acciottau {ustigato), che
Viene usato Irequentemente nell'esclamazione acciottau siast. cioe
“possa essere fustigato”, riferito a persona scaltra, maliziosa, esper-
ta e capace del suo mestiere, difficile da gabbare

im.rs }

141. NUOVA TARIFFA DELLE MONETE CORRENTI NEL
REGNO DI SARDEGNA €OL LORO RISPETTIVO PESO.
VALORE, E MOLTIPLICAZIONE DI CIASCUNA DI ESSE. [N
CONFORMITA DEL REGIO EDITTO 20 MARZO 1768, F
SUCCESSIVI PREGONI 29 pic. 1772, 3 GIUGNO. E 13
LUGLIO 1773, E 10 rFEBBRAIO 1786

Cagliari, Reale Stamperia, 1789

[2] ¢, 32 p. stemma; 16°
ita
Fondo antica provenienza

Il dominio spagnolo aveva lasciato la Sardegna in uno spaven-
toso disordine economico. Solo con il passaggio di essa ai
Savoia, nel 1720, il governo piemontese porra in atto dei proy-
vedimenti riguardanti, alcuni la materia “de metallo ¢ monete”
ed altrt riferiti in particolar modo al valore di cambio ed alla
circolazione monetaria nell'isola Questa “confusione orrenda”,
come spesso viene delinita nelle relazioni concernenti la grave
situazione del sistema monetario sardo di quegli anni, perdurd
anche nella seconda meta del ‘700. Essa ancora sussisteva all'e-
poca dell'Editto Boginiano del 20 marzo 1768, cui fa ancora
riferimento il tariffario qui esposto (1789). Successivi provve-
dimenti si resero necessari per procedere alla progressiva elimi-
nazione delle vecchie monete spagnole e di quelle piccole dar-
gento lorestiere, nonché al ritiro delle monete con peso inferio-
re ¢ di quelle erose. In Sardegna l'unica moneta che circolava

era quella ditipo metallico, Nel 1780, ad opera di Vit Amedeo
11, furono introdot i bighetti di credito

ML &)

142. PREGONE DELIINTENDENTE GENERALE RIGUAR-
DANTE LA FABBRICA DI CAPPELLI STABILITA IN QUESTA
CITTA IN DATA 22 FEBBRAIO 1804

Cagliari, Reale Stampenia, 1804

8 ¢ stemma; fol.

a

Fondo antica provenienza

In questo Pregone® sono contenuti i provvedimenti, presi
dall'lmtendente Generale, che si basano sulle disposizioni date
dal re, Vitt. Emanuele 1, in risposta al ricorso a lui presentato
da parte dellavvocato Don Giuseppe Ciarella, nel quale si
richiedeva il permesso di aprire una fabbrica di cappelli nella
cita di Cagliari. Nel presente documento si riconosce “Tevi-
dente wilita” che poteva derivare al Regno dallapertura di un
simile stabilimento ed il vantaggio che avrebbe procurato “a
Regnicoli... la provvista sul luogo di un genere necessario a pit
discreto prezzo™. 1l re accordava, inoltre, tale concessione per
impedire “ l'uscita dal Regno di una non indifferente porzione
di contanti”, come pure per promuovere l'industria nazionale.

oy oAl eatsungies
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Al Ciarella viene accordato il privilegio della sola fabbricazione
di cappelli di ogni qualita e non I'mportazione. Egli, inoltre, ¢
tenuto al rispetto di aleuni obblighi, quali quello di rifornire
del sue prodotto tutto il Capo Meridionale dell'lsola.

Allinterno del documento ¢ contenuta, tra l'altro, una tabella
col prezzider cappelli imporati dall'estero raffrontati con quel-
I dei modelli che st sarebbero prodoui nella fabbrica cittadina.

* PREGONE dallo spagnolo Pregon = bando, ¢ dal latino “pracco-
nium”, Nel Regno di Sardegna era la disposizione emanata dal vicere.
m. .5 )

143. MANIFESTO DEL PROTOMEDICATO GENERALE DEL
REGNO DI SARDEGNA
Cagliari, Reale Stamperia 1828

cm 30 x 42
ifa.
Fondo antica provenienza

“Addi 9 marzo 1456 il re Alfonso V con bando pubblicato al
popolo rendeva noto di aver conceduto il privilegio di
Protomedico di tutto il Regno, con sede in Caglian, al Cav. Pietro
Giorda. sua vita durante™. Con listituzione di un Ufficio
Protomedicale si incominciarono ad emanare diversi regolamen-
ti diretti a tutelare la salute pubblica. Le norme in essi contenute

152.

crano dettate secondo sani criteri, erano rese efficaci ed esecuti-
ve dietro lapplicazione di sanzioni pecuniaric e punizioni abba-
stanza severe per 1 contravventort. Nel Manifesto qui esposto,
vengono date precise disposizioni su quel che si potrebbe defini-
re un “fermo biologico™ tendente a regolare la pesca delle san-
guisughe. Essendo il salasso dlquanto costoso, lo si praticavi solo
eccezionalmente. Net casi meno gravi, prima di ricorrere ad esso.
si tentava con l'uso di vescicanti ¢ sanguisughe. Queste ultime
erano molto ricercate, ed il loro uso era raccomandato, soprat-
tutto. per recare sollievo net dolori antriniei, nelle palpitazioni car-
diache, nelle cefalee ¢ nelle bronchiti. Luso terapeutico di questi
parassiti acquatici aveva portato ad alimentare l'incena, lesporta-
zione ed il commercio clandestino di essi. Spezierie ed ospedali
che invece sarebbero dovuti essere 1 depositari del “prodotto
pescato” a causi di questi abusi, talora ne rimanevano sprovvisti
E per tale motivo che Taworita Regia si vide puntualmente
costretta ad emanare disposizioni per regolamentare sia la pesca
che Tapprovvigionamento ¢ l'esportazione di questi urilissimi
animaletti, detti in sardo Sanguneras (dal cattlano sangonera)

im. .5}

144. DESCRIZIONE DEI DONI OFFERTI PER LA LOTTERIA
DI BENEFICENZA PROPOSTA DA S. E. 1. VICERE ED
APPROVATA DA S. M. A FAVORE DELLA PiA OPERA D1 S.
VINCENZO DI PAOLL

Cagliart, A. Timon, 1845

23 p.; 21 cm
ita
Fondo antica provenienza

Lo “Stabihmento di pieta a beneficio degli orfani ¢ derelitti d'am-
bo 1 sessi”, sorse a Cagliari sotto gli auspici di Carlo Alberto ¢ con
il utolo di “S. Vincenzo di Paoli™. Fu tuttavia il Viceré Don
Gabriele De Launay che per procurare i mezzi sufficienti al per-
fezionamento ed ampliamento dellEdificio, diede impulso alla
pubblica heneficenza: “Avea il Signor Viceré fin dalla sua prima
visita in pompa solenne allo Sabilimento, fato conoscere alle
Signore, che vi Intervennero, il destderio che clascuna preparas-
se un picciolo lavoro delle sue mani, onde potersi cosi fornire un
numero d'oggetti st cui basare una lotteria, il di cui prodotto
dovrebbe applicarsi a beneficio della nascente Opera Pia™. Lo
stesso tipogralo Timon concorse fornendo gratuitamente la stam-
pa di piu di 9000 biglietti per uso della lotena. Lestrazione
avvenne la sera del 23 febbraio 1845 nel Teatro Civico di Cagliart
“con uno straordinario concorso di popolo, che colle piu vive
espressioni manilesto il suo entusiasmo per lo Stabilimento, e per
il Regio Rappresentante, promotore ¢ protettore benefico™. Le
notzie citate non sono contenute nelle pagine che si riferiscono
all'elenco di cul st espone la riproduzione lotografica, ma sono
state trate da una relazione compilata dall Ave. C. Mameli in data
25 febbrato 1845 ¢ pubblicata da Timon nel medesimo anno.,
imor. s )

145, [ALBUM MANOSCRITTO, DEDICATO A MARIA
SERRA, COMPILATO DA ENRICHETTA CADEDDU, ROMA
24 NOVEMBRE 1895]

Ms, cartaceo sec. NIX. mm. 185x 120, cc. 44

Provenienza: Lascito della prol. Enricheita Cadeddu, aprile
1952



70 Storia ¢ patrimonio. Materiale vario ¢ curiosita

Biblioteca e...

LAlbum qui esposto, appartenne alla Prof. Ennichetta Cadeddu,
docente di lingua e letteratura francese, che volle fare un lasci-
to det libri da lei posseduti alla Biblioteca Universitaria di
Cagliari. Ella vi trascrisse brani di noti poeti ¢ prosatori sia ita-
liani che stranieri. soprattutto francesi. LAIbum si apre con la
dedica ad una cerma Maria Serra. e reca la data, Roma 24
novembre 1895, Esso ¢ abbellito da delicate composizioni ¢
fion secchi ¢ da una ricercata copertina. La maniera di adope-
rare ¢leganti quaderni dove poter raccogliere olire che foto,
ricordi, lirme e simili. si comincio a diffondere in centa lettera-
tura degli ultimi anni dell'Onocento, quando. da parte delle
Signore, ando di moda. annotare e raccogliere non solo pensie-
ri, ma anche liriche, appositamente composte: la cosiddetta
Poesia “per Album”
"Lesemplare appartenuto alla Cadeddu. si conclude con una
scelta appropriata, “Vers improvisés sur un Album” dj
Alphonse Marie Louis de Lamartine

\imurs)

146. Ss. Lussorio, CISELLO (SIC) £ CAMERING MARTI-
RI, PROTETTOR] DEI SOLDATI SARDI COMBATTENTI:

SI FESTEGGIANO IN BORORE 1L 21 AGOSTO

|Cagliart: Musanti, 1950 7]

oan 12 x 16

1Ha.

Provenienza: deposito legale

Il “santno” qui esposto, del tato differente dal genere comune-
mente diffuso, sobrio ed essenziale, privo di accorate invocazio-
ni, rappresenta con la sola immagine un simbolo dj fede ¢ devo-
zione popolare. Il Tommaseo, nel suo dizionario della lingua ita-
liana, cosi definisce queste piccole immagini di santi: “Santino
Immagineua di santo, stampata in legno o rame, o sovente
miniata”. Limmaginetstica, mezzo di informazione, modo sem-
plice per diffondere una preghiera ¢ far conoscere una verita di
fede o un avvenimento storico - ecclesiale, incomincia a diflon-
dersi gia alla fine del ‘700 e col variare della cultura ¢ del gusto
vede avvicendarsi nel tempo soggeni e stili diversi. A diffondere
queste immagini provvedevano un tempo i [rati questuanti che
le davano in cambio delle offerte ricevute. Divulgatori di queste
immagini furono anche i cantastorie, 1 venditori ambulanti, ed i
mendicanti che stavano sulla sogha delle chiese
im Lt s

147. [PUBBLICITA DELLA CASA ROCHE]
Milano, Prodoti Roche S. A, 1933

4l c. ill: 22 em. + 1 pieghevole
ita.
Provenienza; dono

“A San Costantino suo la Sardegna - ove in colore di sangue vivo
fiorisce la miglior digitale - con festa di vivaci colori offre fiamme
di religione animosa”. Col dipinto di Figari “La sagra di San
Costantino” ed il bel motto sardo da esso ispirato, la casa farma-
ceutica Roche pubblicizzava il suo prodotte “Digalen”, ricavato
esclusivamente da digitale purpurea sarda ¢ standardizzato
seconda 1 dettami della Comnussione d'igiene della Societa delle
Nazioni. La droga sarda, infauti, per la sua alia concentrazione in
glicosidi, nsultava essere la pin quotata, La pianta, che cresce
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spontanea, preferendo 1 terreni schusto - cristallini delle catene
del Gennargentu, del Limbara, del Marghine e dell'Un 1gu, veni-
va raccolta da personale esperto ed autorizzato (erbonisti diplo-
minti) formatosi presso varie universita, tra cui quella di Sassari,

(m. . s)

148. [PUBBLICITA DI PRODOTTI COMMERCIALL ITALIANI,
ANNO 1901]

2 ritagli applicati su tav., cm 30 x 43
Provenienza: acquisto

Materiale pubblicitario facente parte di una collezione di stam-
pe. Esso rientrain quel genere di documento considerato tipo-
gralicamente “povero”, poiché diffuso allo scopo di pubbliciz-
zare ¢ promuovere la vendita di un prodotto commerciale
(m.ns)

149. CHARITAS A BENEFICIO DELUISTITUTO DEI CIECHI
[CONTIENE PUBBLICITA]
Cagliari, Oreste Reale, 1897

[12) ¢ ill.: 43 em
ina
Provenienza: deposito legale?

Pubblicita commerciale cittadina del 1897, Nell'immagine si
ptto notare 'ubicazione dei Magazzini Ferruce nella centrale
Via Manno

m.r.s




Biblioteca ¢...

Storia ¢ patrimonio. Materwle varo ¢ curiosita

e |
~1

150. U.S. CAGLIARI

Camp. ialiano di calcio, divisione nazionale, serie B,
anno 1952 - 1953
|Cagliari, Granero, 1952

48 p il 12 em.
ES
Provenienza: deposito legale

Questo piccolo opuscolo contiene il calendario delle giornate
calcistiche relatve al Campionato Iuliano professionisu della
serie Bacut I'US. Cagliari partecipo nel 1952, Infatu in quel-
lo stesso anno la squadra del Caglian si era qualificata al 1°
posto della serie € (girone €), conquistando cost la promozio-
ne alla serie cadeua. Nell'lsala il gioco del calcio comincio a
diffonderst aglt albori del "000. La prima partita si svolse nel
1902 a Cagliari, nella piazza d'Armi, tra due squadre di st
denti universitari. Da quel momento la diffusione di questo
sport non conobbe sosta | maggion successi per la Sardegna,
in campo nazionale, lurono raggiunt dalla squadra del Cagliari
che, nel 1970, conquisto per la prima volta lo scudetto.
tm.ors)

151. SAssARL. MASTRU VIZZENTI
s.|., Stabilimento forogralico A.C., s.d.

cartoling, ¢cm. 9x14
Provenienza: acquisto

152. SASsARL. RINOMATO VENDITORE D1 SPUGNE
s.L. Stabilimento fotogralico A.C., s.d.

cartolina, cm. 9 x 14
Provenienza: acquisto

153. VECCHIA CAGUIARL. VIA S. FRANCESCO
(Corso VITTORIO)
Cagliari, Club Alpino haliano, s.d.

cartolina, cm 11 x 16
Provenienza: acquisto

154. CAGLIARL Piazza XXVII MaRzO
Cagliari, G. Dessy, s.d.

cartolina, em 9 x 14
Provenienza: acquisto

155, CAGLIARL. CASA DELLE MADRI
st

cartolina, cm. 9x14
Provenienza: acquisto

156. CAGLIARL SPIAGGIA POETTO, BAGNI LIDO
sL.R.SM., sd

cartolina, cm. 9x14
Provenienza: acquisto

157. CAGLIARL, ViLLA D'ORR

Roma, Eliot ¢ Calzone, s.d.
cartolina, cm. 9x14
Provenienza: acquisto

Questo gruppo di cantoling {a pante della raccolta iconografica
locale posseduta dalla Biblioteca Universitaria di Cagliari.
Quantungue esse occupino un esiguo spazio fisico. il cosiddetto
“formato cartolina™, sono pur sempre dacumenti che hanno una
loro [orza storica, che raccontano la storia con le immagini: da
esse, talora si apprende quel che ¢ lo spirito popolare di una cina,
i tipi carattenistici che la compongono, come nel caso di “Mastru
Vizzent” e del “venditore di spugne”, personaggi che fanno rivi-
vere la Sassant del buon tempo antico; si riscopre l'assetto urba-
no di piazze aradine che oggl portano un‘altra denomimazione,
oppure, scorct di strade del centro storico, ormai irriproducibili
per linestimabile perdita di un monumento, come quello di S,
Francesco al Corso; ci mostrano gli interni, poveri di suppellet-
tili, di un Istituto assistenziale, quale era quello della *Casa delle
madn”, ubicato in Via Salandra (lattuale via Bacaredda), sortp
allo scopo di wielare le giovani madri lavoratrict ed i loro picci-
ni; immagini di chiassose comitive di hagnanti nei pressi della
“Rotonda” al Lido del Poetto: prospetti di antichi portali, custodi
dei quieti giomi di vacanza del Vicere Carlo Felice a Villa d'Ormi.
Le canoline sono. quindi. momenti emblematici del costume,
del sentimento e dellanimo popolare, ma allo stesso tempo
documenti iconografici con valore storico,

(mrs)

158. E T. MARIA GRAZIA: ROMANZO DEI COSTUMI SAR-
pi, o1 ET.

Saluzzo, Ell Lobetti - Bodoni, 1863

136 p.: 19¢m
ia.
Provenienza ignota

Questo romanzo, il cut awtore non ¢ citato in nessuno dei
repertori bibliogralici consultat, descrive usi e costumi del
popolo sardo. Esso costituisce quel cento tipo di produzione
letteraria che, per la sua pochezza di stile, tende ad essere tra-
scuraia, se non addinttura perduta. Tuttavia, ¢ un genere, que-
sto, che merita di essere conservato, non solo per il suo valore
bibliografico ¢ collezionistico, ma soprattutto per quello intrin-
secamenie storico ¢ culturale. Esso infatti, si rende utile come
mezzo di indagine per una minuziosa conoscenza del costumi,
usi ¢ tradizioni, della vita quotidiana ed interna di un popalo,
che non & meno importante di quella esteriore ¢ avile della
grande storia.

imrs )

159. AVWISO TEATRALE
Cagliari, Carlo Timon, s.d.

Le leg in 1y 31 em.
ita.
Fondo antica provenienza

Lavviso teatrale qui esposto & rivolto sicuramente al pubblico
del Teatro Civico di Caghan. Il documento non ¢ datato, per-
anto gli pud essere atnbuita solo una data approssimativa in
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relazione al fatto che esso & stato stampato “con permissione
dallo Stabilimento Carlo Timon. Questi, esercito la sua attivita
di tipografo a Caglian, in Sa Costa ('attuale via Manno), dal
I817 al 1832, anno in cui lo Stabilimento assumera il nome di
lipograhia Carlo Timon e figh. 1l manifestino quindi, essendo
stato stampato in quellarco di tempo, si puo ritenere uno dei
pittantichi tra quelli che documentano gh avvenimenti teatrali
del capoluogo sardo nell Ottocento

Nel corso di quegli anni infatt, e fino all'mizio dells 2a guerm
mondiale, Cagliari, sebbene chiusa nel suo provincialismo, si
rivelo abbastanza evoluta ed informata in campo teatrale, tanto

| esi-

da essere considerata come una delle ciua Pilt avanzate ¢

genti in materia di spettacolo

160. POLITEAMA REGINA MARGHERITA. BOMEME.
RICORDO DEL CARNEVALE 1897-98. NUMERO UNICO.
FRANCESCO CORONA COMPILATORE.

Caghari, G, Dessi, 1898

8p ill; 48 cm.

1a

Provenienza: deposito legale

Nella relazione qui esposta, curata da Francesco Corona ¢
apparsa in Numero unico nell'anno 1898, ¢ riporuaa nei detta-
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gli la notizia della prima rappresentazione, avvenuta al
Politeama Regina Margherita, della BOHEME di Puccini. la sera
del 15 gennaio 1898. Lopera che ebbe come protagonisti prin-

aipali Lucia Caimi (Mimi) e Cino Martinez Patti (Rodolfo).

ottenne a Caglian grande successo, Numerosi [urone i tele
grammi ¢ gli scritti invian al grande compositore per manile
stargli 'ammirazione ed il consenso ouenuti

Nella risposta ad una lettera inviatagli dalle stesso Francesco
Corona, il Puccini cost si esprime: “sono licto del successo del-
la mia opera in codesta citta e sono grato allintelligente pub-
blico sarclo per le accoglienze tributate alla mia poverd musica

161. TEATRO CIVICO

Filodrammatica “Ausonia™. Recita di beneficenza pro
Squadre partecipanti al concorso Ginnastico di Firenze
dell’Ente Nazionale Educazione Fisica. Giovedi 27 Marzo
1924 ad ore 20,30 si rappresentera Il ladro, commedia in
tre atti di Enrico Bernstein

Cagliari, S, Calzia. 1924

cm. 16 x 32
ia

Provenienza: ac (uisto

Lattivita teatrale a Cagliari, dai primi del ‘900 alla 2 guerra
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mondiale, rcalea le orme della tradizione allermatast nel seco-
10 prec edente. In citta s SUSSEgUONO lamose compagnie teatra-
i che permettono al pubblico cagliaritano di ammirare sulla
scena i pin celebn atton del momenta. Allmivita di questi pro-
fesstomisn, s1 affianca quella delle compagnie filodrammatiche
locali costituitesi in quegli anni. Lo scopo era di ponare sulla
scena, non solo importanti lavori di repertorio classicr e con-

temporanei, ma anche di dare un maggior incentivo al teatro

arte sarda in
ltalia. Una di queste era 'Ausomia, che vantava la presenza ch

dialettale promuovendo. cosi, la divulgazione del

attori di un ceno livello interpretativo. Furono quest che, nel
marzo del 1924, portarono sulla scena del teatro civico di
Caglian  ladro di Bernstein

162, SA CANZONI DE sU MERCAU, 10 NOVEMBRE 1915
Caglian, Claudio Sesta, 1915

cm 22 x 33
Lingua sarda: dialetto campidanese
Provenienza: deposito legale

Canzone occasionale, datata 1915, il cui argomento rimarca un
problema che in quell’anno era uno dei pit diflicili da fronteg-
giare: il carovita. Gia nei mesi che precedono la dichiarazione di
guerra dell'ltalia all' Austria, 24 maggio 1915, la crisi economi-
ca sl acuisce maggiormente. [ generi di prima necessita non

Zoma & TEMPIO

solo scarseggiano, ma per elletto del rialzo dei prezzi e di bas
se speculazioni, raggiungono cifre esorbitantt. 11 malcontento
popolare dilaga ed in varie cina incominciano a verilicars: de
tumulti. Le prime ad isorgere sono Sassart e Porto Torres (gen-
naio - febbraio 1915). A Cagliani, il 9 febbraio dello stesso
anno, un gruppo di lavoratoni st presenta al sindaco Ottone
Bacaredda ¢ chiede il suo intervento per bloccare il prezzo dei
viveri, specialmente del pane. Egli. come nsposta, dispone il
calmiere, ma 1 risultati non sono quelli sperati. Infati 1 prezzi,
appena un mese pii tardi, continuano nettamente a salire ¢ la
loro ascesa diventa sempre pin difficile da arrestare

163. 1L Lisro GlocarToLr HoepLl

ustrazioni ¢ Edina Alara; creazioni di Pic e Gic;
modello e breveuo depositati Hoepli. 1. ed

Milano, U. Hoepli, 1945

[14] ¢ diistruziont, 42 em. + tav da ritaghiare

1na
Provenienza: acquisto di antiquariato, Casa ed. Hoepli

La particolarita di questo hibro, che e uno degli ultimi acquisti
elfertuati dalla Biblioteca Universitaria (19935), consiste nelle
tavole llustrate dalla sassarese Edina Altara e nel modo in cui

esso ¢ strutturate. Contranamente a quel che si sarebbe indot-

J 5. GavINDG
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ta pensare vedendone le illustrazioni, esso non ¢ un libro di
favole ma di giocattoli. Contiene, infaui una serie di tavole ¢
cartelle che vanno a costituire il soggetto dei tredici giocauoli
da costruire. Il Libro Giocatoli unisce a note di grazia infanile,
il divertimento, l'ideazione, la creativita e Fesecuzione.
mrns)

164. DELEDDA, G.M.
Gobula sassaresa senza nisciuna pratesa, La gobula de lsmug.
Sassan, Istampana di la 1.1.S., Nadali 1944

14 p.; 15 em. (Cullizioni di Puisia sassaresa: n.1)
Lingua sarcda: chaletto di Sassari
Provenienza; dono

Lo Spano, nella sua Onografia sarda nazionale (1840). cosl si
esprime a proposito della Gobbula: “Specie di canzoneua enco-
miasticit..., stanze di versi che sogliono cantarsi dal popolo in
occasione di qualche festivita, come del Natale, del Capo d'anno,
dellEpifania_." Alla vigilia della festa dell'Epifania, infaui, giorno
in cui ha inizio il Carnevale, in molti paesi del Logudoro, ma
sopratiutto a Sassari, era tradizione che comitive di adulti ¢ fan-
ciulli corressero di casa in casa per cantare a Li Tre Re, o altri can-
th accompagnati dal tamburello (trimpanu), oppure per recitare
una Gobbula. Questo genere di poesia popolare sarda, dalla qua-
le traspare una vena burlesco-satirica, allegorica, maliziosa e tal-
vola mordace, costituiva la nota dominante del Carnevale,
essendo questo il periodo piu permissivo per satire ¢ lazzi, 1] dia-
letto sassarese, infatti, pur essendo aspro ¢ riceo di suoni aspira-
ti. ¢ mitenuto adatto allo stile bernesco, e la Gobbula, quale com-
posizione satirica, lo esprime in tutta la sua pienezza,

im.rs)

165. SARDIGNA, ISCHIDA!
s.lL.acuradel MS1, sd.

cm, 17 x 25
Lingua sarda; dialeno logudorese
Provenienza: acquisto

Il volantino di propaganda elettorale, curato dal M.S1. non
riporta alcuna data. St presume sia degli anni 50, nel corso dei
quali si registrarono nell'lsola i maggiori consensi per le destre.
La Sardegna, come d'altronde tutto il Meridione, si trovo alla
fine della 2* guerra mondiale in una condizione assai arretrata
rispetto a quella dell’ Ialia sewtentrionale. La gente sarda, chiu-
st nel suo isolamento geografico ¢ politico, ignara di quella che
era stata la lotta di Liberazione, oppose una centa resistenza nei
confronti della nuova classe politica antifascista. In questa mol-
teplicita di interessi ¢ di pregiudizi politici e sociali, trovo la pitt
adeguata espressione l'ideologia conservatrice del Movimento
Qualunquista prima e del M.S.1 poi. Quest ultimo, infatti, qua-
le erede del Fascismo si inseni perfettamente in questa cultura
arretrata e qualunqguista, sospettosa del processo di democra-
tizzazione. Pertanio in Sardegna, come nel Mezzogiorno, il
M5 trovo numerosi proseliti, raccogliendo 1 vou di un eletto-
rato eterogeneo: cantolici e monarchici, nostalgici del passato,
esponenti del liberalismo sardo, ex-sardisti ed ex combattenti.
Ed & a questi ultimi, infatti, che il pantito st tivolge in prima bai-
tuta nel volantino qui esposto.

im. r.s)

166. SARDEGNA: REGIONE AL BIVIO
s. L acuradel PCL. [1974]

[14] ¢ ill;; 26 ¢m
na.
Provenienza: dono

Opuscolo di propaganda elettorale del PC.1. stampato in occa-
stone delle elezioni per il rinnovo del Consiglio Regionale (16
giugno 1974). In ¢sso sono contenute varie testimonianze rac-
colte el diversi stratl sociali, circa la cattiva amministrazione
della cosa pubblica in Sardegna. Aspra ¢ la critica rivolta alla
classe dirigente regionale, un processo alle responsabilita,
nsomma, che incita ad una scelta ed auspica una svolta che
favorisca 1l rinnovamento del sistema politico, economico ¢
sociale dell'Tsola ponendo freno alla grave crisi produttiva che
allora attraversava l'industria sarda. Queste pagine si concludo-
no con un invito al voto, rivolo agli eletori, da parte dell'on.
Ennco Berlinguer. All'esito di questa prova era legato il futuro
della Regione.

(m.rs)

167. PROGRAMMA AMMINISTRATIVO DELLA LISTA DEL
PARTITO SARDO D'AZIONE

Caghiari, d'Oglio, [1946 2

op, [lc; 20em
i
Provenienza: deposito legale

Opuscolo di programma elettorale, non datato, pervenuto in
biblioteca nel 1946 come copia d'obbligo, presumibilmente
stampato in quello stesso anno, in occasione delle prime ele-
zZioni amministrative del dopoguerra tenutesi nei tre capoluo-
ghi sardi (17-24 marzo 1946). Esso contiene il programma
amministrativo: del Partito Sardo d'Azione per il comune di
Cagliari ¢ prevede una senie di proposte concernenti la risolu-
zione dei problemi urbani pit urgenti, quali la politica finan-
ziana, Tedilizia e lassistenza. Completano l'opuscolo le istru-
zioni per gli elettori, e la lista cimostrativa dei candidati per la
citta di Caglian. Essa st apre con il nominativo di Emilio Lussu,
cui seguono quelli di alire persone ragguardevoli nella vita
politica e sociale della cina_ 11 filo conduttore che unisce i vari
punti del programma, propugna il conseguimento della tanto
sospirata autonomia regionale, senza la quale non ¢ puo esse-
re soluzione ai problemi sardi.

(m.r's)

168. MuniciPio b CAGLIARI

Esemplare della Lista degli Elettori Amministrativi del-
I'anno 1902

Cagliari, P Valdes, 1902

p-110 compless:: 39 ¢m

ia.

Provenienza: deposito legale

Questo esemplare della Lista degli Elewori Amministrativi del-
lanno 1902, si riferisce alla consultazione elettorale tenwasi il
20 luglio dello stesso anno per il rinnovo della meta dei
Consigheri Comunali e per l'elezione di un Consigliere
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171.

Provinciale (sezione mandamentale Manna ¢ Villanova), come
si apprende da un articolo apparso sull'Unione Sarda del 2
luglio 1902, 1l comune di Caglian era diviso in sette sezioni, le
stesse che, nell'ordine, sono citate swi frontespizi degli ultimi
sette fascicoli raccolti nella miscellanea qui esposta. Per ogni
sezione era previsto un locale per riunione degli ¢leton,
Queste pagine sono aperte al fascicolo concernente il quartiere
di Villanova. rappresentato da n. 511 elettori il cui locale di riu-
nione ¢ra la chiesa delle Anime. Limponanza di questo docu-
mento risiede nel fatte che, allelenco dei nominativi, esso
aggiunge quello delle loro rispettive professioni, fornendo cost
un‘ampia visione di quelli che erano i ceti sociali presenti nel
vari quartieri cittadini.

m rs)

169. REGOIAMENTO FPEI SIGNORI VIAGGIATORL. LA
DIREZIONE [DELLA SOCIETA PER LE TRAMVIE DELLA
SARDEGNA ?] QUARTO SANT'ELENA, 15 AGosto 1893
Cagliari, G. Dessi 1893

cm. 25 x 36

i
Provenienzi: acquisto

Il documento qui esposto dal punto di vista catalogralico ¢ ano-
nimo, in quanto manca del riferimento all'Ente che lo ha ema-
nato. Tuttavia alcunt elementi in esso contenuti, hanno per-

messo di avviare una ncerca ed approfondirla. In un arteslo
apparso nell Avvenire di Sardegna dell'S agosto 1881, ¢ nporta-
ta una sintesi particolareggiata del progetto per lattuazione del-
la “Tramvia a vapore da Caghan a Quartu SantElena”. Da altre
fonti bibliografiche s apprende inoltre che questultima, inau-
gurata nel 1893 “congiungendo Quartu S. Elena ed alin centri
del Campidano al porto di Caghari rese pia agevole il traspor-
to dei passeggeri e del vino destinato all'esportazione”. E grazie
a tutte gueste notizie che st puo quasi con certezza riconvscere
Fidentita del documento. auribuendolo alla “Societd per le
Tramvie della Sardegna”

im.r.s )

170. Sita: 40 ANNI DI AUTOLINEE IN SARDEGNA
[Firenze], Zincografia fiorentina, stampa 1950

6] ¢. ill.: 23 ¢m
ita
Provenienza: dono

La realizzazione della “strada Reale™ o “Carlo Felice”, alla cui
attuazione lo stesso re aveva contribuito con l'impiego di
fondi propri, si attuo nel giro di sette anni. Con la sua aper-
tura si rese possibile un servizio di diligenze tra Caglian e
Sassari per il trasporto di posta e persone. Dopo un tentati-
vo andato a vuotoe, 1l primo servizio (1837) venne aflidato al
francese Adriano Salvan, per por passare nel 1843 al caglia-
ritanio Ratmondo Manunta e al sassarese Filippo Senno. Nel
1845 questo servizio divenne trisettimanale ed il percorso
veniva compiuto in 30 - 31 ore. Con l'avvento del mezzo
ferroviano e, po1, del motore a scoppio, le diligenze andaro-
no via via scomparendo per dare spazio ai servizi automaobi-
listici. Gia nel 1908 comparvero le prime awolinee in
Sardegna. ma il vero e proprio merito nel progresso auto-
mobilistico si ebbe nel 1916 con la costituzione della
SATAS. (Societa Anonima Trasporti Automohilistici
Sardi). Questa. nel 1940 divenne S.LTA. (Societa ltaliana
Trasportt Automobilistici) per poi ritornare alla precedente
denominazione nel 1963

(m,r. &)

171. SOCIETA ITALIANA PER LE STRADE FERRATE
SECONDARIE

Orario dei treni [e Avviso per i signori viaggiatori|. La
Direzione dell'Esercizio. Cagliari, 23 dicembre 1888
Cagliari, Tipogralia del Commercio, 1888

cm. 58 x 86

i,

Provenienza: acquisto

In seguito alla legge del 22 maggio 1885 si dava facola al
Governo di concedere alla Sardegna un sistema di strade ferra-
te secondarie, che favorisse il collegamento delle zone periferi-
che. Con Regio Decreto 1 agosto 1886 veniva approvato il con-
tratto stipulato dal Ministro dei lavori pubblici col signon
Marsaglia ¢ Cottrau, che agivano a nome di divers: banchieri,
per la costruzione di pitt linee secondarie nell'lsola. 11 rraccia-
mento di esse veniva eseguito sui lerritor pio impervi, per cul
i binari erano costrenti a seguire percorst alquanto tonuosi. 1l
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pit grave difetto delle strade ferrate secondarie, tuttavia, era
quello di essere a scartamento ridotto (m. 0.90 contro m.
1,443). Tutto questo costituiva un “sistema indipendente con
evidenti gravami economici”, comportando per merci e viag-
giatori, trasbordi scomodi ¢ costosi. Le dieci linee secondarie
furono aperte in tempi diversi, tra il 1888 ¢ il 1894, Una delle
prime fu quella Bosa - Macomer - Tirso e ad essa @ riferito lora-
1o det treni qui esposto. In quest'ultimo ¢ contenuto tra Faltro
Favwviso con il quale st portava a conoscenza dei viaggiatori che
successivamente sarebhbe stato aperto il tronco Tirso - Nuoro, il
the avvenne in date differenti, pin precisamente, Tirso - Orotelli
il 26 gennaio e Orotelli - Nuoro il 6 febbraio 1889.

m rs)

172. SARDAIGNE
sl., Enit, 1937

[20] ¢. 2 tav a colori; 24 ¢m

fre.

Provenienza: acquistato dalla Libreria antiquaria “Studio
Bibliografico - Pompetana” di Pompei

Edizione francese dell'opuscolo di propaganda turistica pubbli-
cato dall'ENIT nel 1937, Esso e corredato di numerose illustra-
zioni in bianco ¢ nero ¢ di due ravole policrome molto appari-
scenti che hanno per soggetio dei costumi sardi. Le sue pagine
tendono a mettere in evidenza il mutamento subito dalla
Sardegna sotto l'impulso dato dal Fascismo all'opera di bonifi-
ca di vaste zone agricole, alla sistemazione di terre. alla costru-
zione di bacini idroelettrici, strade, porti ¢ edifici pubblici.
Mutamento che avvenne “avec ardeur et rapidité” nel giro di
quindici anni ¢ che porto alla valorizzazione dell'lsola renden-
dola piena di attrattive e pin accogliente. Chiaro ¢ l'elogio al
Regime Fascista,

(m.rs )

173. LA SARDEGNA. Testo |a cura] di Antonio Taramelli
Roma, ENIT. [19222]

27 p.ill; 21 cm + 1 c. geogr. ripieg.
na.

Provenienza: dono dell'Ente Nazionale Industrie Turistiche

Se lo scopo dellENIT era quello di convincere il wirista a visi-
tare la Sardegna, I'Ente non poteva fare scelta migliore se non
quella di affidare la stesura di questo opuscolo di propaganda
turistica al prol. Antonio Taramelli, profondo conoscitore di
antichita sarde, Lo studioso premette che invano il turista cer-
chera nell'lsola auraenti complessi alberghieri (siamo intorno
al 1920), la ricchezza ed il comfort di quelli presenti in altre
localita del Continente. Ma prospetta, in compenso a queste

carenze, le auramuve offerte dalle bellezze antistiche ¢ naturali,
dagli usi ¢ costumi della gente sarda. Lopuscolo contiene tra
I'altro delle interessanti illustrazioni sullo stato dei monumenti
sardi, che si potrebbero rendere utili a chi volesse fare un raf-
fronto con le condizioni in cui esst si trovano attualmente.

(m ors)

174. LINDICATORE GENERALE DELLE STRADE FERRATE
DELLA SARDEGNA, DELLE TRAMVIE, DELLA NAVIGAZIONE
E DELLE VETTURE

Caghari: G. Dessi, 1908

128 p. ill: 17 em
ia,
Provenienza: deposito legale

Questo opuscolo puo essere considerato un vero e proprio vade
mecum per il viaggiatore. Esso, infatti, contiene e le indica-
zioni relative ai mezzi di trasporto, terrestri ¢ marittimi della
Sardegna: delle ferrovie (Reali ¢ Secondarie), delle tramvie del
Campidano di Cagliari, delle vetture postali, della navigazione
marittima (Continente, Sicilia ¢ Tunisia). A queste si aggiungo-
no tabelle concernenti il servizio a mezzo di barche per i colle-
gamenti Porto Torres - Stintino, Porto Torres - Asinara, Palau -
La Maddalena. Questo opuscolo funge anche da veicolo pub-
blicnario, essendo corredato di una nutrita serie di informazio-
ni commereiali.

(mor.s)

175. AIRONE: COMPAGNIA TRASPORTI AEREI, CAGLIARI
Cagliari, Societa editoriale sarda, 1946

IBp,[1e ill: cm. 25
.
Provenienza: deposita legale

“La Sardegna ¢ un’isola, ma non per questo vuole essere isola-
ta”, in tal modo una nota personalita, aveva commentato la
nascita di Airone. Lidea di costituire una compagnia di tra-
sporti aerei nell' lsola. si delinea rapidamente il 17 ottobre 1944
¢ a sostenerla & un gruppo di soci dell'Aereo Club d'ltalia in
Sardegna. Airone nasce sotto forma di societa a responsabilita
limitata ¢ con un capitale di 1.000.000 di lire. 1 propositi che
si prefigge: “dare alla Sardegna una rete sulficiente, autonoma e
indipendente di collegamenti aerei col Continente, per il tra-
sporto di cose e persone”. Uno sviluppo della attivita aerea
nell'lsola considerato, non in funzione di prestigio politico o di
propaganda di un nuovo mezzo di comunicazione, ma in fun-
zione del raggiungimento di un fine utile ¢ di caratere imme-
dimamente avile ed economico.

(m r.s)
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Il Gabinetto delle stampe, incisioni e disegni

| Gabinetto delle stampe all'interno della

Biblioteca universitaria di Cagliari ¢ intitolato

ad Anna Marongiu Pernis, un’artista cagliarita-
na scomparsa improvvisamente nel 1941. Si origi-
na da un fondo di circa 400 riproduzioni foto-
meccaniche, ma riceve un nuovo impulso a parti-
re dal secondo dopoguerra. Lidea di creare una
sezione apposita ¢ dellallora direttore Nicola
Valle, portata avanti anche in seguito dal suo suc-
cessore Renato Papo. In quegli anni la grafica in
Sardegna conosce un nuovo impulso, la Sardegna
esce dall'isolamento causato dalla guerra e il grup-
po di incisori che si era formato tra le due guerre
ed il cui fulcro di aggregazione era stata la rivista
I'Eroica, riprende la produzione artistica con mag-
gior vigore. Gli artisti della cosiddetta “Scuola sar-

da” sono invitati a donare le loro opere per il costi-
tuendo Gabinetto delle stampe. All'iniziativa rispon-
dono numerosi incisori o i loro [amiliari, ¢ cosi che
la raccolta si arricchisce di opere di Stanis Dessy,
Mario Delitala, Cesare Pirisi, Carmelo Floris, Battista
Ardau Cannas, Valerio Pisano,Giuseppe Biasi,
Antonio Mura, Rafaele Angelo Oppo, Felice Melis
Marini, e del cosiddetto “Gruppo di Iglesias™ che si
era costituito attorno a Remo Branca e che com-
prendeva autori come Enea e Giovanni Marras e
Giorgio Cana. Siamo nel 1947 e nei primi mesi di
quell'anno risultano donati alla Biblioteca centinaia
di stampe e disegni anche di autori non sardi quali
Catlo e Luigi Servolini e Carlo Alberto Petrucci.

Il Gabinetto stampe ha avuto inizialmente una
sede staccata, per l'esattezza nei locali antistanti




l'ingresso sulla Via Universita. E a quegli anni che
si riferiscono le fotografie del Gabinetto stampe
Da quegli anni in avanti la Biblioteca ha destinato
parte dei suoi fondi, pur con difficolta di ordine
economico in quanto il Ministero non ha dotato la
Biblioteca di un fondo specifico, proprio all'acqui-
sto di opere di grafica di autori sardi, che rappre-
sentano fino ai giorni nostri un panorama, se non

esaustivo, perlomeno rappresentativo della produ-
I

tampe, incisioni ¢ diseeni Biblioteca ¢...

zione gralica isolana. Gli stessi autori attualmente
continuano a contribuire all'accrescimento di que-
sto londo con donazioni di opere di loro produ-
zione. La Biblioteca conserva ancora, oltre alla
produzione artistica maggiore, una serie di vedute,
di costumi, di stampe estratte da libri, di cartoline,
insieme ad una collezione di ex libris non esclusi-

vamente sardi, ma provenienti da tutta 'Europa
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1 76. GIUSEPPE COMINOTTI

Veduta interna della citta di Cagliari / G. Cominotti et A
Marchesi
[Panisl, lith, de M lle Formentin, 1832

| stampa, litogralia; 250 x 400 mm

In: Raccola di XVI vedute prese sulla centrale strada di
sardegna, dedicate a S.E. il marchese di Villahermosa

Fa parte di una raccoha di 16 vedute prese sulla centrale strada di
sardegna, disegnate da Cominotti ¢ Marchest e incise da Hostein
¢ Adam e pubblicate a Parigi nella litografia di M lle Formentin
Questa vedua rappresentd la antica plazza San Francesco che
prendeva il nome dalla vicina chiesa det Francescani. Da qui ini-
zia fa strada “Carlo Feliee™ come indicano le pietre milian. £ una
delle stampe pro imitate dagh incison del 197 secolo

Cominoi nas¢e a Cuneo nel 1792, inviato i Sardegna dal
Ministero der lavort pubblici, era funzionario del servizio “ponu
e strade”. Si occupa dei lavon del teatro civico < Cagliari, modi
licando 1l progeno di Gaetano Cima, progetta il teatro civico i
Sassari. La Marmora gli affida il compito di disegnare le 1avole in
litogratia dell'atlante per il suo “Vovage en Sardaigne” del 1826
Imponanti sono anche gl acquerelli da

costumi sardi” eseguiti nel 1825-26 e conservate presso la

titolo “Raccolta di 30

Biblioteca universitaria di Caglian Imponanti anche e piante

delle cita di Caghari e Sassari. Si spegne a Tonno nel 1833
177. FeLice MELIS MaRini

Autoritratto

IS.L1L 1909, fogho 440 x 300 mm

Pasiello su cartoncino

Firma antograla dell autore

Questo autontratto coincide con la matunta artistica ed umana del
maestro, Melis Marini 1 era sposato nel 1906 ed em diventato
padre nel 1908, nello stesso anne imaugurava la scuola di pittura a
Caglian in Prazza S. Fulalia con il pittore Rossino. [l niratio ¢ stato
donato dall'auwore nel 1947, come testimonia la dedica autografa
sul retro del disegno, al costituendo Gabinetto delle stampe “Anna
Marongiu Permis™ presso la Biblioteca universitaria di Caglian
Felice Melis Manni nasce a Cagliani nel 1871 e qui inizia a frequen-
tare Flstituto tecnico di Caglian, ma ben presto si traslerisce a Roma
dove frequenta gh ambienti arustict romani. Rientmto a Cagliari ini-
zia a dipingere ¢ successivamente si trasferira a Roma ¢ lrequentera
la scuola libera del nudo di Ripetta e la Cakogralia nazionale, sono
dhi questi anni (1900-1901) le sue prime incisionl. Successivamente
si sposta a Venezia dove Trequenta M'Accademia per poi fentrare a
Caghiari dove inizia la sua atvita di illustratore e di pittore

Nel 1908 maugura la sua scuola di pittura ¢ partecipa alle prin-
cipali rassegna d'arte nazionali. Nel 1916 pubblica "Lacqualorte
manuale pratico che tamto mnfluenzo gl anisu locali
Clllustrazione naliana nel 1923 pubblica alcune sue acquelorti e

successivamente anche la nvista Empornum st occupa di

Imzia a collaborare con la nvista 1l nuraghe di Cana Raspi. Nel
1929 [a pane del gruppoe di anisu che londano a Cagliari la
‘Fanuglia artstica sarda”, partecipera a wii gli avvenimenti aru
stict cagharitani, sia come esperto che come partecipante

Nel 1947 collabom con il direttore della Biblioteca Universitana,
Renato Papo alla fondazione del Gabinetto delle stampe “Anna
Marongiu Permnis”, donando incistoni ¢ disegni che vanno a costi-

1
OO

tuire il nuclea iniziale del Gabinetto stampe. Importanti g

I y 3 -
album che contengone 283 incisiont ¢ 1310 disegni e pastelli
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acquistati nellanno 1954 dagli eredi del maestro e posseduti dal-
la Biblioteca Universitaria.
wm.ih

178. MARIO DELITALA
Mio padre
[S.l, s.n), 1938

1 stampa, xilografia; 300x302 mm
Firma awografa dell'Autore

1l tema centrale dell'opera di Mario Delitala rimane la religiosita che
affonda le sue radici nella cultura tutta barbaricina da cui atinge i suoi
temi prefenti. Questa stampa ritrae il padre gia anziano dellanista.
Mario Delitala nasce ad Orani nel 1887 da Bardilio e Adelaide
Corti. Ben presto si trasferisce a Sassari dove studia ragioneria,
e qui che inizia a disegnare caricature e cartelli pubblicitari per
rappresentazioni teatrali e balli studenteschi. Nel 1907 si diplo-
ma e ottiene un impiego di contabile presso la ditta Duchesne
di Milano che produce cartelloni pubblicitari. Molto presto
passera ad occuparsi di grafica all'interno dell'azienda.

Nel 1912 si trasferisce a Cagliari dove lavora come grafico al
giornalino “Sale e pepe” ¢ alla rivista “Sardegna”, alternando
anche l'attivita di commerciante di marmi. Grazie a Francesco
Ciusa ottiene il suo primo incarico importante, decorare la sala
del museo del Municipio di Cagliari andata distrutta in un
bombardamento durante la seconda guerra mondiale. Dopo gli
anni della guerra mondiale raggiunge il fratello a Venezia, sono

anmi durt per Mario Delitala che stenta a "mettere insieme il
pranzo con la cena”. Di questo periodo veneziano sono le sue
prime incistoni. Rientra in Sardegna ¢ inizia a collaborare con
la rivista "1l Nuraghe™ ¢ affresca sia il Municipio di Nuoro che
la cattedrale di Lanuse:, successivamente (1927) l'aula magna
della regia universita di Sassari, A Sassari vivra uno dei periodi
artisticamente piu proficut che si protrarra hino al 1934, Nel
1931 sposa Delia Satta Branca ¢ nel 1934 lascia Sassari ¢ inizia
Fattivita di docente, e anni dopo va a dirigere I'stituto darte
del libro di Urbino, dove insegna inoltre xilografia ¢ litografia.
A partire dal 1934 inizieranno i riconoscimenti da parte degli
esponenti della cultura anche perche partecipera costantemen-
te ad esposizioni nazionali ed internazionali. Nel 1938 parteci-
pa con 12 incisioni alla 21 Biennale di Venezia e vince il pri-
mo premio.
Dopo la 2¢ guerra mondiale nentra in Sardegna per qualche
anno a dirigere l'lstituto d'arte di Sassari che lascera nel 1949
per andare a Palermo. Nel 1961 rientra definitivamente in
Sardegna, a Sassari dove si spegne nel 1990,

lamt.}

179. MARIO DELITALA
Scena autunnale
IS.L, sn], 1940

1 stampa, litogralia colorata; 290 x 390 mm
Firma autograla dell'awore. Esemplare n® 25, Tiratura di 50
esemplari
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Questa litografia non rientra nello sche

Delitala, mentre ¢ classico il disegno che

na < lavoro campestre ad Orani

E stata prodotta nel 1940 quando gia l'artista cra

Sardegna dopo alcunt anni passati in “continente™ e dopo varic
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180, StAanIs DESSy
Mendicanti di Monte Gonar

Sassan., [s.n.), 1930

Questa xilograbia molto conos

da alcuni au in realta del 1930, ollre

uotichana e mercato sullo slondo ed in
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Firma autografa dell'autore. Esemplare n.46. Tirawra di 50
esemplan
Interno tipico di una casa contadina, molto particolareggiato,
con oggetti e scene di vita quotidiana, E una linoleogralia a piu
matrici. Giuseppe Biasi nasce a Sassart nel 1885, si laurea n
legge nel 1909 e nello stesso anno esordisce come caricaturista
¢ illustratore sulle pagine del Giormnalino della Domenica e del-
la Lettura. Importante la collaborazione con Grazin Deledda,
documentata anche da alcune lettere ¢ di cui illustra in 40 tem-
pere Lincendio nell'oliveto (1917-1918).
Lartista partecipa a mostre ci importanza nazionale, dove ottiene
un cospicuo successo. Nel 1924 pante per un viaggio in Africa
settentrionale i cui fruttd espone nel 1931 alla prima mostra d'ar-
te coloniale di Roma, una serie di quadri di soggeno esotico,
Dagli anni ‘30 in poi Biasi si ritira in Sardegna e ricomincia a
dipingere temi tipicamente sardi, proprio per ricordare e fissa-
re volti ¢ paesaggi di quei paesi pit ricchi di tradizioni che con
il, progresso tendono a scomparire. Fa parte di un cenacolo di
intellettuali che si interessa della "questione sarda™
Viene ucciso nel 1945 da uno sconoscimo nei pressi di Biella
durante un trasferimento a seguito di un arresto per la sua par-
tecipazione alla Repubblica sociale.

{m)

183. ANNA MARONGIU PERNIS
Crisantemi
[S1.,sn), 1932

I stampa, acquaforte; 330 x 245 mm
Firma autografa dell'autore

La stampa Crisanterm, datata 1932 ¢ fra le pnme incisioni di
Anna Marongiu Pernis e sottolinea 'abilita dell'arusta nel gioco
dei chiaroscuri, appartiene al periodo “romano” dell'autrice.
Lincisione al femminile in Sardegna ha in lei una rappresentante
di rilievo, seguono Dina Masnata, Stefania Boscaro, Maria Lai.
Nata a Cagliari nel 1907, la sua opera ¢ originale rispetto a
quella dei suoi colleghi che prediligono tem folkloristici sardi
Effettua i suoi studi a Roma all'Accademia inglese, si impadro-
nisce delle tecniche calcografiche direttamente da Carlo
Alberto Petrucci, direttore della Calcografia nazionale. 1 suoi
soggetti preferiti sono in questi anni scorci di Roma, dei suoi
parchi, dei suoi ruderi, le sue prime incisioni sono del 1932
Altri soggetti classici sono quelli del circo e quelli religiosi
(Crocifissione., il “Paradiso terrestre™ ¢ infine una serie di stam-
pe che rafligurano Cagliari a cui lantista lavora dal 1938al 1941,
anno della sua scomparsa avvenuta per un incidente acreo.
Ad Anna Marongiu Pernis e al suo ricordo ¢ appunto intitolato
il Gabinetto delle stampe che trova posto allinterno della
Biblioteca universitaria di Cagliari, a sotolineare l'impegno ¢ la
volonta di rappresentare ¢ documentare un mutato clima cul-
turale che ha dato luogo a quella che si definisce “scuola sarda™.
insieme di pittori ¢ incisori a iniziare da Felice Melis Marini,
c¢he hanno dato nuova linfa alla grafica in Sardegna

(wm.t)

184. RAFAELE ANGELO OppO

St espongono questa serie di ex libris, ovvero marchi che indica-
no la propreta di un volume, arte a cui Oppo si & dedicato con

successo, anche se considerata minore: Ritroviamo tra ghi alin gh
ex libris per Letizia Marongiu, Giorgio Oppo, Francesca Devoto,
Emma Putzolu.

Nasce ad Oristano nel 1898, ma vive per alcuni anni a Modena,
Frequenta il Liceo classico a Roma ¢ ['Universita Bocconi a
Milano, dove si laurea in economia. Le prime incisioni sono del
1934, quando gia Oppo ha 36 anni ¢ viene spinto verso la xilo-
graha dal pitore Carmelo Flons. Partecipa a tutte le Sindacali
sarde dal 1936, alla Biennale di Reggio Emilia (1947 e 1971),
alla Quadriennale di Torino (1951). Sue incisioni sono conser-
vate al Museo nazionale della xilografia di Carpi ¢ nel Gabinetto
stampe della Biblioteca universitaria di Cagliar.
Si ¢ dedicato quasi esclusivamente all'incisione, famosi sono i
suoi ex libris. i suoi biglietti augurali. Ha inciso anche su lino-
leum e con la tecnica della puntasecca. Ha fatto parte della
Associazione degli incisori d'ltalia.

(amu)

185. VALERIO PISANO
Processione notturna
|1S.1. sn.], 1966

1 stampa, puntasecea; 330 x 245 mm
Firma awografa dell'autore. Esemplare n4. Tiratura di 15
esemplari

Motivi tipici dell'arnte di Valerio Pisano sono le sagre campestri,
le processioni, 1 cant religiosi che l'autore rappresenta con
drammaticitd, come in questa Processione notturna, illuminata
da una luce centrale che a malapena serve a delineare | contor-
ni delle cose e delle persone immerse nelle tenebre.
Valerio Pisano nasce a Cagliari il 14 otobre 1910, frequenta il
Liceo artistico a Roma e qui si diploma. Insegna disegno a
Cagliari dove vive e lavora. Partecipa a importanti mostre col-
lettive come quella a Firenze del 1938 ed a Venezia alla mostra
d'arte moderna del 1950. Ha all'attivo molte mostre personali
ed esposizioni all'estero, alcune sue incisioni sono conservate
in importanti musei europei.

(amt)

186. LuiGl SERVOLINI
I lupicante
St

I stampa, xilografia; 430 x 435 mm
Firma auwtograla dellautore. Esemplare n. 7. Tirawra di 20
esemplari

Il lupicante ¢ una xilografia molto conosciuta ¢ innovativa nel-
la tecmica del colore, dove Servolini & maestro.

Servolint nasce a Livorno nel 1906. Si laurea in lettere a Pisa e
poi si diploma all' Accademia di belle arti di Carrara. Insegna pri-
ma ad Urhino all'lstituto del libro dal 1930 al 1939, successi-
vamente passa a dirigere Ustituto Rizzoli di Milano per l'inse-
gnamento delle arti graliche. Svolge attivita di artista e di
docente di storia dell'arte. Partecipa alle principali esposizioni
italiane ed estere (tra cui sei biennali veneziane), collabora con
la RAl ¢ alterna la sua attivita antistica con quella di critico del-
l'arte, pubblica numerosi volumi sulla storia ¢ la tecnica del-
l'incisione, ha diretto la quana edizione del “Dizionario illu-
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strato der pittort, incisori, disegnatori itabarm dell'Ono ¢

Novecenta’

La sua vera passione ¢ la xilograha, dove nesce a raggiungere

livelli inimitabili. Negli anni ‘30 partecipa come eritico al dibat-

tito culturale in ano i Sardegna, ha contatti con gli artisti pia

rappresentativi del periodo ¢ in particalare con Melis Manini
(CR R

187. Costantinog Nivora
[LAVORO NET campt]
Sassari, 1952

Acquerello; Toglio 275 x 345 mm
Firma auytograla dellautore

Fa parte di un gruppo di acquerelli posseduni dalla Biblioteca
universitaria di Caglian e realizzati a Sassari nel 1952, si tratta
di un disegno realizzato a china ¢ acquerellato.

Costantino Nivoly nasce a Orani nel 1911 da un muratore. Nel
1926 si trasferisce a Sassani ¢ diviene apprendisia del pinore
Delitala. Nel 1931 grazie ad una borsa di studio inizia a frequen-
tare llstituto superiore per le industrie anistiche di Monza dove
conosce Ruth Guggenheim, sua compagna di studi ¢ che sposera
nel 1938, Dopo il diploma miziera a lavorare a Milano e nel 1937
diventa direttore dell'ufficio grafico della Olivetti. Si trasferisce a
Pangi ¢ qui conosce Giorgio De Chirico. Nel 1939 si trasferisce a
New York al Greeenwich Village dove conosce la nuova genera-
zione di aristt americam, inizia a collaborare con editori
newyorkest ¢ nel 1940 divenia direntore della vivista di architeu-
ra “Interiors and industrial design™. Partecipa a mostre collettive ¢
nel 1945 conosce Le Corbusier, 1 due diventano presio amici.
Dopo la fine del conflitto mondiale inizia una fervida anivita
artistica, con mostre personali a New York ¢ ottiene innumere-
voli incarichi per realizzare monumenti ¢ pannelli per giardini
¢ ville. Nel 1958 una mostra di tutta l'opera di Nivola ¢ orga-
nizzata dalla Architectural League di New York,

Nel 1961 partecipa alla campagna internazionale per salvare i
templi di Abu Simbel ¢ nello stesso anno ottiene un incarico
come professore alla Columbia University. Nel 1966 progetia
una piazza con sculture @ Nuoro, la piazza Sehastiano Satta.
Nel 1968 esegue una monumentale scultura che rappresenta
Iualia alle olimpiadi del 1968 di Citta del Messico. Le esposi-
zioni di Nivola si fanno sempre pin numerose, tra Faltro nel
1973 espone anche all Universita di Cagliari, e a New York. Nel
1978 omene lincarico di professore temporanco  della
Universia di Califorma, Nel 1988 l'opera di Nivola viene espo-
sta alla collezione Peggy Guggenheim di Venezia

Muore nello stesso anno e nello Stato di New York viene orga-
nizzala una grande mostra retrospettiva, Di recente ¢ stato
commemorato in una mostra organizzata dalla Soprintendenza
BAAAS di Cagliari ner locali della Pinacoteca cittadina.

m.t)
188. GlovaxsI PIsaNo
|Alsero seccol

[S1.sn, 1990

I stampa. acquatinta; 330 x 245 mm

Firma autograla dellautore. Esemplare n.5. Tiraura di 20
esemplari

Quiesta acquatinta dar colori delican, fa parte di un gruppo di

dieci stampe possedute dalla Biblioweca universitaria, tra le qua-
I figurano otto acquatinte e due acquaforti,
Giovanni Pisano nasce a Cagliart nel 1921 ma studia all'Tstituto
d'arte di Sassart. Nella vita insegna disegno ¢ storia dell'ante nel-
le scuole medie di 17 ¢ 29 grado, i campo artistico si dedica
all'incisione e alla pittura, soprattutto pastello e acquerello. Ha
inoltre maturato esperienza nel settore dell'arredamento, Tra
suot temi prelenti gh scorci, gh alberi, il ballo, gli zingari. Vive
¢ lavora a Cagliari,

{(amt)

189, PrIMO PANTOLI
La fine di lecaro

Cagliari: |s,n.|, 1987
I stampa: acquaforte, 320x325 mm

Questa acqualone altamente simbolica nisale all'anno 1987, Di
questa opera la Biblioteca conserva in deposito la matrice su zinco
che viene esposta per la prima volta contestualmente alla stampa.
Primo Pantoli nasce a Cesena nel 1932, studia architertura ¢
poi lettere a Firenze, ma ben presto scopre il suo interesse per
la pittura e il disegno. A Firenze entra in contatto con artisti ¢
giovani intellettuali.

Siotrasferisce in Sardegna nel 1957 ¢ insegna disegno. In
Sardegna iniziera anche 1l suo impegno politico oltre a quello
artistico. Sono di questi anni det “nudi” piutosto noti. Nel 1961
nasce il “Gruppo di inizativa” che si propone un rinnovamento
all'imerno del mondo dell'arte e Pantoli ne fa parte, le mostre
sono sempre @ tema, ad esemipio per la liberazione dell'Algenia
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(1962), per illustrare le poesie di Francesco Masala (1963) o
per commemorare la Resistenza (1964)

Fattivita del gruppo cessi nel 1965 e Pantoli si ritira nel privato
e dipinge una serie importante di tempere. Nel 1967 & tra 1 lon-
datori del “Centro di cultura democratica”, centro di dibatriti ¢
discussioni ¢he rattano temi non solimente anistici, ma anche
di impegno civile ¢ sociale

Le teeniche che predilige sono: lacqualorte, la xilografia e la
puntasecca con cui ha realizzato copertine di libri, manifesti ¢
depliants, La sua artivita st estende  anche alla scenogralia, ha
mlatti progenato scenogralie per spettacoli teatrali ¢ televisivi. Ha
esposto un po dovungue in lalia

uim )

190. MiIRELLA MIBELLL
Bon a tirer
S

1 stampa, acquatinta; 300 x 120 mm

Firma autograla dell'autore

Questa acquatinia di soggeuto astratto, acquistat recentemente
dalla Biblioteca Universitaria ¢ un esempio dell'acerescimento
del Gabmnetto stampe che si oceupa di incrementare la raceolia
con opere ch aulon LUTHL‘I'EII‘J{‘I'JU{'I

Mirella Mibelli nasce ad Olbia nel 1937 ¢ inizia ben presto a
dipingere. si diploma a Roma presso l'lstitute darte Zileri ¢
partecipa alla mostra collettiva del Lazio intitoluwa “Inconn
della gioventu™ nel 1955. Nel 1957 partecipa alla Biennale di
Nuoro ¢ nello stesso anno inaugura una personale s Caglian
presso la galleria “Il cenacolo™ Insegna al Liceo artistico di
Cagliari discipline pitnoriche

Si perfeziona in tecniche dingisione sperimentali e incisione
antica presso 'Accrdemia internazionale di Salisburgo ¢ stituta
d'arte di Urbino. Nel 1987 inaugura una mostra allinterno della
sua casa campidanese ed espone le sue opere insieme a quelle di
un suoe amico scultore, Nel 1985 produce una canella di stampe
mntitolaa "Acqua, terra, pretra della Sardegna”

(em.t’.)
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I - CAGLIARI NEL 2° CONFLITTO MONDIALE

Dalla dichiarazione di guerra a Francia e
Inghilterra del 10 giugno 1940 sino all'inizio del
1943, la citta di Cagliari subi danni limitati dall’a-
viazione nemica, mentre la vita quotidiana scorre-
va tra difficolta crescenti, dovute al razionamento
dei viveri e del vestiario. La popolazione si adatto
ai frequenti allarmi cui sovente seguivano, nei
pressi del capoluogo, incursioni aeree sulle instal-
lazioni militari e sugli impianti civili strategici.

[l primo bombardamento dell’area urbana si veri-
fico nella notte tra il 2 e il 3 giugno '42. seguito tra
il 7 e I8 dello stesso mese da un attacco analogo
(16 morti). Nonostante questi episodi, ma forse per

la loro sporadicita, col tempo nella cittadinanza era

prevalsa la convinzione che il conflitio non avreb-
be coinvolto direttamente il centro urbano. Sul fini-
re del 1942, Tarrivo delle truppe americane nello
scacchiere mediterraneo muto l'andamento della
guerra. All'inizio del 43, I'intensificarsi degli allar-
mi ¢ delle pesanti incursioni sugli obiettivi militari
costituirono le avvisaglie dell'uragano che si sareb-
be abbattuto sulla citta, senza che la popolazione

losse pero in grado di cogliere il pericolo latente.

Quel terribile 1943

Lattacco portato dagli aeret americani il 17 feb-
braio, per quanto di entita limitata, non fu segna-
lato e sorprese la gente per strada (96 morti e cen-

tinaia di leriti). Le incursioni del 26 ¢ 28 febbraio
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provocarono estese distruzioni e mieterono molte
vittime, soprattutto a causa dell'assenza di segna-
lazioni dai posti d'intercettazione e del tipo di
ordigno impiegato, che esplodeva al primo urto
col bersaglio e scagliava intorno taglienti schegge.
Il bombardamento del 26 febbraio ebbe effetti
devastanti anche nel quartiere di Castello, nelle
immediate vicinanze del Palazzo Universitario.
Vivere in citta si fece sempre piu difficile. Lo sfol-
lamento, iniziato gia dopo il 17 febbraio, divenne
massiccio e fu attuato con ogni mezzo.

Preceduta da pesanti attacchi sui porti siciliani nei
primi giorni del mese, il 13 maggio, poco dopo le
13,30, calo su Cagliari la pitt imponente incursio-
ne angloamericana di tutta la guerra col chiaro
intento di distruggere materialmente ¢ moralmen-
te la citta: quasi duecento bombardieri statuniten-
si, con la scorta di un centinaio di caccia, in pin
ondate sganciarono circa 900 bombe per un totale
di oltre 400 tonnellate di esplosivo. In aggiunta,
nella notte, 23 Wellingtons inglesi, muniti anche
di bombe blockbusters da 4000 libbre (poco piu
di 1800 kg.), effettuarono un nuovo bombarda-
mento a completamento dell’'opera di distruzione.
Lobiettivo di neutralizzare la citta era raggiunto:
circa il 75% degli edifici distrutti o inutilizzabili, la
popolazione quasi totalmente sfollata.

L'ultima seria incursione avvenne nella notte tra il
30 giugno e il 1° luglio sul porto di Cagliari: bom-
be esplosive e incendiarie si abbatterono sulle
rovine del centro urbano. Dopo questo attacco e
sino all'armistizio dell'8 settembre vi furono
modeste operazioni belliche. 1 tedeschi abbando-
narono l'lsola indisturbati, mentre gli americani
sharcarono nel porto di Cagliari il 17 settembre.

2 - LA BIBLIOTECA IN TEMPO DI GUERRA

La protezione antiaerea

La preoccupazione che l'aviazione militare di
eventuali nemici potesse recare danno al patrimo-
nio archeologico, artistico e bibliografico dello
Stato emerse fin dall'inizio degli anni "30. Nel
dicembre del 34 la Soprintendenza Bibliografica
della Sardegna rese noto l'elenco delle raccolte
della Biblioteca Universitaria da conservare in cas-
se zincate al fine di ripararle da «..lI'umidita, il
fuoco e i roditori e gli insetti nocivix.

Nel 36 una circolare del Capo del Governo istitui il
Servizio di primo intervento. Nel Palazzo

Universitario venne costituita una squadra di volon-
tari, 2 dei quali erano dipendenti della Biblioteca. Nel
frattempo il Ministero dell' Educazione Nazionale, cir-
ca le misure di protezione, cosi classificava il patri-
monio bibliografico:

- gruppo a (cimeli di qualunque specie, manoscrit-
ti, incunaboli e libri rari e di pregio) da allontanare
e collocare in sedi sicure scelte dal Ministero;

- gruppo b (libri senza carattere di grande pregio,
ma di un qualche interesse) da lasciare in situ o da
spostare in rifugi sottostanti l'edificio o in altro
punto della ciua;

- gruppo c (libri di modesto valore) da lasciare sul

posto.

Il rifugio blindato

Un ricovero adatto per i gruppi A e B fu individua-
to dopo un fitto e prolungato scambio epistolare e
telegrafico tra Ministero dell'Educazione nazionale,
Universita di Cagliari e Biblioteca. In principio si
penso di utilizzare la groua della Fossa di S.
Guglielmo (sotto la via Porcel, nei pressi dell'attua-
le Clinica Medica Aresu). Si scelse infine il rifugio
blindato del Palazzo Universitario, nel quale furono
ospitati anche il materiale dell'Universitaria di
Sassari, nonché quello di alcune biblioteche locali.
Nel '42 il Direttore, richiamato alle armi, fu sosti-
tuito dall'impiegato piu anziano.

Sotto i bombardamenti

Le bombe sfiorarono piu volte il Palazzo
Universitario. La parte dell’edificio adibita a
Biblioteca pati soltanto gli effetti degli spostamen-
ti d'aria dovuti alle esplosioni. Tutt'intorno venne-
ro colpite molte costruzioni, come testimoniano le
fotografie del Bastione di St. Remy, della via
Spano, della via Mazzini, del Bastione di S. Croce
presso la Torre dell'Elefante, del Bastione del
Balice, ma soprattutto i perenni ruderi del Teatro
Civico. Dopo il bombardamento del 26 febbraio
la Biblioteca fu chiusa. Tutti gli impiegati sfollaro-
no nei paesi dell'interno, tranne il Reggente e la
squadra di primo intervento.

Leggendo la corrispondenza d'ufficio di quei gior-
ni si ¢ in grado di ricostruire il dramma di chi
rimase, ma anche scoprire note curiose. Cosi pos-
siamo seguire lo sfortunato Reggente nel vano
sforzo di convincere i suoi superiori dell'estrema
gravita delle condizioni in cui era costretto a
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sopravvivere. Una lettera documenta invece un
aspetto singolare delle formalita burocratiche in
uso allepoca: essendo indirizzata al Segretario
Federale di Cagliari (e senza tenere in alcun con-
to le sorti della guerra) doveva chiudersi con un
perentorio “vincere”!

Finalmente, il 19 luglio 43 in sua sostituzione
venne nominato il prof. Nicola Valle che, a causa
dello sfollamento, trasleri la Direzione ad Isili.

3 - I. DOPOGUERRA
La Soprintedenza Bibliografica della Sardegna
aveva sede presso la Biblioteca Universitaria di

Caglimrs, by

2z

Cagliari, di cui condivideva anche il Direttore. 1l
suo archivio ¢i consente di rintracciare 1 primi
segni di un lemo ritorno alla normalita nelle
diverse strutture bibliotecarie dell'lsola. Gia nel
1944 si recuperavano i volumi depositati presso i
ricoveri, mentre I'Universitaria di Sassari si ripren-
deva la casse collocate nel rifugio blindato, lamen-
tando le conseguenze dell'umidita sui libri e sui
MANOSCTitti.

[ danni
Il verbale del 15-1-1947 riassume in modo chiaro

e conciso le conseguenze delle vicende belliche
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sulla Biblioteca. LUniversitaria di Cagliari subi,
come si ¢ avuto modo di accennare, danni limita-
ti all'edificio. Altri guasti furono prodotti da igno-
ti saccheggiatori (furono sottratti libri, mobili e
materiale d'ufficio) e dall'umidita. La custodia dei
locali non poteva essere garantita appieno a causa
dello scardinamento delle porte. Molti volumi in
prestito andarono perduti per ragioni evidenti.

Il fondo antico, trasferito dai piani superiori al
pianterreno per ridurre i rischi di danneggiamen-
1, subi a causa dell'umidita gravi deterioramenti,
soprattutto alle legature.

| danni al patrimonio librario complessivamente
sono stati cosi riassunti:

volumi a stampa: asportati, 320;

legature di pregio: distrutte, 1000; danneggiate,
633,

collezioni: asportate, 2 monete.

La ricostrugione

La Biblioteca riprese il funzionamento nel novem-
bre del 1943 con le comprensibili difficolta del
momento. Man mano lornarono in servizio |
dipendenti sotto le armi ¢, in attesa del rientro del
direttore titolare, si provvide per quanto possibile

211,

a rendere vivibile I'ambiente

Al rmtorno in sede del dirigente, avvenuto il 2
dicembre 1946, venne avviata una profonda rior-
ganizzazione della Biblioteca. Nel triennio 1947-
50, con lintervento e i f[inanziament del
Provveditorato delle Opere Pubbliche e del
Ministero della Pubblica Istruzione, si diede corso
al ripristino completo degli infissi, dell’arreda-
mento ¢ dei servizi. St provvide al rinnovamento
del materiale librario (si rilegarono 3.324 volumi
e se ne acquistarono 233) e dei cataloghi (si com-
pilarono oltre 250.000 schede). Lopera di riordi-
namento delle collezioni e dei cataloghi - attuata
attraverso la costituzione del catalogo topogralico
- richiese ancora vari anni, interessando non solo
il fondo antico (opere dal 17° secolo al 1830) ma
anche quello moderno.

Nel corso dell'esercizio 1954-55 si completo la
sostituzione delle scaffalature lignee con quelle
metalliche, ad eccezione della preziosa struttura
del salone settecentesco (allora utilizzato come
Sala Lettura) del quale, dopo gli interventi del
1966, verra avviata una nuova opera di restauro
nel corso del 1996.
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191. PiaNTA DI CAGLIARI CON LE TRACCE DELLI
INCURSION] AMERICANE DEL 17 FEBBRAIO 1943 (IN
\ZZURRQ) F DEL 26 DELLO STESSO MESE (IN GIALLO)

(Da La portaerei del Mediterranceo, di M. Com ¢ F Serra

Caglian, Edizion della Torre, 1982)

192 PiaNTA DI CAGLIARI CON LE TRACCE DELLE TRI
ONDATE DELL INCURSIONE DEL 28 FEBBRAID 1943 1A
PRIMA AL CENTRO (IN GIALLO), LA SECONDA IN BASSO |
LA TERZA IN ALTO (COLORATE IN AZZURRO)

Da La Ih”h’h"'t'l dl'lr Mediterranco, di M. Cont ¢ E Serma

Cagliani, Edizioni della Torre, 1982

193, PIANTA DI CAGUARI CON LE ZONE COLPITE DALLA PESAN-
IE INCURSIONE ANGLOAMERICANA DEL 13 MAGGIO 1943

Da La portacrei del Mediterraneo. di M. Coni ¢ E Serra

Caglian, Edizioni della Torre, 1982)

152 pEL 22-1-1931

194, LETTERA PROT
Ministero dell'educazione Nazionale - Gabinetto di S.E. 1
Ministro

AL Sovrintendenn alle Anuchita e Belle Arti

AL Diretton delle biblioteche Governative

A1 Sovnntendent Bibliogralici

rel Biblioteca e...

E il primo documento dell'archivio della Biblioteca che parla di

protezione antlaerea
195, LETTERA DEL 29-12-1934
Soprintendenza Bibliografica per la Sardegna

lIl.mo Sig. Soprintendente alle Opere di Antichita... Caghan

Ulggetto: Dilesa antiaerea

2 dal Soprintendente Bibliografico della Sardegna al
Soprintendente alle Antichita Antomio Taramelli in qualita di
presidente del IX Gruppo delln Commuissione di protezione
antiaerea. Ogeetto della nota ¢ elenco (la pnima di varie ver-

siont) del mateniale bibliografico da tutelare in caso di guerra

196, CIRCOLARL 104800 per 30-4-1936
Il Capo del Governo
A tutte le Ammiumstrazioni centrali dello Stato

Oggetto: Protezione antiaerea: Servizio di primo intervento

Riporta le disposiziont concernenti lstituzione del Servizio di

primo mtervento

197. LETTERA RISERVATA, PROT. N. 219 DEL 29-12-1941

Ministero dell'educazione Nazionale - Direz. Gener

Accad. e Biblioteche
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Alla R Biblioteca Universitania di Cagliari
Oggetto: Incursioni acree nemiche: danni. Vigilanza antincendi

Un docamenta del 1941 illustra quanto viene [atto in
Biblioteca per la protezione antiserea ¢ la vigilanza antincendio,

198. CIRCOLARE, PROT. N. 7774 DEL 15-12-1936

Ministero dell'educazione Nazionale - Direz. Gener
Accad. ¢ Biblioweche

Al Direttori delle biblioeche Governative
Al RR. Soprintendenti Bibliogralici

Oggetto: Protezione antiagrea

Contiene la classilicazione in 3 gruppi del materiale librario da
difendere da attacehi aerel

199, LETTERA RISERVATA. PROT. N. 189 per 30-7-
1939, ALLEGATO |

R. Biblioteca Universitaria <Cagliari>

Al Mimstero dell'Educazione Nazionale - Direz. gener. Accad
¢ Biblioteche

Oggeno: Matenale librario dei gruppi Be C
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196.

Reca le nsposte ad un gquestionano ministenale “sui luoght di
accentramento del matertale librario dei gruppi B ¢ €. Offre
una “forografia” della situazione della Biblioteca nel 1939,

200, TELEGRAMMA PROT. N. 116 pEL 31-8-1939
R. Biblioteca Universitaria <Cagliari>

Al Ministero dell' Educazione Nazionale - Direz. gener. Accad,
¢ Biblioteche

Viene comunicato che le casse per il materiale biblogralico di
gruppo A sono pronte.

201. LETTERA RISERVATA, PROT. N. 124 DEL 25-9-1939
R. Biblioteca Umiversitaria <Cagliari>

Al Minstero dell’Educazione Nazionale - Direz. gener. Accad.
¢ Bibliowche
Ullicio Mobilitazione avile ¢ protezione antiagrea,

Oggetto: Sistemazione materiale libratio gruppi: A B. C
Ennesima puntata nella ricerca di rilugi per la sistemazione del
matenale librario,

202. TELEGRAMMA DEL 5-6-1940

Ministero dell’Educazione Nazionale - Direz. gener.
Accad. e Biblioteche

Alla R. Biblioteca Universitaria di Cagliari

Dispone l'mmediata sistemazione nei rifugi del mateniale librario.

203, CAGLIARI

Lingresso della grotta nella Fossa di S. Guglielmo (sotto
la via Porcel, presso la sede della Clinica Medica Aresu).

204, CAGLIARI
Biblioteca Universitania, Lingresso del rifugio blindato

nei sotterranei del Palazzo Universitario (1940).

205. CAGLIARI

Biblioteca Universitania. Le casse dell'Universitaria di
Cagliari e dell'Umversitaria di Sassart nel rilugio blindato
del Palazzo Universitario (1940).

206. CAGLIARI
Foto del Bastione di St. Remy bombardato.

207. CAGLIARI

La via Spano: al centro le rovine di una casa colpita dalle
bombe, sotto il Palazzo Universitario.

208. CAGLIARI

Uno scorcio di via Mazzini bombardata, per la quale si
sale a via Spano ¢ a via Universita.
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209. CAGLIARI

Alcune case semidistrutte lungo il Bastione di S. Croce
presso la Torre dell' Elefante

210. CAGLIAR!

La piazza Yenne vista da via Azuni. In alto si scorge il
Palazzo Universitanio, alla cui base si notano le distru=io-
ni prodotte dalle bombe sul Bastione del Balice.

211. CAGLIARI

I rudeni del Teatro Civico, distrutto nel 43, in una recente foto
212. LETTERA RISERVATA, PROT., N.
(PROBARILMENTE DEL MARZO 1943)

393 SENZA DATA

R. Biblioteca Universitaria <Cagliari>

Al Ministero dell'Educazione Nazionale - Direz. gener

& [’r]i\iln e I‘,t

Acead

Oggetto: Andamento della biklioteca

Limpiegato con funzioni i Reggente spicga con toni accoran la
situazione in cui versa la Biblioteca ¢ il personale imasto in servizio

Biblioteca é...

NOTA RISERVATA, PROT. N. 3857 DEL 16-4-

Ministero dell'educazione Nazionale Direz. Gener

Accad. e Biblioteche
Alla Biblioteca Unmiversitaria di Cagliari

QOggetto: Fupzionamento della Biblioteca

Richiamo ministeriale alle proprie responsabilita per lo sfortu

nato coadiutore-diretiore

214, LETTERA RISERVATA. PROT. N
1943)

304 SENZA DATA
(PROBABILMENTE DELL'APRILI
R. Biblioteca Universitaria <Cagliati>

Al Ministero dell’ Educazione Nazionale -

¢ Biblioted he

Direz. gener. Accad.

v Funzionamento della Biblioteca

Di fronte della impietosa burocrazia ministeniale, ancora un
disperato resoconto delle miserevoli condizioni in cut il pove-

o |\‘-.'!.L'n.'r!!( ¢ COSIrelto

i SODpravvivere
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215. LETTERA RISERVATA. PROT. N. 398 28 MAGGIO 1943 depositato. nel gennaio 43 nel nfugio blindate del Palazzo
R. Biblioteca Universitaria <Cagliari>

Al Mimistero dell Educazione Nazionale - Direz. gener. Accad

218. LETTERA RISERVATA, PROT. N. 340 pEL 28-4-
1045,

¢ Biblioteche

Oggetto: Biblioteca
R. Biblioteca Universitaria <Sassari>

Lon '-j".:?h'l OrmMal riass

o WHETRRIL SENEEAND, PRIV & el \lla R. Soprintendenza Bibliografica per la Sardegna
conto una volia di piu della precanieta della situazione, lamen )
Caghar

tando le sue pessime condizioni di salute

Intorma del rentro in sede delle casse di materiale bibliografico a
216. LETTERA RISERVATA, PROT. N. 397 DEL 4-5-1943 suo tempo depositate nel nfugio blindato del Palazzo Universitario

y s lamentando peraltro | danni subiti a causa dell'umidis
R. Biblioteca Universitaria <Cagliari> ntando j ‘ s IS O i

Al Segretanio Federale
= ] '"“Doa = = —
Cagliari 219. VERBALE DEL 15-1-1947

Oggeno: Biblioteca Universitaria Biblioteca Universitaria <Cagliari>

v Verbale

Oggett
Iratta della vana ricerca di locali in “paesi lontam dalle olfese ) _ . i aenn :
nemiche pet la tutela del patrimonio della Bibliot Resoconto delle vicende subite dalla Biblioteca nel perado bellico
1l Cig L | - 1 i I (e i MO dclie 1} OLCCt
Indirizzata ad un‘awtorita politica in un periodo bellico tatt'al
. ) ~ Vi1
tro che favorevole, st chiude curiosamente con un perentorio 220. CAGLIARI

VINCERE ! o ;
Biblioteca Universitaria

o =02 Un'immagine della Sala Settecentesca nel corso della ricolloca-
217. LETTERA PROT. N. 586 DFL 29 NOV. 1944 MIREE AT aeli Settecentesoa el carsd delin Ticolioe
zione dei volumi del fondo antico (1947

R. Conservatorio di Musica “Pierluigi Da Palestrina’
Cagliar 21 C

AGLIAR

Al Direttore Biblioteca Universitaria di ¢

Biblioteca Universitaria
Oggetto: Ritiro opere musicali = Protezione antiaerea

A immagi

¢ del lavore di riordine del lTondo antico sulle

Comunica lavvenuta riconsegna del materiale del Conservatorio scallalature hignee della Sala Settecentesca (1947)

LS LT TN —
Campiamy

LT T
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209.

220.



Censura

a scela dei documenti che testimoniano
l'attivita censoria € stata faua rispondendo
di norma a due criteri oltre che alla neces-
sita di stare nei limiti dello spazio espositivo:
1) documentare gli interventi della censura ese-
guiti da autorita locali o riguardanti il territorio
della Sardegna;
2) riservare il maggiore spazio possibile a docu-
menti sconosciuti al pubblico.
La copia esposta dell'Index Librorum Prohibitorum
di Pio 1V del 1564 - il cosiddetto Indice
Tridentino — fa parte del nucleo costitutivo della
Biblioteca Universitaria di Cagliari essendo com-
presa nel fondo Rossello come risulta dall'annota-
zione sul frontespizio.
Sull’Apophtegmatum ex optimis vtriusque linguae
scriptoribus di Erasmo da Rotterdam stampato a

TEY

Lione nel 1548 gl inquisitori sardi Pintor e
Benavides annotano: “Expurgatus iuxta indicem
hispanum anm 1612 ex comm.ne DD. inquisito-
rum Pintor et Benauides. Calari 5.decembr.1613.”
Il De ratione conscribendi epistolas di Erasmo che si
espone aperto alle carte 96v ¢ 97t testimonia in
che modo puntiglioso ed attento i censori operas-
sero fra le pagine dei libri sottoposti alla loro
attenzione (si notera che l'inchiostro usato per
coprire le parti censurate ha spesso smembrato la
carta su cui viene steso).

Nel 1811 Adolfo Palmedo ottiene l'autorizzazione
a pubblicare a Cagliari il Foglio periodico di
Sardegna che, scrive Giuseppe Manno nelle sue
Note sarde e ricordi, si propone “di esalare il valo-
re delle guerillas spagnole... la strategia del Duca
di Wellington e la onniveggenza di Lord
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Castlereagh; soprattutto... di screditare ogni opera
bellica o governativa dell’ Imperatore Napoleone™.
Il sovrano Vittorio Emanuele | opera di suo pugno
sui manoscritti degli articoli destinati a comparire
sul Foglio annotazioni, emendazioni e cancellatu-
re sulle parti non gradite, e talvolta, come si legge
in una delle pagine emendate “non conoscendosi
da noi l'argomento, si puo sopprimere larticolo™ il
cui contenuto ¢ da considerarsi “forse non confor-
me ai nostri principj”.

Nel 1813, dopo circa un anno e mezzo di vita, il
giornale viene soppresso.

Si € ritenuto di dedicare uno spazio particolare
alla censura operata dal fascismo sulla diffusione,
nelle Biblioteche italiane, di opere non gradite al
regime.

Durante tutta una prima lunga fase essa si indi-
rizzo contro gli oppositori e contro tutto cio che
comunque non fosse perfettamente aderente alla
cultura fascista fino alla emanazione delle leggi
razziali — nel 1938 — che le si sovrapposero con
effetto devastante.

La documentazione degli interventi censori si trova
nell’archivio riservato della Biblioteca Universitaria
di Caglian raccolia nel fascicolo “R. | - Divieto di
diffusione”, ed ¢ la prima volia che questi docu-
menti vengono portati a conoscenza del pubblico.
Il Ministero della educazione nazionale comunica
di volia in volia alle Biblioteche governative ed
alle Soprintendenze bibliografiche i titoli delle
opere da sequestrare o gli elenchi di autori le cui
opere non devono circolare in halia.

Si segnala, ad esempio, con nota del 9 aprile
1930, l'introduzione clandestina in ltalia del libro
La Catena i Emilio Lussu edito a Parigi e se ne
raccomanda il sequestro.

Una copia di quest'opera di Lussu potra essere
acquistata dalla Biblioteca Universitaria di Cagliari
solo dopo la Liberazione (viene presa in carico con
numero d'ingresso 133.646 il 10 agosto 1945).

[l volume contiene una tavola che riproduce in
grandezza naturale (cm 10,5x7) la copertina,
disegnata da Carlo Levi, dell'edizione dell'opera
che venne diffusa clandestinamente in ltalia e in
Francia (le dimensioni ridotte erano probabilmen-
te funzionali alla diffusione clandestina).

Intere case editrici incorrono nei rigori della cen-
sura: il 27 maggio 1938 si ordina il sequestro di
un elenco di libri della casa editrice Corbaccio di

Milano, stessa sorte tocca il 4 gennaio 1940 alla
casa editrice Laterza di Bari. Un caso a se & costi-
tuito dalla casa editrice Formiggini.

Angelo Fortunato Formiggini, di antica famiglia
ebrea modenese, oltre al sequestro di libri, come
risulta anche dalla nota ministeriale del 15 aprile
1938, deve subire continui ostacoli alla sua atti-
vita editoriale.

Costretto prima a cambiare il nome della sua
societa. poi a dare le dimissioni dal consiglio
direttivo dell'azienda in quanto ebreo, il 28 set-
tembre 1938, abbandonato anche dai suoi soci,
scrive ad un amico “inopinatamente colpito dalla
ventata razzista, la sola cosa che mi resta da fare ¢
chiudere la mia attivita editoriale”.

E I'ultima espressione della sua attivita editoriale
fu il catalogo che porta scritto di suo pugno “ll
mio ultimo catalogo. 20 novembre 1938 AE
Formiggini”™.

II 29 novembre si reca a Modena e si getta dalla
torre Ghirlandina.

La rigorosa ed occhiuta censura del regime colpi-
sce anche il libro Michelangelo di Giuseppe
Delogu, La mano rossa del noto awtore di gialli
Edgar Wallace, Pel di carota di Jules Renard “...Per
i dannosi effetti che... produce sull'educazione dei
giovani”, una Enciclopedia dell'amore e del matrimo-
nio, bollata come “...volume pseudo scientifico
moralmente deleterio”, nonche il catalogo di una
libreria antiquaria torinese “...contenente a pagina
9 un elenco di libri di autori ebrei”.

[l provvedimento di sequestro, pero, puo anche
essere revocato a patto che l'autore sia disponibi-
le, ad esempio, a sostituire una frase di Francois
Poncet con una di Bismarck come spiega la nota
del 13 luglio 1940 avente come oggetto: Revoca di
diffusione (!).

Non meno solerte ed attenta ¢ la vigilanza effet-
tuata in periferia.

La Soprintendente bibliografica della Sardegna
segnala il 29 marzo 1939 una “Azione bibliografi-
ca anti italiana”, cioé una proposta di invio gratui-
to a chi ne faccia richiesta di alcune pubblicazioni
con carattere “ anti italiano” e chiede lumi al
Prefetto.

La risposta verra piu tardi dal Ministero
dell'Educazione Nazionale che sconsigliera la
richiesta dei testi.

gs)
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222 INDEX LIBRORUM PROMIBITORIUM, CUM REGULIS CON-
FECTIS PER PATRES A TRIDENTINA SYNODO DELECTOS

nae. apud Paulum Manuwtium, Aldi E . 1564

3. ERASMUS ROTERODAMUS

\pophtegmatum ex optimis vinusque linguae sceriptori-
bus per Des. Erasmum Roterodamum collectorum libri

OCLO

Lugduni, apud Seb. Gryphium, 1548

Trascrizione della scritta sul Irontespizio
Expurgatus iuxta indicem hispanum anni 1012 ex comm.ne
DD, inquisitorum Pintor et Benauides, Calari 5. decembr. 1613

224, ERASMUS ROTERODAMUS
[De ratione conscribendi epistolas)

Venetits, per Melchiorem Sessam, 1534

225, VITTORIO EMANUELE |

Annotazioni ed emendazioni autograle ad articoli del

Foglio perodico di Sardegna

D.ERAS. ROT.

'J'
mor s cum promie digum osiimerenur. Pofireme mé

Ms, cart

Autogralo 58

226. LETTERA RISERVATA, PROT, 6848 DEL 7-5-
1942

Da Ministero dell'educazione Nazionale - Direz, Gener. Accad
¢ Biblioteche - Allan Generali

Al Direttori delle Biblioteche pubbliche governative ai Regi
 §

Soprintendenti hibliogralici

227. ALLEGATO LETTERA RISERVATA, PROT. N.

6848 pEL 7-5-1942

ALLA

Si espongono le pag. 12, 14 e 16. Nella pag. 12 ligura tra
eli altri il glovane comunista sassarese Luigi Polano, esu

le per lungo tempo in URSS

228. LETTERA RISERVATA, PROT. N. 2834 DFL 9-4-1930

Da Ministero dell'educazione Nazionale - Direz. Gener. Accad

¢ Biblioteche

Al Diretton delle Biblioteche governative

Al Soprintendenti bibliogralic
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229, Emitio Lussu
La catena
Roma, Edizioni U, 1945

230. LETTERA RISERVATA DEL 27-5-1938

Da Ministero dell'educazione Nazionale - Affan Generali ¢
Personale

Ai Direttori delle Biblioteche governative € non governative

231, LETTERA RISERVATA, PROT. N. 20235 pEL 4-1-1940

Da Ministero dell'educazione Nazionale - Direz. Gener. Accad.
¢ Biblioteche - Allart Generali ¢ Personale

Ai Direuori delle Biblioteche pubbliche governative

232. LETTERA RISERVATA, PROT. N. 5188 pr1. 15-4-1938

Da Ministero dell'educazione Nazionale - Direz. Gener. Accad.
¢ Biblioteche - Allari Generali ¢ Personale

Al Direttori delle Biblioteche pubbliche governative ¢ non
governative

233, LETTERA RISERVATA, PROT. 10375 DEL 8-7-1939
Da Ministero dell'educazione Nazionale - Direz. Gener.
Accad. ¢ Biblioteche - Affari Generali e Personale

Ai Direttori delle Biblioteche pubbliche governative ¢ non
governative

234, LETTERA RISERVATA, PROT. N. 6117 pEL 15-9-1936

Da Ministero dell'educazione Nazionale - Direz. Gener. Accad.
¢ Biblioteche - Alfant Generali e Personale

Ai Direntori delle Biblioteche governative e non governative

235. LETTERA RISERVATA, PROT. N. 6601 DEL 7-6-1943

Da Ministero dell'educazione Nazionale - Direz. Gener. Accad
¢ Biblioteche

Ai Direttori delle Biblioteche pubbliche governative
Ai RR. Soprintendenti Bibliografici
Al RR. Provveditori agli studi

236. LETTERA RISERVATA, PROT. 2329 DEL 1-3-1942

D Ministero dell'educazione Nazionale - Direz. Gener. Accad.
¢ Biblioteche - Alfari Generali

Ai Direntori delle Biblioteche pubbliche governative

237. LETTERA RISERVATA, PROT. N. 2194 pEL 3-3-1942

Da Ministero dell'educazione Nazionale - Direz. Gener. Accad.
¢ Biblioteche - Allari Generali

Al Direttoni delle Biblioteche pubbliche governative
Al RR. Sopnintendenti Bibliogralict

238. LETTERA RISERVATA, PROT. N. 9185 pEL 13-7-1940
Da Ministero dell'educazione Nazionale - Direz. Gener. Accad.

¢ Biblioteche - Alfari Generali

Al Direttori delle Biblioteche pubbliche governative
Ai RR. Soprintendenti bibliogralici

239. LETTERA RISERVATA, PROT. N. R.1 30 piL 29-3-1939
Da R. Soprintendenza Bibliografica per la Sardegna <Caglari>
A SE. il Prefetto di Cagliari

RIBERTVATA @

}° & SOTERTIODNEA FAUOGRANICA FER A SAKDEGNA - CHRT

> J‘]\Iha
Rppts £

Gopdoud 23 BRFTO 1939, IVIT

A8, 1) Prefette
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(GpewiAsione bibliografios ant] ineliaze
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Funzionamento e vita quotidiana

[ luoghi, le persone, le attivita, i servizi.

2 utenza della Biblioteca € assai varia. Il
gruppo piu consistente & costituito da
coloro che vengono per esigenze di studio,

docenti, ricercatori, laureandi, studenti universi-
tari ¢ delle scuole superiori, studiosi non legati
alle istituzioni; un altro gruppo & quello degli
appassionati, mossi da interessi locali, che svolgo-
no ricerche a volte minuziose; ¢i sono poi 1 gior-
nalisti, coloro che vogliono documentarsi in occa-
sione di ricorrenze o della morte di personaggi
illustri, coloro che sono spinti da mode e da pole-
miche. Un altro gruppo e costituito dalle classi
scolastiche che effettuano visite guidate, dagli stu-
denti universitari coordinati da un docente che

4

248.

integra le lezioni con l'esame di materiale della
Biblioteca; vi sono inoltre i visitatori stranieri, gli
editori che devono riprodurre del tutto o in parte
volumi della Biblioteca, coloro che cercano mate-
riale per mostre e altri tipi di lettori

| bibliotecari addetti all'informazione lanno da
tramite tra il pubblico e le risorse bibliograliche e
catalografliche che la Biblioteca offre. E necessario
che si realizzi una collaborazione tra il hiblioteca-
rio e I'utente nell'unire le rispettive conoscenze,
da una parte della materia oggetto della ricerca,
dall'altra degli strumenti bibliografici che consen-
tono di individuare e localizzare il materiale utile

per la ricerca stessa
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La Biblioteca nel corso del tempo ha modificato i
locali e le strutture fino ad arrivare alla situazione
attuale in cui la maggior parte dei libri sono dislo-
cati nei magazzini di Via Universita ¢ nel magaz-
zino esterno, ma che consente anche una consul-
tazione direuta nelle sale a scalfali aperti ordinate
secondo la Classificazione Decimale Dewey, dove
il lettore trova libri di materie alfini collocati nella
stessa area ¢ puo muoversi liberamente spaziando
fra i diversi testi.

Queste sale sono state organizzate negli anni ‘60,
ma hanno avuto un notevole incremento e un
adeguamento dello spazio dopo la ristrutturazio-
ne dei locali effettuata dall’'Universita tra la fine
degli anni '70 e la meta degli anni "80.

Gli studiosi, i laureandi e gli studenti di materie
umanistiche possono disporre di una Sala
Consultazione che offre strumenti fondamentali per
ricerche, tesi ed esami : fonti della storia antica,
moderna, del Risorgimento e contemporanea, biblio-
grafie e dizionari della letteratura italiana e di leuera-
ture straniere, enciclopedie d’arte, importanti raccol-
te che consentono ricerche sulla storia della religione
cauolica e di altre religioni, opere di filologia greca e
latina, ecc. Nella stessa sala vi & un consistente fondo
di materiale sardo e una sezione giuridica.

La Sala Propedeutica e stata creata per gh studen-
ti delle facolta scientifiche, che erano privi di
biblioteche centrali, in particolare Medicina e
Farmacia, in parte Scienze Naturali e, in qualche
misura, per facolta non presenti a Cagliari, come
Agraria e Veterinaria. La sala ¢ dotata di manua-
listica, di enciclopedie ¢ dizionari specialistici,
anche in lingua straniera.

La Sala Leuura offre agli wenti un'ampia raccolta
di enciclopedie e dizionari italiani e stranieri. Nella
Sala Riviste non trovano posto le intere collezioni
dei periodici, che sono prevalentemente nei magaz-
zini, ma vi € una scelta di riviste di diverse materie,
dalla Psicologia al Diritto, alla Storia, alla Medicina,
allArchitettura, ecc., per l'anno in corso e le due
annate precedenti. Vi si trovano anche alcuni dei
piu importanti quotidiani.

La Sezione di Bibliografia e Biografia generale
costituisce la maggiore raccolta di repertori biblio-
gralici della Sardegna con fondamentali strumen-
ti di ricerca come Bibliografie di bibliografie,
Bibliogralie nazionali, Cataloghi di alcune delle
pit importanti biblioteche europee, bibliogralie di

libri rari, annali tipografici, bibliografie di edizio-
ni del XVI sec., testi di storia del libro, cataloghi
collettivi di periodici, dizionari biografici, ecc.
Dal 1994 a Biblioteca fornisce anche il servizio di
consultazione di importanti repertori bibliogralici
su CD-ROM.

La Sala audiovisivi mette a disposizione del pub-
blico numerose riproduzioni, tra le quali i micro-
film di i i manoscritti e dei giornali sardi
dell'800.

ACCESSO ALUINFORMAZIONE, CATALOGHI, SERVIZI

I cataloghi sono lo strumento attraverso il quale si
accede alla raccolta dei libri. Nella storia della
Biblioteca sono stati diversi.

Dopo una serie di cataloghi presumibilmente par-
ziali, redatti con cura, ma in modo meno scienti-
fico, il primo catalogo alfabetico e sistematico fu
compilato da Pietro Martini, divenuto direttore
della Biblioteca nel 1842. Essendo un catalogo a
volumi, non consentiva l'inserimento in ordine
alfabetico delle nuove acquisizioni. Al Martini si
deve anche la compilazione dei cataloghi a stam-
pa della Biblioteca Baille e dei libri rari e preziosi
della Biblioteca. Successivamente I'abate Severini,
direttore dal 1881 al 1894, istitui il catalogo a
fogli mobili secondo il sistema Carta-Brassart : fu
un'innovazione di fondamentale importanza per-
che consentiva l'introduzione di pagine contenen-
ti la descrizione delle nuove accessioni.

Solo con Arnaldo Capra, direttore dal 1894 al
1928, si ebbe il catalogo Staderini a schede mobi-
li, il primo che permetteva l'inserimento delle sin-
gole schede con la descrizione delle nuove opere
entrate a far parte della raccolta della Biblioteca.
Negli anni ‘60 con la direttrice Graziella Sedda
Delitala venne introdotto il catalogo con le schede
a formato internazionale.

Questi sono i pin importanti cataloghi di cui
dispone attualmente la Biblioteca:

- Catalogo generale alfabetico per autori

- Catalogo generale alfabetico per soggetti

- Catalogo dei manoscritti

- Catalogo degli incunaboli

- Catalogo delle edizioni del XVI secolo

- Catalogo sardo per autori

- Catalogo sardo per soggetti

- Catalogo dei periodici

- Cataloghi di fondi speciali



- Cataloghi del materiale contenuto nelle singole
"'-'.1[['_

Dal 1993 sono disponibili al pubblico servizi di
consultazione on-line della base dati del polo di
Cagliari del Servizio Bibliotecario Nazionale
(SBN) ¢ Ll.l] 1995 |1L|] |”L_i||t,l .‘\_!_'l-‘f;_ll]'.' SBN Ll
primo si trovano le acquisizioni degli ultimi quat
tro anni della nostra Biblioteca, della Biblioteca
regionale e della Biblioteca del Dipartimento di
Filologia moderna, il secondo consente la localiz-

ZaZione LIL'”L' OPETE Non Posst dute x'..li!.l !"":]u‘|=.\'5u'-hl

Servizio Bibliotecario Nazionale. E di prossima
pubblicazione il Catalogo collettivo delle edizioni
del XV1 secolo esistenti in Sardegna che contiene
anche le opere del XV1 secolo della Biblioteca

I SERVIZI IN SEDE E CUTENZA

Alla Biblioteca possono accedere gratuitamente
tutti coloro c¢he abbiano compiwto 13 anni nel
seguenti orari: Lunedi., Mercoledl, Venerdi e
Sabato dalle 8.40 alle 13.40; Martedi e Giovedi
dalle 8.40 alle 18.40

Mediamente vi & una presenza quotidiana di circa

150 persone

—

i ftivita, i servizi Biblioteca é...

La lettura € il primo servizio che si ollre.

[ volumi, i periodici e 1 giornali che non sono nel-
le sale a scalfali aperti vengono localizzati attra-
verso 1 cataloghi che ne indicano la posizione nei
magazzini e possono essere richiesti alla
Distribuzione con la presentazione di appositi
moduli, Il materiale bibliografico viene prelevato,
posto sul momacarichi e dato al pubblico dai
dipendenti della Biblioteca in tempi abbastanza
brevi

Il prestito € il servizio primario tra quelli offerti
dalla Biblioteca.

In base al nuovo Regolamento delle biblioteche
pubbliche statali possono usulruirne gratuitamen-
te wutti coloro che abbiano compiuto 18 anni e
che risiedano nella regione dove ha sede la
Biblioteca, con la possibilita di allargare il servizio
per periodi limitati di tempo a tutti i cittadini ita-
liani, a quelli della Comunita europea e a quelli
dei paesi extracomunitari.

[l servizio ¢ automatizzato e ollre tre diverse pos-
sibilita : il prestito del documento in originale, il
prestito di una riproduzione o la fornitura di una
riproduzione eseguita a spese dell'utente nel

rispetto della legislazione vigente, qualora lo stato
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di conservazione del materiale lo consenta.

Il prestito locale ha avuto un buon incremento
negli ultimi anni.

Viene anche offerto quotidianamente un servizio
di assistenza e di inlormazioni bibliografiche.
Visite guidate possono essere effettuate da scolare-
sche, associazioni e gruppi organizzati previo
appuntamento da concordare con il responsabile
del Servizio pubblico o con la Direzione.

I SERVIZI INTERBIBLIOTECARI

La Biblioteca da notevole spazio ai servizi interbi-
bliotecari : informazioni bibliograliche per corri-
spondenza, prestito  di documenti originali o di
copie sostitutive con biblioteche nazionali ¢ stra-
niere.

1l servizio di prestito interbibliotecario si avvale di
importanti strumenti per la localizzazione del
materiale non disponibile nella Biblioteca e nelle
altre biblioteche della citta, ma posseduto da altre
biblioteche in ltalia o all'estero: I'Indice del
Servizio Bibliotecario Nazionale (SBN), il
Bollettino delle opere moderne straniere possedu-
te dalle biblioteche italiane ( BOMS), i cataloghi
collettivi e singoli dei periodici posseduti dalle
biblioteche italiane, il National Union Catalog
(NUC, il catalogo collettivo delle biblioteche ame-
ricane in microfiche), ecc.

Prevalgono nettamente le richieste inviate dalla
Biblioteca rispetto a quelle provenienti dalle
diverse biblioteche italiane ¢ straniere.

1l prestito interbibliotecario ¢ il servizio che trae
maggiori vantaggi da SBN perché l'interrogazione
dell'Indice permette di indirizzare subito la richie-
sta ad una biblioteca che possiede effettivamente
il documento ricercato. Inoltre, fra breve, anche
questa Biblioteca potra trasmettere immedia-
tamente la richiesta utilizzando il collegamento
del polo di Cagliari con 'Indice.

1l Servizio Bibliotecario Nazionale (SBN) € una rete
di biblioteche informatizzate che hanno costituito
il Catalogo Collettivo on-line (Indice) del patri-

monio librario posseduto e offrono agli utenti ser-
vizi di informazione bibliogralica, di accesso ai
documenti, di circolazione delle pubblicazioni.
Lindice ¢ gestito dal grande elaboratore
dell'lstituto Centrale per il Catalogo Unico.
All'Indice sono collegati i poli SBN, che possono
essere costituiti da una o piu biblioteche che uti-
lizzano, per i loro servizi automatizzati, terminali
collegati ad un elaboratore comune locale.

I fine del SBN e la cooperazione delle biblioteche
per condividere le rispettive risorse, conseguito per
mezzo delle due procedure fondamentali : la cata-
logazione partecipata e il prestito interbibliotecario
11 polo regionale sardo SBN ¢ stato avviato dopo la
convenzione del 1989 tra I'Assessorato alla
Pubblica Istruzione e Beni Culturali della Regione
¢ il Ministero per i Beni Culturali e Ambientali.
Dall'ottobre 1991 ¢ iniziato linserimento delle
descrizioni bibliografiche della Biblioteca Regionale
¢ dal gennaio 1992 di quelle della Biblioteca
Universitaria di Cagliari. Nello stesso anno si e col-
legata la Biblioteca del Dipartimento di Filologie e
Letterature Moderne dell'Universita di Cagliari.
Nel 1995 si ¢ realizzato il collegamento con
I'Indice e nello stesso anno sono state riversate
nell'Indice le descrizioni bibliografiche delle
biblioteche del Polo. Gia da quando si € resa pos-
sibile l'interrogazione della base-dati del Polo, 'u-
tenza della Biblioteca e stata agevolata, in partico-
lar modo per i testi di carauere giuridico di cui la
Biblioteca regionale ha una raccolia consistente ed
aggiornata. Successivamente, quando si ¢ avuto il
collegamento con l'Indice SBN, il pubblico della
Biblioteca ha avuto la possibilita di individuare e di
localizzare immediatamente on-line le opere che
non trovava nel Polo e che poteva chiedere in pre-
stito alla Biblioteca che ne risultava in possesso.
La prossima importante innovazione sara l'imme-
diata trasmissione della richiesta on-line che fara
fare un salto di qualita al Prestito interbiblioteca-
rio riducendo notevolmente i tempi d'attesa.

lel)
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La Sala Propedeurica nel 1983, quando era in via De Gioannis

dura | i ristrunurazione della Biblioteca
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La Sala di Bibliografia General

le ogy Il rontespizio 1 del Catalogo Manini. Compilato
dal 1862 al 1865

catalogo allabetico della Biblioteca
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che abbia un rigore scientifico. Si consulta ancora oggi per cet

te parti non inserite nel catalogo generale alfabetico per auton

251.

Una pagina del Catalogo Cara-Brassart, il pnimo catalogo: a
fopli mobhili. in uso dalla fine del XIX secolo

252.

Una scheda del Catalogo Staderni, il primo catalogo a schede mobili

253.

Schede in formato intermazionale del Cawlogo generale per

Autori ¢ del Catalogo generale per Soggetti presenti nella

Biblioteca a partire dagli anni '60

254.

La Sala Caraloghi prima della ristrutturazions

255
La Sala Cataloghi nel 1983, allora nei locali dell’'Umiversita

durante i lavori di ristrutturazione della Biblioteca

' | v
Un aspetto della Sala Caaloghi oggi

257.
Carea riservata alla consultazione on-line. E possibile interroga-
locale del Servizio Bibliotecario Nazionale (SBN)

re 1y base da

258

La zona dove vengono cllettuatt 1 servizi di Distribuzione e di
Prestito locale ed interbibliotecario durante la ristrutturazione

¢ Opgi

259.

Gralicr del tito locale che tllustrano l'ineremento der mowvi-

. 1 100 '
menti tra il 1990 ¢ 1l 19495

260,

Acune buste di biblioteche waliane ¢ straniere. 11 prestito inter-
bibliotecario megiunge tutta Mali e i pacsi piu lontami, come

I'Australia ¢ gl Stan Uniti
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Valorizzazione e pubblicazioni

on meno importante che conservare é far
conoscere le raccolte e i servizi e parteci-
pare a studi e ricerche
Si vuol dare qualche esempio di questo comples-
so lavoro esponendo relazioni sulla Biblioteca,
cataloghi di fondi, contributi a bibliografie ¢ a
cataloghi collettivi, edizioni di manoscritti,
ristampe anastatiche o edizioni facsimilan, catalo-
ghi di mostre.
Si tratta ovviamente solo di una parte di questo
tipo di pubblicazioni e non si puo che accennare
ai tanti lavori scientifici, ai tanti articoli a caratte-
re divulgativo ¢ alle sempre pitt numerose richie-
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Mastra Bibliografica. Caghari, Palazzo dell'Universita, 1930

ste di materiale per illustrare i pit vari testi.

Oggi il materiale della Biblioteca ¢ richiesto anche
per riprese televisive

Ciascuno di questi lavori, anche non curato diret-
tamente, presuppone indagini, descrizioni, colla-
borazione del personale

La Biblioteca promuove visite guidate e si rivolge
specialmente alle scuole.

Alcuni docenti universitari hanno svolto lezioni in
Biblioteca avvalendosi di repertori ¢ di altro mate-
riale bibliogralico appositamente selezionato.

Da qualche anno (1991) sono state svolte in sede
mostre di breve durata non particolarmente com-
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plesse e di dimensioni contenute legate a avveni-
menti di attualita o tese a mettere in luce collezio-
ni particolari,

Ne sono state dedicate a: Ritagli pubblicitari di fine
Ouocento ¢ primo Novecento, Guide dii viaggio,
Marcello Serra, Giulio Carlo Argan, Omageio a
Valentino Bompiani, Edizioni facsimilari, Un omaggio
a Cagliari di Guido Cavallo, Spartiti ¢ libretti dei
sec. XVII-XIX (Edizioni Garland di New York),
Restauro librario, Acquisti in antiquariato, Gabinetto
delle Stampe ¢ Tecniche dell'incisione, Corrado
Alvaro.

A queste si aggiunge ovviamente la partecipazione
a mostre pitt ampie di alcune delle quali si espon-
gono i cataloghi.

PUBBLICAZIONI
Non si rende necessaria una scheda per ogni opera.
Si sono riunite a titolo di esempio relazioni sulla

VESTIGIA
VETUSTATUM

D " -
e libn a stampa in Sardegna
dal XIV al XVI secolo.
Fonti d'archivio:
testimonianze ed ipotesi

CATALOGO
DELLA MOSTRA

CAGLIARI
CITTADELLA DEI MUSEI
13 APRILE - 31 MAGGIO 1984

EDES - Editrice Democratica Sarda

Biblioteca (Martini), annuari o esposizioni di noti-
zie sulle biblioteche italiane, cataloghi di rari o di
fondi o notizie su specifici fondi o temi (Martini,
Baille, Scano, Bruno, Coni, Lecca, Michel, Romero-
Gabrielli, Ledda, Pisano, Cavallo, Cucine della
Memoria), cataloghi collettuvi e simili (Periodici
medici, Ciasca, Toda y Guell, Balsamo, BOMS, IGl,
Cinquecentine ICCU), cataloghi di mostre (Mostra
anni ‘30, Vestigia Vetustatum, Corona d'Aragona,
Italia 90, Melis Marini, Viticultura, Villanovajorru,
Antichi ¢ rari) ¢ altri vari testi.
St espongono anche due pagine tratte dall'ultima
edizione in corso di stampa de Le Biblioteche
d’ltalia pubblicato dall'Ufficio Centrale per i Beni
Librari le Istituzioni Culturali ¢ I'Editoria, in cui il
capitolo sulla Biblioteca di Cagliari ¢ curato dalla
direttrice Graziella Sedda Delitala, per indicazioni
bibliografiche meno superficiali ¢ frammentarie.
(ped)
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Funzionamento e vita quotidiana

Conservagzione e tutela

RESTAURARE?

Un itinerario attraverso le problematiche del
restauro del patrimonio librario e archivistico.

Lintervento di restauro, ha lo scopo di rimuovere
la causa che ha provocato il danneggiamento o, se
non & possibile, di rallentare il processo e di risar-
cire gli effeui del degrado avvenuto per consenti-
re la durata del documento per il tempo pit lun-
go possibile.

I RESTAURO: ATTO ESTREMO DELLA CURA

[l restauro procura sempre una alterazione al
documento su cui si interviene;

l'intervento pud sconvolgere l'intera struttura
modificandone l'originarieta

E essenziale pertanto valutare da una parte il
degrado che avrebbe nel tempo un mancato inter-

vento, dall’altro le modificazioni introdotte con
l'intervento stesso ¢ l'entita di questo ai fini della
conservazione del documento.

[l restauro deve rispettare e salvaguardare l'origi-
nalita dei documenti.

Il principio puo subire delle deviazioni a seconda
dell'informazione (testuale o strutturale) che si puo

essere costretti a privilegiare nel singolo caso.
MICROCLIMA E ATTACCHI DI AGENTI BIOLOGICL.

Per valutare se in una bibioteca esistono condizio-
ni che possono favorire I'insorgenza di infezioni e
infestazioni, & necessario indagare non solo sul
microclima dei locali, ma anche su quello che si
verifica all'interno degli scaflali ed ¢ necessario,
inoltre, misurare il contenuto di acqua dei mate-

ria
sono indipendenti

i librari; microclimi e contenuto di acqua che

Controlle termoigrometrico
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Il luogo e la memoria

| luogo dove si tiene la Mostra, la cripta di S.

Domenico in Cagliari, ha indoto a esporre

una scelta di pezzi, tratti dalle raccolte della
Biblioteca Universitaria, che richiamano la storia
del Convento e il suo rapporto con i libri e con
la tipografia dei Domenicani che qui ebbe la sua
sede nel XVII e XVIII secolo
Si espone il diploma del 1533 di Carlo V di spe-
ciale protezione e salvaguardia al Priore ¢ ai [rati
del Convento di S. Domenico di Villanova.
La tipografia dei Domenicani ¢ in origine quella
acquisita da Onofrio Martin junior che viene inca-
ricato per i primi anni di continuare a dirigerla
(1679-1683) e che inizialmente continua a opera-
re fuori del Convento. Sara attiva fino al 1767,
migliorera via via le proprie modeste capacita e le
sara allidata la stampa di opere importanti anche

261.

di carattere non religioso come le Ordenacions de
la illustre y magnifica Ciutat de Caller (1713) e i
Commentaria et glossa in Cartam de logu dell'Olives
nella seconda edizione (1708). Fu direna da
Giovambattista Pani, Giovambattista Cannavera,
Ralael Gelabert, Domenico Muscas, Agostino
Murtas.

Si espone qualche esempio dei prodotti della
stamperia.

La Tipografia ebbe nel 1709 il privilegio
dall'lmperatore Carlo VI di poter stampare le bol-
le della Crociata con qualche vantaggio economi-
co per il Convento e tale privilegio [u rinnovato
come si vede dal diploma del 1732 di Carlo
Emanuele 111 che si espone.

Anche se non reca alcun segno di proprieta che ne
attesti il passaggio per il convento cagliaritano si
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espone il bel Messale dei Domenicani del 1536
che fu certo conosciuto da molti Padri.

Non si ¢ reperito in Biblioteca I'elenco di consegna
dei libri del Convento al momento della devolu-
zione dei beni ecclesiastici nella seconda meta
dell'Ottocento ed e risultata difficile anche l'indi-
viduazone di testi con l'ex libris del Convento

E infine una vecchia cartolina che raffigura il
Chiostro, monumento nazionale, un’incisione, le

29991,
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fotogratie dopo 1 bombardamenti che colpirono il
Convento nel 1943 e ne distrussero la cupola, la
foto della biblioteca del Convento rinnovata e ria-
perta e un numero unico di Sardegna Domenicana
dedicato alla ricostruzione ¢ riconsacrazione del
tempio e al settimo centenario della venuta dei
domenicani in Sardegna in cui ligura anche un
interessante articolo di Francesco Alziator sull’an-
tica tipografia,

R
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261. 1533 AGOSTO 17 MONTISSONI

Diploma di Carlo V il quale concede speciale regia prote-
zione ¢ salvaguardia al Priore e ai frati del Convento di S.
Domenico di Villanova in Cagliari

Pergamena mancante del sigillo.
Ms. L HI/3 gia 3 bis,

5. Domenico di Guzman ottenne l'approvazione papale
dell'Ordine da lui fondato nel 1216. 1l Convento cagliaritano,
fondato da padn provenienti dalla Toscana nel 1254 (Nicolo
Forteguerri) e formalmente riconosciuto nel 1284, fu alle
dipendenze della Provincia Romana, poi di quella d' Aragona,
ancora dopo alle dipendenze dirette del Maestro Generale ino
a quando entrd a costituire con gli altri Conventi sardi una
Provincia autonoma (1706). Furono domenicani molti vescovi

in Sardegna e fu domenicano il Card. Pipia, cosi come furono

domenicani molti docenti dell'Universita.
La pergamena esposta fu stilata a Monzon in Spagna.
(gsd)

262. DOMENICANI

Missale iuxta ritum Fratrum Ordinis Pracdicatorum. Sub
reuerendissimo Patre Frate Hippolyto Maria Beccaria a
Monte Regali...

Venetiis, apud Jo. Bernardum Sessam et Ba. Baretium, 1596
(1595)
[36], 197, [1]. 61 c. ill., tav. fol.

Tetragramma con notazione quadrata, front. ill. nota ms. “Ex
libris Monsserrati Rossello™

Messale riccamente decorato ad uso dei padri domenicani:
comprende vari testi liturgici, corredati di esempi musicali su
tetragramma con notazione quadrata; le belle incisioni sono
dovute allincisore veneziano Giacomo Franco (1556-1620),
allievo di Agostino Carracci. ¢ al disegnatore bresciano Grazio
Cossali. Pur non provenendo dal Convento ¢ sembrato signifi-
cativo esporlo. Era posseduto dal Rossello e quindi presente a
Cagliari prima del 1613 data della sua morte

gsd)

263, FRANCISCO GAVALDA

Vida de el Angel Profeta y Apostol Valenciano S. Vicente
Ferrer

Caller, En la Emprenta de Santo Domingo, por Fr. Juan Baptista
Cannavera, 1695
[14], 208 p.
spa
Un esempio delle edizioni pitt antiche della Tipografia sita nel
Convento; S. Vincenzo Ferrer, domenicano, morto nel 1419
svolse una parte di primo piano nelle vicende del tempo ado-
perandosi per I'unita della Chiesa e la supremazia del Papa ¢ fu
predicatore famoso,

gsd)

264. VIDA DE SAN ANTONIO ABBAD. EN OCTAUAS
Caller, En la Imprenta de Santo Domingo por Fray Juan Batista

Cannavera, 1700
[4], 103 p.

La maggior parte delle opere stampate dalla Tipografia dei
Domenicani sono naturalmente di argomento religioso ¢ spes-
so riferite a pratiche di devozione; S. Antonio Abate era ogget-
to di diffusa venerazione popolare. In questo caso si tratta di un
poema anonimo diviso in quattro canti. Come per i libri di
Gavalda ¢ Mameli lo stampatore ¢ Giovambattista Cannavera.
(gsd)

265. DOMENICO MAMELI
Dulzuras de alma devota de la Virgen Santissima, ..

Empressa en San Domingo de Caller por Fray Juan Baptista
Cannavera, 1703
[12], 528, [16]

Ex libris Sanluri

Lautore ¢ domenicano, l'ex libris € quello del Convento di Sanluri.
La tipografia st presenta finora con prodotti di aspetto assai mode-
S0 con uno scarso assortimento di caratteri spesso imperfetti ¢
qualche fregio ma evidentemente il tipo di pubblicazioni ¢ Iat-
tenzione posta nells stampa ne assicurano la circolazione.

(gsd)

266. CARTA DE LOGU

Hieronymi Olives Sardi... Commentaria et glosa in
Cartam de logu, Legum et ordinationum Sardarum noui-
ter recognitam...

Calari, ex Typographia Conuentus Sancti Domunici apud F
Joannem Baptistam Canavera, 1708

(8], 226. [12]

Sar. Lat.

La prima edizione della Carta de logu col commento del giuri-
sta sassarese Girolamo Olives risale al 1567, viene pubblicata a
Madrid e fornisce una nilettura e interpretazione del testo , poi
vi fu una edizione napoletana e infine questa, affidata alla tipo-
grafia di San Domenico, che aveva intanto migliorato le proprie
capacitd, e costituisce uno. det non numerosi testi di carattere
prolano ed uno di quelli in cui nel periodo ¢ pia curata la pre-
sentazione, Alla Biblioteca Universnania di Cagliant ¢ giunto
come parte del generoso dono del Senatore Gavino Scano.
gsd)

267. CONSTITUCIONES SYNODALES DEL ARZOBISPADO DE
CALLER HECHAS Y ORDENADAS POR DON FR. BERNARDO
DE CARINENA Y PENZA ARZOBISPO DE CALLER. .. EN EL
SYNODO. .. DE HENERO DEL ANO 1715

Caller, En la emprenta de Santo Domingo
[24]. 316, [12]

Si tratta degli at del Sinodo riunito dal vescovo Carinena. E
uno dei prodotti maggiormente diffusi (la Biblioteca ne ha
numerosi esemplari di diversa provemenza) e uno di quelli pit
curati; il tipografo era al momento Rafael Gelaben che diresse
la stamperia per circa trent'anni migliorandone le capacita.
(gsd)
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268. PACIFICO GUISO PIRELLA

Historia de las heroycas virtudes, relacion de los porten-
tosos milagros, vida y muerte y culto del B. Salvador de
Horta

Caller, en Santo Domingo por Fray Domingo Muscas, 1732
[22], 294, [8]

Anche [a vita del Beato (non ancora Santo poiche sara canoniz-
zato solo nel 1937) Salvatore Horta, laico dei Frati Minori nato
presso Gerona nel 1520 ¢ morto a Caglian nel 1567, ¢ divul-
gata nelle edizioni domenicane. Al Padre Pacilico Guiso Pirella,
(minore osservante) veniva atribuito un manoscritto sui con-
venti francescani in Sardegna. In questi annt la tipogralia ¢ affi-
data a un frate, Domenico Muscas.

(gsd)

269. EL ANGEL DEI. APOCALIPSL. .. S. VICENTE FERRER

Caller, En la Imprenta de Santo Domingo por Fr. Agustin
Murtas, s.d. [17327]

[2], 222

La storia della tipografia si avvia all'epilogo: la stamperia ¢
direta da Agostino Murtas frate del Convemo, durera ancora
parecchi anni, senza particolare fortuna ¢ senza rinnovarsi
mentre i gusti cambiano ¢ si preparano nuove iniziative,
(gsd)

270. 1732 wuGLIo 9 TorRINO

Diploma di Carlo Emanuele 111 re di Sardegna che con-
ferma a favore del Real Convento di S. Domenico di
Cagliari il privilegio gia accordato dalllmperatore Carlo
VLl 22 luglio 1709 di imprimere privatamente ad ognu-
no le bolle della S. Crociata.

Pergamena con cordone mancante del sigillo pendente
Ms. L /9 gia 6 bis

Si tratta della conferma da pante del re di Sardegna di un privi-
legio concesso sotto la dominazione austriaca. La stampa delle
bolle della Crociata poteva avvenire solo a seguito di specifica
concessione, l'acquisto delle bolle aveva un valore assimilabile al
meccanismo delle indulgenze. Il Convento ne traeva qualche
beneficio economico

(gsd)

271. SAGRADOS CULTOS SOLEMNES FIESTAS CELEBRA-
DOS EN EL REAL CONVENTO DE S. DOMINGO DE. ..
CALLER

Caller, En la Imprenta de S. Domingo por Fr. Domingo Muscas,
1728

32C1. 139

Ex libris di Antonio Marongiu dellOrdine dei Frati Predicatori
{Domenican) del 1780

Edizione curata ¢ che troviamo nella Biblioteca in piti esemplari
provenienti da vari Conventi. E il resoconto di celebrazioni solen-

ni, per la canonizzazione di Santa Agnese dellOrdine dei
Predicaton, che hanno avuto luogo nel Convento di San
Domenico, con sermoni dei pit valenti predicatori. Lopera ¢
dedicata al Card. Pipia. Questo esemplare documenta il pOSSEsso
del libro molto piu tardi, nel 1780 da pante del domenicano
Antonio Marongiu,

(gsd)

272, JUAN MARNOVICH TOMKO

Unica gentis Aureliae Valeriae Salonitanae Dalmaticee
Nobilitas

Romae, Apud Ludovicum Grignanum, 1628
[16]. 80 p

Ex libris Convento S. Domenico di Cagliari

La giustificazione dell'esposizione di questo volume sta tuua
nellex libris che lo rivela gia appartenente al Convento caglia-
ritano di San Domenico ¢ presumibilmente passato alla
Biblioteca con la devoluzione dei beni conventuali nella secon-
da meta dell'Ontocento.

(gsd)

273. ANGELO CARTA

Sermon del Angelico Doctor Thomas de Aquino predicad
en su dia, y en el Real Convento del Gran Padre Santo
Domingo de la ciudad de Caller por el muy reverendo
Angel Cana...

S

sr

Lopuscolo, privo di note tipografiche ma presumibilmente
stampato nel Convento, si lega alla storia dello stesso in quan-
to ¢ la pubblicazione di una predica su S.Tommaso d'Aquino
nella ricorrenza a lui dedicata nel Convento di Cagliari dal
Padre Angelo Cana.

(gsd?

274. I. CHIOSTRO DI S. DOMENICO.,
Cartolina illustrata.
s.(l. (sec. XX)

E unimmagine fotografica che precede di parecchi anni le
distruzioni della seconda guerra mondiale.
(gsd)

275. RAFAELE ANGELO OPPO
Il nostro bel San Domenico. [Quel che resta del]

Incisione xilografica. 1943

Rafacle Angelo Oppo fu un arusta capace che si dedico all'inci-
sione privilegiando la tecnica xilografica. La xilografia, del
1943, documenta dal vivo il drammatico risultato dei bombar-
damenti ed esprime l'angoscia dell'artista caglianitano e di tutta
la cita. Nel 1934 I'Oppo aveva raffigurato in un‘altra incisione
il chiostro.

(gsd)
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276. CHIESA E CONVENTO DI SAN DOMENICO, 278, SARDEGNA DOMENICANA

la consacrazione ¢ del VI

Numero unico, ricordo de

CAGLIARI
Centenario della venuta dei domenicani in Sardegna

N. 3 fotografie che documentano le distruzioni nel
Chiostro e negli aliri locali a seguito dei bombardament Caghiari, Tip. Dogho, 1954

Si trata delle foto (fototeca Istituto per la Patologia del Libro Nel numero unico dedicato alla ricostruzione e riconsacrazione

lel tempio e al settimo centenanio della venuta dei Domenican

utihzzate dal Sopnntendente Bibliogralico per documentare |
danni alla Biblioteca di San Domenico nel 1943 in Sardegna figurano numerose firme fra le quali quella di
Francesco Alziator che dedica pagine interessanti all'antica
tipografia, Sul fascicolo figura la dedica autograla del P

Amtonino  Balducci “bibliotecario  del Convemto di S

2 CHiesa E CONVENTO DI San DOMENICO,
Domenico™ al Prol. Alherto Guarino “Soprintendente per le

A
CAGLIARI ! )
Biblioteche sarde”. La Soprintendenza si era molio adoperata

Fotogralia per consentire la ripresa della biblioteca del Convento

La biblioteca rinnovata ¢ raperta dopo 1 danni della guerra
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